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Tajemnicza aktorka




Rozdzial pierwszy

Nicholas Lovell, hrabia Ashby, bawit si¢ lorgnon, stucha-
jac odgtosdw dochodzacych z parteru. Ze swojej lozy widziat
cata widownie Theatre Royal, mogt wiec swobodnie przygla-
da¢ si¢ paniom w jedwabnych i satynowych sukniach mie-
niacych si¢ wszystkimi barwami teczy, atakze panom w wie-
czorowych strojach. Jak zwykle towarzystwo w Bath niewie-
le robito sobie z tego, ze kurtyna zaraz péjdzie w gore. Ze-
wszad rozlegaty si¢ szepty, smiechy, przyciszone rozmowy,
trwata ozywiona wymiana pozdrowien. W koncu jednak wi-
dzowie uciszyli si¢ i w napieciu zaczeli oczekiwat rozpocze-
cia przedstawienia.

By¢ moze, myslat Nicholas, jego przyjaciele nie przesa-
dzali, opowiadajac o wdzickach madame Lysette Davide, po-
pularnej odtwadrczyni rél szekspirowskich, ktdra miata wy-
stapi¢ przed kaprysna publicznoscia w Bath po raz ostatni w
tym sezonie, co przydawato smaczku dzisiejszemu przedsta-
wieniu.

Pomimo zachwytéw przyjaciot, Nicholas nie potrafit



obudzi¢ w sobie zainteresowania. Przymknat oczy i odchylit
sie w fotelu.

- Nalitos¢ boska, Lovell, obudz si¢ i spojrz taskawie na
scene. Przedstawienie zaraz si¢ zaczyna. - George Marlow
bezceremonialnie tracit przyjacielaw bok.

Nicholas uniost leniwie brew i raz jeszcze omiott znu-
dzonym spojrzeniem widownig.

Zbity z tropu zblazowana mina hrabiego, ktory raczej uni-
kat takich p6z, George uparcie go przekonywat:

- Powiadam ci, pickna mademoiselle Davide warta jest
zainteresowania.

- George dobrze méwi - popart Marlowa lord Corsham. -
Warto przeczekac popisy baletu, zeby ja zobaczy¢. Wypij
jeszcze kieliszek szampana, méj stary. Za mato wida¢ sobie
golnates, stad ten caty ambaras.

Ostatni z czworki, sir William Hendricks, ktéry od dawna
wykupywat w Theatre Royal roczny abonament naloze, zer-
knat z niepokojem na program.

- To Szekspir? Oby nie. Ni w zab nie rozumiem, co ten
jegomos¢ wypisuje.

Nicholas ozywit si¢ wreszcie nawidok przerazonej miny
starego przyjaciela. Zreszta trudno byto nie rozeSmiac si¢ na
tak btyskotliwa ocene tworczosci mistrza ze Stratfordu. Ra-
zem konczyli Eton i Nicholas doskonale pamigtat, ile trudu
sprawiato Willowi nawet najbardziel powierzchowne obco-
wanie z literatura. Mtody lord o wiele pewnigj czut si¢ ha
korcie tenisowym, natodce czy z kijem do krykieta w dtoni
niz nad ksiazka.



- Nie bdj sie, to nie Szekspir. A swoja droga, ciekaw je-
stem, po jakiego diabta abonujesz loze, méj stary? Toz to wy-
rzucone pieniadze.

- No wiesz, wszyscy abonuja, prawda? Poza tym czto-
wiek nigdy nie wie, czy akurat nie najdzie go ochota spedzic¢
wieczor w teatrze. | to jeszcze ci powiem, ze od Kiedy pierw-
szy raz zobaczylismy panne Davide, jesteSmy tuta) prawie co
wieczor. - Westchnat markotnie. - Gdybym tylko mogt uca-
towaé jg dion!

-I nie tylko dton... - George Marlow wyszczerzyt zeby.

Nicholas nie poznawat swoich przyjaciot. Zachowywali
Si¢ jak otumanieni, co zupetnie nie przystawato do dorostych
w koncu mezczyzn. Czyz bywali w swiecie i znajacy uroki
zycia dzentelmeni nie powinni wykazywac si¢ dystansem, a
takze odpowiednia dawka cynizmu wobec wszelkich pokus?
Spelniaé je, siega¢ po nie zuchwale, to jak najbardzig), ae
wzdycha¢ bezradnie, marzy¢ z zamglonymi oczami? W zad-
nym razie. Lecz oto George, ktory co i rusz brat na utrzyma-
nie koleg na aktoreczke, atakze William i Corsham, wcale
przeciez nie nowicjusze natym polu, niczym sztubacy wpa-
dali w cielecy zachwyt, ilekro¢ ktos wspomniat o picknej
pannie Davide.

- Co cie powstrzymuje? - zapytat z irytacja. - To tylko ak-
torka. Mozesz | 3 miec, jesli tylko zechcesz. Dosé¢, bys otwo-
rzyt sakiewke, a bedziesz sobie catowat do upojenia cata tg
przecudowna panne Davide. Od stop do gtdéw, o raczce nie
wspomniawszy. - Z ngjwigkszym ociaganiem dat si¢ namo-
wi¢ nadzisiejsza wizyte w teatrze. Byt zmeczony, nie miat
ochoty



na zadne rozrywki, zreszta od jakiegos czasu zaczeto mu sig
przejadaé to cate bywanie w towarzystwie i gonienie za przy-
jemnosciami. To prawda, zjechat do Bath tego popotudnia,
aetylko dlatego, ze wezwata go starsza siostra, Georgiana.
Najchetnigl zostatby w domu, zjadt kolacje z rodzina i wypit
kilka szklaneczek brandy ze swoim szwagrem Henrym. To
by mu w zupetnosci wystarczyto.

- Tylko aktorka! - sapnat sir William, a policzki pokra-
$niaty mu z oburzenia. - To istota czysta. Niezbrukana. Bo-
ginka. Niedosi¢zna!l - Reszta przytakneta z najpowazniej-
szymi w $wiecie obliczami.

Cos$ w tonie ich gtosow zaintrygowato Nicholasa natyle,
ze odwrdcit wzrok od widowni i zmierzyt cata trojke rozba-
wionym, a zarazem petnym niedowierzania spojrzeniem.

- Nie ma czegos takiego jak , niedosi¢zna aktorka'. To
pojecie wewnetrznie sprzeczne. Jesli aktorka, to siegnaé po
nia mozna, ajesli faktycznie niedosiezna, to nie jest aktorka.
Lecz panna Davide wystepuje na scenie, wigc nia jest. Wnio-
sek stad taki, ze alboscie sie zestarzeli, albo catkiem stracili-
$cie nerw do tych spraw.

- Do czorta z toba, Nick! - sarknat lord Corsham. - Ni-
komu jeszcze si¢ nie udato. Tobie tez si¢ nie uda zdobyc¢ jg
wzgledow, ide o zaktad. Wszystkim daje odprawe.

- Nie zamierzam zabiegac o0 jg niedosi¢zne taski - iro-
nicznie rzucit Nicholas, krzywiac si¢ lekko. - A teraz badzcie
cicho, zaczyna sig.

Odwrdécit si¢ ku scenie, ale Frederick Corsham pociagnat
go zargkaw.



- Nawet jesli zatoze Sie z toba o Pioruna?

Takig propozycji Nick nie mogt pusci¢ mimo uszul.

- Mowisz powaznie, Freddie? Myslatem, ze za zadne
skarby nie rozstaniesz si¢ z tym koniem.

- Stawiam Pioruna - z godnoscia potwierdzit Corsham,
gdy kurtyna posztaw gore i rozpoczelto sie przedstawienie
sztuki ,, Duch zamku". - Nawet ty nie zdobedziesz made-
moiselle Davide.

Pozostali dwa] dzentelmeni przytakngli powaznym ski-
nieniem gtow, cho¢ doskonale wiedzieli, ze zadna kobieta,
ktorej Nick byt taskaw okazat cien zainteresowania, nie po-
trafita oprzec sie jego urokowi. Jednak swoje przekonanie, ze
Piorun nie zmieni wiasciciela, opierali nareputacji panny
Davide, ktdéraw powszechngj opinii uchodzita za kobiete,
ktorej zaden mezczyzna nie zdobedzie.

- Zaktad stoi - zgodzit si¢ Nick - chociaz nie widziatem
jeszcze rzeczonej damy.

Tymczasem Lysette Davide prowadzita za kulisami ostry
spor z panem Porterem, wiascicielem Theatre Royal.

- Nie przypuszczatem nawet, ze wystapisz z czyms takim
- denerwowat si¢ Porter. - Dobrze, podniose ci stawke do...
dwunastu funtow tygodniowo. Niech to dunder! Nawet Jor-
dan nie brata tyle w czasach swojego najwickszego powo-
dzenia.

- Za p6zno, Porter. To moje ostatnie przedstawienie. Re-
zygnuje, nie bede wiece wystepowata. Juz postanowitam i
nie zmieni¢ zdania. Prosze, nie naleggj. Zostaw mnie w Spo-
koju.



L ysette poprawita ciemna peruke, wygtadzita niespokoj-
nym gestem biata suknie 1 wzigta gteboki oddech. Wyste-
powata na zawodowej scenie od trzech lat i nigdy dotad nie
czuta tremy przed przedstawieniem, a dzisigj, przed swoim
ostatnim spektaklem, kiedy miata pozegna¢ si¢ z deskami
teatru, byta ledwie przytomna ze zdenerwowania, a cicha
wymiana zdan z Porterem jeszcze bardzie wytracitaja z
rownowagi.

Inspicjent dat znak i wysoka, majestatyczna panna Ly-
sette Davide wyszta na sceng. Widownia przywitata ja burza
oklaskéw. Wszyscy bili brawo, i wytworne towarzystwo za-
siadajace w lozach, i parter, i plebs najaskoice.

Nicholas z lozy sir Williama miat doskonaty widok na
sceng | stojaca na nig) niedosiezna panne Davide. Przygladat
Si¢ jg z niektamana uwaga. Byta pigkna, wytworna, wysoka,
zgrabna, a przy tym... miata jakas szczeg0lna przyciagajaca
moc, dyskretna, lecz nieodparta, cos takiego byto w jg posta-
wie, gestach, wyrazie twarzy... Sam nie wiedziat, jak to okre-
§lic. W kazdym razie nie wypowiedziata jeszcze zadne kwe-
stii, ai tak wszystkie oczy w nigj byty utkwione.

Kiedy otworzyta usta, publicznos¢ wstrzymata oddech.
Miata silny, dzwigczny gtos, mowita z leciutkim, ledwie sty-
szalnym francuskim akcentem.

Sztuka byta banalna, ot, modny, peten niezwyktych zwro-
tow akcji melodramat gotycki, niby osadzonaw dawnych
wiekach opowies¢ o ludzkich losach, lecz ani z prawdziwa
historia, ani z myslowa glebia tak naprawde niewiele



majaca wspolnego. Jednak patrzac na panng Davide i stu-
chajac jg kwestii, mozna byto pomyslec, ze to Szekspir. To-
warzyszace Nicholasowi od kilku tygodni uczucie znudzenia
znikneto bez sladu. Juz zaczynat si¢ martwic, ze nic go nie
bawi. Karty, pogon za spddniczkami czy inne rozrywki stra-
city caty swoj urok. Z przyje¢ wymykat si¢ wczesnie, nawet
alkohol przestat mu smakowac.

Znajomi zaczeli juz szeptac o te] nagte) zmianie, ajedyna
0soba, ktora cieszyla sie z odrodzenia moralnego bez-
troskiego hulaki, byt rzadca Nicka, bo chlebodawca zaczat
wreszcie sumiennie odpowiada¢ nawszystkie jego listy.

A hrabia Ashby miat po prostu dos¢ lekkiego zycia.
Wospierata go w tym, jak umiata, jego siostra Georgiana, ko-
bieta niezwykle zasadnicza. Ktadta mu do gtowy, ze po-
winien wreszcie ozeni¢ si¢ i ustatkowaé, sptodzi¢ potomka,
dziedzica rodowego nazwiska, tytutu i majatku.

Jednak mysl, ze miatby ozeni¢ sig z jakims cielatkiem bez
polotu i wyobrazni, jedng z tych dziewczatek, ktére niestru-
dzenie podsuwata mu siostra, ze miatby, jak na statecznego
ziemianina przystato, osias¢ z taka gaska w swoich wiosciach
w Buckinghamshire, przejmowata go zywa abominacja, choc
sprawa dziedzictwa i przedtuzenia rodu, owszem, lezata mu
nasercu i coraz bardzig ciazyla.

Przez caty czas trwania przedstawienia nie spuszczat
wzroku z wysokigj aktorki. Akcja komplikowata si¢ absur-
dalnie, przez scene przewijaty sic jakies opuszczone przez
wszystkich sierotki, pojawit si¢ nawet straszny zbrodniarz w
masce i czarnej oponczy, dybiacy na heroing dramatu,



ale Nicholas nie probowat nawet $ledzi¢ splatanych watkow
gotyckig historii, tylko delektowat si¢ uroda panny Davide.
Myslat przy tym, ze zabieganie o wzgledy tak picknej ko-
biety moze znacznie uprzyjemni¢ mu ngjblizszy tydzien,
nudny czas, ktéry, nawyraznie zadanie siostry, miat spedzi¢
w Bath.

Skonczyt sie pierwszy akt i kelner wnidst do tozy tace z
kanapkami oraz kolejna butelke szampana. Kiedy zniknat,
trzej przyjaciele obrocili si¢ ku Nicholasowi i zapytali zgod-
nym chorem:

-I co powiesz?

Nicholas usmiechnat sie szeroko, wyciagnat nogi i uniost
kieliszek.

- Zaboska panne Davide. | zawas, zescie znalezli dla
mnie zgj¢cie na nagjblizsze dni.

- Czy nie jestes zbyt pewien wygrangj? - zapytat lord
Corsham.

- Maku temu swoje powody - powiedziat George Marlow
dobrodusznie. - Nie wiem, jak ty to robisz, Nick, ale jeszcze
nigdy zadna ci si¢ nie oparta. Masz diabelne szczescie, przy-
jacielu.

- Prawdziwie diabelne. M oze podpisat cyrograf.

- Nic z tych rzeczy, moi drodzy. Trzeba mie¢ tylko odro-
bine uroku osobistego i to,,cos", czego wam, niestety, bra-
kuje.

- Puszcze mimo uszu to gadanie, bo wida¢ masz juz w
czubie - oswiadczyt sir William bez urazy. - Dobrze, ze
wreszcie si¢ ozywites. Ostatnimi czasy bytes taki ponury,



ze juz chcielismy wota¢ do ciebie doktora. Ustalmy termin
zakladu. Miesiac?

Przerwa si¢ skonczyta. Panna Davide, ktora pojawiata sie
dopiero w drugigj scenie drugiego aktu, siedziataw swoj€j
garderobie: przypudrowata dekolt i ramiona, poprawita
muszke na policzku, przyczernita brwi, po czym nachylita sie
do lustra, by sprawdzi¢, czy peruka nie przesungta si¢ do tytu
| nie ukazaly si¢ jasne wiosy na czole.

- Pierwszy akt dobrze si¢ udat - odezwata si¢ gardero-
biana Florence i zerkneta w lustro na odbicie swej pani, by
sprawdzic¢, czy sceniczny makijaz nie wymaga korekty.

Lysette Davide wystepowata zawsze w czarnej peruce.
Florence nieodmiennie byto zal, ze jg pani chowa swoje cu-
downe ztote loki, a przyczernione brwi sprawigja, ze pigkne
zielone oczy wydaja si¢ piwne. Jednak zadna charakteryzacja
nie bylaw stanie znieksztatci¢ wspaniatych, ol$niewajacych
rysow i zniszczy¢ przecudowne) urody panny Davide.

- Dzigkuje, Florence. Tez mysle, ze poszio niezle. Musze
ci jednak powiedzie¢, ze bardzo si¢ denerwuj¢ na mysl o po-
zegnaniu z publicznoscia. Pan Porter jest niepocieszony, ze
podjetam taka decyzje. A ty, tylko powiedz szczerze, na-
prawde nie masz nic przeciwko temu, zeby od nastepnego
sezonu pracowac dla pani Scott?

- Dla mnie to zaszczyt stuzy¢ takig) wielkiej aktorce, ale
bedzie mi pani brakowato. Byta pani dla mnie bardzo dobra.



Panna Davide dotkneta leciutko dtoni Florence.

- Dgj pokoj, Florence, bo zaraz si¢ poptacze. Nic juz nie
mow. - W tej samej chwili rozlegto si¢ pukanie do drzwi. -
Czas wychodzi¢ na scene. Wez, prosze, lusterko i puder.

Kiedy panna Davide pojawita si¢ przed publicznoscia,
znowu przywitata ja burza oklaskow. Drugi akt minat jak we
s$nie. Zbrodniarz poniost zastuzona kare, sierotka odnalazia
siostre 1 wszystko skonczyto si¢ szczesliwie.

Lysette cztery razy wywotywano przed kurtyne. W koncu
podniosta dton, uciszajac owacje.

- Drodzy przyjaciele, chciatam wam cos oznajmi¢. Nie-
tatwo mi to powiedzie¢, bo przez ostatnie trzy lata dawaliscie
mi niezliczone oznaki swojej sympatii, ale oto nadeszia dla
mnie pora, by zrezygnowac ze sceny. Koncze karierg.

Na moment zalegto milczenie, a potem posypaty si¢
okrzyki:

- Nie! Nie! By¢ nie moze! Davide ponownie uniosta dton.

- Wiedziatam, ze poczujecie si¢ zawiedzeni, ale podjetam
juz decyzje. Zycze wam dobrej nocy i zegnajcie, moi drodzy.

Uktonita si¢ po raz ostatni i zeszta ze sceny z wypiekami
natwarzy, z trudem hamujac cisnace si¢ do oczu tzy.

Z wielu powodow nie zatowata swojg decyzji, ale trudno
byto rozstawaé si¢ z ekscytujacym zyciem w swiattach ram-
py, tak zupetnie innym niz to, do ktérego byta od dziecka
przygotowywana.



Podbiegt do nigj pan Porter. Byt w ngjwyzszym stopniu
zdenerwowany. Twarz miat czerwona, wymachiwat rekami.

- Nie sadzitem, ze sie nato zdobedziesz! Nie sadzitem...
Postuchagj tylko, co si¢ dzige. Burza sig, gotowi zdemolowaé
mi teatr! - przekrzykiwat rytmiczne tupanie na widowni.

-Uspokdj sie, Porter - powiedziata stanowczym tonem
mtoda dama, ktérajeszcze przed chwila byta Lysette Davide.
- W przysztym sezonie pokochaja inna gwiazde i interes be-
dzie krecit si¢ dalgj. Zapewniam cig, ze nic nie stracisz na
moim odejsciu - dodata cierpko. Trzy lata znajomosci z pa-
nem Porterem wystarczyly, by wiedziata, ze przede wszyst-
kim liczy si¢ dla niego pieniadz.

Miata wlasnie wejs¢ do swoje garderoby, kiedy na kory-
tarzu pojawit si¢ zadyszany Stebbings, portier teatralny.

- Przyjdzie pani do Zielonego Salonu, panno Davide?
Czekatam na pania z tuzin dzentelmenow i nie wiem, co be-
dzie, jak pani si¢ nie pojawi.

Lysette westchneta. Miata szczera ochote wymowi¢ sie
migrena, prosi¢ portiera, zeby ja wyttumaczyt, ale poczucie
obowiazku przewazyto. W koncu to jg ostatni wieczor w te-
atrze.

- Dobrze, Stebbings, ale moga zosta¢ tylko ci panowie,
ktorzy zawsze przychodza, moi wierni widzowie, sam wiesz
Ktorzy.

Spojrzata na swoje odbicie w lustrze, przypudrowata po-
liczki, wytarta czarne kreski z dolnych powiek i ruszyta
spiesznie przesiaknigtym zapachem wilgoci, z rzadka



oswietlonym lampami olejowymi korytarzem. Pan Porter nie
myslat wyrzucaé pieniedzy najakies zbedne faramuszki, kto-
rych nikt z publicznosci nie bedzie ogladat, ale na Zielony
Salon, gdzie aktorzy spotykali si¢ z widzami, nie zatowat
grosza.

Gdy Lysette otworzyta drzwi, ukazat sic jg zngomy wi-
dok kilkunastu panéw w wieczorowych strojach z kielisz-
kami w dtoniach dzielito sie wrazeniami z wieczoru. Jednak
temat tych rozmow byt niezwykty, a mianowicie zaskakujace
pozegnanie panny Davide ze scena.

Kiedy weszta, w salonie zalegta cisza, po czym otoczyt ja
wianuszek wielbicieli. Kazdy podawat kwiaty, kazdy miat
przygotowany jakis prezent w zgrabnym pudeteczku prze-
wiazanym wstazka. Kazdy wyrazat swoje niezadowolenie, ze
wspaniata aktorka zegna si¢ z teatrem. Kazdy btagat, by raz
jeszcze rozwazyta swoja decyzje.

Lysette z wlasciwa sobie gracja i dostojenstwem dzicko-
wata, usmiechata sie, kiwata gtowa. Nikt by nie odgadt, ze to
tylko dalszy ciag przedstawienia.

- Te czerwone réze, milordzie, sa doprawdy zachwycaja-
ce - zwrdcita si¢ taskawie do siedemnastoletniego mtodzien-
ca, ktory tak sie speszyl, ze stowa nie mégt z siebie wydoby¢,
a przeciez byt dziedzicem jednego z ngjznamienitszych tytu-
tow w kragju i, co zatym idzie, potezngj fortuny.

Ledwie to rzekla, drzwi si¢ uchylity i ustyszata grzeczny,
ale stanowczy gtos Stebbingsa:

- Panowie wybacza, ale panna Davide nie przyjmie juz
nikogo wigcsy.



- Mnie przyjmie - odpart spokojny gtos, znamionujacy
pewnos¢ siebie, i do salonu wszedt wysoki, ciemnowlosy
dzentel men.

- Lovell! - zawotat lord Franklin. - Nie wiedziatem, ze je-
stes w Bath, staruszku. Widzisz, my si¢ tu, w prywatnym
gronie, zegnamy z panna Davide - powiedzial, jakby chciat
potwierdzi¢ wczesnigjsze zastrzezenie Stebbingsa, i cicho
dodat, podchodzac do Nicka: - | wcale nie trzeba nam tu kon-
kurentow.

Nicholas wyszczerzyt zeby w szerokim usmiechu, klepnat
lorda Franklina, starego zngjomego z White Club, po ramie-
niu i 0znajmit, ani troche nie zbity z tropu mato en-
tuzjastycznym przyjeciem:

- Od jakiegos czasu i jajestem cichym wielbicielem pan-
ny Davide. Przedstaw mnie, prosze.

Lord Franklin nie miat wyjscia, musiat zrobi¢ dobra ming
do ztg gry.

- Panno Davide, oto Nicholas Lovell, hrabia Ashby. Lo-
vell, mam zaszczyt przedstawi¢ ci panng Davide.

Nicholas sktonit si¢ nisko, przyjmujac wyciagni¢ta dton
Lysette.

- Pani unizony stuga.

Lysette kiwngta glowa. Nie podobat si¢ jg ten arystokra-
ta, byt zbyt pewny siebie, do tego ironiczny, zapewne nawet
cyniczny. Owszem, miat prezencje, to musiata przyznac. Ele-
gancki, ale nie dandys, wysoki i przystojny, zato nazbyt duf-
ny, jakby caty swiat nalezat do niego, co obudzito w niej
opor, nie tyle zreszta spontaniczny, ile taki dla zasady.



Miata wprawe w radzeniu sobie z adoratorami, pomimo
to jego lordowska mos¢ zrecznie odizolowat ja od pozosta-
tych dzentelmenow, zagarnat dla siebie, nalewal szampanaw
taki sposob, jakby juz nalezata do niego.

Irytowal Lysette w ngjwyzszym stopniu, ale obserwowata
go spokaojnie, nie dajac niczego po sobie poznac.

A jednak Nicholas zdotat dojrze¢ gniewny btysk w zie-
lonych oczach, uchwycit moment, kiedy panna Davide mi-
mowolnie zacisngta usta. Sam odczut [ub byt §wiadkiem zie-
go humoru nigjednej aktoreczki, kiedy docierato do nigj, ze
interesujacy dzentelmen wymyka jg si¢ z rak, awraz z nim
liczne przyjemnosci i przeliczane na brzeczaca monete ko-
rzysci. Jednak z panna Davide byto odwrotnie: zeztoscit ja
fakt, ze hrabia Ashby okazuje jg zainteresowanie.

Zanosito si¢ nato, ze bedzie to jeden z najciekawszych
zaktadow, jakie kiedykolwiek zdarzyto mu si¢ przyjaé. To, ze
mogt wygra¢ Pioruna, nie miato przy tym zadnego znaczenia
wobec jakze rozkosznej perspektywy zdobycia wzgleddw
panny Davide.

Wprawdzie potrafit zachowywa¢ kamienng twarz réwnie
udatnie jak ona, lecz panna Davide byta co ngimnigj tak samo
spostrzegawczajak on i z miejsca wyczuta, ze hrabia Ashby
rusza wiasnie na podb¢j. Ku jg zdumieniu zarazem ja to za-
niepokoito, jak i zaintrygowato. Przeciez z takimi towcami, z
takimi poszukiwaczami zdobyczy radzita sobie dotad bez
naj mniejszego trudu, i to w najprostszy z mozliwych sposo-
bow, czyli nic sobie nie robiac z ich wysitkow.



Czemu tym razem jest inaczej?

Zastanowila ja ta tajemnica.

Podniosta wzrok. Przez chwilg patrzyli sobie prosto w
oczy i byto w tym cos tak intymnego, ze Lysette poczuta, jak
oblewaja fala goraca.

- Zaniedbuje innych gosci, lordzie. Zechce mi pan wy-
baczy¢.

A wigc panna Davide naprawdg potrafi gra¢ i ngjwyraz-
nigj gotowa jest podja¢ gre, myslat Nicholas. Zapowiadat si¢
ciekawy tydzien w Bath.

Miat w kieszeni prezent, drobiazg, ktory przywidzt dla
siostry: brosze z kamea, znaleziona w malenkim sklepiku ju-
bilerskim w City. Nie byt to jakis szczegdlnie cenny klejnot,
zato bardzo tadny i oryginalny. Georgiana, chociaz potrafita
by¢ w nagjwyzszym stopniu nieznosna, byta ngjukochansza z
siostr Nicholasa. Zobaczywszy brosze, kupit ja natychmiast
dla swojg ztosnicy. Nie szkodzi, zngjdzie dla nigl cos innego
u tutejszych ztotnikéw.

L ysette zrobita krok, liczac, ze hrabia Ashby si¢ odsuniei
pozwoli jeg dotaczy¢ do towarzystwa, lecz on ani drgnat. Stali
teraz blisko siebie, twarza w twarz. Chciata powiedzie¢, zeby
dat jg przegjs¢, kiedy dobyt z kieszeni malenkie pudeteczko
obciagniete aksamitem.

- Zechce pani wyswiadczy¢ mi zaszczyt i przyjac ten
skromny dowdd mojego podziwu, jakim pania darze?

L ysette wzi¢ta pudeteczko, potem bez zadne] emoc;i
spojrzata na Ashby'ego.

- Dzigkuje, milordzie. Powiem tylko, ze przyjecie prezen-



tu to jeszcze zadne zobowiazanie. Podarki rozumiem wy-
facznie jako wyraz uznania dla mojg gry na scenie. Mam na-
dzigie, ze to jasne. - Stowa, ktdre wypowiedziata, nie po-
zostawiaty zadnych watpliwosci. Zwykle po takim oswiad-
czeniu wielbiciel zostawiat ja w spokoju.

Ale Ashby... Ashby byt ngjwyrazniej inny. | rownie pro-
stolinijny jak ona.

- Absolutnie jasne, madame. - Wcale nie kryt rozbawie-
nia. - Pani zawsze zwyklaw tak przejrzysty sposob stawia¢
sprawe? - Wreszcie dalt je przejsé.

Lysette, ku wiasnemu zaskoczeniu, zamiast odejsé, stata
W MigjScul.

- Rzadko znajduj¢ ku temu koniecznos¢, milordzie, by
mowi¢ wprost, zdarzaja sie jednak dzentelmeni, ktorzy, jakby
to rzec... trwaja w btednym mniemaniu, ze zawdd aktorki w
sposob naturalny taczy sie z catkiem inna profesgja.

Co sie z nig dzigje? Nie rozumiala siebie. Po co wdgje si¢
Z nimw rozmowy, zamiast go zlekcewazy¢ i zajaé Si¢ po-
zostalymi gos¢mi?

Nie ruszata si¢, jakby wrostaw ziemig, chociaz hrabia
odsunat si¢ jeszcze bardzigj, sktonit i powiedziat:

- Nie zatrzymuj¢ pani, panno Davide, tym bardzig ze to
pani pozegnalny wieczér. Moze wolno mi bedzie ztozy¢ pani
wizyte? Na przyktad jutro? Poda mi pani adres?

- Z zasady nie przyjmuje w domu, panie - oznaj mita su-
cho i odeszla, ale Nick dostrzegt, jak nerwowo dotkneta czar-
nej peruki Czyzby na moment stracita kontenans?



W salonie pojawita si¢ Florence i zebrata ofiarowane
swojg pani bukiety i drobne podarki.

Nicholas popijat szampana, obserwujac, jak Lysette zeg-
na sie z gos¢mi, podajac dton do ucatowaniatym, z ktorymi
bylaw ngwicksze zazytosci.

Z wysoko uniesiona gtowa zatrzymata si¢ jeszcze w
drzwiach. Podziwiat jg tajemniczy, nieodgadniony urok, po-
stawe, wziecie, elegancje, klasyczne rysy, swietlistos¢ skory,
pickna sylwetke, ktérej walory podkreslata mocno wcietaw
talii sceniczna suknia z delikatnego tiulu.

Z jakig sfery pochodzi ta kobieta? - zastanawiat si¢. Byla
znakomitg aktorka, bardzo przekonujaco grata dobrze uro-
dzong dame, ale z pewnoscia nig nie byta. Tylko udawata.

Odwrécita sie i znikneta za drzwiami.

Po powrocie do garderoby Lysette przebrata sic w prosta
suknie wyjsciowa, w ktorej przyszia do teatru. Zaktadata
wiasnie kapelusik budke, kiedy do drzwi zapukat Stebbings.

- Niedobrze, panienko. Przed teatrem zebrat si¢ ttum. | od
frontu, i przy wyjsciu dla aktoréw. Nie wiem, czy uda sie
przywota¢ powdz dla panienki, czy chocby lektyke, ajesli
nawet tak, to na pewno to potrwa. Radze, zeby panienka po-
czekata godzineg, moze dwie, az ttum si¢ rozejdzie. Moge
pojs¢ do gospody i przynies¢ panience kolacje do garderoby.

Lysette marzyta tylko o tym, zeby wyjs¢ jak nagjszybcig z
teatru i znalez¢ si¢ wreszcie w domu. Bajka dobiegta kon-



ca. Zostawia za soba $swiat pieknych iluzji, porawrdci¢ do
rzeczywistosci. Nie mogta znies¢ mysli, ze miataby zwlekaé
chocby kolejny kwadrans.

- Nie, Nathanielu. Wréce do domu piechota.

- Rozpoznaja przeciez panienke - zafrasowata si¢ Flo-
rence.

- Daj mi te oponcze, ktdra nositam w pierwszym akcie, te
z kapturem. Jesli zdejme budke i naciagne kaptur, nikt mnie
nie rozpozna. Masz tu jeszcze ten kosz, ktéry przyniostas w
zesztym tygodniu? W1oze do niego moja torebke. W pelery-
nie, z koszem, bede wygladata jak garderobiana, ktéra wraca
po pracy do domu.

- Tu jest, panienko. Budke tez do niego wiozymy, przy-
kryjemy sciereczka, nic nie bedzie widac. - Florence zdj¢la z
wieszaka peleryne | zawiazataja swej pani pod szyja, tak by
ukry¢ suknig. - Prosze na siebie uwaza¢, mademoiselle. Be-
dzie mi pani bardzo brakowato. -Usciskata L ysette serdecz-
nie, 1zy naptynety jg do oczu, a po sekundzie szlochata juz
na dobre. Lysette wcisneta jej w dionie niewielka paczuszke,
pocatowata w policzek i juz jg nie byto.

Stebbings miat racje. Przy wyjsciu dla aktorow stat gesty
ttum. Lysette nasuneta kaptur gteboko, kryjac twarz, przy-
garbita si¢ i przecisneta przez ttum prawie niezauwazona.

Prawie.

Jedna para oczu wypatrzyta, kto kryje si¢ pod prze-
braniem. Siedzac wygodnie w swoim powozie, hrabia Ashby
patrzyt, jak zakapturzona posta¢ zmierza chytkiem



ku Beaufort Square, oglada sig, prostuje, po czym znikaw
ciemnosciach.

Co za nierozwagal Zeby o tej porze samej chodzié po
miescie! Czekat tu, by pojechac za jeg powozem czy lektyka,
lecz teraz wyskoczyt na ulice, rzucajac stangretowi krotkie
polecenie:

- Wraca] do domu, Williamie. Ja si¢ przejde.

Lysette zaczynata zatowaé swojej pochopnej decyzji.
Wprawdzie przed domami $wiecity latarnie, ale z bocznych
uliczek i zautkdw wypetzat niemity mrok. Z drzeniem mingta
kilka grupek rozochoconych mocnigjszymi trunkami mez-
czyzn, ale nie to bylo ngjgorsze. Czula, ze ktos za nig idzie.
Kilkarazy zatrzymata si¢ i obegjrzata, ale nikogo nie mogta
dojrzec.

Powtarzata sobie, ze nie ma czego si¢ ba¢, ale odetchnela
z ulga, dopiero gdy znalazta si¢ na Walcot Street. Musiata
jeszcze mina¢ zaktad poprawczy dla upadtych kobiet, wokot
ktorego czesto krecity sie rozne typki, a potem ulica zmienia-
lasie w catkiem szacowna. Skromna, lecz szacowna.

Znowu si¢ zatrzymata. Tym razem nie miata juz zadnych
watpliwosci, ze ktos za nia podaza, jest blisko, tuz-tuz.

Zobaczyta dwie postaci w zgrzebnych kaftanach. Prze-
sladowcy przyspieszyli kroku i zanim zdazyta krzyknaé,
wciagneli ja w ciemny zautek.

Lysette, chociaz przerazona, nie zamierzata si¢ poddag.
Gdy jeden z napastnikow zakryt jg usta dtonia, ugryzta go z
catych sit. M¢zczyzna wrzasnat i uderzyt ja w skron. Ogtu-
szona zachwiata si¢, ale zdazyta zdzieli¢ drugiego zbi-



rakoszem w gtowe, stracajac mu przy tym czapke. Obgj
cuchneli potem i alkoholem. Lysette zemdlito, ale walczyta,
prébowata zaczerpna¢ powietrza, krzyknag...

Coraz bardziej przerazona, kopneta napastnika w krocze.
Mezczyzna zatoczyt sie, zgiat w pét i wycharczat do kompa-
na:

- Bierz te suke, Clem.

-Nie radze - rozlegt si¢ uprzejmy gtos, w ktérym brzmiata
rownie uprzej ma zapowiedz wszystkiego co najgorsze. Przy
wejsciu do zautka stat wysoki mezczyzna. Nie musiat sie
specjalnie wysila¢. Kilka dobrze wymierzonych ciosow laska
starczyto, by oba napastnicy znikneli w ciemnosciach noc-
nego miasta.

Pod Lysette dopiero teraz ugicty sie kolana, zrobito si¢ jg
niedobrze, ale zanim zdazyla osuna¢ si¢ na bruk, chwycity ja
mocne ramiona. Stata wsparta o piers wybawiciela. Znany jg
gtos powiedziat stanowczo:

- Zanim pani zemdleje, prosze mi powiedzie¢, gdzie pani
mieszka.

- Milordzie... - westchneta z ulga. - Dziekuje.

- Prosze mi nie dziekowa¢ - odpart szorstkim tonem. -Co
za nierozwaga i$¢ samej przez miasto po nocy. Niech mi pani
powie, dokad mam ja odprowadzié.

- Pora... To jest... Chciatam powiedzie¢, dom numer
osiem, tu obok, po lewg stronie.

Udajac, ze nie zauwazyt wahaniaw glosie Lysette, Ni-
cholas ujat ja pod ramig, wziat kosz i ruszyt powoli we wska-
zanym kierunku.



Gdy znow sie zachwiata, chwycita go mocno. Dopiero te-
raz w petni do nig dotarto, najakie niebezpieczenstwo si¢
wystawita. Pochylita si¢ w ataku nudnosci. Nie wymio-
towata, tylko meczyty ja skurcze zotadka. Hrabiawziat ja bez
stowa narece i ponidst do domu.

- Oto i numer osiem - powiedziat uspokajaacym gtosem.
- JesteSmy na migjscu. Nic juz pani nie grozi. Ale w oknach
ciemno. Stuzba nie czeka na pania?

Bylatak oszotomiona, ze z trudem przyszio jg do gtowy
w miarg zadowalajace wyjasnienie, nie do konca prawdziwe,
aei nie catkiem ktamliwe.

- Moja dama do towarzystwa musiata pojecha¢ do swojg
siostry... bo szwagier cigzko zachorowat i musi jej pomac.

- A gdzie stuzaca? - Lovell postawit ja ha ziemi i ujat pod
tokiec.

Twarz przystaniato mu rondo cylindra, ale Lysette czuta
na sobie przenikliwe, badawcze spojrzenie niebieskich oczu.
- Ehm... postatam ja z Margaret. Wiozly z soba rézne
wiktuaty... galaretke z nézek... inne takie - mowita, co jg

przyszio do gtowy.

- Cbz... Prosze da¢ mi klucz. - Nicholas otworzyt drzwi i
przytrzymat je.

L ysette weszta szybko do bawialni, nachylita sie¢ nad ko-
minkiem, zapalita od zaru cienki patyczek, przeniosta pto-
mien na swiece w swieczniku na kominku, a kiedy pokéj za-
jasniat z6ttym blaskiem, odwrdcita sie z uprzejmym usmie-
chem do swojego wybawiciela.



- Dzigkuje, milordzie... - Zamilkta, gdy zobaczyta, ze
Lovell nie tylko wszedt do pokoju, ale réwniez zamknat za
soba drzwi wejsciowe.

Zanim zdazyta zaprotestowac, przeszedt pewnym kro-
kiem do kuchni i sprawdzit drzwi od ogrodu, upewnigjac sie,
ze sa zamkniete na klucz. Wrécit do pokoju, posadzit blada
Lysette na fotelu i stwierdzit:

- A teraz herbata.

Lysette, ciagte ostabiona i w szoku, usitowata sie¢ pod-
nies¢, ale hrabia potozyt jg dton naramieniu, nie pozwalajac
wstac.

- Jestem panu bardzo wdzigczna, milordzie, ale to zupet-
nie niepotrzebne. Nie powinien pan byt tu wchodzi¢. - Ku
wiasnemu przerazeniu stwierdzita, ze to, co powiedziata, nie
zabrzmiato raczej jak stowa wdzigcznosci.

- Gdyby miata pani opieke i obstuge, z pewnoscia nie by-
toby mnie tutg - powiedziat cierpkim tonem i zniknat po-
nownie w kuchni.

L ysette styszata odgtosy krzataniny: rozniecanie przyga-
szonego ognia pod kuchnia, nalewanie wody do czajnika.
Omal nie parskneta smiechem, wyobrazajac sobie, jak wy-
tworny Nicholas Lovell, hrabia Ashby, zabiera si¢ do ro-
bienia herbaty. Wida¢ wiedziat, na czym rzecz polega, acz
mato prawdopodobne, by sam kiedykolwiek w zyciu zrobit
sobie filizanke tego napoju. Bég jeden wie, co myslat sobie o
skromnym domku. Spodziewat si¢ zapewne, ze wzigta aktor-
ka mieszka bardziej okazale.

Wrécit do bawialni z dwoma filizankami i postawit je



na stoliku obok fotela. Lysette upita tyk, spogladajac uwaznie
na lorda. Stat obok kominka i byt réwnie na migjscu w ubo-
gim domku, jak kot w psigj budzie, o czym dobitnie swiad-
czylamalujaca si¢ na jego twarzy dezaprobata.

Wyprostowata sie godnie, probujac przyja¢ na powrot po-
stawe damy, ktdra odgrywata tak udatnie kilka kwadransow
wczesnigy w Zielonym Salonie.

- Bardzo dzigkuj¢, milordzie, ze mnie pan wyratowat z
opregi i zajat si¢ mna troskliwie, ale nie chceg pana dtuzej za-
trzymywac. Z pewnoscia wolatby pan teraz saczy¢ brandy w
towarzystwie przyjaciot, niz popija¢ ze mna herbate.

- Wrecz przeciwnie, madame. To mita odmiana. Moja
siostratylko si¢ ucieszy. Ile matu pani pokoi?

- Trzy... Jak pan $mie pyta¢, milordzie? Nie godzi si¢ za-
dawac takich pytan.

- Nie? - zdziwit si¢. - Mnie si¢ to wydaje catkiem rze-
czowe. Nie moge zostawi¢ pani samej, a pani towarzyszka
nie bytaby zadowolona, gdybym zajat jg sypialni¢. Przespie
Si¢ tuta), na kanapie.

L ysette zerwata sie narowne nogi, w ngjwyzszym stopniu
poruszona niebywata, wrecz skandaliczng propozycja.

- To niepojete, ze wystepujesz pan z czyms podobnym.

M oja reputacja bedzie zrujnowana.

Nicholas uniést jedna brew.

- Droga panno Davide, wybacz, ze ci to przypominam,
ale jestes pani, aw kazdym razie do dzisig bytas, aktorka
- stwierdzit z kpina w gtosie.



- Och! - Lysette tupneta noga ze ztosci, lecz lorda nic nie
mogto wytraci¢ z rownowagi. Méwit najbardziej oburzajace
rzeczy takim tonem, jakby to byty najzwyklejsze w swiecie
stwierdzenia. - Juz to panu dzisig] powiedziatam; nie jestem
»taka" aktorka!

Nicholas sktonit sie lekko.

- W istocie, data mi to pani do zrozumienia. Tym bardziej
moge spokojnie przespa¢ si¢ na kanapie, prawda?

- Jest pan... Jest pan zupetnie niemozliwy.

- Tak mowia. Zmienigjac temat, to ciekawe, ze kiedy
wpada pani w ztos¢, ten ledwie styszalny francuski akcent w
pani gtosie znika bez $ladu. - Pochylit gtowe nad filizanka,
ani troche nie przeimujac si¢ wsciektoscia Lysette.

A ona omiotta go zimnym spojrzeniem. Byt wysoki i
szczupty, w doskonale skrojonym surducie i obcistych mod-
nych spodniach prezentowat sie¢ naprawde imponujaco.

- Nie jestem Francuzka. Nic dziwnego, ze akcent zanika -
prychneta. - A teraz, milordzie, pozwoli pan, ze go poze-
gnam. Jeszcze raz dziekuje za przybycie z pomoca, ae prosze
juz is¢. - Nie bardzo wiedziata, co zrobi, jesli Ashby nie wyj-
dzie.

- Droga panno Davide, czy jak si¢ tam pani naprawde na-
Zywa, nie przyszto pani do gtowy, ze tych dwoch zbirow mo-
ze czai¢ si¢ gdzies w poblizu, czekajac tylko, zebym stad wy-
szedt? Bardzo mozliwe, ze szli za nami. Doswiadczenie mé-
wi mi, ze takie typki potrafia by¢ bardzo namolne. Nie chce
zostawia¢ pani naich asce.

Problem polegat natym, ze to nie byt jef dom. Gdyby



lord Lovell zechciat wreszcie sie¢ wynies¢, réwniez ona mog-
taby spokojnie stad wyjs¢.

Nie wiedziata, co robi¢. Nie mogta powiedzie¢ mu, ze to
domek Margaret, jg starg niani, ktorarzeczywiscie wyje-
chata do swojg siostry.

Jesli nic mu nie powie, Lovell zostanie, ale mama przy-
namnigj nie bedzie si¢ ztosci¢. Przez ostatnie trzy lata zda-
zyla przywyknaé¢ do péznych powrotéw Lysette i po prostu
ktadta sie spac, nie czekajac na starsza corke.

Nicholas z nigjakim zdumieniem patrzyt, jak na pickngj,
wczesnig tak opanowaneg twarzy, maluja sic ngjrozmaitsze
emocje, atrzeba powiedzie, ze rzadko cos go dziwito.

Panna Davide nie jest Francuzka, to juz sobie wyjasnili. |
nie nazywa si¢ Davide, ale to zwykla rzecz, ze aktorki przyj-
muja sceniczne pseudonimy. | nie jest brunetka, jesli mogt
wnosi¢ po jg jasng karnacji. Zato napewno jest uta-
lentowana aktorka, ale nie tylko, nie tylko...

Potart w zamysleniu brodg, Lysette tymczasem zaczela
przechadza¢ si¢ po pokoju. Naprawde chciata, zeby sobie po-
szedt i zostawit ja sama. Pomimo leku przed zbirami. Praw-
dziwa zagadka. A Nicholas Lovell nie lubit zagadek, na ktore
nie znagjdowat odpowiedzi.

Lysette przestata si¢ przechadzac, stancta przed Nicho-
lasem i utkwita w nim spojrzenie tych swoich ni to zielonych,
ni to piwnych oczu, w ktérych malowato si¢ zmeczeniei sla-
dy ostatnich przezyc¢.

- Milordzie, proszg... - Uniosta lekko gtowe.

Owionat go subtelny, stodki zapach, ten sam, ktéry czut



w Zielonym Salonie, jakby kapryfolium, i zrobit cos, czego
zrobi¢ nie zamierzat, o czym nigdy nawet by nie pomysilat.
UniGst mianowicie dton i zanim zdotat sie pohamowac, de-
likatnie przesunat palcem po podbrédku Lysette.

Drgneta na te pieszczote i rozchylita usta w mimowolnym
zaproszeniu. Nicholas nachylit si¢, otoczyt ja ramionami i
pocatowat.

Oddata pocatunek niesmiato, z wahaniem i naiwnoscia,
ktorgj sie nie spodziewat, po czym odsuneta sie gwaltownie,
aw jg oczach zabtysnat gniew. W impulsywnej ztosci chcia-
ta go uderzy¢, lecz Nicholas odparowat cios, unoszac dton.
Rozlegto si¢ gtuche klasnigcie i Lysette zniknetaw oka
mgnieniu, szeleszczac spodnicami.

Styszat jg pospieszne kroki na schodach, trzasniecie
drzwiami, potem odgtos kluczaw zamku. Stat przez chwile w
bawialni z gtupia mina, pocierajac piekaca dton.

Panna Davide byta nie tylko wyniosta i niedostepna.
Wszystko wskazywato nato, ze nikt nigdy nie dostapit tego
honoru, by jg dotkna¢.



Rozdziatl drugi

Camilla Knight, ktéra jeszcze przed chwila uchodzita za
panne Lysette Davide, oparta sie o drzwi sypialni, probujac
ztapa¢ oddech. Przedstawiajacy ckliwa scene wiszacy nad
t6zkiem drzeworyt rozptywat si¢ jgf przed oczami w blasku
ptomieni na kominku. Bala si¢, ze zaraz zemdlegje. W koncu
wizerunek stodkigj dziewczynki z dwoma kotkami odzyskat
wyraziste kontury i niebezpieczenstwo omdlenia przynam-
nigj chwilowo mingto.

- Jak on mogit? - szepneta i zaraz dodata: - Nie, nie bede
teraz o tym myslec. - Ciagle czuta na wargach pocatunek Ni-
cholasa Lovella, ale robita, co w jgf mocy, by o tym zapo-
mnie¢. Teraz waznigjsze bylo to, jak ma si¢ stad wydostaC i
dotrze¢ do domu, skoro w bawialni zostat hrabia Ashby.

Od trzech lat wiodta podwdjne zycie, co wymagato od
nigj wiele bystrosci i sprytu. Dzicki swej przemysinosci sto-
sowata w razie potrzeby sztuczki, ktérych ngjsprytnigjsze i
obdarzone wybujata fantazja panny z jg sfery nawet by nie
potrafity sobie wyobrazi¢. Jeden nadgorliwy fatygant



nie mogt pomiesza¢ je szykow, i to wiasnie teraz, kiedy po-
rzucitateatralng przygode i zamierzata powrdci¢ do sta-
tecznego zycia.

No tak, tyle ze zadna przemyslnos¢ nie mogta sprawié, by
lord Lovell zniknat z bawialni.

Zapalita swiece na kominku. Pokoik, w ktorym przemie-
niata si¢ z damy w aktorke, a po przedstawieniu z aktorki w
dame, miat wprost ascetyczny wystrgj. 1.6zko, toaletka z mi-
s3, dzbanem, mydtem i recznikiem - i to wszystko. Zadnych
drobiazgdw, bibelotéw, zadnych osobistych rzeczy, ubran,
ktore mogtyby zdradzi¢, kto tu mieszkat ostatnio.

Poza tym domek az nazbyt naznaczony byt osobowoscia
panny Margaret March, staregj niani, ktora wprawdzie przesta-
ta petni¢ swe obowiazki, gdy wypuscita spod opiekunczych
skrzydet mtodsza siostr¢ Camilli, ale ciagle odgrywata wazna
role w rodzinie.

Wociagnietaw spisek przez starsza panienke, potrafita do-
chowa¢ tgemnicy, chociaz krzywym okiem patrzyta na wie-
czorne eskapady swojef wychowanicy.

Panna March rzeczywiscie czuwata teraz przy t6zku zto-
Z0Nnego niemoca szwagra, Co oznaczalo, ze sekret moze si¢
wyda¢. Camilla odsuneta zastony i wyjrzata przez okno.
Ogrodki domkow przy Walcot Street graniczyly ze znacznie
wigkszymi, paradnymi ogrodami rezydencji na Paragon Stre-
et, rownolegtel do Walcot ulicy, biegnacel po szczycie
wzniesienia. Camilla widziata rzesiscie oswietlone okna sa-
lonu w domu matki, potozonego na wprost skromnego do-
meczku Margaret. Bezpieczne schronienie zdawato



sie tak blisko, ajednoczesnie tak daleko. Dopdki nie miata
szans tam dotrze¢, rownie dobrze mogtoby znajdowa¢ si¢ ha
drugim koncu Bath.

Zwykle przychodzac do Margaret, szybko zdejmowata
peruke, pozbywata sie¢ makijazu, zamieniata kilka stow z nia-
nia, po czym przemykata do swojego ogrodu i wslizgiwata
si¢ do domu kuchennym wejsciem. Teraz, opariszy czoto o
szybe, tesknie spogladata na niedostepna dzisig) droge od-
wrotu. Céz, zapowiadata si¢ dtuga noc.

Stary zegar na podescie schodéw wybit kolgjny kwa-
drans, a Nicholas ciagle krecit si¢ na dole. Camilla styszata,
jak poprawia ogien na kominku, pompuje wode w kuchni,
chodzi w te i z powrotem. Najwyrazniej miat ktopoty z za-
Snieciem.

Wzdrygnela sie, chociaz w pokoiku byto ciepto. Okryta
sie kapa i usiadta po turecku na t6zku. Chciato sie jg spac,
ale wiedziata, ze nie moze zasnaé¢. Musi wymkna¢ si¢ z dom-
ku Margaret przed switem. Jego lordowska mos¢ nie moze
zobaczy¢ jg w dziennym swietle, bo natychmiast dostrzeze
mistyfikacje. Tak ucharakteryzowana mogta pokazywac si¢
na scenie, w gronie wielbicieli po przedstawieniu, ale to
wszystko.

Teraz, kiedy skonczyta z podwojnym zyciem, nie mogta
uwierzy¢, ze przez caty ten czas nikt niczego si¢ nie domyslit.
Trzy diugie lata!

C0z, ludzie na ogo6t widza to, co chca | spodziewaja sie
zobaczy¢. A nikt przeciez nie spodziewat si¢ ujrze¢ panny
Knight, starszej corki powszechnie szanowanej w Bath damy,
na teatralnej scenie.



Pani Knight, owdowiawszy przed trzema z gora laty, zje-
chata do Bath z cérkami, by starsza z nich wprowadzi¢ w
swiat. Camilla miata wtedy osiemnascie, Ophelia za$ czterna-
$cie lat. Niestety atak serca zabrat pana Knighta, a wskutek
skomplikowanych rozliczen finansowych niewielki majatek
w Cambridgeshire przeszedt w rece dalekiego kuzyna. Pani
Knight i jej corki, zyjace dotad w dostatku, musiaty zaczaé¢
prowadzi¢ skromna egzystencje.

Poniewaz zycie w Bath byto znacznie tansze niz w sto-
licy, pani Knight postanowita osias¢ tu na state. Znalazia
przyzwoity dom przy Paragon Street, poniewaz jednak nie
potrafita gospodarowa¢ pienicdzmi, odpowiedzialnos¢ zaro-
dzinne finanse spadta na Camill¢.

Owdowiata matka i je osierocone corki miaty szczescie,
bo syn zaufanego rejenta z Cambridge, Arthur Brooke, otwo-
rzyt wiasnie kancelari¢ w Bath. Stat sie¢ powiernikiem, dorad-
ca i ngblizszym przyjacielem rodziny.

Szybko si¢ okazato, ze stan finansow jest zatrwazajacy.
Panie Knight stanety przed widmem przeniesienia si¢ do
nedznego mieszkania, zwolnienia stuzby, zycia z dnia na
dzien i liczenia kazdego grosza. Nie byto pieni¢dzy na wpro-
wadzenie panien w swiat, nie byto na posagi.

Rozwiazanie ktopotow nasuncto sie Camilli przez czysty
przypadek. Ktéregos dnia, po kolejnym dniu spedzonym nad
rachunkami, pan Brooke zaproponowat wyjscie do teatru, na
co Camilla przystata z ochota, rada, ze cho¢ na kilka godzin
oderwie si¢ od ponurych mysli. Pozatym teatr byt dla nigj
szczegOlnie pozadanym wytchnieniem, bo-



wiem juz dawno odkryta w sobie aktorska pasje i mieszkajac
w Cambridgeshire, z zapatem, a zarazem z wielkim powo-
dzeniem udzielata si¢ w roznych towarzyskich insce-
nizacjach. Podczas rozmaitych sasiedzkich spotkan odgry-
wata przerdzne role w zywych obrazach, recytowata poezje,
grataw krotkich skeczach. Bytaw tym doskonata, o czym
swiadczyty spontaniczne reakcje widzow. Od przeprowadzkKi
do Bath bardzo jgj brakowato wystepow.

Kiedy wracali z teatru, milczata pograzonaw zadumie. W
je gtowie juz $witat pewien pomyst.

- Pensa za twoje mysli - odezwat si¢ Arthur. Miat to by¢
zarcik, ale zabrzmiat wyjatkowo sucho, bo mtody cztowiek
szybko upodabniat sic do swojego kostycznego ojca. - Jesli
tycza dzisiejszego przedstawienia, to musze¢ powiedzied, ze
zdato mi sie catkiem dobre.

- Tez bym tak mogta - niewiele myslac, wyrzucitaz sie-
bie Camilla.

- Przepraszam, droga panno Knight, co bys mogta, jesli
wolno spytac?

- Gra¢ na scenie!

- Alez to takie... niestosowne zajecie. Pannie z dobrego
domu catkiem... nie przystoi.

Biedny pan Brooke byt tak wstrzasnicty, ze az Si¢ zajak-
nat, ale Camille niewiele to obchodzito, bo miatajuz plan.

- Moze i niestosowne, za to poptatne. Sam mi pan dzisigj
czarno na biatym pokazat, ze nasze finanse sa w zatosnym
stanie i gwaltownie wymagaja wsparcia. Zaradzi¢ temu moge
tylko ja, a poza graniem nic innego nie potrafie.



- Droga panno Knight, zastandw sie, co mowisz. Scena?
Pomysl raczej o jakiejs dobrej partii. Jestes wyksztatcona,
dobrze wychowanai... - tu biedny pan Brooke wyraznie si¢
speszyt, nie byt bowiem biegty w komplementach
- wielce urodziwa, jesli wybaczysz mi moja Smiatosc.

- Bez posagu, bez wptywowych przyjaciot, ktorzy pomo-
gliby mi wejs¢ w swiat, cata edukacjai fadna buzia nanic si¢
nie zdadza, panie Brooke. Nie ma co si¢ oszukiwaé. Kto by
mnie chcial? - zakonczyta retorycznie.

Na moment zalegta cisza, po czym pan Brooke odezwat
Sie nieSmiato:

- Jamianowicie, panno Knight, gdybys wyswiadczyta mi
ten honor...

Camilla nie pozwolita mu skonczy¢.

- Dzigkuje, sir, ale nie moge przyjac¢ czyniong z dobrego
serca propozycji.

Pan Brooke nie dat poznac¢ po sobie, z jaka ulga przyjat
jg] stowa. Dojechali na Paragon Street, gwarzac o tym i
owym, nie wracajac ani do matrymonialnego, ani do tea-
tralnego tematu, jednak Camilla nie zapomniata o swoim
pomysle. Juz nastepnego ranka, w skromnej sukni i z twarza
ukryta za grubym woalem, wybrata si¢ do Theatre Royal na
rozmowe z wiascicielem, panem Gordonem Porterem. Zapre-
zentowata krotki monolog z ,, Jak wam si¢ podoba?’ i pan
Porter gotéw byt da¢ angaz wytwornej mtodej damie, szcze-
golnie kiedy ujrzat jgj piekna, wyrazista twarz, gdy uniosta
woal.

Troche mnigj entuzjastycznie przyjat twarde warunki



stawiane przez niezngjoma, musiat tez obieca¢, ze nigdy nie
bedzie prébowat dociekac, kim naprawde jest panna Lysette
Davide. Nie byt jednak gtupi i szybko pojat, ze inwestycja
mu si¢ oplaci. Rzeczywiscie, panna Davide szybko zyskata
ogromna popularnos¢, szczegblnie wsrdéd meskiej czesci pu-
blicznosci, i jg stawki rosty z sezonu na sezon.

Pan Brooke, chociaz z ngjwyzsza niechecia odnosit si¢ do
dziatan Camilli, zgjat si¢ inwestowaniem zarobionych przez
Nia pieniedzy. Miat wyjatkowo szczesliwa reke i wkrotce sys-
tematycznie gromadzony kapitat zaczaj: przynosi¢ nadspo-
dziewane zyski. Takig fortuny Camilla nie spodziewata si¢
nawet w najsmielszych snach.

Pani Knight i jej corki byty teraz zabezpieczone, miaty za
co utrzyma¢ dom, zyty spokojnie i wygodnie, z ufnoscia spo-
gladaty w przyszios¢, a dziewczeta staty si¢ catkiem posaz-
nymi pannami.

Camilla bytaby wigc w tegj chwili zadowolona, gdyby nie
obecnos¢ w bawialni Nicholasa Lovella, bowiem ta niemita
okolicznos¢ uniemozliwiata jg powrét do domu. Sprawa byta
naprawde powazna, jako ze dzielny wybawca dam w tarapa-
tach mogt obrdci¢ wniwecz tkana przez trzy lata intryge.

Zegar wybit druga. Camillawstata z 16zka, uklektai przy-
tozyta ucho do podtogi. Cisza.

Postanowita zaryzykowag.

Zeszia cichutko na parter i zgjrzata przez uchylone drzwi
do bawialni. Nicholasa nie byto na kanapie! Gwaltownym
gestem podniosta dton do ust, obrzucita szybkim spojrzeniem
pokdj i zauwazyta go wreszcie przed kominkiem.



Lezat wyciagniety na chodniku, z poduszka z kanapy pod
gtowa. Zdjat surdut, rozluznit halsztuk i smacznie sobie spat.

Camilla stata przez chwile bez ruchu i przygladata si¢
twarzy oswietlongj blaskiem ognia z kominka. Nicholas wy-
dawal si¢ teraz mtodszy, rysy miat tagodniejsze. Miata wra-
zenie, ze usmiecha sie przez sen.

Wiedziona impulsem chciata podejs¢ do niego, nachylié¢
sie i odgarna¢ mu kosmyk witosdw opadajacy na czoto, jed-
nak powstrzymata si¢ w ostatniej chwili. Powinna skorzysta¢
z okazji i wymkna¢ si¢ kuchennymi drzwiami, zamiast tkwic
tuta), wspomina¢ skandaliczny pocatunek i prosi¢ Amora, by
jg zbawca obudzit si¢ i uczynit to jeszcze raz.

Wzdrygneta sig, ockneta i przeszia na palcach do kuchni.
Klucz do tylnego wyijscialezat na zwyklym migjscu, za garn-
cem z maka. Wyje¢ta go ostroznie, caty czas nastuchujac z
bijacym sercem, czy aby Nicholas si¢ nie obudzi. Wiozyla
klucz do zamka i ostroznie przekrecita.

Rozlegt sie suchy, metaliczny trzask, ktory w nocnej ci-
szy zabrzmiat jak wystrzat z pistoletu. Camilla ustyszata, ze
Nicholas westchnat gtosno, obrdcit sie na drugi bok, ale spat
dalg.

Po chwili biegta sciezka do furtki ukrytej wsréd krzewdw
na koncu ogrodu. Otworzytaja drzaca dionia. Jeszcze kilka
krokéw i byta wreszcie w domul.

Cztery godziny p6znigj Nicholas obudzit si¢ sztywny i
zzicbniety, bo ogien na kominku dawno juz wygast, po-



zostat tylko popiot. Nick lezat przez chwile z zamknietymi
oczami, usitujac przypomniec sobie, gdziejesti jak si¢ tuta)
znalazt. Kiedy wrécity don obrazy wczorajszego wieczoru,
usmiechnat sie, usiadt, przeciagnat leniwie, po czym wstat i
przeszedt do kuchni. Skrzywit si¢ lekko, kiedy poczut pod
stopami, a byt w samych ponczochach, zimna kamienna po-
sadzke.

Obmywszy twarz w zimnej wodzie, catkiem oprzytom-
niat 1 stat przez chwilg, nastuchujac. W domku panowata ab-
solutna cisza.

Nie mogt sie doczeka¢, kiedy spojrzy na panne Davide w
dziennym swietle. Byt ciekaw, jak mtoda dama zareaguje na
jego widok... Ale to za jakis czas. Zdjat z haka ci¢zki saganek
I napetnit woda, potem rozniecit przygasty ogien, dorzucit
wegla, czyniac przy tym nieco hatasu, i znowu nadstawit
ucha. Krzatanina musiata przeciez ja obudzié.

Przygotowat herbate, obmyslajac dalsza strategie wobec
panny Davide, czy jak tam si¢ haprawde nazywata. Zdo-
bywanie jg wzgledow zapowiadato sie nader intrygujaco,
pikantnie, rzec mozna. Nie powinien si¢ spieszy¢, zadngj na-
tarczywosci, tyle wiedziat. Miat przed soba catych piec dni,
zanimwréci do miasta. Pie¢ dni wypetnionych mita perspek-
tywa ubiegania si¢ 0 niedosi¢zng dame.

Na picterku nadal panowata cisza. Nicholas wszedt na go-
re, zajrzat do pokoju od frontu, zobaczyt, ze jest pusty, zapu-
kat wiec do nastepnych drzwi. Zadnej odpowiedzi. Zapukat
raz jeszcze i zawolat:

- Panno Davide! Dzien dobry! Herbata gotowa...



Nic. Gtucha cisza.

Czyzby spata tak twardo? Mozliwe. Poprzedniego wie-
czoru byta bardzo zmeczona. Wiasciwie nie powinien jg bu-
dzi¢, lepigj, by wyspata sie¢ do woli, ale nie mogt wyjsé, nie
zamieniwszy z nig kilku stow, a czekac tez nie mogt, jesli nie
chciat, by zobaczyli go sasiedzi. Panna Davide byta wpraw-
dzie aktorka, ale dbata 0 swoja reputacje. Szczerze watpit, by
przyjmowata w domu wizyty panéw, tym bardzigj nocne.

Zapukat ponownie, nacisnat klamke i ostroznie zajrzat do
pokoju. Sypialnia byla pusta, zastony niezaciagniete, at6zko
zastane, jakby nikt w nim nie spat. Wszedt do srodkai stat
przez chwile w pustym pokoju, mrugajac, jakby nie mogt
uwierzy¢ wiasnym oczom.

W pokoiku nie byto szafy, zadnej skrzyni, nic, gdzie
mozna bytoby si¢ ukry¢. Pod tézkiem tez sie nie schowata.
Podszedt do okna, ale byto zamknigte na gtucho, najwy-
razniej nikt go od dawna nie otwierat. Nawet gdyby panna
Davide tedy si¢ wydostata, mato prawdopodobne, by ryzy-
kowata skok z pietra do ogrodu.

Inspekcja sypialni od frontu tez nic nie wniosta. Ot, pokdj
stargj panny, bez zadnych zakamarkéw, w ktérych mozna by
si¢ ukry¢. Nicholas wyszedt na korytarz, zamykajac za soba
drzwi. Stat przez chwile bez ruchu, gieboko zadumany, spo-
gladajac na sien na parterze. Odruchowo odgarnat z czota
kosmyk, ktory tak necit w nocy Camille.

C0z, bez dwdéch zdan musiata wymknaé sie kuchennymi
drzwiami. Byty zamknigte na zamek, jak zastat je po-



przedniego wieczoru, aklucza nigdzie ani sladu. Wyjrzat
przez okno, ale wszystko, co mégt dojrzec, to wysoki ka-
mienny mur okalajacy niewielki ogrodek, z gestymi zaros-
lami przy $cianie od strony ogrodéw nalezacych do rezy-
dencji przy Paragon Street.

- Jakes sie stad, u diaska, wydostata, panno Davide? - za-
pytat. -1 dlaczego ucieklas? - Przeciez byta w swoim domu, to
on byt tu intruzem.

Przypomniat sobie niewinny pocatunek. Albo panna
Davide byta ngjlepsza aktorka, jaka zdarzyto mu si¢ spotkac,
albo rzeczywiscie bytatak czysta, jak chciata si¢ przed-
stawia¢. Ta druga mozliwosé bardziej do niego przemowita.
A w takim razie obecnos¢ obcego mezczyzny pod jg da-
chem, i to nocna pora, musiata wprawic¢ ja w panike i spro-
wokowa¢ do ucieczki.

Dokad jednak uciekta?

Kilka minut pozniej wyszedt na zewnatrz, zamknat drzwi
na klucz i wsunat go pod prég. Wrdci do siostry, wykapie sie,
ogoli, zje solidne $niadanie. | wysle jednego z lokai, zeby
dyskretnie obserwowat domek na Wal-cot Street.

Kiedy pani Knight nalewata sobie druga filizanke czeko-
lady, jg starsza corka weszta do pokoju sniadaniowego.
- Dzien dobry, mamo. Dzien dobry, Ophelio.
- Och, jestes wreszcie, moja droga. - Pani Knight pod-
niostawzrok znad gazety i spojrzata na Camille z troska.
- To niepodobne do ciebie spa¢ tak dtugo. Ranek dzisig ta-



ki pickny. Juz miatam posta¢ Blisset na gore, zeby cie obu-
dzita.

- Och, mamo! - Ophelia stan¢ta w obronie siostry. -Nic
dziwnego, ze Camilla byla zm¢czona. Zapomniatas, ze wczo-
ra] dawata ostatnie przedstawienie? - Liczaca osiemnascie lat,
promiennie jasnowtosa Ophelia bytatak slicznajak niegdys
jegl matka, ktéra w czasach mtodosci otaczatl zawsze wianu-
szek adoratoréw. Po matce odziedziczyta urode, po ojcu zy-
wy umyst, cho¢ nie mozna powiedzie¢, by pani Knight bra-
kowato inteligencji, zato jg biedny maz, za zycia powszech-
nie ceniony zawielkie przymioty umystu i ducha, z cata
pewnoscia do najpicknigjszych nie nalezat.

Pani Knight zamrugata troche nieprzytomnie.

- Rzeczywiscie, zapomniatam. Wybacz moja droga. Uda-
ny miatas wieczor? - Zacna wdowa radzita sobie ze skan-
daliczng kariera starszej corki w ten sposob, ze starala sie nie
mysle¢, czym parasic Camilla, ajesli juz zdarzyto si¢ jg 0
tym pomysle¢, wowczas ttumaczylta sobie, ze wystepy w
Royal nie sa wcale czyms gorszym niz wystepy w domowych
przedstawieniach amatorskich. Nie znata si¢ na sprawach fi-
nansowych, bo zawsze zajmowat si¢ nimi maz, i poprawe
sytuacji materialng rodziny przypisywata raczej szczesliwym
obrotom fortuny niz zaradnosci i przedsiebiorczosci corki.

Camilla ze swej strony byta rada, ze mama nie zaprzata
sobie zbytnio glowy je skandalicznymi poczynaniami, ktére
Z pewnoscia kazda szanujaca Si¢ matrone mogty przyprawié o
wapory.



Od dzisigj pani Knight i jej dwie pigkne corki miaty zno-
wu stanowi¢ zacna, catkiem zamozna, zyjaca po bozemu ro-
dzing, prawdziwa ozdobg socjety w Bath.

Z zamysleniawyrwat Camille pisk Ophelii, ktéra prze-
gladata wyrwane mamie srodkowe strony gazety, pochta-
nigjac przy tym z apetytem trzecia juz grzanke z mastem.

- Siostrzyczko, zobacz. Pisza o tobie!

Camillaomal nie upuscita filizanki. Dopiero po chwili
zdata sobie sprawe, ze Ophelia przeglada recenzje teatralne.
W pierwszym momencie naszta ja absurdalna mysl, ze wczo-
rajsza nieszczesna przygoda, ktora zakonczyta interwencja
lorda Lovella, jakim$ cudem trafita do plotkarskigj kroniki
towarzyskiegj. Przycisneta dton do piersi, jakby w ten sposéb
chciata uspokoi¢ rozdygotane serce, po czym powiedziata tak
spokaojnie, jak tylko potrafita:

- Przeczytgj, Ophelio.

- Alez ciebie wychwalgja! ,, Najwspanialszy popis w cza-
sietrwajace trzy lata kariery... Gra pana Bradleyatez za-
stuguje na...". To niewazne. ,, Wielka artystka wydata szoku-
jace oswiadczenie... burza wsrdd widzow... rozczarowanie”.
Jaka szkoda, ze tego nie widziatam. ,, Nieztomna w swoim
postanowieniu Lysette Davide... Nieodzatlowana strata dla
sztuki dramatycznej... Zamieszanie pod teatrem do péznych
godzin nocnych...". Ojgj, tam byty prawdziwe awantury!

- Zurnalisci jak zwykle przesadzaja - spokojnie stwier-
dzita Camillai zabrata sie do smarowania chleba mastem.

- Widzowie rzeczywiscie byli trocheg rozczarowani, to mi-



te, musze przyznaé, ale zatydzien zapomna 0 moim istnieniu.

Ophelia rozpostarta gazete i zaprezentowata rycing ma-
jaca jakoby wyobraza¢ panne Davide.

- C6z za uderzajace podobienstwo - stwierdzita z ironia. -
| bardzo dobrze - odrzekta mama z moca. - Wyobraz
sobie, co by si¢ dziato, gdyby ktos rozpoznat twoja siostre. -
Nagte rozpogodzita sie. - Moje drogie, przyszto wam do gto-
wy, ze znowu bedziemy mogty wybra¢ si¢ cala trojka do te-
atru?

- Byle nie w ngjblizszym tygodniu - zastrzegta Camilla.
Czuta si¢ tak podle, ze sama mysl o wejsciu do teatralnego
gmachu byta przykra ponad wszelkie wyobrazenie.

Lord Lovell przez caty dzien starat sie¢ unika¢ swoje dro-
gig siostry Georgiany. Hrabina Forres rada by dowiedzie¢
Si¢, dlaczego brat nie zjawit si¢ w jgf domu na noc. Bata sig,
ze znowu wrdcit do hulaszczego zycia, zamiast skierowaé
cala energic na poszukiwanie zony. Po to wszak zaprosita,
czy tez raczej wezwata Nicholasa do Bath, i przez ngjblizsze
dni zamierzata prowadza¢ go na herbatki, przyjeciai bale,
przedstawiajac mu odpowiednie panny.

Nicholas przy zdecydowanym wsparciu szwagra He-
nry'ego udawat, ze nie rozumie intencji siostry.

Loka podawat mu wiasnie surdut, kiedy rozlegto si¢ pu-
kanie do drzwi i w progu stanat jeden ze stuzacych Georgia-
ny.

- Sir, przed chwilg wrdcit Martins. Powiedziat, ze jasnie
pan zyczy sobie by¢ o tym powiadomiony.



- Niech czeka na mnie w gabinecie lorda Forresa. Zaraz
schodze.

Kiedy lokaj uznat, ze hrabia Ashby prezentuje si¢ catkiem
przyzwoicie i moze go wypusci¢ ze swoich rak, Nicholas
zbiegt na parter rezydencji Forresdw przy Royal Crescent.

Martins caty dzien obserwowat domek na Walcot Street i
zapewne miat jakies informacje, ktére pozwola odszukaé ta-
jemnicza panne Lysette Davide. Do tg) pory musiata przeciez
pojawi¢ si¢ w domu.

Lokaj, cztowiek powsciagliwy i matomowny, czekat w
samotni lorda Forresa. Sktonit si¢ lekko nawidok swojego
chlebodawcy.

- Co masz dlamnie?

- Niestety nic, milordzie.

- Nic? - Nicholas unidst brwi. - Obserwowates dom od
Osmej rano, cziowieku. Cos musiates widzie¢. Cos musiato
Si¢ wydarzyc¢.

-Nie, milordzie. Nikt tam si¢ nie pojawit. Nikt nie wcho-
dzit, nikt nie wychodzit. Wziatem z soba matego Bena, moz-
na na nim polega¢. Kazatem mu poszukaé jakiegos tajnego
wejscia. Ale jakie tam tajne wejscia w takim domeczku.
Pewnie, ze nic nie znalazt. Zostawitem go na czatach, a sam
zajrzatem do obu szynkow, co sa przy Walcot, bo myslatem,
7€ Czegos Sie wywiem.

Nicholas stat przy oknie i patrzyt na spowity szarym
zmierzchem ogrod.

- Bardzo roztropnie. | czegoz sie dowiedziates?



- Niewiele, milordzie. Dom nalezy do starszej pani, mo-
wia, ze jest nianka albo guwernantka. Mieszka sama, nikt jej
nie odwiedza. Cz¢sto wychodzi | wyjezdza, ale nikt o nigj nic
nie wie. Nigaka panna March. Gospodarna, skrz¢tna. Na kre-
che nic nie bierze, to wiem od sklepikarzy. Cicha, spokojna,
nie wadzi nikomu. Inaczej niz jej papuga.

Nicholas usmiechnat si¢, styszac przekas w gtosie lokga.

- Jestes pewien, ze ma papuge?

- Zebym tu padt trupem, milordzie. Chce pan, zebym tam
wrdcit i pilnowat domu przez noc?

- Nie, odpocznij. Poslij Wilkinsa, a nuz cos si¢ zdarzy, a
sam idz do gospody i zjedz dobra kolacje. - Wreczyt Martin-
Sowi monete.

Kiedy drzwi zamknety si¢ zalokajem, Nicholas opadt na
fotel przy kominku i wyciagnal nogi w strong ognia, wpatru-
jac si¢ w tanczace ptomienie. Panna Davide okazata si¢ wick-
sza zagadka, niz mogt przypuszczat. Weszta do domku przy
Walcot Street, jakby byta jego wiascicielka. Poruszata si¢ po
nim swobodnie, najwyraznig czula si¢ jak u siebie.

Dobrze go znata, bywata tam od dawna, tego Nicholas
byt pewien. Czyzby udawata na co dzien starsza pania, ktéra
jakoby tam mieszkata? W koncu jest aktorka, i to znakomita.

Nie. Niemozliwe. Przypomniat sobie sypialni¢ od frontu,
typowy pok¢j starej panny. Panna Davide nie posunctaby si¢
az tak daleko, by stosownie do przebrania urzadza¢ dom. Dla
kamuflazu zrezygnowataby nawet z sypialni,



w ktérej czutaby si¢ swobodnie? No i po co w ogole ten ka-
muflaz? W jakim celu miataby udawa¢ kogos innego?

Tak dumat nad zagadka, wspominajac nie bez przy-
jemnosci miniony wieczor, kiedy drzwi si¢ otworzyty i za-
brzmiato triumfal ne:

- Tu jestes, mgj drogi. Cozes sie tak zaszyl? Benson juz
przed kwadransem anonsowat, ze kolacja podana.

- Dobry wieczér, Georgiano. - Nicholas podniést sie z
pewnym ocigganiem. - Stracitem poczucie czasu. Bardzo
pickny turban. Nowy?

Hrabina sktonita leciutko gtowa naten komplement. Nie
byta pickna, ale wiedziata, jak podkresli¢ doskonata sylwetke
I ngjkorzystnigj prezentowac klasyczne, moze nieco zbyt su-
rowe rysy. Lubita kolorowe jedwabie, tafty oraz bizuterig, a
czuty maz obsypywat ja klejnotami po urodzeniu kazdego
kolejnego dziecka, ku czemu miat czeste okazje, bo Forreso-
wie mieli juz czterech syndw i coreczke.

- Nie zagaduj mnie, Nicholasie. Co si¢ dzieje? Dlaczego
kryjesz si¢ w gabinecie Henry'ego? O czym potgjemnie na-
radzasz si¢ z Martinsem? - Georgiana utkwita przenikliwe
spojrzenie w twarzy brata.

- Mam nadzigje, ze Henry nie ma nic przeciwko temu, ze
korzystam z jego gabinetu - powiedziat Nicholas. - A Martin-
sowi musiatem wyda¢ polecenia na jutro. Chodzmy jes¢. -
Podat siostrze ramig i wyszli do holu.

- Hm - mrukneta Georgiana. - Nie opowiada] mi tu bania-
tukow, Nicholasie. Doskonale wiesz, ze mozesz czué Sie



u nas jak u siebie w domu, ajawiem, ze co$ knujesz. Cos
niecnego, jak zwykle. Pewnie znowu jakis zaktad.

- Jak dobrze mnie znasz, siostrzyczko. Nic si¢ przed toba
nie ukryje. Rzeczywiscie zatozytem si¢ z George'em Marlo-
wem o ogiera z jego stgjni. Wyjatkowo pickne zwierze.

Lady Forres prychnela.

- Wiedziatam. A teraz powiedz mi, czy masz jakies plany
na jutrzejsze popotudnie?

- Zadnych szczegdlnych. - Byt tak pochtoniety myslami o
pannie Davide, ze nie zauwazyl, jak wpada w sidla zasta-
wione przez siostre.

- Swietnie. Pojedziesz zatem ze mna do lady Richardson.
Kupita niedawno nowe rzezby do swojgj kolekcji i chce po-
kaza¢ je wybranym gosciom. Kontakt ze sztuka dobrze ci
zrobi, a mnie kto§ musi towarzyszy¢. - Udata, ze nie widzi
petngj cierpienia miny Nicholasa. - Zaktady. Konie. Wieczna
pustota, bezmysine proznowanie! Chce, zebys kogos poznat.

- Dobrze - mruknat Nicholas ponurym gtosem, kiedy
wchodzili do jadalni.

Lord Forres podniést si¢ zza stotu nawidok zony i szwa-
gra, awidzac grymas natwarzy Nicholasa, usmiechnat si¢
szeroko.

- Nalitos¢ boska, Georgiano, nie drecz tego biedaka -
napomniat zong czule. - Daj mu spokojnie zjes¢ kolacje.

Chociaz siadali tego wieczoru do stotu tylko w rodzin-
nym gronie, jedzenie byto wystawne i starannie podane.



Lady Forres, dama we wszystkim wykwintna, nigdy nie
Spuszczata z tonul.

Gdyby tylko nie byta tak dociekliwa, wzdychat Nicholas,
popijgjac wino z dobrze zaopatrzonej piwniczki szwagra.

Georgiana wrocita oczywiscie do tematu zaktadu. Drazy-
la, wypytywata a to wprost, ato podchwytliwie. Nicholas wit
Si¢ jak piskorz i sedna sprawy nie zdradzit. Styszac, ze rzecz
dotyczy najlepszego wierzchowca Marlowa, Henry nadstawit
uszu, ale Nicholas juz miat dos¢ i sprytnie zmienit temat.

- Kogo mam jutro pozna¢ u lady Richardson? - zagadnat
niewinnie. Szwagier natychmiast stracit zainteresowanie
rozmowa i zajal si¢ serami. - Rzezbiarza? Architekta? Jakie-
gos wioskiego artyste?

Georgiana potkneta haczyk.

- Nie udawa naiwnego, Nicholasie - mkneta na brata. -
Nie przystoi ci. Za stary jestes. Zreszta nigdy nie bytes na-
iwny, niestety - westchnela.

Nicholas probowat okazat, ze jest urazony, ale mu sie nie
udato. Chociaz Georgiana wiecznie udzielata mu wskazowek,
jak powinien postepowac i co robi¢ ze swoim zyciem, aon
wiecznie wadzit si¢ z nia, byta miedzy nimi silnawi¢z uczu-
ciowa. Lubit bywa¢ w tym petnym dzieci domu, przyjaznym,
zawsze otwartym dla gosci, pod warunkiem ze siostra nie ne-
kata go swoimi pouczeniami i nie usitowata sprowadzac¢ na
dobra droge.

Georgiana odstawita kieliszek zdecydowanym ruchem i
spojrzata twardo na brata. Byt zdecydowanie zbyt przystojny,
Z czego, jg zdaniem, nic dobrego nie mogto wyniknag.



Uroda, pozycjatowarzyska, inteligencja, poczucie hu-
moru, majatek, wszystko to czynito go doskonatg partia i
Georgiana nie mogta wprost uwierzy¢, ze tak dtugo udawato
mu sie wymigiwaé od matzenstwa. Ale koniec z kawalerskim
zyciem, juz jg w tym gtowa.

Nick ma dwadziescia siedem lat, wiec nastata juz pora,
zeby sie ozenit i pomyslat o dzieciach. Najwyzsza pora, po-
myslata Georgiana. | skoro sam si¢ 0 to nie stara, juz ona za-
dba, by jg drogi brat opuscit Bath zareczony z jakas mita
panna.

- Chcg, zebys poznat siostrzenice lady Richardson, panng
Emilie Laxton. To dobrze urodzona mtoda osoba, oczywiscie
posiada odpowiednie koneksje.

- lle malat to ucielesnienie wszelkich cnot? - zapytat Ni-
cholas ostroznie. Znat te siostrzane swaty az za dobrze. Geo-
rgiana nie wiedzie¢ czemu trwata w przekonaniu, ze im
mitodsza panna, tym tatwigj uda si¢ poskromi¢ notorycznego
hulake.

- Zdgje sig... siedemnascie... chyba.

- Dziecko, mowiac inaczej. Siostrzyczko, btagam,
oszczedz mi rozmow z kolejng gaska, ktéra ma zielono w
gtowie. Dos¢ mam zazenowanych, paplajacych byle co i chi-
choczacych dzierlatek.

- Jestes niesprawiedliwy, Nicholasie. Nie mozesz z gory
odmawia¢ pannie Laxton jakichkolwiek zalet. To wnuczka
ksigcia Olneya i, jak rozumiem, dziedziczka majatku swego
stryja sir George'a Laxtona. Chce, zeby$ w koncu si¢ ustat-
kowat i zyt szczesliwie, méj drogi. Zapewniam cig, ze bytaby
doskonata zong dla ciebie.



Nicholas skrzywit sie. Tez miat ochote ustatkowac si¢ i
zy¢ szczesliwie, ale nie z dzieckiem wybranym mu przez sio-
stre, Kierujaca sie almanachem gotajskim, w ktGrym opisano
wielkie rody Europy, oraz wielkoscia posagu wypychangj z
domu panny.

Pragnat mie¢ prawdziwa towarzyszke na dobre i na zte,
kobiete madra, z charakterem, a przy tym piekna i petna zy-
cia. Kogos takiego jak... Tu przypomniat sobie pocatunek
skradziony pannie Lysette Davide, ten btysk gniewu i inteli-
gencji w jg oczach, otaczajaca ja tajemnice.

Oczywiscie nie mogt poslubi¢ aktorki, ale gdyby znalazt
dziewczyne cho¢ troche podobna do Lysette, bez wahania by
Sie Z nig ozenit.

Péjdzie z Georgiana do lady Richardson i bedzie robit
dobra ming do ztej gry, ale nie zapomni o zaktadzie i urocze
pannie Davide.



Rozdzial trzeci

Patrzac na usmiechnictego lorda Lovella, nikt z gosci la-
dy Richardson nie domyslitby si¢, ze przyszedt tu on pod
przymusem. Nie domyslita si¢ tego tez sama lady Ri-
chardson, kiedy hrabia z wdzickiem swiatowca zapytat ja 0
rzezby pomieszczone w nowo wybudowanej galerii, sta-
nowiacel skrzydto wspaniatej rezydencii.

- Coz, milordzie, uznalismy, ze czas wreszcie pokazaé
Swiatu dzieta, ktére maz przywidzt z grand tour. Doprawdy
szkoda, zeby tkwity w skrzyniach, dlatego postanowilismy,
ze stworzymy im godna oprawe. Mozemy wreszcie pokazat
nie tylko nasza kolekcje, alei te, ktéra niegdys nalezata do
tesciai do tegj pory znajdowata si¢ w jego patacu w Berkshire.

Nicholas usmiechnat si¢ ciepto do gospodyni, ajeg z wra-
zenia az zar6zowity si¢ policzki.

- Doskonata ekspozycja, swietnie pomyslana, czegos tak
oryginalnego nie dane mi byto jeszcze widzie¢ i podziwial.
Trzeba mie¢ naprawde szczegblny smak, by to wszystko,



w kazdym szczegdle, zaplanowaé i wykonaé. Smiem twier-
dzi¢, ze pani autorstwa jest to wyjatkowe dzieto przestrzennegj
kompozycji, dzicki ktérej dzieta wielkich mistrzow btyszcza
w calg krasie.

Lady Forres, ktéra stata tuz za lady Richardson, postata
bratu ostrzegawcze spojrzenie. Wprawdzie gospodyni uznata
stowa Nicholasa za komplement, ale Georgiana, ktdra o
dreszcz przyprawiat tandetny przepych galerii, wiedziata, ze
Nick kpi sobie w zywe oczy z nieszczegsnej snobki. Poniewaz
bata sie, ze wpadiszy w krasomdwczy polot, wreszcie palnie
cos takiego, ze drwina wyjdzie na jaw, wtracita pospiesznie:

- Juz nie moge si¢c doczekac, zeby doktadnie obgjrze¢ ko-
lekcje. Poday mi ramig, Nick. Nie bedziemy zatrzymywac
naszej gospodyni. Lady Richardson musi si¢ zaja¢ pozo-
statymi gosémi.

Panie wymienity uktony i rodzenstwo ruszyto ku galerii.
Nicholas po drodze wziat dwa kieliszki madery z tacy pod-
sunictej przez lokaja

- Nicholasie - napomniata go szeptem Georgiana, usmie-
chajac si¢ po drodze do zngjomych - zadnych sztuczek, bar-
dzo ci¢ prosze. Zachowuj si¢ jak nalezy.

Nick uniost brew.

- O co ci chodzi, siostrzyczko? Przeciez nie powiedziatem
j€, ze ta ociekgaca ztotem galeriajest po prostu w ztym gu-
scie.

- To prawda, ale powiedz mi, dlaczego, kiedy tylko otwo-
rzysz usta, czuje Si¢, jakbym siedziata na beczce z prochem?



Zaczeli przechadza¢ sie miedzy rzezbami i cho¢ wokot
petno byto mtodych dam spogladajacych z zywym zainte-
resowaniem na przystojnego lorda Lovella, Georgiana nie
mogta dojrze¢ wsréd nich mtodziutkiej panny Laxton, tej
jednej, naktorgj jg zalezato.

Wreszcie ja wypatrzyial

Panna siedziata skromniutko na niewielkig kanapce, cze-
$ciowo ukryta za drzewkiem pomaranczowym w mosi¢zne)
donicy. Podniosta si¢ nawidok lady Forres, akiedy ujrzata
Nicholasa, natychmiast spuscita oczy.

- Dzien dobry, panno Laxton. Mito ci¢ widzie¢. Nie zna-
cie si¢ jeszcze, oto mgj brat, hrabia Ashby. Nicholasie, to
panna Laxton.

Mtoda lady dygneta, nie podnoszac wzroku.

- Panno Laxton. - Nicholas sktonit si¢, czekajac, kiedy
kandydatka na jego zong podniesie w koncu wzrok. Geor-
giana miala racj¢, dziewczyna byta sliczna, ciemnowtosa, o
zgrabne] gtdwce osadzonej na smuktej szyi. Miata owalna
buzie i r6zanomleczna cere. W koncu spojrzata niesmiato na
Nicholasa wielkimi brazowymi oczami.

Gdy lady Forres dostrzegta zmierzajaca w ich strong lady
Richardson, postata jej znaczacy usmiech. Obie damy doto-
zyly staran, by doprowadzi¢ do spotkania mtodych, uznajac,
ze stanowiliby, z wielu powoddw, doskonale dobrana pare.

- Emilio, moja droga - zaszczebiotata lady Richardson -
pokaz jego lordowskigl mosci fontanne na koncu galerii i
oranzerie.



- Z ngjwigksza przyjemnoscia - zgodzit si¢ Nicholas, po-
dajac pannie Laxton ramig.

Dwie arystokratyczne swatki odprowadzity ich petnym
satysfakcji wzrokiem.

- Nie jestem potworem, panno Laxton - zapewnit, kiedy
siostra nie mogta go juz stysze¢. Czut, jak dziewczynie drza
palce, wiec chciat ja uspokoié. - Prosze sie mnie nie bac.

- Nie boje si¢ - zapewnita panienka - ale ciocia mowita,
ze pan jest prawdziwym koneserem, a ja zupetnie nie znam
sie na sztuce. Prawde mowiac, te wszystkie posagi wydaja mi
si¢ okropne - zakonczyta bezradnie i zrobita taka ming, jakby
wypowiedziata ngjstraszniejsza w §wiecie herezje.

Nicholas rozesmiat si¢ gtosno.

- Dlaczego?

- S takie zimne. | biate. | poobijane. Ta na przyktad nie
ma rak. Przeciez mozna je byto naprawi¢, a dopiero potem
pokazywaé w galerii. Albo ci mezczyzni walczacy z jakims
potworem morskim. Czy przy czyms takim mozna odpoczy-
wac?

Nicholas przyjrzat si¢ rzezbie zwienczajacej fontanng na
samym koncu galerii. Przedstawiata blize] nieokreslone bozki
walczace 0 zycie w smiertelnym zwarciu z fantastycznym
potworem z morskich giebin.

- Musze przyzna¢ pani racje, panno Laxton. Trudno pa-
trze¢ ze spokojem na cos$ podobnego. Podejrzewam, ze archi-
tekt, ktory projektowat wystrdj galerii, musiat widzie¢ zmia-
ny wprowadzone przez ksigcia regentaw Carlton House i one
go tak zainspirowaty.

Panna Laxton najwyraznie powiedziata juz wszyst-



ko, co miata do powiedzenia, kompletnie wyczerpat si¢ j€j
koncept. Przez chwile stali w milczeniu przy fontannie! po-
dziwigjac sptywajace wodg, a Nicholas zastanawiat sie, jak
dtugo jeszcze musi bawi¢ to niezbyt bystre, a moze tylko po-
nad wszelka miare speszone dziewczatko, zanim bedzie mogt
Si¢ oddali¢ bez uczynienia afrontu.

Panna Laxton byta bez watpienia uroczym mtodym stwo-
rzeniem, ale pie¢ minut w jg towarzystwie to wszystko, na
co mogt sie zdobyeé.

Tymczasem przed domem lady Richardson zatrzymat si¢
wynajety powozik, z ktérego wysiadty trzy damy. Pani Kni-
ght zmierzyta krytycznym wzrokiem toalety corek, a potem,
usatysfakcjonowana wynikiem ogledzin wprowadzita panny
do holu.

- Jedno dobre» moja droga — zwrécita sie do Camilli gdy
szty do sal recepcyjnych - ze teraz, kiedy nie musisz wycho-
dzi¢ wieczorami do... kiedy nie musisz wychodzi¢ wieczo-
rami z domu, bedziesz wreszcie mogta zaczaé¢ bywaé w towa-
rzystwie.

- Istotnie, mamo - przytakneta Camilla, kiedy pokojowka
odbierata od nich narzutki. - Musimy tylko ogtosi¢, ze z po-
wodu poprawy stanu zdrowia nie musze juz wieczorow spe-
dza¢ w 16zku.

- Och, to proste. Trzyletni pobyt w Bath, tutejsze powie-
trze, lecznicze kapiele, nowy lekarz, wszystko to sprawito, ze
choroba szcze¢sliwie mingta. Kazdy uwierzy w taka wersje. -
Pani Knight klasneta lekko w dionie i poprowadzita cérki na
spotkanie z gospodynia przyjecia.



Camilla pewnym krokiem wkroczyta do salonu, Wie-
dziala, ze dobrze si¢ prezentuje w nowej, prostel sukni z wy-
soko podcictym stanem. Do tego mtak na szyi skromny wi-
siorek z perta, atakze kolczyki z pertami. To wszystko, zadne
inne ozdoby nie byly ja potrzebne dla podkreslania urody.

Chociaz podwajne zycie, jakie dotad wiodta, nie pozwa-
lato jej bywaé na wieczornych przyjeciach, miata swoj krag
znajomych, z ktérych wielu spodziewata sie dzisigj spotkac. |
rzeczywiscie, juz po chwili wdata si¢ w konwersacje z za-
przyjaznionymi damami. Wzi¢ta z tacy szklaneczke z or-
szada i spojrzata niepewnie w strone nowej galerii.

Lady Richardson byta przemita gospodynia i prawdziwie
Swiatowa dama, ale niestety nie miata za grosz smaku.

.Camilla zamienita z paniami kilka zdan na temat wy-
jatkowo nietwarzowych kapeluszy ktore stanowity ostatni
krzyk mody, aw myslach przerabiata porazajaco ohydna ga-
lerie, probujac nadac jg bardziej znosne formy.

Ophelia wodzita zdumionym wzrokiem po przetadowa-
nym ztoconymi ornamentami wnetrzu. Ogarniat ja pusty
smiech, gdy styszata wygtaszane wokot zachwyty nad ta pa-
rada ztego gusta. W koncu dojrzataw drugim koncu galerii
panng Laxton i przeprosiwszy mame, pobiegta przywitaé si¢
Ze sWoja najserdeczniejsza przyjacioika.

Nawidok towarzyszacego jg dzentelmenawrostaw zie-
mig, porazona jego uroda. Emilia dawata Ophelii rozpaczliwe
znaki, by nie stata jak ciele, tylko ruszyta jg z pomoca, co
akurat panna Knight gotowa byta uczyni¢ wigcej niz



chetnie, bo dzentelmen byt zaiste bosko przystojny, to raz. A
dwa, poniewaz Emilia oddata juz po cichu serce Edwardowi
Ormondowi, mtodszemu synowi sir Jamesa Ormonda, ban-
kieraz City.

Jesli przyjaciotka jg potrzebuje, Ophelia pospieszy z po-
moca.

- Witgj, droga Emilio. Urocze przyjecie, nieprawdaz?

- Witgj, kochana. Milordzie, pozwoli pan, ze przedstawig,
panna Ophelia Knight. Chodzitysmy razem na pensj¢ panny
Atherton. Panno Knight, oto hrabia Ashby.

Ophelia najpierw dygneta, a potem przeszta do ataku:

- Pan mieszka w Bath, milordzie? - spytata na poczatek,
by ustali¢ rzecz podstawowa.

- Bawig z wizyta u lady Forres, moje siostry, panno Kni-
ght. Rzadko bywam w Bath, ale teraz widze, ile trace. W
przysztosci z pewnoscia bede przyjezdzat tu czescigl. -To
dziecko byto zachwycgjace, smiate i petne zycia, w prze-
ciwienstwie do panny Laxton.

Ophelia usmiechneta sie z uznaniem dla gtadkiego kom-
plementu. Inaczej niz jgj przyjaciotka, nie miata zadnych
oporow, zeby poflirtowa¢ z boskim milordem.

- Ach, rozumiem. Tak pana zachwycita kolekcja rzezb
antycznych naszych gospodarzy? Czyzby brakowato po-
dobnych w Londynie? Gardzi pan bogatymi zbiorami British
Museum?

- Miatem raczej na mysli urocze towarzystwo, ktére tu
mozna spotka¢, droga pani - odpart Nicholas z galanteria,
bawiac sie réwnie dobrze jak Ophelia.



Wyraznie go zaintrygowata. Byta wprawdzie bardzo jesz-
cze mtoda, podobnie jak milkliwa panna Laxton, ale miataw
sobie cos takiego...

- Czy my juz gdzies si¢ nie spotkalismy, panno Knight? -
zagadnat, gdy ruszyli przez galerie w strong salonu.

- Nie sadze, milordzie. W Londynie bytam ostatnio jako
dziecko i wybieram si¢ tam dopiero jesienia, z poczatkiem
najblizszego sezonu.

- Musiatem si¢ pomyli¢ - stwierdzit Nicholas lekkim to-
nem, ale wrazenie, ze gdzies juz spotkat panng Knight lub
kogos do nigj bardzo podobnego, pozostato.

- Tam stoi twoja siostra, droga Ophelio - zawotata Emilia,
rada, ze grono jeszcze si¢ powickszy, oddalgjac ja szczesliwie
od lorda Lovella

Nicholas odwrécit wzrok i dojrzat Camille. Odchylita
lekko gtowe | $§miata si¢ z czegos$, co opowiadata stojaca
obok nigj dama, a on patrzyt zachwycony na je doskonaty,
czysty, niczym rzezbiony przez Grekow profil. Natychmiast
pomyslat, ze jeszcze nigdy w zyciu nie widziat réwnie pick-
nej kobiety.

Zerknat odruchowo na jg lewa dton. Nie nosita obraczki.
Mogta mie¢ dwadziescia, dwadziescia jeden lat, bytawiec
troche starsza niz wchodzace w swiat debiutantki. Stad pew-
nie brata si¢ jg swobodai petna spokoju pewnos¢ siebie. Je-
$li buziaje siostry budzitajakies mgliste reminiscencje, to
wrazenie nasilito si¢ teraz po stokroé.

- Nie przedstawi nas pani, Ophelio?- Na pewno juz ja



gdzies widziat, kiedys spotkat. Ale gdzie, kiedy? Przeciez nie
zapomniatby kogos takiego.

Opheliatylko westchneta. Przywyktajuz do tego, ze w
obecnosci siostry nie ma zadnych szans u lwéw salonowych.

Nawidok swojego wczorajszego rycerza Camillaw
pierwszej chwili miatawrazenie, ze zemdleje, tak wielki byt
to szok. Jednak nie na darmo byla znakomita aktorka. Opa-
nowata si¢ btyskawicznie, acz trzeba przyznaé, ze dokonata
tego nadludzkim wysitkiem, przywotujac caty swoj wrodzo-
ny talent wraz z wy¢wiczonym rzemiostem, i usmiechnela
Si¢, okazujac uprzejme zainteresowanie.

- Camillo, pozwdl, oto hrabia Ashby. Bardzo chciat cie
pozna¢. Milordzie, moja siostra, panna Camilla Knight. -
Ophelia nie mogta zrozumie¢, dlaczego kochana siostrzyczka
tak strasznie pobladta i na dodatek usztywnita si¢ niebywale.
Co sie dzigje, pomyslata Ophelia, ktéra nigdy nie narzekata
na brak wyobrazni, Cama wyglada niemal tak, jakby nalezata
do kolekgji antycznych posagéw lady i lorda Richardsonow.

- Dzien dobry, panno Knight. Prosze mi wybaczy¢, ale
czy my gdzies si¢ juz nie spotkalismy? W Londynie by¢ mo-
ze? - Biedny Nicholas stawat si¢ monotonny.

- Dzien dobry, milordzie - powiedziata Camilla. - Nie sa-
dze, zebysmy kiedys byli sobie przedstawieni. Musiat pan
pomyli¢ mnie z kim$ innym. - Nie bytato prawda, alei nie
do konca ktamstwo. W koncu dwa dni wczesniej Lovell zo-
stat przedstawiony pannie Davide, a nie pannie Knight, a



wlasciwie sam si¢ przedstawit. Teraz nie rozpoznat jgj, tego
byta pewna, tak samo jak byta pewna, ze co$ jednak go nurtu-
je, nie daje mu spokoju, i ze nie spocznie, dopoki sobie nie
przypomni, skad ja zna. Widziatato w jego niebieskich, wpa-
trujacych sie w nig oczach. Byt jak mysliwy ruszajacy na po-
lowanie. Juz przy pierwszym spotkaniu, w Zielonym Salonie,
tak wiasnie o nim pomyslata: mysliwy.

Zerkneta na swoje odbicie w jednym z luster ozda-
bigjacych filary miedzyokienne. Nie, chtodna blondynka w
prostel sukni w niczym nie przypomina ciemnowtosg aktorki
o lekko chrapliwym gtosie, w ktorym brzmiat francuski ak-
cent, z twarza ukryta pod gruba warstwa teatralngl szminki.

- Pan na diugo w Bath, milordzie? - zapytata uprzejmie. -
Zamierza pan wykupi¢ abonament do Assembly Rooms
I na koncerty? - Niechby odpowiedzial, ze przejazdem, ze
Bath napelnia go odraza. Przyjechat, zaraz wyjezdza i jego
noga wigce tu nie postanie.

- Zatrzymatem si¢ u mojg siostry, lady Forres. Zwykle
bawie w Bath krotko, bo dotad uwazatem, ze miasto nie ma
mi nic ciekawego do zaoferowania, ale widzg, iz bytem nie-
sprawiedliwy, mylitem sig, i tym razem zapewne przedtuze
wizyte.

Jak udato mu si¢ bez modulacji tonu gtosu, bez zadnej
Zzmiany wyrazu twarzy zasugerowac, ze te nagta rewolucje w
planach wywotato wiasnie spotkanie jg, tego Camilla nie po-
trafita powiedziec. Ten cztowiek byt niebezpiecznym gra-
czem, jesli nie wrecz uwodzicielem.



Z jedng strony byta rozbawiona, majac jedyna w swoim
rodzaju szanse przyjrzec sie, jak zupetnie rozne techniki sto-
suje wobec dwadch réznych, jak mu sie wydawato, i nale-
zacych do catkiem innych $wiatéw kobiet.

Byto to i zabawne, i ciekawe, ale Camilla miata §wiado-
mos¢, jak wielkie grozi jg niebezpieczenstwo. Nigdy, nawet
przed najtrudnigjszym spektaklem, nie czuta takiego napigcia
jak teraz. Jedno stowo Lovellai jg zycie legnie w gruzach
raz na zawsze. Co gorsza, nie tylko jgj, lecz takze Op-helii.
Taki skandal wyswieci z towarzystwa kazda, choc¢by i bardzo
wptywowa rodzing. A one wptywy miaty niewielkie, majate-
czek tez taki sobie, jedyne, co obok dobrego urodzenia dawa-
o im pozycje, to dobre imie.

Jego lordowska mos¢ przywotat lokaja, a kiedy ten pod-
szedt, wziat z tacy dwa kieliszki, jeden podat Camilli. Zdu-
miat si¢, widzac, jak drzy jej dton. Co mogto wytraci¢ z row-
nowagi t¢ chtodna, doskonale panujaca nad soba mtoda da-
me? Rozumiatby, gdyby szto o debiutantke, ale ona?

Poszukata wzrokiem siostry. Chciata wciagnaé ja w roz-
mowe, zakonczy¢ niebezpieczny dialog, ale Ophelia, znu-
dzonai zawiedziona, ze boski lord przestat zwraca¢ na nia
uwage i zajat sie Camilla, wybrata towarzystwo szkolnej
przyjacioiki. Siedziaty teraz nachylone ku sobie i chichotaty
obok posagu jakiegos mato znaczacego greckiego boga
odzianego tylko w listek figowy.

- Lady Forres na pewno bedzie szczesliwa, ze jg brat zo-
stanie w Bath dtuzej, zwiaszcza ze dotad nie darzyt pan sym-
patia naszego miasta - zauwazyta Camilla, zastanawia-



jac sie, czy to, co powiedziata, rzeczywiscie zabrzmiato tak
banalnie, jak sadzita. Nicholas skrzywit sig.

- Miatem zamiar spedzi¢ tu pigé¢ dni, ale zaraz po przy-
jezdzie zatozytem si¢ z przyjacielem i jesli chce wygrac, mu-
Sz¢ jeszcze troche zosta¢ w Bath. | tak... - usmiechnat si¢ nie-
zwykle uimujaco - przyjdzie mi zmieni¢ plany i korzysta¢ z
atrakcji, ktére Bath ma do zaoferowania.

Panna Knight pokrasniata lekko nate stowa. Sprawiata
wrazenie osoby, ktéra uwaza flirt za rzecz ponizej swej god-
nosci, ale reagowata na jego towarzyskie kody w najbardzigj
przewidywalny sposob.

Bo tez nie miata watpliwosci, jakie atrakcje jego lordow-
ska mos¢ ma na mysli. Przypomniata sobie dotyk jego ust i
pokrasniata jeszcze bardziej, odgarniajac bezwiednym ru-
chem lok z policzka. Nicholas zmarszczyt czoto. Cos mu ten
gest przypominat.

Juz opanowana, usmiechneta si¢ do niego.

- Jakos nie wydaje mi sig, zeby chciat pan chodzi¢ do pi-
jalni wod czy bra¢ kapiele, milordzie. Alejesli dotad bywat
pan w Bath krotko, nie zna pan zapewne pieknych okolic
wokoét miasta. Bardzo je panu rekomenduje.

- Tak, to brzmi znacznie lepigj niz picie cuchnacej siarka
wody, acz przyznam, ze wcale nie miatem zamiaru jg pro-
bowat. Zna pani jakies szczegllnie mite trasy przejazdzek,
ktore mogtaby mi poleci¢?

Camilla nie dostrzegta putapki, i oto wpadtaw nia nie
wiedziec kiedy.



- Owszem, milordzie. Czesto z siostra robimy sobie spa-
cery do lasdw i nawzgorza. Znam wiele miejsc wartych po-
lecenia.

- Wybornie! - Nicholas usmiechnat si¢ szeroko. - Moge
liczy¢, ze bedzie pani moja przewodniczka? Jesli pogoda be-
dzie tak tadnajak dzisigj, moze jutro wybierzemy si¢ na prze-
jazdzke, w trojke, z panna Ophelia?

- Dzigkuje, milordzie. Bardzo mita propozycja, ale mamy
juz pewne...

- Przejazdzkal ? - ucieszyta sie Ophelia, ktéra wyrosta jak
spod ziemi w ngjmniej odpowiednigj chwili, w dodatku z Ar-
thurem Brookiem u boku. - Cudnie! Czuje si¢ juz wiosng w
powietrzu. Ngjwyzsza pora dosias¢ konia i pogal opowaé
przez taki. Dziekuje, milordzie.

- Ale pani siostra wiasnie powiedziata, ze macie juz panie
jakies plany najutro - stwierdzit Nicholas z kpiacym bty-
skiem w oku i czekat, jak tez panny Knight pogodza rozbiez-
ne zeznania.

Ophelia postata siostrze zdziwione spojrzenie.

- Nie, skadze. O czym myslatas, Camillo? Nie dalg) jak
dzisigj rano méwitysmy, ze tydzien zapowiada Si¢ strasznie
nudno.

- Poméwimy o tym p6znigj, Ophelio. Pan Brooke pewnie
zgorszony jest naszym zachowaniem. Dzien dobry, mgj dro-
gi. Jak to mito, ze i pan postanowit obejrze¢ nowa galerie. -
Camilla przywitata starego przyjaciela wylewnigj niz zwykle,
wywolujac usmiech najego twarzy.

-I jasi¢ ciesze, ze was tu spotykam, drogie panie. A co



do galerii... Coz, interesujace potaczenie architektury Gregji i
Rzymu. Podziwu godne, ze architekt podotat tak kar-
kotomnemu zadaniu... Do pewnego stopnia.

- W istocie, do pewnego stopnia - przytakneta Camilla z
usmiechem. - Alez gdzie moje maniery! Lordzie Lovell, po-
zwoli pan przedstawi¢ sobie pana Brooke'a. Panie Brooke, to
hrabia Ashby. Odwiedza wiasnie w Bath swoja siostre, lady
Forres. Pan Brooke ma kancelari¢ prawnicza w City. To nasz
stary i wierny przyjaciel. - Méwiac to, potozyta dton na
przedramieniu Arthura, jakby szukata u niego wsparcia. Ni-
cholas unidst lekko brwi nate oczywista oznake zazytosci.

- Milordzie. - Pan Brooke uktonit si¢ nieco sztywno, wy-
raznie zdegustowany widokiem przystojnego swiatowca u
boku panny Knight. Nie miat dotad okazji pozna¢ jego lor-
dowskigl mosci, ale znat jego reputacje hulaki i rozpustnika.
Ot i teraz, nie kiwnawszy nawet palcem, przyciagat uwage
niemal wszystkich dam zebranych w salonie.

Ophelia czekata, az zakoncza si¢ kurtuazje, niecierpliwiac
Si¢ coraz bardzig.

- Camillo, cos ci si¢ musiato pomyli¢. Jestem pewna, ze
nie mamy zadnych planéw na jutro. Méwitysmy nawet o
tym, nie pamigtasz?

Camilla usmiechneta si¢ tylko. Znata siostre az nazbyt
dobrze i wiedziata, ze Opheliajest gtuchai slepa nawszelkie
subtelne sygnaty.

- Rzeczywiscie, pomylitam dni - skapitulowata. - Ophelia
ma racje. Jutro jestesmy wolne i mozemy przyja¢ pana zapro-
szenie. Bedzie mito, gdybysmy mogli wybraé si¢ na



przejazdzke w wigkszym towarzystwie. Panie Brooke, przy-
faczy sie pan do nas?

Cho¢ Arthur czut, ze Camilla znaczaco $ciska jego reke,
odpart z giebokim smutkiem:

- Ogromnie zatuje, pojechatbym z rozkosza, ae jutro nie-
stety nie moge. Jestem umowiony z klientka, bardzo leciwa
dama niezwykte stabego zdrowia. W zaden sposob nie zdo-
tam odwota¢ tego spotkania.

Nicholas doskonale wyczuwat obecna w tej uprzejmej
wymianie zdan gre przemilczen i napigcie. Popatrywat na
Brooke'a, na Camilte i zastanawiat sig, czy ma oto do czy-
nienia z rywalem o wzgledy panny.

- Jaka szkoda, ze nie moze si¢ pan do nas przytaczy¢. -
Zwracit si¢ do mtodych dam: - Moge przyjechaé po panie o
drugigj? Musze tylko wiedzie¢, gdzie panie mieszkaja.

- Przy Paragon Street, milordzie. - Camilla otworzyta ma-
lenka torebke i podata mu karte wizytowa, ktora przyjat z le-
ciutkim, ledwie zauwazalnym usmiechem.

- Powiedziatam co$ zabawnego, milordzie?

- Prosze wybaczy¢, panno Knight. Stabo znam Bath, ale
wyglada nato, ze okolicznosci prowadza mnie ciagle w te
sama strone. Nie dalg) jak przedwczorg wieczorem przezy-
tem zupetnie niezwykta przygode na Walcot Street.

- Doprawdy? - zagadneta Camilla tonem, ktéry wskazy-
wat, ze absolutnie nie jest ciekawa dalszego ciagu opowiesci.
- Taulicanie cieszy Si¢ ngjlepsza opinia. W kazdym razie i
ja, i moja siostra staramy si¢ ja omijac.

- Cbz, chyba rzeczywiscie nie jest to zbyt bezpieczna



okolica. Moja przygoda zaczeta si¢ od spotkania z dwoma
totrzykami, zato zakonczyta... catkiem mito. - Nicholas
usmiechnat si¢ na wspomnienie owego catkiem mitego za-
konczenia, na co pan Arthur Brooke postat mu chtodne spoj-
rzenie, podejrzewajac, ze moze chodzi¢ o dom dla upadtych
kobiet, czy tez, mowiac doktadnigj, ktéras z jego nienawro-
conych jeszcze na droge cnoty mieszkanek.

Camilli serce walito jak mtotem. On wie! Musi wiedziec!
Rozpoznat ja.

Jednak kiedy ochtoneta, zrozumiata, ze Lovell wcale z
Nia nie igra, nie probuje jg osaczy¢, tylko z prawdziwa przy-
jemnoscia wspomina spotkanie z Lysette Davide. Gdy przy-
pomniata sobie tamten pocatunek, jej tez zrobito si¢ bardzo
przyjemnie. Przyjemnie i troche goraco.

- Widze, ze mama na nas czeka. Do widzenia, panie Bro-
oke. Mam nadzigj¢, ze zngjdzie pan swoja klientke w lep-
szym zdrowiu. Do jutra, milordzie. Jesli pogoda si¢ zepsuje,
prosze Si¢ nie fatygowaé, nie bedziemy pana oczekiwaty. Do
widzenia. - Camilla podata dton Nicholasowi, a kiedy si¢
odwracata, by odegjs¢, pochwycit lekki zapach kapryfolium.

Patrzyt za nia przez chwilg, jak razem z siostra podcho-
dza do matki i znowu powrdcito to samo, dziwne, meczace
wrazenie: gdzie tez, do diaska...?

- Lovell! - Obok niego stangta Georgiana z mina, ktora
nie wrozyta nic dobrego. Nicholas natychmiast ocknat sie z
zamyslenia. - Czemu tak dtugo rozmawiates z panna Knight?
Ludzie wezma ci¢ najezyki. Zaniedbujesz panng



Laxton. Tak sie nie godzi, mdj drogi. Twoje maniery do-
prowadzaja mnie do rozpaczy. - Idac za spojrzeniem wpa-
trzonego w Camill¢ brata, dodata: - Bardzo zacna rodzina, ale
bez srodkéw. Oczywiscie w twojg sytuacji to nie ma zadne-
go znaczenia, ale powiem ci wprost, Nicholasie, nie masz u
tgl dziewczyny zadnych szans. Mtoda dama z towarzystwa,
jak panna Knight wiasnie, nie wezmie sobie hulaki i nicponia
zameza. Tobie potrzebna jest niewinna, naiwna mtodka, kté-
ra bedzie cig¢ wielbita pomimo wszystkich twoich wad, nawet
ich w swoim zaslepieniu nie dostrzegajac.

Uwagi siostry sptynety po nim jak woda po kaczce, zbyt
byt bowiem pochtonicty myslami o tajemniczej pannie Kni-
ght, by stucha¢ prawd zyciowych wygtaszanych przez droga
Georgiane.

- Przepraszam, siostrzyczko, mowitas cos?

- Jestes zupetnie niemozliwy, Nicholasie!

Powdz pan Knight posuwat si¢ powoli po zattoczonym
przez pieszych i pojazdy Pulteney Bridge.

- Och, catkiem zapomniatam! - zawotata pani Knight,
zerkajac przez okno w strone Sydney Place. - Miatam po
wyjsciu od Richardsondw zajrze¢ do panny Little w sprawie
tego kapelusza, ktory mi szykuje. Trudno. Mozemy sie do
nigl wybraé jutro.

- Nie bedziemy mogty ci towarzyszy¢, mamo. Chyba ze
chcesz poj$¢ do panny Little przed lunchem - oznajmita
Ophelia, podniecona perspektywa jutrzejszej atrakcji. -Lord
Lovell zaprosit mnie i Camille na przejazdzke.



- Lovell - powtérzyta matka, szukgjac w pamigci, o kim
mowa. - Ach tak, brat lady Forres, hrabia Ashby. - Postata
corkom ostre spojrzenie. - Powinien byt mi si¢ przedstawic,
zanim zaprosit was na spacer. Gdzie go poznatyscie, moje
drogie? - Umyst pani Knight ozywiat si¢ wyraznie, kiedy szto
o towarzyskie sukcesy jej ukochanych corek.

- Alez na przyjeciu u lady Richardson, mamo - paplata
Ophelia, nie zauwazajac w swoim ozywieniu, ze jg starsza
siostra jest wyjatkowo milczaca. - W saloniku tuz obok ga-
lerii. Ty tam chyba w ogdle nie weszias.

Pani Knight wzruszyta ramionami.

- Bytam caty czas w wielkim salonie. Te wszystkie zimne
marmury, te nagie posagi... To nie migjsce dla mtodych dam.
| c6z tam lord Lovell? Jak go znajdujecie, moje drogie?

- Mily, ale bardzo stary - zaopiniowata Ophelia z gte-
bokim przekonaniem. - Ma chyba ze trzydziesci lat. Albo
wigcs).

- Ngjwyze dwadziescia siedem - wtracita Camilla, po
czym na powrét utkwita spojrzenie w oknie.

-| tak stary. Wszyscy mowia, ze straszny z niego hulaka,
chociaz podtug mnie ani troche natakiego nie wyglada...

- Mam nadzigje, ze nie wiesz, o czym méwisz - skarcita
corke pani Knight. - Jaw twoim wieku nie znatam nawet te-
go stowa, nie mOwiac juz o tym, bym odwazyta sie go uzy¢
w obecnosci mojgl mamy. A jesli jest taki, jak méwisz - do-
data stanowczym tonem - to z pewnoscia nie pojedziecie z
nim jutro na zaden spacer.



Camilla nastawita ucha, ucieszona, ze matka nie wpusci
do domu hulaki, ale raptem zmienita zdanie i z czystel prze-
kory postanowita nic sobie nie robi¢ z zastrzezen rodzicielki.

- Mamo, chyba nie masz racji. Podtug mnie lord Lovell,
jak wielu kawalerow uchodzacych za dobra parti¢, padt ofiara
ztych jezykow. Zawiedzione w swoich nadziejach matki pa-
nien nawydaniu przykleity mu etykietke hulaki i nicponia,
tymczasem to dzentelmen w kazdym calu. Pozatym pojedzie
z nami Higgins.

Wzmianka o ze wszech miar godnym zaufania i sztyw-
nym lokaju uspokoita nieco pania Knight. Jesli Higgins poje-
dzie z panienkami, nie moze si¢ zdarzyc¢ nic niestosownego.

- Bardzo dobrze, moja droga. Jesli zapewniasz, ze lord
Lovell niejest... hm... tym, kim wedtug Ophelii mogtby by¢,
to znaczy, ze jest godnym zaufania dzentelmenem. -Tok ro-
zumowania pani Knight nie byt moze do konca logiczny, za
to jego wynik catkowicie zadowalgjacy.

Camilla zaczerwienita si¢, czujac na sobie przenikliwe
spojrzenie matki, ale odparta catkiem spokojnie:

- Obie wiemy, mamo, ze moja dotychczasowa... profesja
moze sprawié, ze nigdy nie wyjde za maz. Nie jestem dobra
partia, zgodzity§my si¢ co do tego.

- Och, najdrozsza Camillo, to tylko ty tak twierdzisz.
Najdalej zarok wszelkie niebezpieczenstwo miniei nikt nig-
dy si¢ nie dowie, co robitas. Nie przekreslg tak szybko swo-
ich nadziel na zamescie, cho¢ doceniam, ze gotowa jestes zo-
sta¢ ze mna na moje stare lata.



- Mamo, nie wyjde za maz, wiedzac, ze moja przesztosé
moze kiedys$ wyjs$¢ na swiatto dzienne. Wyobrazasz sobie ten
skandal, to zgorszenie? A jesli wyznam narzeczonemu, czym
Sie zajmowatam, to czy widzisz szalenca, ktéry zdecy-
dowatby si¢ naslub? Nie rozmawigmy o tymteraz. W kaz-
dym razie ja nie mam zamiaru interesowa¢ si¢ lordem Lo-
vellem, a nasza Ophelia jest dla niego o wiele za mtoda.

- Tak mowisz - obruszyta si¢ Ophelia - ajawiem, ze ciot-
ka Emilii, lady Richardson, i siostra lorda Lovella utozyty
migdzy soba, zeby tych dwoje wyswatac. A przeciez Emilia
matyle samo lat co ja. Widzisz! - zakonczyta z triumfalnym
usmiechem.

- Doskonata parantela, w rzeczy samej! - zawotata pani
Knight. - Musze pogratulowa¢ lady Richardson. Urodzona z
niej swatka. Mata Emilka Laxton i hrabia... c0z, to by ozna-
czalo, ze ty tez masz przed soba perspektywy, droga Ophelio.

- Owszem, moge by¢ hrabing - zgodzita si¢ Ophelia
skwapliwie. - A lord Lovell jest bosko przystojny - dodata,
zerkajac z ukosa na starsza siostre, ktéra znéw popadita w
dziwna zadume. - Tylko strasznie stary... Czym wiasciwie
zajmuje si¢ hulaka?

- Czy panna Laxton przypadkiem nie jest po stowie z
kim$ innym? - odezwata si¢ Camilla, chcac ratowac sytuacje |
odwroci¢ rozmowe od lorda Lovella. Z pierwsza opinia
Ophelii rada byta sie zgodzi¢, z druga nigdy. W kazdym razie
wiek Nicholasa ngimnig ja teraz martwit.

- Eeee... nig, nie - zareczyta Ophelia, stargjac sig, by za-
brzmiato to wiarygodnie i przekonujaco.



Ming przy tym miatajednak taka, ze jej matka bez trudu
wykryta ktamstwo. | to jakie ktamstwo!

- Jesli wiesz co$ o pannie Laxton i pomagasz jg ukrywaé
jakies sercowe tgiemnice... - zaczeta srogim tonem.

- Skadze, mamo - zapewnita céreczka. - Emilia nie robi
tajemnicy z tego, ze skiania si¢ ku panu Ormondowi. Papa
pana Ormonda jest bardzo majetnym cztowiekiem, ale mama
Emilii nie chce nawet stysze¢, by mtody Ormond zostat j€j
Zieciem.

- Syn bankiera z City! Wcale si¢ nie dziwi¢ pani Lax-ton.
W dodatku ten Ormond to bodaj mtodszy syn, nieprawdaz?

- Tak, mtodszy, ale wyktada na uniwersytecie i zostanie
wielkim uczonym. Juz jest kims$ okropnie waznym w OKs-
fordzie... abo w Cambridge. - Zmarszczyta czoto, usitujac
sobie przypomnie¢, czym i gdzie wstawit sie mtody Ormond.

- Emilia chce wyjs¢ za akademika? - nie wytrzymata Ca-
milla. - To dopiero bedzie mezalians. To przemita dziewczy-
na, ae z mysleniem zawsze u nigj byto, i bedzie, kulawo.

- Onawie, ze zadna z nigj sawantka, ale mowi, ze Edward
nie tego szuka. Jemu, tak twierdzi Emilka, potrzebna jest do-
bra zona, ktéra bedzie dbata o to, by zjadt naczasi miat czy-
ste koszule. Emilia mu to da. Powiada, ze bedzie czuwata nad
geniuszem.

- Chryste! - westchneta pani Knight. - Oto jak wygodni sa
dzisigjsi mezczyzni i jak gtupie sa dzisigjsze panny. Na-



prawde bytoby po stokroc¢ lepiej, zeby biedna Emilka wyszia
zalorda Lovella, tyle tylko moge powiedziec.

- To prawda - przytakneta Camillai utkneta w migjscu. Z
jednej strony w petni zgadzata si¢ z opinia matki, z drugiej,
catkiem juz prywatnie, wcale nie cieszyta jg mysl, ze mata
Emilka mogtaby sta¢ si¢ hrabinag Ashby.

A przeciez prawie wcale go nie znata. Poza tym dawno
juz przesadzita, ze nigdy nie wyjdzie za maz. Machinalnie
podniosta dton do ust, jakby chciata pochwyci¢ $lad przed-
wczoragjszego pocatunku. Koniec rozmow o hrabim Ashbym,
pomyslatai whita spojrzenie w okno, za ktorym rozposcierat
sie widok na potozone na wzgorzach, niepowtarzalne w swo-
jg architekturze Bath. Stangret tymczasem powoli zmierzat
zattoczonymi ulicami w kierunku Paragon Street.

W tym samym czasie hrabia Ashby tez siedziat w powo-
Zie i wpatrywat si¢ w okno, usitujac puszcza¢ mimo uszu
ptynace w jego strong nieprzerwanym strumieniem zyciowe
nauki siostry, pouczenia oraz uwagi tyczace charakteru , ko-
chanego braciszka", jego dalszego zycia, awersji do stabiliza-
Cji...

- Ustatkuj si¢ wreszcie, zat0z rodzing - méwita Georgia-
na. - Najwyzsza pora, bys dochowat si¢ dziedzica. Nie jestes
z roku narok ani troche mtodszy...

- Bez watpienia masz racje¢, Georgiano.

- Zawsze mam racje¢. Cheesz si¢ ustatkowac? Nie widzisz,
jak korzystne bytoby dla ciebie matzenstwo z panng Laxton?



- Nie mam nic przeciwko matzenstwu i ustatkowaniu sig,
moja droga. Przyzngje, panna Laxton jest urocza, mtoda, pel-
na wdzieku, ale nie wyobrazam sobie zycia z gaska, ktéranie
ma nic w gtowie poza ngjnowsza paryska moda.

- Nonsens, m¢j Nicholasie. Przyznaje, ze pannajest mto-
dziutkai zadna z niej sawantka, ale z ciebie tez zaden znowu
obywatel republiki mysli - zauwazyta Georgianatylez trzez-
wo, co cierpko. - Wazne, ze bedziesz ja mogt uksztattowad,
jak zechcesz.

- Nie chce sie zeni¢ z glina, ktdra trzeba dopiero mo-
delowa¢ wedle swojego widzimisig, tylko z prawdziwa ko-
bieta, madra | z charakterem - zeztoscit si¢ Nicholas, spo-
gladajac spod oka na siostre. - Oczywiscie nie mam nic prze-
ciwko temu, zeby przy okazji bytato catkiem tadna kobieta,
zgrabna, o ponetnych ksztaltach i slicznych ustach... - Jak
przypuszczat, Georgiana spiorunowata go wzrokiem, wigc
uznat, ze moze juz zamilknag.

Sliczne usta... delikatne, zapraszajace... co$ mu to przypo-
minato. Zapatrzyt si¢ w ulice za oknem i oddat mitym wspo-
mnieniom. Panna Davide, jg wzniesiona ku niemu twarz, uf-
ne spojrzenie, zapach, jakze delikatny i uwodzicielski...

Zapach!

Oczywiscie! To przeciez ten zapach. Subtelnawon kapry-
folium na skorze Lysette Davide. To wiasnie wrazenie kota-
tato mu si¢ w gtowie, tego szukat. | ten zapach poczut, kiedy
zegnat si¢ z panna Knight na przyjeciu u Richardsonow.

Niemozliwe... Nie do pomyslenia. Camilla Knight byta
SzanujaCa Si¢ panna, jasnowlosa dziewczyna o swietliste)



cerze. Wiedziat oczywiscie, ze odpowiedni makijaz moze
zdziata¢ niebywate rzeczy, a peruka z ciemnych wtosow to
po prostu drobiazg, szczegolnie dla osoby biegtej w teatral-
nym rzemiosle. Przypomniat sobie, jak zareagowat na widok
mtodsze) panny Knight: jakby gdzies juz ja spotkat.

Jesli rzeczywiscie miat racje, jesli dobrze zgadywat, dla-
czego ktos taki jak panna Knight, wykwintna mtoda dama,
osoba z ngjlepszego towarzystwa, miataby wystepowaé na
scenie? Wiadomo przeciez, z jaka wzgarda socjeta traktuje
kobiety, ktore zdecydowaty sie stana¢ w swiattach rampy.
Okreslenie , aktorka' byto w koncu niczym wiecej niz eufe-
mizmem oznaczajacym ladacznice, ateatr targiem, na ktorym
dziewczeta walczace o jaki taki poziom zycia sprzedaja ustu-
gi seksualne zasobnym klientom... Staja si¢ ich utrzy- man-
kami, postusznymi, ustuznymi, zawsze na wszystko gotowy-
mi...

- Nick! - dotart do niego gtos Georgiany, ktora nie prze-
stawata wygtasza¢ swoich nauk i dopiero teraz zauwazyla, ze
brat od dtuzszej chwili w ogole jg nie stucha. - Zaczynam
podgjrzewaé, ze cos z toba nie w porzadku. Moze jednak po-
winienes zobaczy¢ si¢ z moim balneologiem.

- Wybacz, moja droga, zapatrzytem si¢ najakze wspa-
niate i niezwykte Bath, i zamyslitem si¢. W koncu to jedno z
bardzo niewielu miast w Europie, ktore w naszych czasach
zostato wzniesione od samych podstaw. Nowe miasto, mozna
rzec. Podziwiam talent pana Nasha, cOz z niego za znakomity
architekt, tak pieknie to wszystko zaprojektowat. .. Co takie-
go méwitas, droga siostrzyczko?



- Pytatam cie, drogi braciszku, czy zamierzasz zjes¢ z na-
mi kolacje - powtorzyta Georgiana, silac si¢ na spoko;.

Nicholas otrzasnat si¢ z zadumy.

- Raczgj nie. Uméwitem si¢ nawieczér z George'em Mar-
lowem i sir Williamem Hendricksem. Pewnie wréce bardzo
pozno. Nie zawraca sobie mna gtowy.

Przy kolacji i potem, kiedy usiada do kart, bedzie miat
okazje dyskretnie wypyta¢c swoich przyjaciotl, bywalcow
Royal, o panne Lysette Davide.

Troche pracy, podchoddw, przeszpiegéw i w koncu doj-
dzie do tego, czy wzigta aktorka i wytworna panna Camilla
Knight to jedna osoba.



Rozdzial czwarty

- Lovell! Licytujesz czy bedziesz caty wieczor gapit si¢ w
$ciang? - zapytat George Marlow, wyraznie zirytowany za-
chowaniem przyjaciela. Dostat akurat swietna karte i oczeki-
wat wsparcia od partnera, ale ten odptynat gdzies myslami.

- A tak... Prawda... Trzy kiery.

George westchnat i wznidst oczy do nieba, a scisle mé-
wiac do sufitu ozdobionego sztukateria. Zle uczynit, bo prze-
ciwnicy natychmiast to dostrzegli i zmienili taktyke licytacji.

- Lovell, przyzngj si¢, nie masz dzisigj sercado gry, co? -
zagadnat lord Corsham niby od niechcenia. - Zdradzisz
nam, o czym tak wciaz myslisz?

Trzech przyjaciot umierato z ciekawosci, co tez zdarzyto
si¢, oczywiscie jesli w ogole si¢ zdarzyto, miedzy panna Ly-
sette Davide i hrabia zaprzesziego wieczoru. Zniknat imw
ttumie pod teatrem i teraz nie mogli doczekaé si¢ wiesci 0
tym, jak ksztattuja si¢ prognozy zaktadu, a zaden nie



smiat spyta¢ wprost, bo Nicholas stynat z tego, ze byt do
przesady dyskretny.

William Hendricks wyszedt w piki i mrugnat do partnera.

- Dosiadates dzisig] Pioruna, Freddie? Ciesz sie nim, poki
twoj.

- Wnoszac z milczenia naszego drogiego przyjaciela, nie
mam czym si¢ martwi¢ - odpart lord Corsham z flegma i upit
tyk brandy. - Nie styszatem jeszcze, zebym miat go oddaé...

Nicholas opuscit trzymane w dtoni karty i usmiechnat si¢
szeroko.

- Nie musicie tak kluczy¢, panowie. Odpowiedz na pyta-
nie, ktdrego nie macie odwagi postawi¢, brzmi: jeszcze nie.
Mozemy skonczy¢ to rozdanie?

- Jesli cheesz je skonczy¢, sprobuj sie skupi¢ nagrze -
stwierdzit George cierpko, wskazujac malgjaca kupke monet.
- | pamigtg) taskawie, ze grasz ze mna, nie przeciwko mnie.

Przyjaciele nie zamierzali zarzuca¢ tematu, skoro juz zo-
stat podjety. Freddie Corsham, liczac wygrane lewy, zagadnat
z lekkim usmieszkiem:

- Odprawita ci¢ z kwitkiem, co? - Zebrat karty, potasowat
| zaczat rozdawac. - To musiato by¢ dla ciebie niezwykte do-
swiadczenie, Nick.

- Nie nazwatbym odprowadzenia damy do domu odprawa
- odpart Lovell spokojnie, uktadajac swoje karty.

- Pozwolita si¢ odprowadzi¢! - Hendricks zakrztusit



Si¢ brandy. - Alez masz szczescie, staruszku. Gdzie ona
mieszka?

Nato pytanie Nicholas czekat.

- Jak to, nie znacie jg adresu? - Przyjaciele pokrecili gto-
wami w milczeniu. Niech to diabli. Nie dajac pozna¢ po so-
bie rozczarowania, spojrzat, co manareku, i powiedziat: -
Dwa karo. - Licytacja przeszta dwarazy, po czym Nicholas
stwierdzit: - Myslatem, ze jako zaprzedani dusza wielbiciele
boskigj panny Davide wiecie o nigj wszystko i codziennie
zostawiacie na jg progu bukiety.

- Panna Davide znana jest z tego, ze strzeze swojg pry-
watnosci - przyznat George markotnie. - Nawet ten znany
nicpon, dyrektor teatru, nie wie, gdzie ona mieszka. Probo-
walis$my cos z niego wyciagnac¢, ale za kazdym razem bez-
radnie rozktadat rece, chociaz potrzasalismy sakiewka.

- A trzeba ci wiedzie¢, ze stary Porter sprzedatby rodzona
matke za dziesi¢¢ gwinei - dodat Hendricks. - Jesli nie wy-
rwat mi z rak sakiewki, to znaczy, ze naprawde nie wie.

Nicholas wziat lewe, zgarnat karty, namyslat si¢ chwile i
wyszedt w atu.

A wigc panna Davide byta az tak skryta. Wykazata si¢
niestychana wprost determinacja i sprytem, by przez trzy lata
kariery sceniczngj tak perfekcyjnie zaciera¢ za soba slady
przed ttumem wielbicieli, wsrod ktérych byli ludzie wpty-
wowi i majetni. Musiata mie¢ naprawde wazne ku temu po-
wody. To tylko potwierdzato jego domysly, ze aktorka Lyset-
te Davide i panna Camilla Knight sa ta sama osoba. Wciaz
jednak nie bardzo mégt w to uwierzy¢, tak niewiarygodny i



fantastyczny wydawat mu si¢ ten pomyst. Juz predze] do-
puszczat, ze jakas odwazna wdowa zdecydowataby si¢ zary-
zykowa¢ swoja reputacje, wstepujac na scene, ale mtoda pan-
na z dobrego domu, dziewczyna o nieposzlakowane) opinii i
uderzajacej urodzie... Dlaczego miataby przekresla¢ swoja
przysziosé, wiedzac doskonale, ze jesli rzecz sie¢ wyda, nigdy
nie wyjdzie za maz, w kazdym razie nie za cztowieka szano-
wanego i z odpowiednig] sfery?

Nicholas z partnerem wygrali kolejne dwa rozdania, co
tak uradowato bez przerwy utyskujacego na brak pieniedzy
George'a, ze wezwal natychmiast kamerdynera i kazat poda¢
najlepsze brandy, jakie miat w domu. Jednak kiedy na mo-
ment przerwali partyjke, Nicholas ponownie popadt w zamy-
Slenie. Zamiast przytaczy¢ sie do lekkigj rozmowy, ktdra to-
czyli przyjaciele, dumat o pannie Camilli Knight.

Jesli jego przypuszczenia byty stuszne, co wydawalto si¢
mozliwe, cho¢ niewiarygodne, mogt z géry uzna¢ swoj za-
ktad za przegrany, bo w swym bujnym zyciu kierowat si¢
pewna zelazna zasada: nigdy nie uwodzit dziewic i nawet te-
raz nie zamierzat od tego odstepowac.

Chyba ze panna Knight, korzystajac ze swego niezwy-
ktego kunsztu aktorskiego, jedynie grata niewinna panienke,
aw rzeczywistosci prowadzita podwajne zycie, zawiedza
albo i bez wiedzy matki oraz siostry. Bytaby to gra wysoce
niebezpieczna, grozita bowiem kompromitacja catej rodziny,
w tym mitodziutkigj Ophelii, ktéra za winy siostry zaptacitaby
wysoka cene, a mianowicie stracitaby szansg na godny zywot
angielskiej lady.



Kobieta z towarzystwa, ktéra podjetaby takie ryzyko, mu-
siataby by¢ albo kompletnie zdesperowana, albo lekkomysina
az do szalenstwa, lub tez ponad wszelka miarg¢ zepsutai wy-
uzdana. C6z wiec mogto spowodowat, ze panna Camilla
Knight wybrata |os kokoty?

Ale czy nawet nagjwytrawniejsza aktorka potrafitaby za-
gra¢ niewinna dziewiceg sptoszona pocatunkiem? Nicholas
mogtby przysiac, ze Lysette Davide jeszcze nigdy z nikim sie
nie catowata.

Z drugig strony mogty zwies¢ go gesty, mimika, zapach
kapryfolium, znaki tak bardzo ulotne, ze trudno wyciagaé z
nich ostateczne wnioski.

Przyjaciele popatrywali na Nicholasa z zainteresowa-
niem, ngjwyrazniej czekagjac na dalsze rewelacje tyczace ich
bogini, ale on nie miat zamiaru méwi¢ ani o tamtym wieczo-
rze, ani tym bardzigj o nocy nic ponad to, co juz powiedziat.
Ale ze miat swoja dume, nie chciat, by mysleli, ze jest bliski
sukcesu tam, gdzie zanosito si¢ na oczywista przegrana.

- Co prawda odprowadzitem ja do domu, ale musze przy-
znaé, panowie, ze nie przygotowuje jeszcze miejsca dla Pio-
runaw swoich stajniach. - Wziat lewe i zawiesit dton, zasta-
nawigjac si¢ nad kolejnym wyjsciem, bawiac si¢ wy-
czekiwaniem przyjaciét. - Wyglada na to, ze panna Davide
wyjechata z miasta.

- Typowa kobieca sztuczka - stwierdzit Freddie tonem
kogos, kto ze wszech miar obyty jest z tematem. - Pamigtacie
te mata, ktorej przesztego roku wynajatem mieszkanko



niedaleko Drury Lane? Catymi tygodniami musiatem o nia
zabiegac, ale powiem, ze byto warto...

Jednak Marlow i Hendricks nie pozwolili mu dokonczye¢,
przekrzykujac si¢ nawzajem:

- Daj spokdj, Freddie! Zadnego poréwnania. Nie ta klasal
Tamta igrata z toba, bo necita ja twoja kiesa. Panna Davide
jest innal Nawet nie prébuj stawia¢ ich w jednym rzedzie! -
wykrzykiwali szczerze oburzeni.

Gdy si¢ uspokoili, William zagadnat:

- Co zamierzasz, Nick?

Nicholas odsunat fotel i wyciagnat wygodnie nogi przed
siebie.

- Wréci¢ do Forresow i péjs¢ spac - oznajmit beztrosko,
uchylit si¢ w pore¢ przed wycelowana w jego gtowe moneta i
wyszczerzyt zeby. - M¢j lokajczyk obserwuje jef dom. Nie,
nawet o tym nie mysl, Freddie, nie dam ci jg adresu. Jeszcze
by$ mnie ubiegt, totrze. Chociaz watpig, czy ja odnajde.

- Zamierzasz sie¢ podda¢ i wréci¢ do Londynu, staruszku?
- zapytat Hendricks.

- Niestety! Obiecatem Georgianie, ze spedze u nigj caty
tydzien. Nie wypusci mnie wczesnigj. Juz zaplanowata mi
czas: wieczorki, herbatki, proszone kolacje... Widzieliscie juz
nowa galeri¢ rzezby lady Richardson? Nie? To migjcie si¢ na
bacznosci 1 nie przyjmujcie od zacnej lady zaproszen. Bytem
tam dzisig) po potudniu i wynudzitem sie¢ nie-mozebnie w
towarzystwie zimnych posagow i gtupiutkich debiutantek.
Ale... - dodat jakby od niechcenia - poznatem tam panng



Knight, ktéra zrobita na mnie catkiem korzystne wrazenie.
Nie znatem wczesnie) tg rodziny. Wiecie cos o nich?

Ming przybrat obojetna, ale byt zaskoczony ozywieniem,
jakie wywotato rzucone niby mimochodem nazwisko. Zu-
petnie jakby panowie zwietrzyli nowy trop.

George i Freddie tylko pokrecili gtowami, natomiast Wil-
liam Hendricks odpowiedziat:

- Tak, to dobra szlachta z Cambridgeshire. M oja matka
zna pania Knight. Ma dwie corki, o mtodszej mowia, ze to
rezolutna dziewczyna, a starsza rzadko bywa, zdaje si¢ z po-
wodu stabego zdrowia. Mama zwykle zaprasza wszystkie
trzy, ale tylko pani Knight przychodzi, bo starsza chorowita,
amtodsza nie weszta jeszcze w $wiat, chyba dopiero w tym
sezonie bedzie miata debiut.

A wigc panna Knight z powodu delikatnego zdrowianie
wychodzi wieczorami z domu! Hm... Wszystko mégtby po-
wiedzie¢ o Camilli Knight, tylko nie to, ze wyglada na sta-
bowita. Albo jg stan poprawit si¢ ostatnimi czasy w cu-
downy sposob, albo panna miata czym innym wypetnione
wieczory i hie mogta bywa¢ na przyjeciach.

Pozegnat sie z przyjaciotmi, powstrzymat lokaja, kiedy
ten chciat przywotaé lektyke, i ruszyt pieszo Charles Street,
przy ktérej mieszkat George, przeszedt przez Queens Square
| skrecit w Gay Street.

Kiedy mijat kaplice Najswigtszel Marii Panny, zegar na
wiezy wybit wiasnie druga i w miescie panowata cisza, cho-
ciaz gdzieniegdzie w oknach palito si¢ jeszcze swiatto, a uli-



Ca 0d czasu do czasu przemykali tragarze z lektyka. Jak wi-
dac¢, nie wszyscy mieszkancy Bath juz spali.

Nicholas zatrzymat si¢ przy Circusi spojrzat w gore.
Niebo byto bezchmurne, powietrze rzeskie. Pomimo wypitej
brandy myslat trzezwo, gtowe miat jasna, ale krew burzyla
mu sie w zytach. Gdyby byt teraz w swojej wigjskiej posia-
dtosci, dosiadtby konia i ruszyt przed siebie galopem dla
uspokojenia. Wznowit spacer i szybkim krokiem ruszyt stro-
ma, pnaca Sie w gore Brook Street.

Jutro znowu zobaczy panng Knight i, madrzejszy o wie-
dze uzyskana dzisiejszego wieczoru, by¢ moze rozwiaze za-
gadke. Bytoby szkoda, gdyby okazato si¢, ze obie panie to ta
sama osoba. Nie potrafit powiedzie¢ doktadnie dlaczego, ae
czut, ze czegos$ bedzie mu zal.

Hrabia nie mogt zasnaé, gtowiac sie nad tajemnica, przed
KtOra stanat, rowniez panna Knight miata ktopoty z zasnie-
ciem. Kiedy wreszcie obudzita si¢ z niespokojnej drzemki,
stonce za oknem stato wysoko, zwiastujac pogodny dzien.

Przeciergjac oczy ze snu, zastanawiata si¢, czemu pro-
mienie ktadace si¢ jasnymi smugami na Isniacej podtodze
przyprawiaja ja o gwattowne bicie serca. Prawda, przeciez
jest umowiona z lordem Lovellem na popotudniowa prze-
jazdzke. Jednak jesli pogoda sic popsuje, jesli zacznie padad,
beda musieli odwota¢ wycieczke. Tak bytoby ngjlepig,
wziawszy pod uwage okolicznosci.

Pociagneta za sznur, dajac znak do kuchni, zeby przy-



niesiono poranna czekolade, po czym oparta si¢ wygodnie o
poduszki, wygtadzita kotdre i spojrzata na swoje dtonie nie-
przyozdobione zadnym pierscionkiem. Nagjpewniegj tak miato
juz pozostac.

Dopiero teraz zaczynato do niej docierac, jaki czeka ja
los. Bedzie mieszkata z mama, prowadzac zacna, nobliwa
egzystencj¢. Ot, jeszcze jedna stara panna. Brak zycia towa-
rzyskiego nie przeszkadzat jgj ani troche, kiedy co wieczor
wychodzita do teatru, a potem stawata na scenie, za kazdym
razem ryzykujac tak wiele. Ale przede wszystkim byta ar-
tystka. Czuta treme, ktéra ja uskrzydlata, czuta ogromne pod-
niecenie, a zarazem ciezko pracowata, wciaz poprawigjac te
fragmenty, ktore jg zdaniem tego wymagaty, doskonalita
warsztat az do bliskiej geniuszu perfekcji, a kiedy opadata
kurtyna, przyjmowata owacje zachwyconej widowni.

Kto tesknitby do nudnego towarzystwa niezbyt rozgar-
nigtych panien, ktorych jedyna powinnoscia jest znalezienie
meza, i do pilnujacych ich przyzwoitek, kiedy co wieczér w
Zielonym Salonie czekat gesty wianuszek wielbicieli, a kazdy
Z nich obsypuje cig ngjpicknigjszymi cieplarniami kwiatami,
probuje zjedna¢ sobie twoje taski brylantami i pertami? M1o-
dzi kawalerowie, dukajacy komplementy w czasie spotkan
towarzyskich, nie wytrzymywali porownania z tymi wszyst-
Kimi bywalcami salonow.

Naprawdg byta przekonana, ze nigdy nie wyjdzie za maz
- zostanie z matka, zadba, zeby Ophelia znalazta dobra par-
tic... Dopiero dzisigj, w stoneczny wiosenny poranek, do-



tarto do nig z cata wyrazistoscia, jak puste czeka ja zycie.
Nawet stara panna, ktéra ma juz za soba pierwsza mtodos¢,
co wkrétce miato by¢ i je udziatem, moze liczy¢ na mitos¢,
spozniong wprawdzie, ale jesli prawdziwa, to warto czeka¢
chocby i dtugie lata... Ona zas, w obawie przed skandalem
kompromitujacym juz nawet nie ja, ale ukochanego mez-
czyzne, nie mogta liczy¢ nawet nato. Pozatym nigdy nie
wysztaby za maz, zatajgjac prawde o0 sobie.

A to oznaczato, ze nie wolno jg nawet flirtowac, myslata
smetnie, popijajac poranna czekolade. Tymczasem flirt z lor-
dem Lovellem mégtby by¢ bardzo przyjemny. Jeszcze nigdy
zaden mezczyzna nie budzit w nigj takich odczu¢, takiego
podniecenia, zainteresowania, ai lekkiego leku. Tak, troche
Sie go bata. Miat przeciez opinie uwodziciela, ktory bez naj-
mniejszego wysitku zdobywa serca kol nych dam.

Odruchowo dotkngta ust, jakby chciata sprawdzi¢, czy
odnajdzie na nich slad tamtego pocatunku, | zbesztata si¢ za-
raz, ze chodza j€ po gtowie zdrozne mysli. Z drugigj strony
cOz W tym dziwnego, ze tak dobrze zapami¢tata swoj pierw-
szy pocatunek. Prawda, wspomnienie jest tak zywe, tak real-
ne, ale nie oznacza to jeszcze, ze Si¢ zadurzyta...

Jgj rozmyslania przerwato brutalnie wejscie Ophelii.
M1odsza panna Kinght ubrana byta w nowa amazonke w ko-
lorze ciemnobiekitnym, o modnym kroju, ktory nie wzbudzit
Zbytniego aplauzu mamy.

- Jeszcze nie wstatas ? - zdziwita si¢ Ophelia. - Popatrz
tylko, jaki piekny ranek. - Siostra odstonita catkiem zastony i
wyjrzata przez okno.



- Rozmyslam - odparta Camilla chtodno. - A ty czemu tak
wczeshie sie wystroitas? JesteSmy umoéwione dopiero na dru-
ga. O ile nie bedzie padac.

Ophelia wydeta rozkosznie usteczka, az Camilla zlekla
Si¢ nie na zarty, ze smarkata tak udatnie odgrywa rozkapry-
szona zalotnice. Niezbyt spodobata sie jgf mysl, ze mtodsza
siostra moze zainteresowa¢ swoja 0sobka lorda Lovella, cho-
ciaz nie dalg jak przed chwila przekonywata sama siebie, ze
musi zapomnie¢ o wszelkich flirtach.

- To najtadnigjsza suknia, jaka mam - powiedziata Ophe-
lia przektadajac drobiazgi natoaletce siostry. - Maria Fro-
gmorton ma nas dzis odwiedzi¢, a moja amazonka jest o nie-
bo tadnigjsza niz ta, ktora sobie wiasnie uszyla. Jg jest po
prostu okropna.

- A wigc to niedlalorda Lovellatak si¢ wystroitas? - za-
zartowata Camillai poczuta si¢ odrobine pewnigj. Odpo-
wiedz, ktora otrzymata, bardzo skadinad w stylu Ophelii, nie-
CO ja uspokoita.

- Skadze. On jest za stary, chociaz nie miatabym nic
przeciwko temu, gdyby znajome panny zobaczyty mnie w
jego towarzystwie. On mataka... skandaliczna opini¢. Poza
tym jest bosko przystojny, nie sadzisz? - Nie czekgac na od-
powiedz siostry, zakrecita si¢ jak fryga, unoszac w palcach
sznur jasnorozowych krysztatdw gorskich. -Nigdy ich nie
nosisz, Camillo. Moge pozyczy¢? Beda pasowaty do mojeg
popotudniowej sukni. Wiesz ktérej, tej ciemnorézowey. -
Ophelia przytozyta sznur krysztatéw do szyi.



Camilla doskonale wiedziata, co w stowniku siostrzyczki
Oznacza stowo ,, pozyczy¢".

- Mozesz je sobie wzia¢. - W koncu sznur paciorkow z
krysztatu gérskiego nie jest ozdoba pasujaca do koniecznie
granatowych i koniecznie skromnych sukien, jakie nosza sta-
teczne stare panny. Tak, bytoby zdecydowanie lepigj, gdyby
lunat deszcz i nic nie wyszto z popotudniowej przejazdzki.

L edwie to pomyslata, czarna chmura przystonita stonce.
Camillawyskoczyta z 10zka.

- Och nie! Popatrz tylko, co si¢ dzigje! - krzykneta prze-
razona.

- To tylko jedna chmurka - uspokoitaja Ophelia. - Juz
sobie odptywa. Umieram z gtodu. Zobaczymy si¢ za chwile
w shiadaniowym.

Gdy wypadta z pokoju, zalegta dziwna cisza, jakby swiat
probowat odzyska¢ rownowage po zamecie wprowadzanym
przez jedna postrzelona pannice. Camilla westchneta, popra-
wita kotdre i podeszta do miski.

Ranek wldkt sie nieznosnie. Camilla kilka razy podcho-
dzita do zegara na kominku w saloniku, chcac si¢ upewnic,
czy napewno chodzi. Na szczgscie mamai siostra, zajcte
domowymi obowiazkami, nie widziaty jg zniecierpliwienia.

Po lekkim lunchu poszta si¢ przebra¢ do przejazdzki. W
przeciwienstwie do tej, ktora niedawno sprawita sobie Ophe-
lia, jgj amazonka nie byta ani nhowa, ani, co zatym idzie,
szczegblnie modna, ale ciemnozielony aksamit tadnie pod-
kreslat karnacje, a krgj uwydatniat zgrabng sylwet-



ke. Pokojowka pomagata wiasnie umocowac jej kapelusz,
kiedy Camilla ustyszata, ze drzwi frontowe si¢ otwiergja i
loka wita goscia.

Zdenerwowana w nagjwyzszym stopniu, potozyta dton na
piersi, jakby chciata uspokoié¢ rozdygotane serce, i policzyta
do stu. Zawsze tak robita, walczac z trema przed wejsciem na
sceng. Pewnym ruchem umocowata spinkami kapelusz na
glowie. Wzicta jeszcze gieboki oddech i zeszta na dot przy-
wita¢ Nicholasa, ktéry powinien ujrze¢ mtoda, dobrze uro-
dzona damg, zamierzajaca spedzi¢ mite popotudnie w mitym
towarzystwie.

Pchneta drzwi | weszta do salonu.

Nicholas Lovell zerwal si¢ z fotela na jej powitanie. Byt
ubrany w ciemnoniebieski kaftan, ktorego kolor tadnie wy-
dobywat biekit oczu, utkwionych teraz w pannie Knight.
Podszedt do niegj, w dwoch krokach przemierzywszy dzielacy
ich dystans, i sktonit gtowe, zmierzywszy pierwej Camille
petnym uznania spojrzeniem.

- Dzien dobry, panno Knight. Jak pani widzi, pogoda nam
sprzyjai nic nie stoi na przeszkodzie, zebysmy wybrali si¢ na
przejazdzke.

- W rzeczy samegj, milordzie - odparta chtodno, podajac
mu dton - cho¢ wczesnigj nie byto to takie oczywiste.

To rzekiszy, usiadta sztywno na kanapie obok mamy, kto-
ra, z zarézowionymi z przejecia policzkami, raptownie od-
mtodniata i wypigkniata. Ngjwyraznigj Lovell zdazyt ja ocza-
rowaé do tego stopnia, ze wszelkie zastrzezenia, jakie zgta-
szata jeszcze poprzedniego popotudnia pod adresem



wszelkich uwodzicieli, hulakéw i nicponi, dzisigj poszty w
Zzapomnienie.

Opheliajeszcze nie zeszta i Camilli przemkneto przez
gtowe, czy siostrzyczka przypadkiem celowo nie zwtéczy dla
wywarcia wigkszego efektu. Zawstydzona, ze data si¢ po-
nies¢ zazdrosci i posadza smarkata o jakies gry, szybko ode-
gnata paskudne podegjrzenia.

- Przepraszam, ze Ophelia kaze na siebie czeka¢, mi-
lordzie - sumitowata si¢ pani Knight. - Niestety to czesta
przywara u mtodych, co musze stwierdzi¢ z przykroscia.
Szczesliwie moja starsza corka odznacza sie niezwykla
wprost punktualnoscia i sumiennoscia. Sama powiedz, czy
tak nie jest, kochanie?

Mama zachwalata ja Lovellowi niczym chytrai zde-
sperowana przekupka, ale robitato strasznie nieporadnie. Ta-
kajuz byta, az wiekiem nie nabierata ani troche subtelnosci.
Camilla spodziewata si¢, ze za chwilg zacznie opowiadac o
talentach muzycznych swojego ukochanego dziecka.

Nie musiata czekac dtugo.

- Camillawprost przepicknie gra na harfie - ozngjmita
pani Knight z emfaza.

Nicholas usmiechat si¢ szeroko, jakby znat na wylot in-
tencje matki i tajemnice corki.

- Wierze, madame. Jestem pewien, ze panna Knight po-
trafi zagra¢ wszystko, co tylko zechce.

Camilla unosita wtasnie do ust kieliszek ratafii i tylko
najbardziel bystre oko dostrzegtoby, ze zmartwiata na



utamek sekundy. Czy rzeczywiscie potozyt nacisk na stowie
»zagrac", czy tylko si¢ jg wydawato? Przewrazliwienie,
Zbesztata si¢ w myslach i upitatyczek.

W tejze chwili w salonie pojawita si¢ Ophelia. Wygladata
swiezo i mtodo, bo jakze miataby inacze) wygladac, a przy
tym po prostu §licznie w niebieskiej amazonce, ale na jego
lordowskigl mosci nie wywarta, ku uldze Camil-li, piorunuja-
cego wrazenia. Przywitat si¢ z nig uprzejmie, ale bez jakiegos
specjalnego btysku w oku, usiadt w fotelu i uniést do ust kie-
liszek.

Przez moment wszyscy milczeli, po czym wszystkie trzy
panie odezwaty si¢ réwnoczesnie:

- Mam nadzigje, ze dobra pogoda si¢ utrzyma... - zaczeta
pani Knight.

- J&sli przyjdzie Maria Frogmorton, powiedz jgj, ze poje-
chatam za miasto z jego tordowska moscia, dobrze, mamo?

- powiedziata Ophelia.

- Powinnismy chyba rusza¢, dopoki mamy stonce... -
zasugerowata Camilla.

Lord Lovell podniést si¢ i uktonit pani Knight.

- Prosze sie nie niepokoi¢, corki beda pod moja opieka i
wroca do domu o czwartgj - zapewnit z powaga.

Pani Knight dotkneta koronkowego czepka, jakby chciata
go poprawi¢, i usmiechneta sie do goscia. Plotki najego te-
mat musiaty by¢ grubo przesadzone, jesli mogta wydawaé
osad na podstawie krétkiego spotkania. Lord Lovell byt nie
tylko zabdjczo przystojny, miat tez doskonate maniery i
wdziek, cechy, ktore rzadko wystepowaty razem



u jednego cztowieka. W kazdym razie zdat egzamin u zacnej
matrony.

Czy mogta mie¢ nadzigj¢ natak swietha partie dlaktorejs
ze swoich corek? Camilla byta blizsza mu wiekiem i to naj-
wyraznigj ona stanowita obiekt zainteresowania milorda. Ale
tez Camillatwierdzita uparcie, ze nigdy, przenigdy, nie wyj-
dzie za maz w obawie przed skandalem. Niemnigj... Céz,
przez reszte popotudnia zatroskana matka miata si¢ nad czym
zastanawia¢, a mianowicie jak by tu dopia¢ celu i wyda¢é star-
Sza cOrke za hrabiego.

Camilla nie bez pewnej satysfakcji dostrzegta, ze Lovell
uniést z podziwem brwi na widok dwaéch wierzchowcow,
ktore Higgins przyprowadzit pod dom. Zwykle oszczedna,
akurat na konie nie zatowata grosza, podobnie jak na stroje
dlasiebie, siostry i matki, by mogty godnie prezentowac si¢
w towarzystwie.

Z tg to przyczyny w stajni staty dwa konie cugowe i dwa
pickne wierzchowce, przedmiot zazdrosci catego Bath.

Nieboszczyk pan Knight uwielbiat hippike, byt wybor-
nym jezdzcem i nic nie sprawiato mu wigkszej rozkoszy niz
dzien spedzony w siodle, czy to kiedy objezdzat swoje wio-
$ci, czy wybierat si¢ na polowanie, czy tez ruszat przed si¢
bez celu, dla czystg przyjemnosci. Znat si¢ doskonale na ko-
niach i na pewno bytby szczesliwy, widzac pigkne wierz-
chowce swoich corek, oczywiscie pod warunkiem, ze zado-
wolityby go ich umigjetnosci w trudne] sztuce trzymania si¢
w siodle.

Camilla na pewno sprawitaby mu satysfakcje w tym



wzgledzie, poniewaz odziedziczyta po nim mitos¢ do koni |
byta urodzona amazonka, miata tez doskonate oko, kiedy
przychodzito do wyboru wierzchowca. Z Ophelia byto troche
gorze, bo styl jg jazdy nie byt juz tak wytworny, ale nadra-
biata to nieposkromionym temperamentem. Dlatego na
wszelki wypadek Camilla wybrata dla nigj spokojna kara
klacz, skadinad odznaczajaca Si¢ nadzwyczajna uroda.

Lovella zachwycit jednak kasztanek, ktéry zarzat nie-
cierpliwie nawidok swojej pani.

- A stojze spokojnie, ty durny os... zwierzaku - zgromit
konia Higgins. - A panienka Ophelia niech nie czeka Bég wie
na co, tylko wskakuje na Jaskétke, zanim wszystkie wodze
Sie poptacza. St no, mowie!

Ophelia, ani troche niestropiona potajankami Higginsa,
podeszta do swojg klaczy, a Nicholas podbiegt do kasztanka
I chwycit cugle.

- Wiem, wiem, przestraszytes si¢ - zaczal przemawiac
uspokajajacym gtosem. - Pewnie pomyslates, ze to czarna
panteraw przebraniu, ato tylko kawatek papieru niesiony
wiatrem przemknat ci koto nosa.

Kasztanek typnat okiem na Nicholasa, nie do konca prze-
konany, ale bardzo zadowolony, ze ktos do niego nie tylko
tak tadnie przemawia, ale jeszcze na dodatek drapie za
uchem.

- To zwierze za grosz nie marozumu - sarknat Higgins z
silnym akcentem z Norfolk. - Pigkny jest, chodzi jak ma-
lowanie, ale co z tego, kiedy gtupi jak siedem nieszczesé.



- Zeskoczyt z konia i podszedt do Ophelii, zeby pomaoc je
usadowi¢ sie w siodle.

- To prawda, nie nalezy do najinteligentniejszych - przy-
znata Camilla i podzigkowata Nicholasowi usmiechem, kiedy
zapl6tt dionie, zeby mogta dosias¢ umystowo niedorozwinie-
tego kasztanka. - Za to wspaniaty z niego kon pod wierzch,
jesli tylko cztowiek za niego mysli. - Chwycitajedna dionia
wodze, druga zas wygtadzita fatdy spoédnicy. - Dziekuje, mi-
lordzie. Kestrel juz si¢ uspokoit. Wobec prawdziwego nie-
bezpieczenstwa potrafi zastygnaé jak gtaz, zamiast uciekag,
zato potrafi si¢ przestraszy¢ wiasnego cienia albo papierka,
jak przed chwila, jakby atakowaty go jakies potwory.

Nicholas wziat od lokaja wodze swojego wierzchowca.

- Dzigkuje ci, Little, to juz wszystko. Nie bedziesz mi juz
dzisigj potrzebny. - Ruszyt obok Camilli, spogladajac na
Ophelig, ktéra jechata przodem, zywo dyskutujac z Hig- gin-
sem, czy jg nowe trzewiki do jazdy konnej sa na pewno od-
powiednie.

- Jak na moje oko za frymusne - mruknat Higgins. -Jakby
Jaskotka panienke zrzucita z grzbietu i musiataby panienka
pieszo wraca¢ do domu, to by si¢ panienka przekonata, ze sa
do niczego.

- Bzdura - odparta Ophelia radosnie. - Wrécitabym na
twoim kochanym Robinie, aty szedtbys pieszo w swoich
wygodnych butach.

- Cbz za niekonwencjonalny lokaj - zauwazyt Nicholas,
zwracajac Si¢ do Camilli.

-To prawda - odpowiedziata z usmiechem. - Kiedy



uczyt nas jezdzi¢ konno, zawsze powtarzat, ze jestesmy bez-
nadziejne, a nasza stara niania, Margaret, ciagle rugata go, ze
niby za ostro przemawia do dziewczynek, czyli do nas. Bie-
dak byt micdzy mtotem a kowadtem. Dawat nam instrukcje i
w pét zdania przerywal, robit si¢ czerwony, bo nie mégt nam
powiedzie¢ do stuchu, jak by chciat. Ale byt swietnym na-
uczycielem. To w ogole ngjlepszy i ngjporzadniejszy czto-
wiek naswiecie. Tata catkowicie mu ufat, mamatez go stu-
cha, nawet wtedy, kiedy nie pozwala jg wziaé powozu,
twierdzac, ze akurat droga jest zbyt meczaca dla koni. | ma-
ma zamawia wtedy, chcac nie chcac, lektyke, cho¢ jg niena-
widzi.

- Latwo pozna¢, ze byt z niego dobry nauczyciel - stwier-
dzit Nicholas.

- Tak, Ophelia pigknie trzyma si¢ na koniu, prawda? -
Camilla spojrzata z duma na mtodsza siostre, ktora prze-
jezdzata wiasnie ruchliwe skrzyzowanie Paragon Street, Bro-
ad Street i Lansdown Road.

Nicholas nie odpowiedziat od razu, bo Camilla po-
zdrawiata zngjomych w jakims powozie, ktéry ich mijat, a
potem wyjasniata cierpliwie Kestrelowi, ze lektyki, ktore co-
dziennie przeciez widywat na ulicach Bath, nie kryja we-
whnatrz tygrysow i w zwiazku z tym kasztanek moze czu¢ sie
absolutnie bezpieczny.

- Nie miatem na mysli panny Ophelii, wyrazajac si¢ po-
chlebnie o talentach Higginsa, cho¢ musze przyznat, ze
wspaniata z nigj amazonka - wyjasnit, gdy skrecili w Lans-
down Road.



Ku jego zdziwieniu Camilla ani si¢ nie sptonita na ten
komplement, ani tez nie prébowata skromnie zaprzeczac, tyl-
ko zapytata ze spokojnym usmiechem:

- Uwaza pan, ze dobrze jezdz¢? - A kiedy kiwnat gtowa,
dodata rozbrajajaco: - Niewielkaw tym moja zastuga. Mia-
tam dobrych nauczycieli. Pierwszym byt papa, to on mnie
zachecat | chwalit, i to po nim odziedziczytam zamitowanie i
umigjetnosci jezdzieckie. Trudno, zebym zle jezdzita. Kazdy
by opanowat t¢ sztuke w podobnych okolicznosciach.

- A jednak jezdzi pani o0 wiele lepig niz siostra, cho¢ mia-
tyscie tych samych nauczycieli. Jakas wigc zastuge moze so-
bie pani przypisac.

Camillazasmiata si¢. Bytatak swieza, naturalna, tak przy
tym petna ogtady i wdzicku, ze Nicholas po raz kolejny
zwatpit w stusznos¢ swoich przypuszczen, by panna Knight
mogta by¢ panna Davide.

Towarzystwo zwolnito i konie zaczety wspinaé si¢ droga
wiodaca na szczyt wzgbrza. Camilla zngjdowata w hrabim
uprzejmego, mitego rozmowce, skorego do prawienia kom-
plementow wszystkim paniom, ale powtarzata sobie, ze win-
na mie¢ sic na bacznosci. Nie moze pozwolié¢, by oczarowat
ja jakikolwiek mezczyzna, szczegdlnie zas ten.

A jednak mito jg byto znalez¢ si¢ w centrum zaintereso-
wania, czu¢ si¢ kobieta atrakcyjna, ba, fascynujaca.

Nie powinnajednak traci¢ czujnosci, dlatego postanowita
nie wgtebia¢ sie w tematy zbyt osobiste, przywotat



hrabiego do porzadku i porozmawia¢ o pogodzie, zachwycaé
si¢ widokami, wymieni¢ uwagi o programie koncertow w
Lower Assembly Rooms.

Tak sobie méwitaw duchu, tymczasem ku wiasnemu za-
skoczeniu rzekta z usmiechem:

- Dzigkuje za stowa uznania, milordzie. Przyjmuje je z
prawdziwa przyjemnoscia, jako ze niewieloma osiagnieciami
moge Si¢ pochwali¢. Myslatam, ze tylko dwoma, atu okazuje
Sig, ze jest i trzecie.

- A tedwarto jakie? - spytat zaciekawiony Nicholas. Nie-
zwykla dziewczyna, doprawdy. Bytby srodze rozczarowany,
gdyby wyznata, ze chodzi o gr¢ na harfie i malowanie akwa-
relami.

- To tgjemnica, milordzie. - W oczach Camilli zabtysty
wesote iskierki, na co Nicholas usmiechnat sie zalotnie. -
JesteSmy prawie na szczycie - dodata pospiesznie. - To jedna
z przywar Bath. Gdziekolwiek cztowiek si¢ ruszy, wszedzie
dookota wzgorza, ale zato mamy pickne widoki i nie mozna
narzeka¢ na brak mozliwosci wypoczynku na §wiezym po-
wietrzu.

Jednak hrabia nie dat si¢ tak tatwo zagadac.

- Niech pani ze mna nieigrai nie zastania si¢ tgjemnica,
panno Knight. Nie przypuszczam, by wstydzita si¢ pani swo-
ich osiagnie¢? - Chyba ze, pomyslat, jednym z nich jest nie-
zwykty talent aktorski.

- Hm... Jedno z nich moze i panu ujawnig, oczywiscie je-
$li zyskam obietnice catkowiteg dyskrecji, bo nasz rejent
twierdzi, ze to bardzo niekobieca umigjetnos¢.



Do Camilli i Nicholasa podjechata Ophelia, przerywajac
ich mite tete-a-tete.

- Ktoredy pojedziemy? - zagadneta. - Moze prosto przed
siebie, do Lansdown, to swietnatrasa, zeby pusci¢ si¢ galo-
pem. - Jaskotka przestepowata niespokojnie z nogi na noge,
jakby chciata potwierdzi¢ propozycje swoje pani. Obie tesk-
nity za pedem.

- Woli pan pusci¢ sie galopem przez wzgdrza, milordzie,
czy raczej zostac tutg) i podziwia¢ widoki? - zapytata Ca-
milla.

- Pogalopujmy, dajmy koniom szansg, bo wida¢, jak si¢
niecierpliwia, awidoki bedziemy podziwia¢ pozniej.

Ophelii to wystarczyto. Spieta Jaskotke i ruszyta ktusem
przed siebie. Higgins pojechat za nia, nie spuszczajac z oka
SW0jg uczennicy.

Camillajuz miatais¢ w ich §lady, ale Nicholas nachylit
Si¢ i potozyt dion na je dtoni:

- Nie tak szybko, panno Knight. Obiecata mi pani po-
wiedzie¢, jakim to niekobiecym osiagnieciem moze si¢ po-
chwali¢. Nie ruszymy sie stad, nie puszcze pani ditoni, dopoki
nie ustysze, co to zatgemnica.



Rozdzial pigty

Camilla stropita si¢ w pierwszej chwili. Rzeczywiscie
powiedziata , tajemnica’? Powinna bardziel uwazac, kiedy
rozmawia z hrabia. Jest zbyt bystry, zbyt przenikliwy, ateraz
patrzy na nig uwaznie i czeka na odpowiedz tyczaca j€
,0Slagniec”.

- Dobrze! - zasmiata sig. - Musi pan tylko obiecac, jak juz
wspomniatam, ze nikomu nie powie stowa. Ot6z mam talent
do inwestowania pienigdzy, nawet pan Brooke, nasz rejent i
doradca, tak méwi, mimo ze nie pochwala moich wyczynow.
Staram si¢ inwestowa¢ rozwaznie, bo nie mozemy pozwolié
sobie naryzyko, ale musze powiedziec, ze idzie mi bardzo
dobrze, chociaz, przyznam, czasami mam ochote zaszale¢
niczym wytrawna hazardzistka. - Miata wrazenie, ze dostrze-
gta natwarzy Lovella cos na ksztatt rozczarowania, ktore
szybko znikneto, ale by¢ moze byto to tylko ztudzenie, gra
Swiatel. - Prosze powiedzied, jest pan zaszokowany moja ta-
jemnica, milordzie?



- Skadze znowu! Musimy poréwna¢ nasze lokaty, bo tez
gram na gietdzie. Zatuje tylko, ze nie poczyna sobie pani tro-
che odwaznig i nie gra ostrzej. Nigdy pani nie ryzykuje?

Spojrzenie, ktére Camilla mu postata, nie zdradzato jg
mysli. W koncu usmiechnela si¢ ciepto i powiedziata:

-Nie moge ryzykowac¢ ani moich pieniedzy, ani mojg re-
putacji, milordzie. Co uchodzi mezczyznie, lordowi Lovello-
wi, panna Knight musi nagjpierw dobrze rozwazy¢ w swoim
umysle. A teraz ruszajmy, bo zaraz stracimy z oczu Ophelig.

Nicholas z prawdziwa przyjemnoscia patrzyt na Camil-le,
jak spina kasztanka do galopu. Mito bytoby gosci¢ panie
Knight w Ashby w sezonie polowan. Z drugigj strony, napo-
mniat si¢, pani Knight mogtaby powzia¢ niepotrzebne na-
dzigje. Jg corka byta wyjatkowo niekonwencjonal na mtoda
dama. Czy az tak niekonwencjonalna, by prowadzi¢ podwoj-
ne zycie? Niemozliwe. To, co przed chwila powiedziata o
koniecznosci zachowywania rozwagi, niepodejmowaniary-
zyka, brzmiato szczerze. Nicholas wzruszyt ramionami, spiat
swojego wierzchowca i pogalopowat za Camilla.

Kopyta rytmicznie uderzaty o ziemig, wyskubana trawa
swiadczyta o obecnosci krolikow, co z kolei oznaczato, ze
petno tu nor. | rzeczywiscie, Camilla raptownie skrecitaw
lewo i zawolata przez ramig:

- Uwaga na koloni¢ krolikow!

Tak, wygladataby wspaniale podczas polowania: praw-
dziwa, nieustraszona amazonka.



Wierzchowiec Nicholasa zrownat sie z kasztankiem Ca-
milli i przez chwile galopowali zgodnie obok siebie, dopoki
nie éciagneli cugli, dogoniwszy Higginsai Ophelig, ktora
wypatrzyta wiasnie cos w zaroslach na skraju szczytu wzgo-
rzai ruszytaw tamta strone.

- Co to takiego, na Boga? - rzucita gtosno i nachylita sie,
by dotkna¢ pejczem zagadkowego obiektu.

Higgins btyskawicznie rzucit si¢ w jg strone.

- Prosze¢ nie ruszac, panienko! - wrzasnat co sit w ptu-
cach, ale byto juz za p6zno. Amazonke i jg klaczke otoczyta
chmura os. Opheliajedna reka prébowata sie ogania¢ od
owadow, druga zas zapanowa¢ nad przerazong Jaskotka.
Klacz zarzata rozpaczliwie, po czym ruszyta z kopyta przed
siebie.

- Pokasaty Jaskotke! Higgins... - Camilla nie musiata
konczy¢ zdania, bo wierny stuga juz ruszyt w poscig za pe-
dzaca klacza.

Nicholas stanat w strzemionach i spogladat za dwojgiem
jezdzcow mknacych zboczem wzgorza.

- Doganiaja.

- W to nie watpitam - powiedziata Camilla spokojnie,
cho¢ troche pobladta. Nachylita si¢ i poklepata Kestrela po
karku. - Nie ma powodéw do zdenerwowania. Ophelia do-
skonale trzyma si¢ w siodle. Jeszcze nigdy nie spadta. Ja-
skotka zaraz sie uspokoi. To cata Ophelia, wsadzi¢ pejcz pro-
sto w gniazdo os!

- Jedziemy do nich, panno Knight? M oze potrzebna be-
dzie nasza pomoc.



- Nie, odczekajmy chwile. Bedzie zaktopotana, ze widziat
pan, jak stracita kontrole nad klaczka. A jeszcze wigkszy
wstyd, gdyby Higgins miat jgf dawa¢ wyktad przy swiad-
kach. Pewnie i tak cata droge powrotna bedzie jg klarowat,
jak nalezy obchodzi¢ si¢ z uzadlonymi konmi. Pojedzmy
szczytem wzgobrza, tam sg pickne widoki, a potem bedziemy
udawac, ze nie pamigtamy o tym incydencie. Mamie tez pro-
sz¢ nie wspomina¢ ani stowem, co si¢ wydarzyto. Tylko by
Si¢ niepotrzebnie zdenerwowata.

- Oczywiscie. Skoro nic innego nie mozemy zrobi¢... Pro-
sze, niech pani jedzie pierwsza. Pani wie ngjlepigj | zdaj¢ Si¢
catkowicie... - Nicholas przerwat, bo kasztanek szarpnat si¢
gwaltownie, potrzasajac them, i parsknat gtosno.

- Och nie! Kestrelatez uzadlity. - Camilla probowat od-
sadzi¢ sie jak ngjdalej od gniazda, wokot ktorego ciagle kra-
zyty zdenerwowane osy.

Byta wdzi¢czna Nicholasowi, ze trzyma si¢ blisko, ae nie
prébuje na site pomaga¢, nie chwyta przemoca wodzy, bo to
tylko jeszcze bardzig sptoszytoby Kestrela. Ledwie to pomy-
$lata, kasztanek wykonat kolejny dziki zwrot, a ona poczuta
bolesne uktucie w nadgarstek. Puscita wodze i przywarta do
leku, aKestrel gnat na oslep w kierunku Lansdown. Styszata
za sobg tetent kopyt, pod mankietem rekawiczki czuta pieka-
cy bdl. Wiedziata jednak dobrze, ze cata uwage musi skupic¢
natym, by cwatujacy wsciekle kasztanek nie zrzucit jg z sio-
dia.

Zobaczyta przed soba stromy spad. W zwyktych oko-
licznosciach kon bez trudu pokonatby taka pochytosé



stepa, ale gnajacemu w szalonym pedzie Kestrelowi grozito,
ze Si¢ przewrdci. Camilla miata wiasnie uwolni¢ stope ze
strzemienia i zeskoczy¢, gdy Lovell zrownat si¢ z nia, zgjez-
dzajac droge od prawej strony. Chciat w ten sposdb zmusi¢
kasztanka, by skrecit i tym samym pozostat na szczycie
wzgobrza, ale wierzchowiec, dodatkowo przerazony bliskoscia
drugiego rumaka, ani myslat tak si¢ zachowaé. Kiedy Camil-
labyta juz pewna, ze wraz z konmi spektakularnie runa w
dét, Lovellowi udato sie pochwyci¢ cugle kasztanka.

Oba konie zatrzymaty si¢, ryjac kopytami w ziemi i po-
trzasajac thami. Camillaw tejze chwili obalita si¢ natrawe z
gtuchym tomotem, ktory zapart jef na moment dech w piersi.

Usiadia i prébowata zaczerpna¢ powietrza, kiedy zdata
sobie sprawe, ze Nicholas juz klgczy przy nigj. Gdy dotknat
jel nadgarstka, Camilla krzykneta, bo bol przeszyt cate przed-
ramie.

- Prosze sie nie ruszaé. - Wyjal sktadany noz i delikatnie
usunat zadto z nadgarstka. - Juz - powiedziat, zdejmujac z
ditoni Camilli rekawiczke, w mankiecie ktérej tkwita martwa
osa.

Ciagle jeszcze nie mogta doby¢ z siebie stowa. W glowie
Si¢ jg krecito, arcka bolata okropnie, jakby palit ja ogien.
Przemkneto jg przez mysl, ze musi wyglada¢ mato dystyn-
gowaniei ze Lovell mégthy okaza¢ troche wiecej wspobtczu-
cia. Poczuta zapach alkoholu i wilgo¢ w migjscu ukaszenia.
W pierwszej chwili zapiekto strasz-



nie, lecz zaraz potem bél w cudowny sposob ztagodniat,
wreszcie stat si¢ do wytrzymania.

Wazi¢ta gieboki oddech, zdjcta przekrzywiony kapelusz i
dopiero teraz uswiadomita sobie, ze siedzi na ziemi, spédnice
ma zadarta do kolan, a wtosy rozsypane w nietadzie. Jednak
patrzac z bliskaw niebieskie oczy Nicholasa, niemal zapo-
mniata 0 ukaszeniu. Dreczyta sie tylko tym, ze oto hrabia
Ashby widziat, jak runeta z konia. Jak kobieta moze uchodzi¢
za dystyngowana dame, skoro niczym bezwtadny kloc spada
z konia na ziemi¢ w obecnosci wytwornego dzentelmena,
ktory Kilka chwil wczesnigj chwalit jgf umigetnosci jez-
dzieckie?

Miata dwawyjscia: albo zala¢ si¢ tzami, i byto to roz-
wiazanie ze wszech miar kuszace, albo wpas¢ w ztos¢, i tg
opcje wybrata.

- Prosze mi pomac - rzucita ostrym tonem. - Nie bede
siedziata caly dzien naziemi i pozwalata polewaé si¢ brandy.

- Sekutnica - wycedzit Lovell | pocatowat ja w usta. Za-
skoczona Camilla osuneta si¢ natrawe, pociagajac z soba Ni-
cholasa, ktéry nie przestawat jg catowac, zanurzajac palce
we wiosach.

By1 to drugi w jgj zyciu pocatunek, a doskonale pamictata
jeszcze ten pierwszy. Od tamtego wieczoru na Walcot Street
nie byto dnia, godziny, minuty, zeby o nim nie myslata. Tym
razem, jeszcze oszotomiona, odpowiedziata instynktownie,
rozchylajac ustai ujmujac twarz Lovellaw dionie.

Dopiero po dtugiej chwili dotarto do nigj, jak niesto-



sowne jest to, co wiasnie robi. Oblata ja fala goraca, od stop
do gtéw.

- Milordzie... - wykrztusita, ale nie mogta oderwa¢ oczu
od jego twarzy, cho¢ nagjchetnigl zacisnetaby powieki, nic nie
widziata, 0 niczym nie wiedziata.

Lovell z usmiechem odgarnat niesforny kosmyk z jg czo-
ta.

- Nie powinnismy tego robi¢ - powiedziat, przeciagajac
zgtoski.

- Oczywiscie, ze nie powinnismy! - zawotata ze ztoscia.
Przerazona wiasnym zachowaniem, chciata odepchnaé Ni-
cholasa, lecz poczuta przeszywajacy bdl w rece, wywotany
zbyt gwattownym gestem. Krzykneta.

Nicholas uklakt i pomogt jej usiasé.

- Pani nadgarstek. Wiem, ze powinienem przeprosi¢, ale
jest pani tak pociagajaca, panno Knight, ze nie mogtem si¢
oprzec - powiedziat skruszony, przeczesujac wiosy palcami,
po czym dodat, widzac petna urazy ming Camilli: - Prosze
nie czyni¢ mi wyrzutéw, bo sam je sobie czynig, ato dosta-
teczna kara. Odwioze pania do domu. Pani mama na pewno
Sie zamartwia.

Camilla ciagle nie bytaw stanie wypowiedzie¢ stowa.
Lovell pomogt je wstac. Skrzywita si¢, obolata po upadku, i
rozejrzata w poszukiwaniu koni. Nicholas nachylit si¢, pod-
niost jej kapelusz, prébowat przygtadzi¢ jg potargane wiosy.
Stata bez ruchu, kiedy zgarnat je do tytu i spiat spinkami.

Camilla dotkneta niepewnie wtosow i stwierdzita ze zdzi-



wieniem, ze Lovell bardzo zrecznie uporat si¢ ze zburzona
fryzura. Drazacymi dtonmi wiozyta kapelusz.

- Dzigkuje, milordzie - powiedziata oficjalnie, zaraz jed-
nak dodata swobodniej: - Bytby pan doskonata pokojowka.

Nicholas zmruzyt oczy i usmiechnat si¢ tobuzersko, jak
przystato na prawdziwego hulake i nicponia.

- To kwestia praktyki, madame - stwierdzit radosnym to-
nem.

Camilla zaczerwienita si¢ znowu i pokustykata nieporad-
nie do Kestrela, ktéry stat obok wierzchowca Nicholasai
skubat sobie ngjspokojnigl w swiecie trawe, jakby chciat po-
kazac, ze nic, aleto nic nie jest w stanie go wystraszy¢ i ze
jest ngjbardzig) zréwnowazonym konikiem na swiecie.

Ujelawodze i zaczeta wypatrywaé na skorze kasztanka
sladow uzadlen, byle tylko nie patrze¢ na Nicholasa, nie roz-
mawia¢ z nim.

- M§j ty gtuptasie - przemowita mickko do Kestrela,
gtaszczac go po aksamitnym pysku. - Przyzngj, dokuczyly ci
te wstretne osy.

- Moze pani dosias¢ swojego konia czy woli pani jechaé
ze mna? - ustyszata gtos Nicholasa tuz za swoimi plecami.

- Nie, nie - zaprzeczyta pospiesznie. - Dam sobie radg.
Dzickuje, milordzie. - Odwrdcita sie z nigjakim wysitkiem i
Spojrzata na niego. - Prosze tylko pomdoc mi dosiasé Kestrela.

Nicholas nachylit si¢, splo6tt ditonie i w chwile pézniegj
ustyszat sttumiony jek Camilli, gdy sadowita sic w siodle.



- Nic mi nie jest, milordzie - zapewnita. - Tylko jutro be-
de miata siniaki na catym ciele, to wszystko.

- Prosze méwi¢ do mnie Nicholas - powiedziat, spraw-
dzajac uzde kasztanka. - Mysle, ze znamy si¢ juz natyle do-
brze, by zwracata sic pani do mnie po imieniu.

Znowu oblata sie rumiencem.

- Nie musi pan, milordzie - potozyta akcent na stowie
,milordzie" - przypomina¢ mi 0 moim niestosownym za-
chowaniu. Bede bardzo zobowiazana, jesli zechce pan za-
pomnie¢ o tym, co si¢ dzisig) wydarzyto. To wszystko przez
upadek z konia. Nie myslatam trzezwo, stracitam kontrole
nad soba. - Dumnie ruszytaw droge powrotna.

- Jato dopiero stracitem kontrol¢ nad soba, droga panno
Knight - wskakujac na konia, poskarzyt si¢ Nicholas niemal
szeptem, tak ze Camilla nie mogta go dostyszec.

Bylatak obolata, ze jechata powolutku, stepa, chociaz da-
taby wiele, zeby znalez¢ si¢ juz w domu i wreszcie pozegnat
hrabiego. Jego zachowanie wprawiato ja w konfuzje. Trzy-
mata si¢ w siodle prosto, sztywno, patrzyta nieruchomo przed
siebie, policzki ciagle ja piekty. Nigdy jeszcze nie czula si¢
tak zaktopotana.

Jesli hrabia Ashby byt naprawde hulaka i nicponiem, o
czym czesto napomykano w zaufanym gronie, dlaczego aku-
rat teraz si¢ pohamowat? Mama zawsze ja ostrzegata, ze
mezczyzni tylko czekaja okazji, by niecnie wykorzystywaé
bezbronne kobiety. Mozna by nawet powiedziec, ze tak zwa-
ne wyzsze sfery istniaty tylko po to, by strzec mtodych nie-
winnych panien przed okrutnym losem, jaki nie-



uchronnie musiatby spotka¢ dziewczyne, gdyby biedaczka
znalazta sic sam na sam z takim meskim potworem chocby
przez kwadrans.

Nicholas niewatpliwie wykorzystat jgf chwilowe o0szo-
tomienie, ae potrafit si¢ powstrzymac. To on si¢ wycofat,
chociaz to ona powinna byta da¢ natychmiastowy i stanow-
czy odpor jego niechlubnym karesom. Tak wiec wina lezata
rowniez po jg stronie, bo przy catym braku doswiadczenia
Camilla doskonale zdawata sobie sprawe, ze jg zachowanie
wigkszos¢ mezczyzn uznataby za przyzwolenie, a to mogtoby
ich sprowokowa¢ do nieobliczalnych postepkow.

Spojrzata dyskretnie na hrabiego. Jechat rowno z nia, ale
w stosownej, czy tez w zaistniatych okolicznosciach nale-
zatoby raczej stwierdzi¢, ze bezpiecznej odlegtosci. Patrzyt
przed siebie, zdawat si¢ spokojny, odprezony. Prawa dionia
trzymat wodze, lewa opart na udzie. Spojrzat na Camille,
jakby poczut jej wzrok na sobie, i zapytat:

- Jest pani pewna, ze moze trzymaé wodze? Jesli nie, po-
prowadze Kestrela.

Najpierw pokrecita przeczaco gtowa, a potem powiedzia-
ta oschle:

- Naprawde nie trzeba, milordzie.

Usmiechnat si¢ lekko, a potem stwierdzit ngjzwyczaniej-
szym w $wiecie tonem, jakby rozmawiat o pogodzie:

- Nie powinna pani wstydzi¢ si¢ tego, ze zareagowata w
Sposob naturalny.

- Naturalny? - Zabrzmiato to jak pisk, opanowata jed-



nak gltosi powiedziatatak chtodno, jak tylko potrafita: -
Mezczyzni nate sprawy patrza zupetnie inaczej, ale zapew-
niam pana, sir, ze catowanie sie... w jakikolwiek sposob, nie
mOwiac juz o pocatunkach... - zabrakto jg stowa, wiec nie
dokonczyta zdania.

- Namig¢tnych? - podpowiedziat ustuznie.

- Na... Tak, wiasnie namietnych. Nie wydaje mi sig, zeby
bytato rzecz naturalna dla damy.

Nicholas prychnat, wyraznie rozbawiony.

- Nie dla kazdgj damy, przyznagje, ale doswiadczenie moé-
wi mi, ze ogromna wigkszos¢...

- Mowimy o damach, prawda? - przerwata mu Camilla,
nie chcac styszec, co jego lordowskiej mosci podpowiada bo-
gate doswiadczenie.

- W rzeczy samej, mowimy o damach. | o ich stabszych
siostrach. Camillo, zastandw sie. Co, twoim zdaniem, robia
ludzie, kiedy sa juz matzenstwem?

Zrobitatak zgorszona mine, ze Nicholas zasmiat si¢ gto-
sSho.

- Nie, nie mam na mysli... detali i dostownosci. Chodzi
mi raczej o to, co ludzie mysla. Uwazasz, ze mtoda dama po
$lubie ucieka przed swoim mezem albo tez poddaje si¢ z re-
zygnacja jego lubieznym i catkowicie dla nigl niepojetym
popgdom?

Zmarszczyta brwi, zastanawiajac si¢ had tym pytaniem.
Mama, cho¢ rzadko napomykata o tych sprawach, dawata do
zrozumienia, ze matzenska alkowa to dla prawdziwe] damy
przykry obowiazek, ktory powinna dzielnie wyko-



nywac, by da¢ swojemu panu i wiadcy dziedzica, natomiast
prawdziwe szczescie | spetnienie znagjduje w rodzeniu i wy-
chowywaniu potomstwa. Niewiasta rozwiazta, méwita ma-
ma, ulega mezczyznie albo dla korzysci materialnych, albo
tez, 0 zgrozo, samajest chutliwatak samo jak réd meski i
przez to schodzi na zta drogeg. ,, Taka lady Caroline Lamb",
szeptata pani Knight, wspominajac z ngjwyzszym zgorsze-
niem nietuzinkowsa dame, kochanke lorda Byrona, osobe,
ktora znalazta w sobie tyle odwagi, by nie kry¢ si¢ z burz-
liwym romansem, jaki taczyt ja z poeta, przez co stata sie dla
statecznych matron uosobieniem wszelkiego wszeteczenstwa.

Tymczasem Camilla, jakkolwiekby si¢ starata, nie potra-
fitadojrze¢ w swojgj reakcji na pocatunek Nicholasa nic
wszetecznego czy nienaturalnego. Byla zaktopotana, wstrza-
$nigta, ale poza tym wszystko, co czuta, byto catkowicie...
natural ne!

Przygladat sie przez chwile grze réznych uczu¢ naje
twarzy.

- Jestes piekna, bardzo inteligentna i utalentowana mtoda
dama, moja droga - powiedziat wreszcie. - Znasz przy tym
SwWoja wartos¢ i niepotrzebna ci fatszywa skromnos¢. Przed
chwila odkrytas wiasnie, ze potrafisz by¢ tez namigtna. Pew-
nego dnia odkryje to réwniez jakis szczesliwy mtodzieniec i
wtedy przekonasz sig, ile rozkoszy mozna czerpa¢ z namigt-
nosci taczacel mezczyzne i kobiete.

Camilli na te stowatzy naptynety do oczu. Powstrzymata
je ngwickszym wysitkiem woli i odparta spokojnie:

- To bardzo niestosowny temat konwersacji, milordzie,



ale zanim ja skonczymy, powiem ci, skoro juz rozmawiamy
tak szczerze, ze nie zamierzam wychodzi¢ za maz, awiec
cala ta sprawa mnie nie dotyczy.

- Nie zamierzasz wyjs$¢ zamaz! A niech to wszyscy diab-
li. .. Wybacz, prosze¢, zagalopowatem si¢... Niepojeta, zu-
petnie absurdalna decyzja! Dlaczego nie? - Lovell nie ukry-
wat zdumienia.

- Chce zosta¢ z mamg na jg stare lata... Och, prosze spoj-
rze¢, czy to nie Higgins jedzie w nasza strong?

Nicholas unidst sie w strzemionach i przystonit oczy dto-
nia.

- W rzeczy samej, hadjezdza twqj rycerz w I$niacej zbroi,
zeby wybawi¢ ci¢ z paszczy smoka.

Mysl, jakoby ponury loka) miat wystapi¢ w roli §wigtego
Jerzego, bytatak zabawna, ze Camilla przywitata usmiechem
zblizajacego si¢ Higginsa.

Ten zas, kiedy juz zadbat o bezpieczenstwo Ophelii, na-
tychmiast pomyslat o drugigj podopieczngj. Zostawit ja prze-
ciez zupetnie sama z megzczyzna, czym predzej wigc ruszyt na
odsiecz niewinng dziewicy. Jednak sadzac po minie panny
Camilli, smok jg nie skonsumowat, ale wtosy w nietadzie i
sfatygowany stréj mocno zaniepokoity wiernego stuge.

- A c0z to panienka porabiata? - zapytat wprost, ze zwy-
ktym sobie brakiem respektu. - Wyglada panienka, jakby ja
kto przeciagnat przez zywoptot.

- Osa uzadlita Kestrela, mnie tez, dlatego spadtam z siod-
la, ale nic mi si¢ nie stato. Jestem pottuczona, mam spuch-
nicty nadgarstek, poza tym wszystko w porzadku - wyjas-



nita Camilla uspokajgjacym tonem, udajac, ze nie widzi pel-
nej dezaprobaty miny lokgja. Wiedziata doskonale, jak bar-
dzo si¢ 0 nig troszczy. - Jego lordowska mosé byt przy mnie -
dodata, ciekawa, jak tez Nicholas zareaguje na podobne
stwierdzenie.

Hrabia spojrzat na nig jakos dziwnie powtdczyscie, po
czym poinformowat Higginsa, ze wedtug jego wiedzy kasz-
tankowi rowniez nie stata sie zadna krzywda.

- A jak masi¢ panna Ophelia?

Lokaj obrdcit konia, by jecha¢ teraz w jednym rzedzie z
Camilla i Nicholasem.

- Spadta - stwierdzit krétko.

- Co takiego? Nie! Bardzo ucierpiata?

-Tylko troche. Na honorze. |... hm... zadku. Pani Knight
zapakowata ja juz do 16zka i wezwata doktora Wiloughby-
'ego.

- Dobry Boze! Mam nadzieje, ze nie kaze bada¢ i mnie.
Nienawidze lekarzy. Prosze, nie méw mamie, co Sie stato,
Higgins.

- Nic nie musze mowi¢. Wystarczy, ze spojrzy tylko na
panienke i wszystko bedzie wiedzie¢ - stwierdzit Higgins
cierpko, a ze jechat po zewnetrznej obok Lovella, na szcze-
$cie nie dostrzegt rumienca oblewajacego policzki Camilli. -
Panienka upadia? | panienka ma si¢ za amazonke¢? Na co te
moj e wszystkie nauki? - Zostat kilka krokow w tyle, jednak
wciaz stycha¢ byto, jak cos mamrocze z dezaprobats.

Nicholas spojrzat na Camille i podniést brew.



- Panienka upadia? - zagadnat z kpina w gtosie, zmie-
nigjac zupetnie sens stbw Higginsa.

- Skrece w Guinea Lane. Jesli nie cheg, zeby zobaczyt
mnie ktos ze znajomych, lepigl jecha¢ tamtedy niz do skrzy-
zowania z Broad Street. Bardzo jestem zobowiazana, ze mi
pan towarzyszyt, ale mozemy si¢ juz tu pozegnaé. Nie ma
potrzeby, by jechat pan ze mna dalgj - powiedziata chtodno.
Gdyby pokazata si¢ na ulicach w tym stanie w towarzystwie
mezczyzny, ludzie wzigliby ja niechybnie najezyki.

Nicholas na szczescie zrozumiat, na czym polega prob-
lem, | pozegnat si¢, uprzej mie sktoniwszy gtowe.

- Dzigkuje za urocza przejazdzke, panno Knight. Bardzo
jestem z nig rad. Poznatem to, co w Bath naprawde pickne, i
wiem, ze inni goscie odwiedzajacy miasto moga mi tylko po-
zazdrosci¢, bo z pewnoscia nie mieli tyle szczesécia. Prosze
ktania¢ si¢ ode mnie pani Knight i zyczy¢ pannie Ophelii
szybkiego powrotu do zdrowia.

Camilla bytatak wsciekta, ze ledwie kiwneta mu gtowa.
Poznat to, co w Bath naprawde pickne, rzeczywiscie!

Nie natknawszy si¢ na nikogo ze znajomych, po krétkim
czasie szczesliwie dotarta do domu. Mama byta tak przejcta
wypadkiem mtodszej corki, ze Camilla niezauwazona prze-
mkneta do swojego pokojul.

Pociagneta za sznur, przyzywajac pokojoéwke, zdjeta ka-
pelusz i zaczeta rozczesywaé wiosy, krzywiac si¢ przy kaz-
dym ruchu dtonia, bo nadgarstek bolat ja nieznosnie. W po-
koju pojawita si¢ Mary, gotowa na ploteczki, ciekawa opo-
wiesci o wyprawie z jego lordowska moscia, lecz za-



miast tego ujrzata swoja panienke ze zmierzwionymi wio-
sami, w amazonce ubrudzonej trawa i ze spuchnicta reka.

- Och, panno Camillo, co panienka zrobita? Nie spadta
chyba pani z konia?

- Owszem, Mary, spadtam. Mozesz kaza¢ przyniesc cie-
pta wode? Jesli zaraz si¢ nie wykapie, jutro bede tak sztywna,
ze kroku nie zrobig. | jakis oktad nareke. Osa mnie uzadlita.

Mary natychmiast zabrata si¢ do dzieta. Kazata przynies¢
bali¢, po czym ustawita ja przy kominku i rozpalita ogien,
gonita stuzace, ktére ganiaty w te i z powrotem z cebrzykami,
noszac ciepta wodg z kuchni, a sama pobiegta po reczniki i
mydto.

Narobita jednym stowem takiego rejwachu, ze Camilla na
chwile zapomniata o swoich strapieniach. Ale ledwie usiadta
w wannie ostonictej parawanem, wroécity do nigj z cala sita
mysli o Nicholasie Lovellu. Wspominala, jak trzymat ja w
ramionach, jak przyciskat usta do jg ust. Czuta jeszcze pod
palcami jego wiosy. Gdyby jeszcze kiedys ja pocatowat, do-
wiedziataby si¢... Miat chybaracje, mowiac, ze jest z natury
namietna, ale czy moze mu wierzy¢, ze to dar, z ktérego na-
lezy si¢ cieszy¢? Moze to tylko jedna ze sztuczek wytrawne-
go uwodziciela?

Jesli jednak naprawde chciat ja uwies¢, dlaczego nie zro-
bit tego tam, nawzgorzu, majac ku temu jedyng w swoim
rodzaju okazj¢? No tak, pomyslata z ironia, to zrozumiate:
uwodzi¢ dziewice jest po stokroé tatwiej, wygodnigj i przy-
jemnigj w 16zku niz na otwarte 1ace, na gotej ziemi, gdzie



cztowiek wystawiony jest na spojrzenia przypadkowych
jezdzcow. | na niebezpieczenstwo uzadlenia przez ose.

Jesli zatem nie zamierzat jg uwies¢, czyzby w ten sposdb
z nia flirtowat? Albo byt catkiem pozbawiony sercai igrat z
jg uczuciami, albo... myslat o nigl powaznie, walczyt o j€j
wzgledy nie dla chwilowe przyjemnosci. Nie, to absurdalny
pomyst, dumata Camilla, myjac stopy. Hrabia Ashby nie be-
dzie przeciez uderzat w konkury do corki skromnego szlach-
cica. Kazda matka majaca corke na wydaniu widziataw nim
najlepsza parti¢ i oddataby mu panne z zamknigtymi oczami,
0 czym on doskonale wie. Jest bogaty, ustosunkowany i uty-
tutowany...

Westchneta z bolem i oparta si¢ o zagtéwek balii. To
oczywiste, ze nie chodzito mu o matzenstwo! A gdyby nawet,
to... to bylaby to rzecz najbolesnigjsza z mozliwych. Wszak
nigdy nie wyjdzie za niego. C6z moze mocnigj zrani¢ duszg |
serce niz odrzucenie mezczyzny, ktérego sie kocha? - mysla-
ta smetnie, wodzac palcem po powierzchni wody.

Raptem ockneta sie z odretwienia. Kocha? Czyzby ko-
chata Nicholasa? Nie, niemozliwe. Cztowiek nie zakochuje
sie w kims po czterech czy pigciu spotkaniach.

Camilla nie bez trudu, bo pottuczenia dawaty si¢ jgj we
znaki, wyszia z balii i siegneta po recznik, owinegla si¢ nim,
usiadtaw fotelu przy kominku i oddata niewesotym roz-
myslaniom.

Nicholas w Zielonym Salonie jawit si¢ jako pewny siebie,
nieprzyzwoicie przystojny, wielki kot wychodzacy na polo-
wanie. Nicholas w zautku przepedzajacy dwabch obwiesiow



to odwazny, sprawny, silny mtody mezczyzna, btyskawicznie
| skutecznie dziatajacy w trudnych sytuacjach. Natomiast Ni-
cholas w domku Margaret okazat si¢ upartym, nie-dajacym
Si¢ wyprosi¢ obronca, drapieznie niepokojacym podczas po-
catunku, a potem, gdy zasnat, wygladat tak bezradnie, wrecz
W2Zruszajaco.

Nicholas u lady Richardson to prawdziwy swiatowiec,
arystokrata swiadom kazdego swojego stowai gestu, w kté-
rych zawsze mogta kry¢ sie grozna prowokacja.

| wreszcie Nicholas podczas konnej wycieczki to sympa-
tyczny towarzysz, dobry jezdziec, ktos, z kim mozna szczerze
rozmawiac, a przy tym... podniecajacy kochanek.

Tak, markotnie posumowata Camilla swoje rozwazania,
jest zakochanaw Nicholasie Lovellu, nie ma co do tego ng-
mniegjszych watpliwosci. Kochataw nim wszystko, od
zmarszczek wokoét oczu, kiedy sie smiat, po jego irytujaca
pewnos¢ siebie.

Zawsze juz bedzie tesknita za jego pocatunkami i piesz-
czotami, za dzwi¢kiem jego gtosu, za sposobem myslenia.
Zdarzyto sic bowiem tak, ze 6w niepokojacy lord obudzit ja
ze snu, jak basniowy ksiaze przebudzit do zycia Spiaca Kro-
lewne.

Tyle ze basn o Camilli nie bedzie miata swojego szczes-
liwego zakonczenia...



Rozdzial sz6sty

Nicholas ziewnat, przystanigjac usta serwetka. Po raz
trzeci w ciagu ostatnich trzech minut miat ochot¢ spojrze¢ na
zegarek, ale tym razem si¢ powstrzymat. Kiedy wrécit z prze-
jazdzki z Camilla, Georgiana przywitata go, wymachujac za-
proszeniem o ztoconych brzegach i strofujac, ze znowu za-
pomniat o kolejnym zaproszeniu na kolacje. Szczesliwie jesli
Sie pospiesza, to przybeda na czas, aw kazdym razie spéz-
nienie nie bedzie na tyle wielkie, by mogto by¢ uznane za
afront.

Tak wiec, chcac nie cheac, Nicholas w.towarzystwie uko-
changj siostry i jgf me¢za udat si¢ ha owa kolacje. Tym razem
niestrudzona Georgiana postanowita zetkna¢ go z lady Cyn-
thig Fitch, corka piatego hrabiego Langfordu, ktératez zosta-
ta zaproszona.

Rzeczona dama siedziata obok niego i trajkotata o
wszystkim, co tylko slina przyniosta jg najezyk, nie zaprze-
gajac przy tymdo tegj radosnej dziatalnosci ani na chwile
umystu, ktéremu w swojegj dobrotliwosci pozwalata



spokojnie drzema¢ od poczatku przyjecia. Albo i znacznie
diuzej, zapewne od chwili narodzin, zrzedliwie pomyslat Ni-
cholas. Byt coraz bardziej rozsierdzony nasiostre i juz ukta-
dat sobie w gtowie, co tez jg wygarnie po powrocie do do-
mul.

Lady Cynthia byta bez watpienia dama dobrze urodzona,
miata imponujacy posag i nawet tadna buzig, oczywiscie o ile
cztowiek gustuje w porcelanowych lalkach rodem z Chin.
Miata urocze doteczki, dtugie czarne rzesy, niebieskie, le-
ciutko wytrzeszczone oczy i posytata jego lordowskigj mosci
nader powltdczyste spojrzenia, ilekro¢ si¢ do niej odezwat.

Dobry Boze, westchnat Nicholas w duchu, podajac jg
sol. Ngjdalg) w trzy godziny po slubie z ta gaska albo by po-
petnit zbrodnig, albo wyladowat w zaktadzie dla obtakanych.
Jakaz uderzajaca roznica wobec towarzyszki popotudniowe
przejazdzki. Camillatez byta blondynka, owszem, ale w jg
oczach cztowiek czytal mysli, widziat prace zywego intelek-
tu. Tak, towarzyszka to dobre okreslenie: przebywanie z Ca-
milla byto czysta przyjemnoscia. A kiedy ja pocatowat... Ni-
cholas stanowczo zabronit sobie dokonczy¢ te mysl, bardzo
podniecajaca, lecz jakze niestosowna, gdy przychodzi do
gtowy podczas kolacji spozywane] w zacnym szlacheckim
domu.

Podnidst wzrok i zobaczyt, ze Georgiana, ktdra siedziata
naprzeciwko, nie spuszcza z niego oczu. O ile dobrze widziat
poprzez patere z owocami i stroik kwiatowy, ktére czesciowo
przystaniaty mu oblicze drogigj siostry, posytata



mu piorunujace spojrzenia. Najwyraznigl uwazala, ze nie
dos¢ jest uprzejmy dlalady Cynthii. Gdy unidst bezradnie
brwi, Georgiana w odpowiedzi zrobita taka mine, jaka witala
go, gdy chtopcem jeszcze bedac, wracat do domu z za-
kazanych wypraw do lasu z dworskim towczym.

-Trudno o bardzigj urocza pare - szczebiotata lady Cyn-
thia

Nicholas, ktory nie miat zielonego pojecia, 0 czym mowa,
zerknat odruchowo na dekolt damy i zaraz pochwycit rozba-
wione spojrzenie szwagra, ktory usitowat zamaskowacé
$miech dyskretnym pokastywaniem i ocierat kaciki oczu ser-
wetka.

- Par¢? - tepo powtorzyt Nicholas, bliski wybuchu.

- Alez tak. Czyz nie mowitam? M@j drogi brat kupit mi
parke papuzek nieroztaczek. One musza zy¢ w parach, mi-
lordzie, w przeciwnym razie po prostu odchodza, biedactwa.
- Lady Cynthia postata mu stodkie spojrzenie. - Sa takie roz-
koszne, tak $licznie szczebioca. - Whrew temu, co méwita je
mama, znajdowata hrabiego dos¢ sztywnym rozméwca, ale
nie mogta pozwoli¢, by tak doskonata okazja wymkneta sie
jg z rak. Zdobywajac si¢ ha odwage, zaproponowata: - Ko-
niecznie musi mnie pan odwiedzi¢, zeby je zobaczy¢. Moze
jutro?

Przerazony Nicholas uczepit si¢ pierwszej z brzegu wy-
mowki, jaka przyszta mu do gtowy, i wydukat:

- Dzigkuje... za zaproszenie, lady Cynthio. Bardzo mi mi-
lo... dlejutro niedziela... musze i$¢ do kosciota...

- Och, moze bedzie pan na porannym nabozenstwie



w katedrze? My tez. Moze pan potem zjes¢ z nami lunch.
Mama, ktora dzis nie mogta sie tu zjawi¢ z powodu tej ok-
ropnej migreny, bedzie zachwycona. Bardzo chce pana po-
znaé, milordzie - zakonczyla znaczaco.

Nicholas czut na sobie rozbawione spojrzenie drogiego
szwagra, ktéry zasmiewat sie w duchu z opregji, w jakig zna-
lazt si¢ brat jego siostry, znany nicpon i hulaka, co to z kazda
dama sobie radzit, ateraz...

- E... wybieram si¢ do kosciota na Walcot Street. Stysza-
tem, ze tam mozna ustysze¢ szczegdlnie budujace kazania -
stwierdzit namaszczonym tonem. -I dtugie - dodat w de-
speracji. - Bardzo lubi¢ dtugie kazania, a tamtejszy pastor
czyni ciekawe poréwnania migdzy Starym Testamentem a
filozofia starozytna, karmiac przy tym wiernych prawdziwie
godna tego okreslenia strawa duchowsa.

Szwagier niebezpiecznie poczerwieniat natwarzy i zaczat
si¢ krztusi¢. Georgiana, damaw kazdym calu, nie mogta so-
bie pozwoli¢ nato, by krzycze¢ przez stét, wiec postata tylko
MezOWi straszne spojrzenie, oczywista zapowiedz, ze poznie)
rozprawi si¢ z wesotym frantem i przypomni mu, jak lord
powinien si¢ zachowywag.

Lecz mniejsza z tym, bo w prawdziwych opatach byt Ni-
cholas. Goraco liczyt, ze perspektywa bardzo dtugiego i bar-
dzo uczonego kazania, okraszonego przy tym wielka dawka
prawdziwe ,, strawy duchowe", skutecznie ostudzi zapat lady
Cynthii do wspdlnego nabozenstwa, i w pierwszej chwili wy-
gladato nato, ze kalkulowat prawidtowo. Mtoda panna na
moment stracita kontenans, ale przypomniawszy sobie po



uczenia swojg rodzicielki, zaraz si¢ rozpromienita.

- Moze pan przeciez odwiedzi¢ nas po nabozenstwie i
opowiedzie¢ co ciekawsze fragmenty kazania. Jestem pewna,
ze jesli pan mi rzecz wytozy, zrozumiem.

- To bardzo mite z pani strony, lady Cynthio, ale niestety
mam juz zobowiazania na reszt¢ dnia.

- Och - westchneta lady Cynthia, po czym zaczeta bawié
rozmowa lorda Forresa, dzieki czemu Nicholas mégt wresz-
cie odetchnag.

Jego siostra, ktéra styszata, jak bezczelnie wymowit sie
od zaproszenia, nie byta, méwiac delikatnie, zadowolona.

- Zycze ci serdecznie, zeby kazanie w St. Swithin byto
rzeczywiscie tak dtugie, tak uczone i tak uduchowione, jak
mowites - stwierdzita, gdy wracali do domu przez uspione
ulice Bath. - Ale bardzo sie ciesze, ze wracasz hatono Ko-
sciota, nawet jesli jest to decyzjatroche spdzniona. Powiedz
tylko, dlaczego wybierasz si¢ akurat do St. Swithin?

- Zobaczytem dzisigj ten kosciot, wracgjac z przejazdzki.
Zwr0cit moja uwage.

- Od kiedy to interesujesz si¢ architektura sakralna, Nick?
- zdziwita si¢ Georgiana z kwasha mina. - Ty i sztuka? Nie
uwierze. Pewnie znowu cos$ knujesz.

Nicholas, ktéry w rozmowie z lady Cynthia wymienit
pierwszy z brzegu kosciodt, ktory przyszedt mu na mysl, do-
piero teraz uswiadomit sobie, dlaczego tak postapit. St. Swi-
thin, narogu Paragon Street i Walcot Street, musiat by¢



kosciotem parafialnym pan Knight i tam zapewne chodzity
na niedzielne nabozenstwa. Wida¢ caty czas myslat o Camil-
li, nie zdajac sobie nawet z tego sprawy. Coz, wprawi siostre
w zdumienie, wybiergjac Si¢ jutro na poranne nabozenstwo.

Nastepnego dnia pogoda byta pigkna, stoneczna. Nicholas
szedt sobie Paragon Street w doskonatym nastroju. Spotkanie
z lady Cynthia wywarto na nim efekt wregcz przeciwny od
zamierzonego przez siostre. Mtoda dama nie urzekta go ani
troche, przeciwnie, doszedt do wniosku, ze wszystkie debiu-
tantki, jakie zdarzyto mu si¢ spotka¢ przez ostatni rok, byty
bezbarwne, nudne, konwencjonalnei tepo postuszne narzu-
conym normom towarzyskim i moralnym, ktore obowiazy-
waty kobiety z jego klasy.

Tylko panna Knight bytainna. Z nia chciat przebywac,
rozmawiac, spedza¢ czas. Z panna Knight nie mozna byto si¢
nudzi¢. To prawda, prowokowata, czasem wrecz irytowala,
ale dziatata stymulujaco i nigdy nie nudzita.

Zdumiony stwierdzat, ze catkiem powaznie zaczyna my-
sle¢ o nigj jako o0 swojg przysziegj zonie. Nie bytaby to tak
zwana doskonata partia, ale i nie mezalians. On, hrabia
Ashby, nie musiat zeni¢ si¢ dla pienicdzy ani dla poprawienia
pozycji spoteczney. Byle tylko panna byta z dobrego domu,
mOgt is¢ do oltarza z kazda, z ktdra zechciat. Z panng Knight
| owszem, chciatby...

Co jednak, jesli rzeczywiscie wcielata sie w Lysette
Davide? Aktorka to juz catkiem inny problem. Kobiety, ktore



wybieraty te profesje, tracity wstep do porzadnych domaow.
Dzentelmeni oklaskiwali ich wystepy i czynili z nich kur-
tyzany, to wszystko.

A przeciez Camilla byta niewinna, chociaz, musiat przy-
znac¢, W jego ramionach budzita si¢ w nigj dzika namigtnosé.
Byt jednak pewien, ze reagowala instynktownie, nikt je tego
nie uczyt, nie miata zadnej biegtosci w mitosnym procederze.
Nicholas, me¢zczyzna bardzo doswiadczony, bez trudu rozpo-
znawat sztucznos¢. Tancerki z baletu czy aktorki potrafity
uda¢ wszystko, czego oczekiwali od nich kolegni protektorzy,
z wielkim kunsztem odgrywaty mitosne manewry ku zado-
woleniu obu stron, lecz to byta tylko zabawa. Zadna z nich
nie potrafitaby tak udatnie przeobrazi¢ si¢ w niewinna dziew-
czyne, by zwies¢ lorda Lovella.

By1 jeszcze rejent, cziowiek powazny, az za powazny, i
nawyraznie] godny zaufania, z dobra klientela. Ktos taki nie
pracowatby raczej dla aktorki. Chyba ze sam zabiegat 0 jg
wzgledy...

Tak rozmyslajac, Nicholas, nie wiedzac kiedy, znalazt si¢
przed rezydencja na Paragon Street. Drzwi otworzyt lokaj |
poinformowat Lovella, ze pan nie ma, niestety, w domu.

- Poszty do kosciota, milordzie - stwierdzit z wyraznym
zalem.

- Tak wczesnie? - zdziwit si¢ Nicholas, a zarazem prze-
straszyt, ze moze udaty si¢ do katedry, gdzie bywali ludzie z
towarzystwa.

- Nabozenstwaw St. Swithin zaczynaja si¢ wczesnigj niz
gdzie indziej, milordzie. Wejdzie pan i zaczeka? - Samuel



styszat juz od pokojéwki Camilli o interesujacej ze wszech
miar osobie lorda Lovellai tak jak reszta stuzby uznat, ze to
odpowiedni konkurent do reki starszej panienki.

- Dzigkuje. Zaczekam na panie przed kosciotem.

Nicholas ruszyt Paragon Street, po kilku minutach znalazt
Sig przy St. Swithin i zajrzat do wnetrza. Pastor w najlepsze
wygtaszat kazanie, a gtosne pochrapywania starszych dzen-
telmendw siedzacych w ostatnigj tawce nie byty wielka za-
cheta do wystuchiwania wygtaszanych z ambony mysli, prze-
to Nicholas wycofat sie przezornie na dziedziniec koscielny.
Ranek byt pickny, stoneczny i jego lordowska mos¢ nie miat
nic przeciwko temu, by, przechadzajac sie wsréd starych na-
grobkow, zaczekat, az parafianie zaczng wychodzi¢ z koscio-
ta.

W kosciele panowat natomiast pétmrok i chtod. Camilla
juz po raz czwarty usitowata skupi¢ uwage na uczonej egze-
gezie Listu do Efezjan, niestety na darmo. A przeciez wy-
chodzita na nabozenstwo chetnie, z nadzigja, ze atmosfera
domu bozego pomoze jg chociaz na chwile oderwac mysli
od Nicholasa, a takze zastanowi¢ si¢ nad niestosownoscia | €
zachowania poprzedniego dnia.

Utkwita spojrzenie w ksiazeczce do nabozenstwa, nie-
stety nie potrafita wyrazi¢ stosownej skruchy. Zamkneta
oczy. Az nadto dobrze pamigtata, co zdarzyto si¢ podczas
przejazdzki.

Dtonie Nicholasa, jego usta... Omal mu nie ulegta.

- Nie! - Zdata sobie sprawe, ze musiata szepna¢ to na



gtos, bo Ophelia odwrdcita sie i spojrzata na nia zdziwiona.
Camilla odpowiedziata chtodnym spojrzeniem. Mama na
szczescie zdrzemnela sie dyskretnie, wiec nie docierato do
niej, co dzigje si¢ z corka. Poprzedniego dniatez nie zwracata
na nia uwagi, przejeta wypadkiem Ophelii.

Pastor ciagnat kazanie, ale Camilla nie styszata, o czym
mowi. Whitawzrok w oltarz, usitujac si¢ skupi¢. Dato to tyl-
ko taki efekt, iz ujrzata siebie oczami wyobrazni, jak kroczy
w biatgl sukni, w welonie z delikatnego tiulu w strong tegoz
oftarza, przy ktorym czeka nania Nicholas. W tawkach sie-
dza krewni, przyjaciele, zngjomi... W powietrzu unosi sSi¢ za-
pach pomaranczowego kwieciai lilii, stycha¢ szelest sukni...

Z takim obrazem w oczach odspiewata ostatni hymn, po
czym razem z innymi ruszyta do wyjscia. Mama i Ophelia
zatrzymaly si¢ jeszcze, by. zamieni¢ stowo z pastorem zeg-
najacym w przedsionku wiernych, a Camilla wyszia na ze-
whnatrz.

| zobaczyta Nicholasa.

Coonturobi?- myslatajak w goraczce.

Podeszta do niego powali.

Czekana mnie? - pytata siebie z nadzieja.

Owszem, czekat.

Oparty o murek podziwiat przez ostatnie minuty widok
roztaczajacy sie z koscielnego dziedzinca przy zbiegu Pa-
ragon Street i Walcot Street. Zlokalizowat rezydencje pan
Knight, pézniej domek panny Davide. Ogrody obydwu do-
mostw stykaty sie z soba.



Zmruzyt oczy i mocno zacisnat dtonie. Tamtej nocy
»panna Davide" musiata wymkna¢ si¢ z domku kuchennymi
drzwiami, przez ogrdd, do rezydencji na Paragon Street,
gdzie przemienita si¢ w szacowna panng Knight.

- A niech to diabli! - zaklat pod nosem. - Niech to wszy-
scy diabli. - Wiasnie teraz, kiedy mu si¢ wydawato, ze wresz-
cie znalazt zone, odkrywa jg tajemnice. Kobieta, z ktéra go-
tow bytby spedzi¢ reszte zycia, okazata sie aktorka!

Nicholas spuscit gtowe, zacisnat dtonie. Z drugigj strony
panna Davide byta rzeczywiscie niedosi¢zna i nieosiagalna,
w tym nie kltamata. Tak bardzo, ze te stowa nalezatoby pisa¢
wielkimi literami. Lysette Davide, vel Camilla Knight, vel
Niedosiezna Dziewica... Coz, panna z jegj klasy powinna by¢
dziewica, rezolutna i namigtna, ale dziewica. Pamigtal, jak
zachowywata si¢ w Zielonym Salonie, jak zrecznie radzita
sobie z adoratorami, roztaczajac zarazem niepojety czar i
stawiajac nieprzekraczalne granice. Pamictat, co méwita, gdy
komplementowano ja bez zadngl miary i obsypywano prezen-
tami.

Stawigjaca cata Swa reputacje, cata Swa przysztos¢ w ha-
zard, szalona panna Camilla Knight... Dlaczego powazyla si¢
natakie ryzyko? Dlaczego wystapita przeciwko zasadom,
obowiazujacym w wysokich sferach? Skad ta nieokietznana
brawura?

Wyttumaczenie byto jedno: zdecydowaty wzgledy finan-
sowe. Co do tego Nicholas nie miat raczej watpliwosci.

Gdyby prawda wyszta na jaw, panie Knight bytyby skom-
promitowane, musiatyby zamieszka¢ nawsi, ukry¢ sie, uciec



od swiata. Cate szczescie, ze odkryt prawde, zanim powie-
dziat Camilli, jakie mawobec nigj zamiary. Ciekawe, co by
odpowiedziata? Teraz rozumial jg zapewnienie, ze nigdy nie
wyjdzie za maz. Powinien czym predzej wyjecha¢ z Bath, po-
ki jeszcze nie popelnit gltupstwa...

Ustyszat kroki na sciezce i zobaczyt idaca ku niemu Ca-
millg.

- Witam, lordzie Lovell. Nie spodziewatam si¢ zobaczy¢
panatutg). - Podata mu dton. - Zje pan z nami lunch? -
Catkiem skutecznie udawata grzeczna, ale catkiem obojetna
mtoda dame.

- Hm... Wyjezdzam dzisig z Bath, panno Knight. Przy-
szedtem si¢ pozegnaC.

- Och! - Nie potrafita ukry¢ rozczarowania. - Zostawia
pan przyjaciot, beda zawiedzeni. Naprawde musi pan wy-
jechac?

MOgt powiedziec, ze pilne sprawy wzywaja go do Lon-
dynu albo ze musi jecha¢ do swoich wiosci, zwykle nie miat
Z tym ngjmnigjszego problemu. Mowit cokolwiek i zegnat
panne.

-Moge zosta¢ jeszcze dzien... dwa - skapitulowat. Alez z
niego gtupiec. Uradowany gtupiec, bo ujrzat btysk w oczach
Camilli.

- A wigc zje pan z nami lunch?

Ruszyli w strone domu, zréwnujac si¢ po chwili z jg
matka i siostra.

- Milordzie, jak mito panawidziec¢ - ucieszyta sie¢ mama
Knight. - Byt pan na nabozenstwie?



- Dzien dobry paniom. - Nicholas sktonit gtowe. - Nieste-
ty spoznitem sie. Bytem u pan, zeby zapyta¢ o zdrowie...

Poczut, jak Camilla znaczaco zaciska dton na jego przed-
ramieniu i zrozumiat, ze nie powiedziata nic matce o swoim
wypadku.

- Zaprositam lorda Lovella na lunch, mamo.

Pani Knight musiata mocno si¢ skupic¢, zeby przypomniec
sobie, co tez kucharka miata dzisig przygotowag.

W domu Ophelia natychmiast zajeta si¢ lordem Lovel-
lem. Usiadta obok niego na kanapie i w ngjlepsze zaczeta z
nim flirtowac.

- Pan dla mnie przyszedt do kosciota, milordzie? - za-
pytata zalotnie, szeroko otwierajac oczy i whijajac w niego
niewinne spojrzenie.

-Alez oczywiscie, panno Ophelio. Nie mogtem spa¢
ostatniej nocy, bo caty czas myslatem o pani. - Nicholas
chetnie podjat zabawe.

Spryciara Ophelia wiedziata, ze slicznie bedzie wygladata
przy okniei ze przy ciemnozielonych storach jg karnacja po-
kaze si¢ nader korzystnie. Podeszta tam i zachecita Lovella:

- Niech pan spojrzy, jaki stad pickny widok.

Camilla zerkneta na twarz Nicholasa. Zobaczyta, jak
Zwe¢zaja mu si¢ oczy. Zabrakto jg powietrza.

Domyslit si¢! Zaraz powie cos 0 jg podwojnym zyciu i
wszystko wyjdzie najaw. Ale twarz Nicholasa nie zdradzata
nic poza uprzejmym zainteresowaniem.



- Tak, pickny widok. | uroczy ogrod. - Céz, potwierdzity
Si¢ jego podejrzenia powzigte na dziedzincu kosciota.

Miat czas, by pogodzi¢ si¢ ze wstrzasem, natomiast na
twarzy Camilli odmalowato si¢ poczucie winy. Wprawdzie
szybko sie opanowata, ale w oczach pozostat lek. Goracz-
kowo myslat, co zrobi¢. Powinien pod byle pretekstem po-
prosi¢ Ophelig, by wyszla, i zapewni¢ panne Knight, ze ni-
komu nie zdradzi jej sekretu. Po lunchu pozegna si¢, potem
wrdci do Londynu i zapomni o catym incydencie.

Camilli przemkneto przez gtowe: mdle¢ czy nie mdlec. A
byta naprawde bliska omdlenia. Stata co prawda spokojnie,
ale w glowie miata kompletny zamet, zotadek podjechat do
gardta. Gdzies z bardzo daleka dochodzita beztroska paplani-
na Ophelii.

Co zrobi Lovell? Pozegna si¢ zdegustowany tym, ze miat
do czynienia z oszustka? Powie zngjomym, ze panna Knight
zabawiata sie rzemiostem aktorskim? Bedzie oczekiwat, ze
Camilla zachowa si¢ jak aktorka, w sposdb, w jaki omal nie
zachowata si¢ poprzedniego dnia?

Nie. Nie zrobit nic takiego. Ujat ja pod tokie¢ i podpro-
wadzit do kanapy.

- Zbladta pani, panno Knight. Jest pani pewna, ze doszta
do siebie po wczorgjszym upadku?

Raz przyngymnigj gadatliwos¢ Ophelii okazata si¢ zba-
wieniem.

- Upadku? - podchwycita natychmiast. - Nic mi nie mo-
witas, ze spadias z konia, Camillo. Mama wie o tym?

- Nie, nie wie. | bardzo cie prosze, nic jgj nie mow. Tylko



niepotrzebnie by si¢ martwitai gotowa zabroni¢ nam kon-
nych przejazdzek, a tego chyba nie chcesz.

Ophelia z wrazenia zerwata si¢ ha rowne nogi.

- Wielkie nieba, tylko nie to. Myslisz, ze mama mogta-
by...?

W tym momencie do pokoju weszta pani Knight, pewna,
ze jg stot nie uchybi ngjwytworniejszym gosciom z wyz-
szych sfer.

- Co bym mogta, moje drogie?

Opheliai Camilla popatrzyty na siebie niezbyt madrze, bo
zadna nie miata gotowej odpowiedzi, ale sytuacje uratowat
Nicholas:

- Wiasnie pytatem panng Camille i panne Ophelig, czy
mogtyby panie wyswiadczy¢ mi te taske 1 by¢ moimi gosémi.
Chciatem je zaprosi¢ nawieczér muzyczny i pokaz sztucz-
nych ogni w Sydney Gardens, ktéry odbedzie si¢ jutro. Pogo-
dapickna, aja mam zarezerwowana loze.

- Zg0dz sie, mamo. - Ophelia spojrzata btagalnie. Nigdy
dotad nie brata udziatu w takich ,, dorostych" wydarzeniach
towarzyskich.

Camilla natomiast milczata. Opadta z uczuciem ulgi na
kanape. A wigc nie odgadt! Nie domyslit sie! W przeciwnym
razie nie zapraszatby ich przeciez nakoncert. Pomylitasic.
Niepotrzebnie panikowata.

Zarazem z cata moca uswiadomita sobie, jak niebez-
pieczna gre prowadzita. Zachowywata si¢ jak hazardzista,
ktory znaryzyko, lecz nie jest w stanie si¢ powstrzymaé. Do-
skonale wiedziata, ze powinna pozwoli¢ Nicholasowi



odejs¢ ze swojego zycia. To byto jedyne rozsadne wyjscie.
Im diuzgj trwac bedzie ich zngjomos¢, tym wiekszy okaze si¢
szok spowodowany ujawnieniem prawdy i tym potezniejszy
wybuchnie skandal. Teraz, gdy pojawi si¢ u boku lorda
Lovella na publiczng imprezie...

Pani Knight ani myslata odrzuci¢ takie wspaniate zapro-
szenie. Niech jg dziewczynki pokaza si¢ w swiecie, niech
beda widziane i dalgj zapraszane. Pojawi¢ si¢ w Sydney Gar-
dens z hrabia Ashbym to naprawdg nie byle co. Ophelia byla
dla niego co prawda za mtoda, a Camilla upierata sig, ze nie
wyjdzie za maz, ale pani Knight miata nadzigje, ze starszej
corce w koncu wywietrzeja te fanaberie z gtowy.

Lunch udat si¢ znakomicie. Ophelia raz w zyciu wykazata
Sig taktem i nie skomentowata ani stowem wystawnego stotu.
Pani Knight w obecnosci tak przystojnego, a przy tym nad-
skakujacego jg dzentelmena, poczula si¢ od razu przynajm-
nigj o dziesie¢ lat mtodsza.

- Moze bedzie pani chciata zaprosi¢ na jutrzejszy wieczor
jakiegos zngjomego dzentelmena. Migjscaw lozy jest dos¢, a
w razie gdybysmy mieli tanczy¢, bedzie jeszcze jeden partner
dla dam - zaproponowat Nicholas.

- Jak mito, ze pan o tym pomyslat - ucieszyta si¢ pani
Knight, myslac przy tym goraczkowo, kogo mogtaby za-
prosi¢, kto nie stanowitby konkurencji dlajego lordowskie
mosci | nie przyciagat zbytnio uwagi Camilli.

Byt taki mezczyznal

- Moze zaprosimy pana Brooke'a?

Ophelii byto absolutnie oboj¢tne, kogo mama zaprosi.



Niechby byt to arcybiskup Canterbury, byle ja widziano
w towarzystwie lorda Lovella. W kazdym razie zgodzita si¢
natychmiast na propozycj¢ matki. Camilla nic nie powie-
dziata. Arthur Brooke, cztowiek rzetelny, uczciwy i trzezwo
myslacy, a do tego przyjaciel domu, ktéry znat jei tajemnice,
bez watpienia kaze jg jak ngjpredzej zerwac zngjomos¢ z Ni-
cholasem. | bedzie miat absolutng racje! Lecz stabato pocie-
cha..

- Zatem postanowione - stwierdzita pani Knight z ra-
dosnym usmiechem. - Posle przez Samuela liscik do pana
Brooke'a. Jak to dobrze, ze chodzi o jutrzejszy wieczor, mi-
lordzie, bo inaczej nie mogtybysmy przyjac¢ panskiego zapro-
szenia.

- A to dlaczego, mamo? - zdziwita si¢ Camilla. Caty
lunch wydawat si¢ koszmarnym snem. Miewata takie sny,
kiedy wystepuje w Royal w dziesigcioaktowej sztucei nie
zna ani stowa ze swojej roli.

- Och, catkiem zapomniatam, ale dzisigj juz taki dzien pe-
ten zdarzen, wigc nie miatam kiedy wam powiedzie¢. Otoz
otrzymatam list od lady Ellwood, naszej przyjaciotki z Cam-
bridgeshire. Zaprasza nas do siebie. W srode wyjezdzamy.
Lady Ellwood organizuje ogromne przyjecie w najblizszy
weekend i chce nas widzie¢ w swoim domu, a przy okazji
pomoge j€j W przygotowaniach.

Ophelia az pisngta z radosci.

- To cudownie, mamo! - zawotata, po czym odwrocita sie
do jego lordowskiel mosci | zaczeta trajkotac: - Lady Ellwo-
od urzadza wspaniate przyjecia. Zaprasza mnostwo gosci.



| jest cudowna gospodynia. Wszyscy swietnie si¢ czuja W jg
domu, wprost doskonale. Nawet archidiakon wystapit w jg
przedstawienivu...

- W przedstawieniu? - zapytat Nicholas od niechcenia,
podajac cukier pani Knight.

Kiedy Ophelia dostrzegta przerazenie w oczach Camilli,
zrobita si¢ czerwonajak burak. Byta postrzelona, ale przeciez
nie gtupia i zdawata sobie sprawe, jak wazne jest dla dobra
rodziny utrzymanie w tgjemnicy aktorskigj przesztosci sio-
stry.

- Ach... wiasciwie to nie byto przedstawienie... ot, zywe
obrazy i recytacje poezji. Archidiakon nie bratby przeciez
udziatu w niczym innym... - dokonczyta zaktopotana i whita
wzrok w stojacy przed nia pusty kieliszek po lemoniadzie.

- Cambridgeshire? - zapytat Nicholas, udajac, ze nie wi-
dzi zmieszania mtodszej z sidstr i nie jest swiadom, ze Ca-
millai jgf matka zamilkty. - Méwi pani o tych Ellwoodach,
ktorzy maja doskonate konie wyscigowe? Moj ojciec znat ich
dobrze.

Przy stole dato si¢ odczu¢ ulge. Bytatak wyrazna, ze nie-
mal dotykalna. A wigc matka i siostra znaty sekret Camilli.
Trudno, zeby byto inaczej, pomyslat Nicholas, zastanowiw-
szy sie chwile. Bez wiedzy rodziny prowadzenie podwdjnego
zycia bytoby niemozliwie.

Pani Knight zaczeta opowiada¢ o sukcesach koni lorda
Ellwooda w derby, ale Nicholas jg nie stuchat. Ellwoodowie
mieszkali na granicy hrabstw Cambridge i Suffolk, blisko



Newmarket. Pod koniec tygodnia Freddie Corsham wracat do
swojej wigskig rezydencji, wiasnie w poblizu Newmarket, a
Nicholas byt zawsze mile widzianym gosciem w jego domu...
Wychodzac z lunchu, byt przekonany, ze nigdy juz nie
powinien widzie¢ Camilli Knight, ale jakis diabet go kusit, by
nie zastosowa¢ si¢ do tego rozwaznego postanowienia. Sko-
rzysta z zaproszenia Freddiego, a ze przyjaciel musi zna¢
Ellwoodow... Czas pokaze, co Sie jeszcze wydarzy.



Rozdziat sibdmy

- Moze przespacerujemy si¢ gtdwna aleja i popatrzymy
na fajerwerki, panno Knight? - zapytat pan Brooke ze szcze-
gblnym naciskiem. Podniost sie i podat jej ramie, proponujac
spacer po ogrodach.

Dobre maniery wymagaty, by zareagowata od razu, ale
Camilla zawahata si¢, troche zaskoczona propozycja rejenta
jego surowym tonem. Arthur Brooke zachowywat si¢ tak,
jakby byt jej starszym bratem, ktory stara sie strzec sio-
strzyczke przed niewtasciwym mezczyzna. To prawda, ma-
niery miat nieposzlakowane, jego postepowaniu nic nie moz-
na byto zarzuci¢, ale Camilla znata go natyle dobrze, by
wiedzieg, ze jest zdenerwowany.

- Dzigkuje, panie Brooke, ale stad, gdzie siedzimy, mam
doskonaty widok. Moge obserwowaé ludzi, popijajac pyszny
poncz... Wolg zosta¢ w lozy. - Usmiechneta si¢ stodko, po
czym zapatrzyta w niebo, na ktorym rozbtyskiwaty pio-
ropusze sztucznych ogni. W Sydney Gardens mogto si¢ po-
dobno pomiesci¢ dwa, nawet trzy tysigce osdb. Tego wie-



czoru, atrzeba pami¢taé, ze dopiero zaczynata sic wiosna, w
ogrodach musiato by¢ jednak znacznie mnig gosci.

Orkiestra grata lekkie, mite dla ucha utworzy, jednak tan-
ce jeszcze si¢ nie zaczely | drewniane podesty przy lozach i
pawilonach byly narazie puste, a goscie przechadzali si¢
algkami, podziwiajac sztuczne ognie i barwne dekoracje z
lampiondw.

Pan Brooke, odziany w czarny wieczorowy surdut, usiadt
ponownie, zajmujac, jak wczesnigj), migjsce miedzy Camillai
lordem Lovellem. Nie rozumiata, dlaczego tak stanowczo
odgradzaja od gospodarza wieczoru i nie daje jg sposob-
nosci, by z nim porozmawiata. Nie tylko zreszta nie mogta
zamieni¢ z nim stowa, nawet go nie widziata.

Zato jgf mtodsza siostra, ktéra siedziata obok hrabiego,
czuta sie jak w siodmym niebie. Byt za stary, to prawda, ale
nieprzytomnie przystojny, do tego swietnie ubrany. Co wig-
cg, Ophelia chociaz raz nie miata konkurentki w Ca-milli, bo
ja zabawiat pan Brooke, wigc mogta do woli rozkoszowaé si¢
zazdrosnymi spojrzeniami znajomych, ktorzy przechadzali
Si¢ po parku.

Cudowne uczucie. Duma ja rozsadzata, bo wszystkie zna-
jome panny pojawiaty sie w towarzystwie rodzicéw i zadna
nie siedziataw takigj drogigj lozy jak onal Maria Frogmorton
omal nie przewrdcita sie 0 wiasne nogi nawidok Ophelii,
ktora taskawie do nigj pomachata z lozy samego lorda Lovel-
la. Pani Frogmorton, kobieta nieodznaczajaca sie szczegolna
subtelnoscia, dopetnita jeszcze przykrosci swej corce, zasta-
nawigjac si¢ gtosno, jakim tez sposobem



panny Knight zapewnity sobie naten wieczor tak znamienita
eskorte.

Potem przedefilowaty koto lozy hrabiego trzy siostry Fro-
bisher o wielkich nosach, ktdre to nosy niefortunnie odzie-
dziczyty po swoim ojcu. Podeszly si¢ przywitac, ku ngjwyz-
szgj irytacji pani Frobisher, ktora jednak nie miata innego
wyjscia, jak z zacisnigtymi z¢bami uczyni¢ to samo.

Pani Knight z trudem si¢ hamowata, by nie okazywa¢
triumfu. Pani Frobisher, daleka krewna pewnego hrabiego,
nieraz i nie dwa okazata jg uprzejme lekcewazenie z powo-
du tejze co prawda swietngj, acz odlegtej paranteli. Lecz teraz
musiata przetkna¢ przykry fakt, ze w przeciagu dwoch dni
drugi raz juz widzi panie Knight w towarzystwie lorda Lovel-
la. Rozpowie o tym bez watpienia wszystkim swoim zngjo-
mym i wkrotce zaczng naptywa¢ zaproszenia na przyjeciadla
Camilli i Ophelii.

Nicholas doskonale zdawat sobie sprawe, co sic dzigje, |
Swietnie sie bawit. Smieszylo go szczeniece oczarowanie
Ophelii jego osoba, a przy tym doceniat jg trzezwy umyst
przy nieokielznanym temperamencie, a takze autentyczne
poczucie humoru, prawdziwa oznake inteligencji. Jakos nie
bat si¢, ze ztamie tg) bystrej pannie serce. Flirtowat z nia, cie-
szyt Sie, ze za jego sprawa petna uroku panienka moze zaim-
ponowa¢ przyjaciotkom i wzbudzi¢ ich zazdros¢. O to prze-
ciez chodzito w calej tej zabawie.

Sam byt zainteresowany starsza siostra, chociaz obecnosé
surowego pana Brooke'a mocno mu utrudniata okazywanie
tego zainteresowania. Nie potrafit powiedzie¢, dlaczego



mtody prawnik powziat do niego tak zywa antypatic, ale ze
powziat, to nie ulegato najmniejsze watpliwosci. Pan Brooke
zachowywat si¢ co prawda poprawnie, w niczym Nicholaso-
wi nie uchybit, ale byt jak pies ogrodnika, ktéry sam nie zje,
ainnemu nie da. Sztywny i czujny warowat przy Camilli,
miato sie wrazenie, ze lada chwila zacznie warczec.

Nicholas nachylit si¢, zeby napetni¢ kieliszek Camilli.
Usmiechnela si¢ w podzigckowaniu, a Nicholas po raz kolejny
pomyslat, ze wyglada uroczo w sukni z jasnozéttego attasu, z
gtebokim dekoltem. Mama, ku zaskoczeniu corki, nie tylko
zaakceptowata toalete, ale nawet pozyczyta jg swoj naszyj-
nik z bursztynéw i bursztynowe kolczyki do kompletu, spa-
dek po prababce Auguscie.

Nicholas po raz pierwszy widziat Camille w wieczorowej
sukni i byt to, niestety, jeszcze jeden powadd, dla ktérego za-
chwiat si¢ w swoim postanowieniu zerwania tej zngjomosci.
A przeciez poprzedniego wieczoru juz niemal wyperswado-
wat sobie pomyst wizytowania Freddiego Corshamaw jego
wigjskig] rezydencji. Camilla Knight nie mogta zosta¢ jego
zona. Nie mogla zosta¢ zona zadnego dzentelmena z towa-
rzystwa, mowiac precyzyjnie. Nie miat juz zadnych watpli-
wosci, ze to panna Davide. W takig sytuacji najrozsadniej
bytoby postucha¢ rozumu i po prostu zapomniec o pickngj
dziewczynie, ktéra przez dtugie lata prowadzita podwadjne
zycie. Skandalistka, po prostu skandalistka. Hulaka i nicpon
Nicholas do niedawna jeszcze gustowat w takich kobietach,
ale nawet gdyby Camilla, mimo swej profesji, zachowata



czystos¢, co jego zdaniem byto pewne, hrabia Ashby nie
mogt takieg kobiety wprowadzi¢ pod swéj dach. Powinien
wigC natychmiast zerwa¢ t¢ znajomosc.

Co$ mu jednak nie pozwalato tego uczyni¢. Nie mitosé,
skadze. Nie szukat przeciez mitosci, tylko odpowiednig dla
jego pozycji zony. Albo inteligentnegj, atrakcyjnej kochanki,
ktora potrafitaby zaspokoi¢ wszystkie jego wymagania, te
jawne, i te ngjbardzigj skryte.

Lecz Camilla Knight na kochanke tez si¢ nie nadawata.
Zbyt si¢ szanowata, by zosta¢ czyjakolwiek kokota. Co gow
takim razie przy nig trzymato? Wiasnie wstata, by przywitac
sie z kims$ ze znajomych, a on mogt podziwiaé je gracje |
elegancj¢. Pigkna smukta szyje i jasne wiosy potyskujace zto-
to w blasku swiec. Znowu czut jg usta na swoich ustach, jg
zapach. Pamictat, jak zywo reagowata na jego pocatunki...

Zapomnial si¢ zupetnie i jego twarz musiata zdradzaé¢, o
czym mysli, bo spostrzegt, ze pan Brooke przyglada mu si¢ z
wyrazna dezaprobata. A niech to! Prawnik ngwyraznig jest
zakochany w Camilli. Trzeba miec si¢ na bacznosci, powie-
dziat sobie Nicholas.

Oba] panowie mierzyli si¢ jeszcze wrogim wzrokiem,
kiedy orkiestra zagrata do tanca i na parkiet wyszty pierwsze
pary, ustawiajac sie do kadryla. Nicholas podniost si¢ i ukto-
nit przed Camilla:

- Wyswiadczy mi pani t¢ taske i zatanczy ze mna, panno
Knight? - Nie czekgjac na odpowiedz, podat jg reke i po-



prowadzit na parkiet. Chociaz nositatego wieczoru reka-
wiczki, miat wrazenie, ze dotyka nagiej skory.

W kadrylu rozdzielali si¢, by spotka¢ si¢ znowu w ko-
lejnej figurze, a kiedy odnajdywali si¢ wzrokiem, Camilla
pierwsza gwattownie odwracata oczy, przerazona, ze Lovell
wyczytaw j€j spojrzeniu, co do niego czuje.

Nie wiedziata, jak udato sic jg przetanczy¢ catego ka-
dryla, nie mylac kroku. Kiedy przebrzmiaty ostatnie akordy,
uktonita si¢ hrabiemu i wraz z pozostatymi tancerzami na-
grodzita orkiestre oklaskami. Odwrdcita sie, chcac wraca¢ do
lozy, ale Nicholas zatrzymat ja, ujmujac pod tokiec.

- Strasznie tu ttoczno, panno Knight. Nie bedziemy si¢
przepychac. Przejdzmy si¢ troche.

Ruszyli przed siebie prawie pusta alejka oswietlona lam-
pionami. Przez chwilg szli w milczeniu, ale Camilla byla
pewna, ze Nicholas musi stysze¢, jak wali jg serce.

- Czy pan Brooke jest pani krewnym? - zapytat raptem,
wprawigac ja w zdumienie.

- Nie - odparta Camilla, nie bardzo rozumiejac, o co cho-
dzi. - Jego ojciec przez dtugie lata byt naszym prawnikiem,
potem pan Brooke przejat jego funkcje. Dlaczego pan pyta?

- Bo jest bardzo opiekunczy w stosunku do pani. Mam
wrazenie, ze zaraz mnie zapyta 0 moje zamiary. Skoro nie
jest krewnym, moge si¢ domysla¢, ze kocha si¢ w pani. Cze-
ka tylko na powdd do kiétni i wyzwie mnie na pojedynek
- powiedziat Nicholas spokojnie, jakby nie widziat w zacho-
waniu Arthura Brooke'a nic nadzwyczaj nego.



Camilla zatrzymata sie, jakby wrostaw ziemig. Nicholas
co chwilg ja zaskakiwat.

- Arthur Brooke miatby si¢ kocha¢ we mnie? Absurdalne
przypuszczenie.

- Jest pani dla niego zbyt surowa. Przyznaje, ze to moze
nie ngjswietniejsza partia, ae to dobrze wychowany i catkiem
przystojny mtody cztowiek, gdyby tylko pozbyt si¢ tego po-
nurego wyrazu twarzy. Poza tym nie styszatem jeszcze o
zadnym biednym regjencie - dodat obcesowo.

- Zle mnie pan ocenia, sir, jesli sadzi, ze mogtabym po-
gardza¢ panem Brookiem z racji jego profesji. To bardzo
zyczliwy i przyzwoity cztowiek. Na pewno bedzie doskona-
tym mezem i uszczesliwi jakas mtoda dame, ale niejania
bede. Nie wierze, zeby byt we mnie zakochany.

- Jest pani pewna? - zapytat Nicholas z niedowierzaniem.
- Prosze powiedzie¢, dlaczego w takim razie zapatat do mnie
taka antypatia, panno Knight? Pani chyba si¢ zaczerwienita.

- Nie zaczerwienitam si¢ - odrzekta Camilla z godnoscia,
ale poczuta wyrzuty sumienia. Zawsze traktowata ustugi Ar-
thura jako cos oczywistego, nigdy nie zastanawiata si¢, CO Si¢
moze kry¢ za jego uczynnoscia i bezinteresowna opieka. Lu-
bita go, byta mu wdzi¢czna za pomoc, to wszystko. A ma-
trymonialng deklaracje, ktéra uczynit przed kilku laty, po-
traktowata jako wyraz dobrej woli i zyczliwosci, nic wigce.
Nie brata pod uwage tego, ze pan Brooke moze czu¢ cos do
nigj. Zbyta po prostu jego propozycje i nigdy juz o tym nie
myslata.



- Zaczerwienita si¢ pani - pokpiwat Nicholas. Ujat Ca-
mill¢ pod brode i obrdcit jej twarz do swiatta. - Przeciez mo-
witem. Ma pani uroczo zarézowione policzki. - Nachylit si¢
niespodziewanie i pocatowat ja. Teraz z pewnoscia Si¢ za-
czerwienita, jesli nie zrobita tego wczesnigj. Odwrocita sig |
pobiegta sciezka. Po chwili znalazta si¢ w matym zagajniku
oswietlonym kilkoma lampionami. W glebi ze sztucznej ska-
ty sptywata kaskada woda do sadzawki.

Camilla sciagneta rekawiczke, podstawita dion pod wode
| skropita palace policzki. Kiedy sic wyprostowata, ustyszata
za soba kroki Nicholasa.

Potozyt je dionie naramionach i przesunat delikatnie
palce w dot.

- Camillo... - przemOwit sttumionym, chropawym gtosem,
w ktorym nawet ona, przy swoim braku doswiadczenia, wy-
czuta zmystowosc¢.

-Milordzie, to niestosowne... - Przeszedt ja dreszcz.
Chciata przywrze¢ do Nicholasa catym ciatem. Chciala, zeby
wzial ja w ramiona. Chciata czu¢ jego ciepto, jego wargi na
swoich wargach, cho¢ wiedziata, ze tak nie powinna, ze to
zle, ze zachowuje si¢ jak kobietarozwiazta. Powinna kaza¢
mu odejs¢.

Poryw wiatru spryskat Camille woda z kaskady. Krzyk-
neta zaskoczona i obrécita sie gwattownie do Nicholasa.

O niczym wigcej nie mogt marzy¢. Objat ja, przygarnat
do siebie i zamknat je usta dtugim, zmystowym, niespiesz-
nym pocatunkiem. Camilla zarzucita mu rece na szyje, potem
zanurzylta palce w jego witosach i zaczeta gtadzi¢ delikatng
skore, nie zdajac sobie sprawy, jaki efekt ta pieszczota,



jakze niewinnaw jg mniemaniu, wywiera na Nicholasie.

Rozchylita zapraszagjaco usta. Poprzedniego dnia na
wzgbrzach byta zdumiona i wstrza$nieta swoja reakcja. Teraz
uczyla sie, zaczynata rozumied, jaka posiada site i jak dziata
na Nicholasa.

Jeknat cicho, jego dtonie zsunety si¢ z ramion Camilli na
piersi.

Czuta narastajace podniecenie, ale gdzies w tyle glowy
styszata gtos, ktoéry mowit: , Nie, nie rob tego! Tak nie wol-
no", naco inny gtos odpowiadat: ,, Co w tym ztego, skoro go
kocham?".

Oderwat usta od jgj ust | zaczat przesuwa¢ palcem po de-
kolcie. Ptonal, oszotomiony, upojony jedwabista gtadkoscia
skory Camilli i zapachem kapryfolium. Nade wszystko ude-
rzata mu do gtowy j€ ufnai niewinna namigtnos¢. Znat wiele
nami¢tnych, doswiadczonych dam, znat prawdziwe mistrzy-
nie sztuki mitosnegj, ale zadna nie miata w sobie tyle powabu,
tyle erotyzmu, co Camilla ze swoja naturalnoscia. | wiasnie
dlatego powinien skonczy¢ te zngjomos¢ jak najszybcig...

Podni6st gtowe | w tej samej chwili w lasku rozlegty sie
dwa gtosy kobiece i chrobotliwy odgtos krokéw w zwirowej
algjce. Nicholas szybko schowat si¢ w jedynym miejscu da-
jacym schronienie, za posagiem Wenus w wielkigf muszli, i
pociagnal Camille z soba. Przygarnat ja mocno do siebie,
ktadac ostrzegawczym gestem palec na ustach. W pierwszym
momencie probowata sie szarpa¢, ale uspokoita sie



szybko, zrozumiawszy, ze grozi im niebezpieczenstwo. Tez
ustyszata gtosy zblizajacych si¢ pan.

- Moze usiadziemy na chwilg, pani Frobisher? Oto i ta-
weczka.

- Odpocznijmy, w rzeczy samej, pani Frogmorton. Mite
miejsce, spokojne, a musze przyznaé, ze zmeczyt mnie ten
ttum podczas tancow. Coz, rola przyzwoitki jest bardzo me-
czaca.

Dwie matrony podeszty do taweczki stojacel tuz obok po-
Sagu bogini mitosci.

- Och, na szczgscie sucha. Nie cheiatabym pobrudzié no-
wej sukni - ozngjmita pani Frobisher, rozsiadajac Si¢ wy-
godnie.

- Londynska kreacja? - zapytata pani Frogmorton stodkim
gtosem. - Jest pani szczesliwa, ze moze nosi¢ ten ryzykowny
odcien attasu. U kogos innego przygasitby zupelnie karnacje,
Czyniac ja ziemista.

- Skoro mowa o kolorach... - podjeta pani Frobisher kwa-
$no. - Zauwazyta pani, jaka sukni¢ wiozyta Ophelia Knight?
Niebieskofioletowa, a przeciez jeszcze nie miata debiutu, nie
weszta w swiat! Oczekiwatabym raczej bieli, ecru, chamois
lub kosci stoniowej. Nie rozumiem, dlaczego pani Knight
pozwala temu dziecku pojawiac sie¢ natancach w Sydney
Gardens. Co ona sobie wyobraza?

Nicholas poczut, ze Camilla zesztywniata na te stowa,
wigc ostrzegawczo $cisnat jg dton. Damy siedziaty tak bli-
sko, iz wydawato si¢, ze musza stysze¢ ich oddechy, najlzej-
szy szelest sukni Camilli, kazde poruszenie.



- Pani méwi o Ophelii, a mnie bardziej niepokoi starsza
panna Knight.

Zacne matrony pokiwaty zgodnie gtowami, doszty bo-
wiem do tematu, ktory dreczyt je przez caty wieczdr, anie
mogty sprawy przedyskutowaé wczesnigj, w obecnosci swo-
ich nadstawiajacych uszu corek. Dopiero teraz poczuty sie
wystarczajaco swobodnie, by oméwi¢ skandaliczne wrecz
zgjscie.

- O co chodzi, pani Frogmorton?

- Pani jeszcze pyta, mojadroga? - W gtosie pani Fro-
bisher zabrzmiat cierpki ton. - Przeciez to oczywiste. Pani
Knight wzigta mala i tego rejenta tylko dla zachowania po-
zorow. To zwykla zastona dymna, a intencje az nadto jasne.
Chce omota¢ lorda Lovellai wyda¢ za niego starsza corke.

Teraz Nicholas zesztywniat, ale najgorsze miat dopiero
ustyszec:

- Chce go omota¢? Ja bym raczej rzekla, ze juz to zrobita,
bo hrabia okazuje wielkie zainteresowanie panna Knight. Co-
dziennie pono¢ ja widuje, jak styszatam. Byt nawet z nimi w
kosciele.

Pani Frobisher zasmiata sic z wyzszoscia

- Nig, jeszcze go nie usidlita. Jesli cztowiek porusza sic w
tych sferach, potrafi natychmiast rozpozna¢ sytuacje. Mo
kuzyn, hrabia, nieraz znalazt si¢ byt w podobnym ktopocie.
Agresywne matki, ich naciski. Bywatez, ze... - tu znizyta
gtos - dzentelmen popada mimo woli w tarapaty. Wystarczy
jeden mity, uprzejmy gest opacznie zrozumiany i juz rodza
Sie nieuzasadnione nadzigje.



Oczywiscie ludzie nalezacy do najlepszego towarzystwa
rozumieja doskonale takie rzeczy i nic sobie po tym nie obie-
Cuja, ale ci, ktorych zjada chora ambicja i ptonne aspiracje,
dopatruja sic w zwyklej grzecznosci Bog raczy wiedzie¢ cze-
go. - Umilkta na chwile, kiwagjac gtowa z niesmakiem. - Hra-
bia Ashby jest cztowiekiem zbyt dobrze wychowanym, zeby
raptownie zerwa¢ znajomosé z paniami Knight, ale prosze
zapamic¢ta¢ moje stowa: za kilka dni wyjedzie z Bath i to be-
dzie koniec wygodrowanych nadziei pani Knight. Przelotnha
chwila stawy, moja droga, to wszystko.

Pani Frogmorton, nie bez trudu przetknawszy przytyk, ze
jest gorzej ustosunkowanai mniej wyrobiona towarzysko od
swojg przyjaciotki, pochylita gtowe i znizyta znaczaco gtos:

- Bardzo to by¢ moze, ae tez by¢ moze, ze sprawy po-
sunety si¢ zbyt daleko i hrabiajuz si¢ nie wycofa, jesli nie
chce straci¢ honoru.

Pani Frobisher az zatchnetla sie z wrazenia. Camilli serce
tak walito, ze byta pewna, iz obie damy lada chwila odkryja
j€ obecnosé.

- Co pani chce przez to powiedzie¢, droga pani Frog-
morton?

- Pani Knight nie ma ngjmniejsze] gwarancji, ze uda si¢
jel wyda¢ corke za hrabiego, bo to dlanigj zbyt swietna par-
tia, jak stusznie pani zauwazyta. Knightowie to porzadnaro-
dzina, ale zwykli szlachetkowie. Nikt ich nie zna, niczym si¢
nie odznaczyli, poza jednym stryjem dziwakiem.



Powiadaja, ze jest pod ptatna opieka i uspokoit sie¢ wresz-
cie. Czy to mozliwe, moja droga, ze pani Knight dlawygra-
nia swoje sprawy... zaniedbataby... wzgledy przyzwoitosci?

Camille piekto kazde styszane stowo. Mama rzeczywiscie
nie byla osoba zbyt dbata w te] materii, ale przez gtowe by j€j
nie przeszto, ze corka moze zachowa¢ si¢ w sposob niesto-
sowny dla mtodej panny z dobrego domu. Miata ochote
ukry¢ ptonaca twarz na piersi Nicholasa, ale stata sztywno,
niczym posag, za ktérym sie skryli, i po policzkach sptywaty
jg 1zy upokorzenia.

- Z pewnoscia cztowiek tak obyty w swiecie jak hrabia
Ashby nie datby podejs¢ si¢ przebiegte) matce panny nawy-
daniu. Nie sadze, by stracit do tego stopnia gtowe. Oczy-
wiscie nie mozemy zapominac 0 jego reputacii...

- Oczywiscie! Dotad zawsze wybierat sobie mezatki, kté-
rych mezowie zwykli przymyka¢ oko na drobne awantur-Kki
zon. Wszyscy byli zadowoleni i obywato si¢ szczesliwie bez
skandali.

- Tak pani méwi, ale zapomina o ngjmtodszej Turneréw-
nie. Widziatam ja jakis tydzien temu na spacerze z niania.
Nie pamigtam, by ktos w ich rodzinie miat ciemne wiosy...

- NaBoga! Nie chce chyba pani powiedzie¢, ze... - Glos
pani Frogmorton zdradzatl najwyzsze zainteresowanie.

- Nie powiem nic wiecej, ale daty sa bardzo znaczace. -
Na chwilg zapadto wymowne milczenie. - Nie sadzi pani, ze
powinnysmy zamieni¢ jednak stowo z pania Knight? Wy-
swiadczmy jg te przystuge.

- Och nie, zanic. Gotowa zle zrozumie¢ nasze dobre in-



tencje. Poza tym cokolwiek by pani Knight w swej chytrosci
zamyslata i jakkolwiek daleko posungtaby sie Camilla, hrabia
Ashby jest zbyt bystry, zeby da¢ sie¢ wplata¢ w taka prowin-
cjonalng afere.

Omoéwiwszy w sposdb wyczerpujacy wady, zalety i za-
miary lorda Lovella oraz pan Knight, damy wreszcie za-
milkty.

Pierwsza podniosta si¢ z tawki pani Frobisher.

- Musz¢ przyznaé, ze mam ochotg na mate co nieco.
Wracamy do naszej lozy? Nie chce zostawiaé moich panie-
nek zbyt dtugo wytacznie pod opieka guwernantki. Nigdy
dos¢ przezornosci.

Damy, szeleszczac jedwabiami spddnic, catkowicie nie-
swiadome spustoszenia, ktorego wiasnie dokonaty, opuscity
zagaj nik.

Camilla przez chwile stata skamieniata w ramionach Ni-
cholasa, po czym szarpnela si¢ | wybiegta na sciezke. Po-
liczki piekty ja z upokorzenia. Nie dos¢, ze ktos szargat jg
imi¢! Uczyniono to w przytomnosci lorda Lovella. Nie mogta
tego znies¢.

- Camillo... te stare plotkary... - zaczat, robiac krok w jgj
strong, ale zatrzymata go, podrywajac dton.

Stata tak, probujac przywota¢ na pomoc cate, z takim tru-
dem zdobyte doswiadczenie sceniczne, ktére pomogtoby je
wygtosi¢ trudna przemowe, a wygtosi¢ ja musiata.

- Prosze pozwoli¢ mi méwi¢, milordzie. Przepraszam za
te damy, zaich prostactwo i za zaktopotanie, w jakie musiaty
panawprawi¢ ich stowa. - Chciat zaoponowac, ale



uciszyla go jednym gestem. - Niech skoncze. Moja matka,
jak kazda troskliwa matka, chce, zeby jej corki, jai Ophelia,
dobrze wyszty za maz. - Przerwala, wzicta gieboki oddech i
ciagneta: - Knightowie to stara, dobra, szanowana rodzina,
ale nigdy nie mielismy wygorowanych aspiracji, aja, 0 czym
juz panu méwitam, w ogdle nie zamierzam wychodzi¢ za
maz. - Glos zadrzat jg niebezpiecznie, przerwata wigc po-
nownie, uspokoita si¢ i podjeta: - Wziawszy to wszystko pod
uwage, zachowatam si¢... niestosownie, kiedy pan... kiedy
my... - | znowu przerwa. Tym razem zabraklo jg stow na
opisanie tego, co zaszto. - Nigdy nie prébowatam pana usi-
dii¢ w jakikolwiek sposdb. Okazatam wielka stabos¢, ale na-
wet gdyby zdarzylto sig, ze poprosi pan o moja reke, co, jak
rozumiem, nie wchodzi w rachube, odmowitabym. - Te stowa
zabrzmiaty okrutna ostatecznoscia. Camilla dopiero teraz
zdata sobie sprawe, jak bardzo w skrytosci ducha pragneta,
by Lovell rzeczywiscie si¢ oswiadczyt. Oczywiste szalen-
stwo, czyste rojenie, ale pojawito sig, nie mogta temu zaprze-
czyé. Powstrzymata naptywajace do oczu tzy, opanowata si¢ i
podniosta wysoko gtowe. Teraz ngjwazniejsze byto dla nigj
ratowanie wiasngj dumy i honoru rodziny. - Jak juz panu po-
wiedziatam, milordzie, nie zamierzam wychodzi¢ zamaz, a
juz na pewno nie dla panskich tytutéw czy panskiego majat-
ku. Ani tez... - zawahata si¢ - dla dobrego wygladu czy z
uwagi na pociag fizyczny. Tymi wzgledami si¢ nie kieruje.

Nicholas, ktory czekat tylko, by wzia¢ ja w ramionai sca-
towac 1zy z jg twarzy, szarpnat si¢ gwattownie. Byt



przyzwyczajony do usmiechow, gtadkich stéwek, do gry po-
zorow, za ktorymi skrywaty sie niepohamowane ambicje ma-
tek, byle tylko wyda¢ swoja corke lepigj, bardziej godnie niz
inne matki. Byt wsciekty, ilekro¢ padat ofiara podobnych in-
tryg, swatow, knowan, ale ani na moment nie przyszto mu do
gtowy posadza¢ Camille czy jgf matke o to, ze padt ofiara ich
plandéw matrymonialnych.

Wszak po tym, co przed chwila ustyszat, odezwata si¢ w
nim duma rodowa. Zbyt cenit sobie wtasne nazwisko, pocho-
dzenie, by podtrzymywaé zngjomos¢ z mtoda dama, ktora
wystawiata si¢ na kompromitacje i skandal. Panna Camilla
Knight nie brata pod uwage jego pozycji i majatku, wrecz je
lekcewazyta. On tymczasem stat znacznie powyzej jg sfery,
jg pozycji, tak z urodzenia, jak i zasobéw finansowych. To
on decydowat, kogo moze obdarza¢ swoimi wzgledami, ko-
mu zaproponowa¢ matzenstwo. Zadna panna, choéby naj-
picknigjsza, nie bedzie go informowata uprzejmie, ze nie ob-
chodzi je jego pozycjaw swiecie i nie dba o jego pocatunki.

Sumienie podszeptywato mu, ze gtupio mysli, ale duma
wzieta gore nad rozsadkiem. Zapomniat, bo tak byto wy-
godnie, ze to on przeciez szukat towarzystwa Camilti i ze ich
spotkania musza wzbudzi¢ plotki, ateraz wsciektosé go
ogarniata, ze istotnie si¢ pojawity. Do diaska, te dwie stare
prukwy miaty racje¢: Camilla powinna by¢ szczesliwa, gdyby
Si¢ jg oswiadczyt, ona tymczasem mowi mu najspokojniej w
Swiecie, ze szanowny pan moze si¢ nie fatygowac.

- Zapewniam pania, panno Knight, ze doskonale pamie-



tam jg stowa - zaczal, stargjac Si¢ panowa¢ nad emocjami. -
Nie zamierzam wprawia¢ jgf w ambaras i sktada¢ deklaracji,
ktorych sie po mnie nie oczekuje. Prosze mi tez wybaczy¢,
jesli zle zrozumiatem gorace awanse, jakie mi pani czynita, i
pozwoli¢ zapewni¢ sig, ze zadnych innych ofert tez nie my-
Slatem jg sktadac...

- Jak pan smie! - Poczula si¢ tak, jakby otrzymata po-
liczek. Oczy jgj zabtysly, wyprostowata si¢. Mial racje: za-
chowywata si¢ skandalicznie, z pozatowania godna niefra-
sobliwoscia dawata mu carte blanche, co jeszcze bardzie)
rozpalito jg wsciektos¢é. Mogta zrobi¢ tylko jedno: wykrzy-
cze¢ mu, ze go kocha, ale to nie wchodzito w gre.

Nicholas, nie mnigj wsciekty niz Camilla, podszedt do
nigj i chwycit ja za nadgarstek.

- Prosze, prosze, panno Knight. Nagle zaczeta pani dbaé o
stosownos¢? Ca za skrupulantka! Jakos nie pamigtata pani o
podobnych subtelnosciach jeszcze kilka minut temu, kiedy ja
calowatem. Gdyby te dwie stare wiedzmy nadeszty chwile
poznie), taweczka bytaby zapewne catkiem inaczej wykorzy-
stana.

Camilla uniosta dton i wymierzyta Nicholasowi policzek
tak siarczysty, ze odbit si¢ echem od sztucznej skaty z ka-
skada wodna.

Puscit ja, odsunat si¢, zmruzyt wsciekle oczy, Camilla zas
odwrdcita sie gwaltownie i ruszyta zwirowa sciezka z powro-
temdo lozy.

Jak wygladata?

Probowata osuszy¢ 1zy chusteczka. Dochodzita wiasnie



do podium przeznaczonego natance, kiedy Nicholas si¢ z nia
zrownat i ujat ja pod tokiec.

- Czego pan chce? Prosze i$¢!

- Prosze by¢ cicho i zastanowi¢ si¢. Naprawde chce pani,
zeby te stare wrony miaty o czym méwic¢? Niech si¢ pani
opanuje i przestanie ptakac. Wrocimy razem do lozy, jakby
nie zaszto nic niewlasciwego, po czym powie pani, ze ma
migrene i chce wréci¢ do domu. | jeszcze jednarzecz, zanim
Sig rozstaniemy...

- Tak - prychneta Camilla.

- Nigdy nic mnie nie faczyto z lady Turner i z pewnoscia
nie jestem ojcem jg najmtodszej corki.

Zatrzymata si¢ na moment i postata mu lodowate spoj-
rzenie.

- Musze pogratulowa¢ lady Turner rozsadku. - Otworzyta
drzwi lozy i zrobita entree godne wielkiej aktorki. Podeszta
prosto do rejenta i poprosita omdlewajacym gtosem:

- Moze nas pan odwiez¢ do domu, panie Brooke? Mam
straszna migreng. To chyba przez ten poncz.



Rozdziat 6smy

Byt to ngjtrudnigjszy list, jaki Camilla musiata kiedykol-
wiek napisa¢, ale po bezsennej nocy z poniedziatku na wto-
rek, upokorzona i nieszczesliwa, postanowita zakonczy¢
smutny epizod, zachowujac przynajmniej resztki godnosci.

Gdyby rzeczywiscie chciata usidli¢ hrabiego, zrobitaby
cow jel mocy, zeby zatagodzi¢ incydent, ktéry miat migjsce
poprzedniego wieczoru. Dzicki swej niezwyktej inteligenci,
bystrosci i talentom aktorskim potrafitaby obmysli¢ sposob,
by to osiagna¢, uknu¢ taka intryge, by lord Lovell ,,sam z sie-
bie" wysnut odpowiednie wnioski i postapit zgodnie z jgj in-
tencjami. Lecz Camilla, mimo catel swej mitosci do Nichola-
sa, wolataby predzej umrzed, niz posunaé si¢ do czegos ta-
kiego, dlatego musiata za wszelka ceng przekona¢ hrabiego,
ze wcale nie zamierzata go omota¢ i kobiecymi sztuczkami
zaprowadzi¢ do oltarza. Mogta to osiagnaé tylko w jeden,
bardzo bolesny sposdb, a mianowicie natychmiast i nieodwo-
talnie zakonczy¢ znajomosé.

Zmigta kolgng kartke kosztownej papeterii z czerpane-



go papieru, odsuneta krzesto, podeszta do okna i utkwita
niewidzace spojrzenie w szarej dali.

- Och, Nicholasie - westchneta, opierajac rozpalone czoto
0 szybe. - Kocham cig... - Po raz pierwszy odwazyta si¢ wy-
powiedzie¢ to na gtos i cho¢ rzecz byla beznadziejna, wypo-
wiedzenie stéw, ktérych on nigdy nie miat ustysze¢, przynio-
sto jg ulge.

Niebo zaciagneto sie ciezkimi chmurami, wiat wiatr i o
szybe uderzyty pierwsze krople deszczu, roszac ledwie roz-
winigte paki na krzewach w ogrodzie.

Camillawrécita do biurkai ponownie umoczyta pioro w
katamarzu.

Panna Knight pragnie ninigjszym wyrazi¢ gfeboki zal, ze
hrabia Ashby usfyszaZ wczor ajszego wieczoru caZkowicie nie-
uzasadnione spekulacje znajomych pari. Panna Knight upra-
sza Jego Lordowskg Mos¢é, by zechciaZ uznac¢ niemify incy-
dent za niebyty.

Panna Knight chciaZaby tez zapewni¢ jego Lordowskyg
Mosé¢, i tak jg intencje, jak i intencje jg rodziny wobec jego
Lordowskiej Mosci byly wyfqcznie przyjacielskigl natury.
Dzentelmen o takim obyciu w swiecie jak Jego Lordowskg
Mos¢ potrafi zapewne zinter pretowac postepowanie panny
Knight, jakkolwiek mog/o sie ono wydawac nierozwazne, w
sposob Wfasciwy. Jesli panna Knight rzeczywiscie popefnifa
jakis blqd, to wynikaZ on wylgcznie z braku doswiadczenia i
chwilowego afektu.



Przerwata na moment. Najtrudnigjsza czes¢ miata za soba
| j§ zdaniem to, co napisata, brzmiato catkiem dobrze. Przed-
stawiata siebie jako osobe w najgorszym razie naiwna. Byto
to upokarzajace, ale maskowato prawdg i nie pozwalato do-
mysli¢ Sig rzeczywistel natury uczugc, jakie zywita do Nicho-
lasa, ktdry nigdy nie powinien si¢ dowiedziec, jak bardzo go
pokochata.

Zanurzyta piéro w inkauscie i pisatadalg:

Jako ze panna Knight niebawem wyjezdza do Cambridge-
shire, list ten jest rownoczesnie listem pozegnalnym. Z wy-
razami wdziecznosci za uwage, ktorq Jego Lordowska Mos¢
zechcial poswieCi¢ nasze rodzinie.

List urywaf sie gwa‘townie, ale nie przychodzfo jg do
gfowy, co wiecel mogfaby napisac, jesli nie chciafa zdradzi¢
Sie ze swoimi uczuciami.

Pociagneta za sznur dzwonka. Czekajac na Samuela, po-
sypata list piaskiem dla osuszenia.

- Panienka dzwonita?

- Prosze, daj mi wosk i zapal $wiece. Potem bezzwiocznie
zaniesiesz ten list do rezydencji hrabiny Forres.

Camilla zapieczetowata Ust i podata go lokajowi. Kazdy
gest wykonywala pospiesznie, by si¢ nie rozmysli¢. Kiedy za
Samuelem zamknety sie drzwi frontowe, zaczety nia targac
sprzeczne uczucia. Czego oczekiwata? Co chciata uzyskac?
Mogta si¢ spodziewaé grzecznej odpowiedzi, w ktérej hrabia
zapewnitby ja, ze puscit juz byt w niepamieé¢ wczo-



rajszy incydent i rzecz niewarta jest wzmianki. Widziata juz
oczami wyobrazni okragte stowa wypisane na eleganckim
papierze z zyczeniami wszelkiego szczescia na przysztose,
uktonami i pozdrowieniami. Inaczej méwiac, potwierdzenie
zakonczenia znajomosci.

Tak bytoby najlepigj, tak bowiem osadzit jej rozum, po-
twierdzata duma.

Z drugigj strony, marzyt si¢ je bilecik, w ktorym Nicho-
las napisatby, jak bardzo ja ceni, maw ngwyzszej estymie i
zapyta, czy moze jg zlozy¢ wizyte.

Kiedy Camilla pieczetowata list i wypisywata ha nim ad-
res, Nicholas zegnat si¢ z siostra.

- Skad ten nagty pospiech, Nick? Myslatam, ze zabawisz
U Nas jeszcze przyngjmniej tydzien.

- Mowitem tylko, ze by¢ moze. - Nicholas cofnat si¢ ku
drzwiom sypialni Georgiany. - Pickny czepeczek, moja dro-
ga

Lady Forres dotkneta rzeczonego nakrycia gtowy.

- Najlepsze koronki z Mechlin, ale nie probuj mnie zaga-
dywa¢, Nicholasie. O co chodzi? Czy twéj wyjazd majakis
zZwiazek z panna Knight? - Oparta wygodnie o poduszki
utkwita w nim baczne spojrzenie. - Bardzo mita dziewczyna,
jak si¢ wydaje.

Nicholas niemal zazgrzytat zcbami, ale udat catkowita
obojetnosé.

- Mita, owszem, przyznaje¢, ale panna z Knightow to nie
partiadla Lovella - oznajmit.



Georgiana odstawita filizanke z czekolada na szafke noc-
na.

- Nigdy jeszcze, moj drogi, nie styszatam rownie pira-
midalnej bzdury. Od kiedy to dbasz tak o0 swoja pozycje w
swiecie? Dziewczynajest z dobre rodziny, maolej w gtowie,
przy tym picknai mita, aty nie musisz zeni¢ si¢ dla pienig-
dzy, wiosci czy tytutdw. - Zirytowana upartym milczeniem
brata, dodata dla dopetnienia obrazu: -Kiedy przedstawiam Ci
debiutantki, narzekasz, ze ptytkie i nudne. Moze zdecydujesz
Si¢, czego wiasciwie szukasz w kobiecie, Nicholasie?

Zacisnal usta, zmruzyt oczy i przez chwile przygladat si¢
siostrze bez stowa.

- Dobrze wiem, jakigj zony szukam, Georgiano. Kiedy
spotkam taka kobiete, poznam, ze to tawltasciwa. - Spotkat,
uznat, ze to ta, ale nie zamierzat przyznawac si¢ siostrze do
swojg pomyiki. - Zdgjesz si¢ zapomina¢, moja droga, ze nie
mam juz dwunastu tat. Bede ci wdzigczny, jesli przestaniesz
Sie wtraca¢ w moje zycie i pozwolisz, bym sam nim kiero-
wat. - Georgiana nic nie odpowiedziata, ae Nicholas widziat,
ze ostre, popedliwe stowa z jakiegos powodu bardzo ja zain-
trygowaty. - Na mnie juz pora. Powinienem zajrzec¢ jeszcze
do Freddiego Corshama, zanim opuszcze Bath. Napisze do
ciebie z Londynu.

P6t godziny poznigj byt u przyjaciela. Freddie musiat
niedawno wsta¢ z 16zka, bo Nicholas znalazt go w pokoju
$niadaniowym, gdzie krzywym okiem popatrywat na rostbef
lezacy przed nim natalerzu.



- Siadgjze. Aj... nalitos¢ boska, nie mozesz poruszat sie
ciszej? Napij si¢ kawy. Evans, podg filizanke jego lordow-
skigj mosci.

- Kac, Freddie? - zagadnat Nicholas bez cienia wspot-
czucia. Sam miat za soba ci¢zka noc, ale przynaymnig nie
naduzyt brandy dla ulzenia ktopotom. Natozyt sobie natalerz
uczciwa porcje wotowiny, wzial kilka kromek chlebai zaczat
zajadac¢ z apetytem.

Freddie postat mu cierpigtnicze spojrzenie.

- A wiasciwie co ty tu jeszcze robisz? Myslatem, ze
chcesz jecha¢ do Londynu przed wizyta w Abbotsford.

Nicholas podzickowat lokajowi za kawe, przyjat zato
szklanicg piwa.

- Wiasnie dlatego zajrzatem do ciebie. Nie przyjade do
Suffolk. Niestety uniemozliwiaja mi to pewne wazne sprawy.

- Jakie tam wazne sprawy! - Freddie skrzywit si¢. - Po-
wiedziatem juz mamie, ze przyjezdzasz. Nie réb mi teraz za-
wodu, staruszkul.

- Nie mam wyboru. Muszg zosta¢ w Londynie. Corsham
chwycit si¢ za gtowe i jeknal rozpaczliwie:

- Przyjezdza ciotka Cecylia ze swoimi corkami. Mama
byta zachwycona, ze si¢ pojawisz, bo juz si¢ bata, ze za mato
bedzie pandw. Zreszta i tak bedzie za mato, nawet z toba.
Prosze, nie odmawig] cztowiekowi w potrzebie.

Nicholas omal nie ulegt namowom przyjaciela, ale jednak
wytrwat w swojg decyzji. Wszystko, tylko nie towarzystwo
mtodych dam, od tego przede wszystkim musiat si¢ uwolni¢.



Po burzliwych przezyciach ostatnich dni w najblizszym cza-
sie chciat si¢ ograniczy¢ wyltacznie do meskiego towarzy-
stwa.

Freddie zrobit nagle ming cztowieka, ktory doznat ol$nie-
niai zrozumiat wszystko. Pomimo dreczacego go kacai dosé¢
ograniczongj lotnosci umystu, dodat dwa do dwéch.

- Aaal Nie zwiedziesz mnie, Nick Odnalaztes panng Da-
vide, ty szczwany lisie! A niech ci¢ diabli - zawotat z po-
dziwem. - Myslatem, ze juz zrezygnowates. Jakbym ci¢ nie
znat. Pamigtg), termin uptywa z koncem miesiaca. Szczesli-
wie Piorunowi narazie nie grozi zmiana witasciciela, bo, jak
mniemam, ledwie pochwycites trop, ato za mato... Przy-
jedziesz do Suffolk, pogalopujesz na Piorunie i zobaczysz, co
stracites.

Freddie, uradowany, ze okazat taka przenikliwos¢, whit z
niezwykta energia widelec w plaster pieczonegj wotowiny.

- Przestan zgadywaé, Freddie i poda] mi, z taski swojg,
musztarde.

Przez chwilg zajadali w milczeniu. Freddie miat tak pa-
skudnego kaca, ze wolat milcze¢, a Nicholas byt pochtonicty
wilasnymi myslami. Dlaczego wiasciwie nie miatby jecha¢ do
Suffolk? Na dobra sprawg nic go nie wzywato do Londynu.
Ot, uzy!t pierwszego pretekstu, by opedzi¢ si¢ od pytan Geor-
giany. Do swojego majatku ziemskiego w Buckinghamshire
tez nie miat ochoty wraca¢. To wiasnie ten majatek sprawiat,
7€ znowu zaczynal myslec¢ o zonie, rodzinie, o tym, zeby si¢
ustatkowac. Inaczej mowiac, myslat o Camilli. A to nie



mialo najmnigjszego sensu. Znajomos¢, jakkolwiek mita, wi-
nien uzna¢ za zakonczona.

- Wygrates, Freddie. Przyjade. Potrafisz zameczy¢ czto-
wieka, kiedy tak wiercisz dziur¢ w brzuchu. Ale ostrzegam
cig, jesli szanowna mama Corsham bedzie probowata wy-
dawa¢ mnie za ktoras z twoich kuzyneczek, zwieje z Suffolk,
nim si¢ obejrzysz.

Freddie zamart z widelcem petnym migsiwa niesionym
do ust. Najego twarzy odmalowato si¢ serdeczne, przyja-
cielskie wspbiczucie.

- Boze bron, cztowieku! Nikomu nie zyczytbym zadne z
nich za zong, a juz na pewno nie przyjacielowi. Nie masz si¢
czego obawiaé. Bede panowat nad sytuacja. - Skacowany
Freddie usmiechnat si¢ po raz pierwszy tego ranka, acz ciagle
nie wiedziat, dlaczego Nicholas matak powazna ming.

Dwa dni podrézy powozem daty Camilli az nadto czasu
do rozmyslan nad wydarzeniami ostatniego tygodnia. Po raz
koleglny przypominata sobie, nie wiedzie¢ po co, bo byto to
wspomnienie nad wyraz bolesne, powrét Samuela po dore-
czeniu listu.

- Znalaztes bez trudu rezydencje lady Forres, Samuelu?

- Tak jest, panno Knight. Jego lordowska mos¢ wyjechat
juz do Londynu, ale kamerdyner powiedziat, ze przesle mu
list.

- Och... - To wszystko, na co bytaw stanie zdobyc¢ sie
Camilla.



Bdg jeden tylko wie, kiedy Nicholas otrzyma jg list, ale
to byto teraz niewazne. Wyjechat z Bath bez stowa pozeg-
nania. Nie pomyslat, zeby przystac cho¢by najbardzig ofi-
cjalny, grzecznosciowy bilecik.

Styszala jeszcze stowa pani Frobisher, ktdra twierdzita, ze
hrabiajest cztowiekiem zbyt dobrze wychowanym, by ze-
rwa¢ w sposob obcesowy z paniami Knight. Tymczasem wia-
$nie to uczynit, powodowany okolicznosciami, o ktorych pani
Frobisher nie miata pojecia, cho¢ sama bytaich katalizato-
rem.

Pani Knight drzemata spokojnie, od czasu do czasu po-
chrapujac z lekka. Ophelia, korzystgjac z okazji, zagtebita sic
w lekturze powiesci, ktéra podarowata jg na podroz panna
Laxton, a ktorej mama z pewnoscia by nie zaakceptowata.

Camilla oparta gtowe o zapiecek tawki. Tez najchetnig
zapadtaby w drzemke. Poprzedniego dnia zatrzymaty si¢ na
nocleg u przyjaciot w Oksfordzie. Byto bardzo mito, serdecz-
nie, ale nie zdotata zmruzy¢ okaw nie swoim t6zku. Niechby
dojechaty juz na migjsce i mogta ztozy¢ gtowe w Fullbrook
Hall, gdzie wszyscy z pewnoscia juz ich wygladali.

W oddali pojawity si¢ zngjome wzgorza Gog Magog,
Camillawiedziata wigc, ze dojechatajuz do rodzinnego
Cambridgeshire. Niedaleko znajdowat sie ich dawny dom, w
ktorym mieszkat obecnie Stephen Knight, bo to on odziedzi-
czyt majatek ziemski, wczesnig] nalezacy do papy. Stephen,
mity | wrazliwy mtody cztowiek, kuzyn Camil-li w drugigj
linii, doskonale zdawat sobie sprawe, jak boles-



na dlaciotki i jg corek byla strata rodzinnego gniazda, jak
przykro przezywaty fakt, ze przejmowat Nevile Place.

Starat sie, jak mogt, zaoszczedzi¢ cierpien wdowiei jg
corkom, co Camilla wspominata z prawdziwa wdziecznoscia,
ateraz z sympatia wygladata spotkania ze Stephenem. Nad
wyraz nieprzyjemna okolicznos¢ utraty majatku z pewnoscia
zlagodzona zostata tym, ze nowym dziedzicem miat zosta¢
ktos, kogo panie Knight dobrze znaty, lubity i cenity. Pan
Knight tez przed swa przedwczesna smiercia uczynit wszyst-
ko, by ta sprawa zostata zatatwiona jak najsprawnigj, bez do-
datkowych ktopotdw dla zony i cérek. Wiedzac, ze zgodnie z
prawem dziedziczenia Nevile Place przemie ngjblizszy
krewny w linii meskig), czyli Stephen, wprowadzit go w
sprawy majatku, dzicki czemu objecie zarzadu nad wiosciami
odbyto w sposob niemal bezbolesny.

Camilla byta pewna, ze lady Ellwood zaprosi Stephena na
przyjecie, bo obydwoje lubili przedstawienia amatorskie.

Ophelia schowata powies¢ i dotkneta dtoni matki.

- Mamo, skrecamy juz w algje.

- Co?- Pani Knight ockneta si¢ gwaltownie, z kapelu-
szem zsunigtym na czoto. - Nie spatam, kochanie, chciatam
tylko da¢ odpocza¢ oczom. Och, co sie¢ stato z moja budka?

Kota zachrzescity nazwirze i powéz zatrzymat si¢ przed
gankiem wigjskigj rezydencji. W tej same chwili drzwi si¢
otworzyly i na podjazd wybiegta, jak zwykle bezposrednia



| spontaniczna w obejsciu, lady Ellwood, omal nie przewra-
cajac stojacego z boku w petng) szacunku pozie lokaja.

Tuz za pania Ellwood pojawit si¢ jej maz, potem obaj sy-
nowie, dalej synowe, zgraja domowych psow i nieprzeliczona
czereda dzieci.

- Louiso, mojadroga! - Lady Ellwood czekata niecierp-
liwie, az loka spusci stopnie powozu, po czym chwycita
przyjaciotke w ramiona. - Swietnie wygladasz, kochanie. Ba-
th ci stuzy. Nie postarzatas si¢ ani troche od dnia, kiedy wi-
dziatysmy si¢ po raz ostatni.

- Emmo, jak dobrze ci¢ wiedziec... - Wzruszona do tez
pani Knight dobyta zza mankietu chusteczke. - Tak si¢ cie-
sz¢, ze znowu jestem w Cambridgeshire... moim Cambrid-
geshire, gdzie spedzitam tyle dobrych, szczesliwych lat...

- Uspokdj si¢ i wchodz do srodka, wypijemy filizanke
herbaty. Jestes zmeczona podréza. Camillo, Ophelio... aez
pickne panny z was wyrosty. - Ujeta pod ramig przyjaciotke i
data znak catemu towarzystwu, niczym pasterka zaganiajaca
stado. - ldziemy do domu.

Nastepny dzien uptynat dziewczetom jak we snie. Trzy
lata spedzone w Bath poszty w zapomnienie, jakby ten czas
nie istniat, jakby nigdy nie opuscity hrabstwa, w ktorym si¢
urodzity. Kiedy jeszcze mieszkaty w Nevile Place, oba domy
pozostawaty W zazylosci i czesto wizytowano Si¢ nawzajem,
zwyczajnie, po sasiedzku. Lord Ellwood i pan Knight byli
wigami i catymi wieczorami dyskutowali o kwestiach poli-
tycznych, przed ktérymi stawata Anglia. Ich zony, a znaty si¢
od wczesngl mtodosci, wbrew oczekiwaniom wszyst-



kich zostaty serdecznymi przyjaciotkami. Louisa Knight
zawsze byta zbyt rozsadna, za wiele w nigj byto umiarkowa-
nia, zato petna temperamentu, pewna swego lady Ellwood
Kipiata wprost energia, i tak si¢ wzajemnie dopetniaty.

Pelngj zycia, radosnej Emmie, corce ngjwigkszego wias-
ciciela ziemskiego w okolicy, nigdy nie przyszto do gtowy,
ze ktos mogtby ogranicza¢ jej wole. Pobtazali jej kochajacy,
majetni rodzice, pobltazat tez maz, znacznie od nig starszy, |
tak mtoda dama, od kiedy stata si¢ pania domu, szybko za-
stynetaw calej okolicy z ngjweselszych i ngjmilszych, ale tez
najbardzigj niekonwencjonalnych zjazdow towarzyskich. A
wigjskie zjazdy tym byty sympatyczniejsze, ze goscie przy-
bywali wczesnie i zostawali do nastepnego dnia, majac za-
pewniony nocleg w dworze. Nikt si¢ nie spieszyt, tedy zaba-
wa trwata zwykle do bladego switu.

Tym razem feta, ktora odbyta si¢ dzien po przyjezdzie
pan Knight, zacze¢ta si¢ wezesnym popotudniem od pikniku
nawzgorzu w majatku gospodarzy.

Lady Ellwood poprawita parasolke, by lepigj ostoni¢ si¢
od stonca, i rzekta z zadowoleniem:

- Wspaniata pogoda. | pomyslec, ze doktadnie tydzien
temu byto jeszcze zimno. Bardzo si¢ ciesze, bo chciatabym
pokaza¢ nasze najnowsze przedstawienie nie w domu, lecz w
ogrodach.

- W ogrodach, powiada mama? - zainteresowat si¢ starszy
syn pani Ellwood i podat swoja ngjmtodsza pocieche babci.

- Tak, Charles, w amfiteatrze, ktéry jest dzietem twoje-



go dziadka. - Zwrécita sie¢ do pan Knight, by wyjasni¢ im, o
czym mowa. - M¢j tes¢ byt wielkim mitosnikiem muzyki
kameralng i lubit urzadza¢ letnie koncerty w ogrodach. Ka-
zat zbudowa¢ maty amfiteatr na stoku wzgorza, otoczony
zywoptotem. M&j maz, jak wiecie, nie mawielkiej estymy
dla muzyki, wigc amfiteatr popadt w zapomnienie, alem
przywrdcita go do dawnego stanu, i mysle, ze nada sie do-
skonale do naszego celu.

W tym momencie lord Ellwood, ktory spokojnie sobie
drzemat, zsunawszy kapelusz na czoto, otworzyt jedno oko |
Spojrzat czule na zoneg.

Zebrani natychmiast si¢ ozywili, aprzez ich gtosy przebit
Si¢ czysty, profesjonalnie ustawiony gtos Camilli:

- Propozycja brzmi wspaniale, lady Ellwood. O ktérej
sztuce pani myslata?

- O kilku scenach z ,, Burzy". Sq tam naprawde niezwykle
fragmenty - dodata pospiesznie, widzac, ze jg mtodsza sy-
nowa troche sie stropita nawspomnienie Szekspira. -I do-
skonale si¢ hadaja na przedstawienie plenerowe.

Camilla, gdy jeszcze mieszkata w Nevile Place, zwykle
angazowata cata Swoja energi¢ i umiejetnosci w przygoto-
wywanie przedstawienia. Wybierata teksty, prowadzita pro-
by, dbata o kostiumy. Teraz jednak nie wtracata Sie¢, pozwa-
lajac, by inicjatywe przejeli gospodyni, Charles, jego zonali
Ophelia.

Byta zdumiona, jak bardzo teskni za scena, za nerwowa
atmosferg teatru. Brakowato jej tego napiecia, ktore po-
przedza kazdy spektakl, szmeréw oczekiwania na widow-



ni, zanim kurtyna péjdzie w gore. Brakowato jg aplauzéw
konczacych przedstawienie. Uwielbienia widzéw. Chetnie
wlaczytaby si¢ do rozmowy, ale bata sie¢ ujawniaé swoja wie-
dz¢ i profesjonalizm. Lady Ellwood znata ja zbyt dobrze, do-
skonale pamietataje udziat w ngjrézniejszych zywych obra-
zach i scenkach teatralnych pokazywanych od lat w Fullbro-
ok Hall. Od razu dostrzegtaby zmiang, jaka zaszta w podej-
$ciu Camilli do spraw teatru.

Teraz musiataby wiozy¢ caty swoj talent aktorski i rze-
miosto sceniczne w odgrywanie amatorki!

Odwrdécita si¢ z usmiechem do pani Francisowej Ell-
wood, zony mtodszego syna lordostwa.

- Bratajuz pani udziat w teatraliach organizowanych
przez lady Ellwood? - zagadneta ciemnowtosa mtoda dame,
robiaca wrazenie cichegj i troche nadto stateczney.

- Nie, nigdy jeszcze, ale mam wielka ochotg. Thomas! -
zawotata matego synka, ktory umknat spod opieki niani i
ZWawo maszerowat przez trawnik w strone ptotu, za ktérym
pasly si¢ krowy. Malec, dwuletni mnigj wigcej badacz swiata,
podnidst straszny raban, bo oto wiasnie niania uniemozliwita
mu kontynuowanie ekspedycji poznawczej. Jego mama wro-
cita do przerwangj rozmowy: - Zrazu miatam obiekcje, czy
przystoi gra¢ na scenie, ale w koncu dzigki lady Ellwood zro-
zumiatam, ze nie maw tym nic niestosownego. Czesto bywa
pani w teatrze w Bath, panno Knight? Macie tam podobno
bardzo dobry teatr.

Camilla oblata sic rumiencem nato nieoczekiwane py-
tanie.



- Nig, rzadko ogladam przedstawienia - odpartaw cat-
kowitej zgodzie z prawda.

Pani Ellwood pokiwata gtowa.

- Zapewne poswieca pani czas na rézne pozyteczne za-
jecia - stwierdzita z powaga. - Moze zna pani moja przy-
jacibtke, panne Murgatroyd? Bardzo sie udziela w réznych
towarzystwach dobroczynnych, ktore dziataja w Bath, szcze-
golnie w jednym, ktdre przed kilku laty zatozyta lady Isabella
King. Moze pani styszata?

- Chyba nie - bakneta Camilla niepewnie. - Jak ono si¢
nazywa?

- Towarzystwo na rzecz Ukrocenia Mobilnosci Klas Niz-
szych, Swiadczenia Pomocy Dorazngj i Zachety dla Ludu
Pracujacego - wyrecytowata pani Ellwood z duma.

Camilla z trudem si¢ pohamowata, by nie parsknaé¢ smie-
chem. Gdyby mogta powtérzy¢ Nicholasowi o ,, ukrécaniu
mobilnosci” i ,, zachecie dla ludu pracujacego”, dopiero by si¢
smiat! Niestety, nie bedzie miata okazji. Zerwata z nim
wszelkie kontakty. Nigdy juz nie bedzie mogta z nim rozma-
wiac.

- Jakze trafna nazwa... - Zobaczyta, ze Charles Ellwood
podnidst sic wiasnie i macha do kogos$, kogo wypatrzyt na
drodze u stop wzgbrza.

- Patrzcie, toz to kuzyn Stephen! - zawotata pani Knight z
radoscia, przystaniajac oczy dtonia. - Swietnie wyglada
- dodata, gdy jezdziec zaczat zblizaé si¢ do towarzystwa sie-
dzacego na stoku wzgodrza.

Ku ogromnemu rozczarowaniu pani Knight, hrabia



Ashby niespodziewanie opuscit Bath, przekreslajac tym sa-
mym jg matczyne nadzieje, ze moze, cos, anuz... Stephena
nie dato sie, oczywiscie, porownac¢ z hrabia, ale tez mogt sta-
nowi¢ catkiem przyzwoita parti¢ dlaktorejs ze swoich dwoch
mtodych kuzynek.

Pan Knight zeskoczyt z konia i rzucit wodze lokajowi.
Uktonit si¢ lady Ellwood, ucatowat pania Knight w policzek i
przywitat si¢ z pozostatymi.

Wysoki, jasnowtosy dwudziestopigciolatek o chtopigcych
rysach byt cztowiekiem mitym, otwartym, $wietnym gospo-
darzem. Dbat 0 swoich dzierzawcow, lubit sport, towarzy-
stwo, miat uymujace maniery. To wystarczyto, by byt mile
widzianym, nawet pozadanym gosciem we wszystkich oko-
licznych dworach, zas panie z sasiedztwa, zwlaszcza te, ktore
miaty corki nawydaniu, zgodnie uwazaty, ze najwyzsza pora,
by Stephen wreszcie si¢ ozenit i ustatkowat.

Usiadl na pledzie w poblizu lady Ellwood, przyjat szklan-
ke z lemoniada i miat wiasnie zapyta¢ panie Knight, jak mi-
neta podréz, gdy Charles Ellwood zawotat:

- W samg pore Si¢ zjawiasz, staruszku. Obsadzimy ci¢ w
najnowszym przedstawieniu mamy.

- Szykuje pani przedstawienie, lady Ellwood? - zagadnat
Stephen z ozywieniem w glosie. - Moze pani ha mnie liczy¢.

Camilla nie podejrzewata, ze kuzyn jest mitosnikiem te-
atru.

- Pan gra, kuzynie? - zdziwita si¢. - Nie miatam pojecia.



- Owszem, gram. Lady Ellwood nieraz mnie juz wyko-
rzystywataw swoich przedsiewzigciach.

-I za kazdym razem spisywat si¢ pan wybornie, panie
Knight - zauwazyta pani Charlesowa Ellwood, po czym
ostroznie wzigla dziecko z rak tesciowej i otarta malenstwu
buzie serwetka.

- Dzigkuje, madame. - Stephen postat jg czarujacy
usmiech. - Tak bardzo lubi¢ gra¢, ze gdybym kiedys miat
straci¢ mOj majatek, poszedtbym na scene za zawodowego
aktora.

Pani Knight gwaltownie spuscitawzrok, Ophelia zaniosta
si¢ kaszlem, jakby jakis kes utknat jej w gardle, a Camilla
zaczetawachlowad si¢ serwetka, by usprawiedliwic wypieki.

- Strasznie goraco!

- W rzeczy samgj, stonce mocno przypieka. Trzeba za-
bra¢ dzieci do domu. - Lady Ellwood wstata i wygtadzita
suknie.

- Kto jedzie ze mna, a kto woli spacer?

Panowie Ellwood dosiedli swoich wierzchowcow i ru-
szyli obgjrzec¢ stodote, na ktérel trzeba byto potozy¢ nowy
dach. Lady Ellwood, jg synowe z dziecmi i pani Knight za-
jety miejscaw dwach powozach. Stephen, Camillai Ophelia
mieli wraca¢ pieszo do Futlbrook Hall. Stuzba zaczeta zwijaé
pledy, pakowa¢ naczynia do koszy, by zatadowa¢ to wszyst-
ko nawozek zaprzegnicty w kucyki.

Pan Knight prowadzit obie panny, ajego kon szedt po-
stusznie z tytu.

- Wygladacie naprawdg doskonale. Klimat w Bath mu-



sl wam stuzy¢, moje panie - powiedziat, ale wpatrywat si¢
wylacznie w Camillg. - Mam nadzieje, ze kuzynki odwiedza
Nevile Place. Nosze si¢ z mysla dokonania kilku zmian, ale
bez aprobaty kuzynek, ajuz mamy pan w szczegdlnosci, nie
bede nic robit. Najpierw wystucham opinii, bo byt to przeciez
wasz dom.

Camilla postata Stephenowi ciepty usmiech.

- Kuzyn jest bardzo mity, ze okazuje wzgledy dla naszych
uczué. Doceniamy to i jestesmy wdzieczne. Mama na pewno
nie bedzie miata nic przeciwko zadnym zmianom, ktore ku-
zyn zamysla. Wie przeciez, ze kuzyn ma najlepsze intencje.

Nie mogta zrozumie¢, czemu Ophelia nie odzywa si¢ ani
stowem, wszak zwykle w towarzystwie panow flirtowatai
trajkotatajak najeta. Nie widziata, co prawda, Stephena od
trzech lat, ale chyba przez ten czas nie przestata go lubi¢? A
oto szta milczaca, ze spuszczonymi oczami, wsparta na ra-
mieniu kuzyna. Moze miata migreng? Zaszkodzit jg upat?
Popotudnie byto wyjatkowo skwarne jak ha wiosenna pore.

- Bedziemy odgrywac sceny z ,,Burzy" - podjeta Camilla,
gdy znalezli si¢ nabitym trakcie. - Mysle, ze lord Ellwood
wezmie role Prospera.

- Tak, to jedyna naprawde wiekowa osobowa w naszym
towarzystwie, a Prospero musi by¢ stary - odezwata si¢
Ophelia.

- Ophelio, jak mozesz - zbesztata ja Camillai zwrdcita sie
do kuzyna: - Moja siostra jest nieznosna. Nie mam juz



do nigj sity. Kazdego, kto skonczyt dwadziescia cztery lata,
uwaza za niedoteznego starca.

Stephen usmiechnat si¢ czarujaco do nieznosnej kuzy-
neczki.

- Zatem i ja zaliczam si¢ do zniedotezniatych starcéw, bo
stukneto juz mi dwadziescia pigé.

Ophelia podniosta na niego bickitne oczy i zaprotesto-
wata gwattownie:

- Och nie, kuzynie. Mysle, ze to wspaniaty wiek dla mez-
czyzny.

Camilli udato si¢ szcze¢sliwie powsciagna¢ usmiech. A
wigc 0 to chodzito! Jg madra siostrzyczka dobrze ulokowata
uczucia, bo Stephen byt zbyt mitym cztowiekiem, zeby ja
skrzywdzi¢, anie miat tez powodow, by zadzierat wobec
panny nosa, uwazajac Si¢ za kogos od nigj lepszego. Kto wie,
moze i on poczuje cos do Ophelii...

Stephen byt przystojnym, gtadkim kawalerem i niewyklu-
czone, ze W inngj sytuacji sama by si¢ nim zainteresowata,
ale nie potrafita mysle¢ o nikim innym poza Nicholasem. Za-
sypigac i budzac sig, czuta jego usta na swoich.

- A kuzyn kogo chciatby zagra¢? - zapytata, uciekajac od
niebezpiecznych mysli. - Bo jawidze kuzyna, naturalnie, w
roli Ferdynanda.

- Tak, to picknarola, o ile Charles albo Francis nie beda
chcieli jg wzia¢ - opowiedziat pan Knight. - A kto zagra Mi-
rande? Kuzynka?

W poprzednim sezonie grata Mirande na deskach Theatre
Royal. Miata bardzo dobra prase, publicznos¢ tez byta



zachwycona. Tylko ze wtedy byta panna Davide, nie panna
Knight. Teraz bata si¢, ze nie zdota przed przyjaciotmi ukry¢
swojego doswiadczenia teatralnego.

- Nie, Mirande powinien zagra¢ ktos mtodszy ode mnie.
Ophelia albo pani Francisowa Ellwood.

- Mozliwe - przytknat Stephen, gdy dochodzili do domu -
tyle ze lady Ellwood na pewno zdecydowata juz o obsadzie i
niewiele bedziemy mieli do gadania.

Okazalo si¢, ze mial racje, jako ze po wczesngj kolacji, na
ktora Stephen rowniez zostat zaproszony, lady Ellwood nie
pozwolita panom uciec do biblioteki na szklaneczke porto i
zebrata cate towarzystwo w salonie.

- Musimy ustali¢ obsade naszego przedstawienia - zacze¢ta
ozywionym tonem, kiedy usiadia juz wygodnie w wielkim
fotelu, awszyscy rozlokowali sie wokot nigj. - Charles, poda
mi moj kajet.

Starszy syn sieghat po notes i wreczyt go matce. Lady
Ellwood przerzucita kilka kartek i odchrzakneta.

- Prospera, lord Ellwood. Ferdynand, pan Knight. Ophe-
lio, ty zagrasz Ariela, bedziesz doskonata. Mary i Clara, wy
bedzie duchami leSnymi. Powinno by¢ was wigcej, moze
panny Williams dotacza, jesli ich mama si¢ zgodzi. Charlesi
Francis, ustalcie miedzy soba, ktéry zagra Alonsa, a ktory
Sebastiana.

- A kto zagra Mirandeg? - zapytat Stephen.

- Jak to, kto? Camilla, oczywiscie.

- Mirande powinna zagra¢ mtodsza panna. Juz predzej
Ophelianiz ja...



- To bytoby troche niestosowne, moja droga - powie-
dziata lady Ellwood z naciskiem. - Obie siagdziemy nad tek-
stem i dokonamy kilku... poprawek. Przez wzglad na przy-
zwoitos¢ - dodata, spogladajac na pania Knight. - Role Ariela
tez musimy nieco... zmieni¢, jesli ma go zagra¢ Ophelia.

Pani Knight pokiwata gtowa z najwigkszym przeko-
naniem.

- Kostium takze nalezy starannie obmysli¢. Ophelianie
bedzie mi paradowaé w tiulach i gazach. Co to, to na pewno
nie.

W tym samym czasie, kiedy lady Ellwood zabierata si¢
do jedng z nagjpigkniejszych sztuk Wielkiego Barda, Nicho-
las, ku bezmiernej uldze swego starego przyjaciela, grzat nogi
przed kominkiem w gabinecie Freddiego. Lord Corsham, sza-
tawitai lekkoduch, stworzenie mato udomowione, nie pofa-
tygowat si¢ zawiadomié swojgj rodzicielki, kiedy zjezdza do
rodowych wiosci.

Finnan, wzor kamerdynera, zachowat kamienna twarz,
kiedy otworzywszy drzwi, ujrzat na progu nie tylko panicza,
alei lorda Lovella, jeszcze jednego gosciaw juz prze-
petnionym gosé¢mi domu, ktorzy przybywali na zjazd to-
warzyski.

- Milordzie. - Sktonit sie Freddiemu. - Milordzie. - Z taka
sama godnoscia sktonit si¢ Nicholasowi. - Pani bedzie niepo-
cieszona, ae nie majg w domu. Nie spodziewata sig, ze pa-
nicz dzisig przyjedzie. Zabrata wszystkich swoich go-



$ci 1 pojechata na kolacje do lady Robertson. - Odebrat od
przybylych ptaszcze oraz kapelusze i przywotat dwoch lo-
kajczykdw. - James, rozpal na kominku w gabinecie panicza.
William, dopilnuj, zeby stuzacy jego lordowskiej mosci mieli
wszystko, co trzeba. Milordzie, podam kolacj¢ w Blgkitnym
Salonie, jesli pan pozwoli.

Freddie, ktéry nigdy nie bawit sic w ceremonie, poklepat
kamerdynera po ramieniu. Stary stuga skrzywit si¢, uderzony
nie tyle w sensie dostownym, ile raczej zbytnia poufatoscia
mtodego panicza.

- Rdb, jak uwazasz, Finnan. Nie ma potrzeby nakrywa¢ w
jadalni. Matka ma si¢ dobrze?

- Jasnie pani jest zdrowa, milordzie. Tylko lady Cecylia
niedomaga troche i musi leze¢ w 16zku, a dwie pana kuzynki
przezigbity gardta.

- tez leza? - zapytat Freddie z nadzigja, dajac Nichola-
sowi znak, by szli do gabinetu.

- Nie, milordzie. Panskie kuzynki, cho¢ niedomagaja,
zdecydowaty si¢ towarzyszy¢ panskiej matce.

- Och tak. - Freddie siegnat po karafke. - Lady Robertson
ma trzech synéw. Rozumiem, dlaczego kuzyneczki zdecydo-
waly si¢ stawi¢ dzielnie czoto stabosci | jechaé na przyjecie.

Finnan, kamerdyner doskonaty, cztowiek dogiebnie za-
zngjomiony z zasadami, jakie powinny obowiazywac w do-
brych, szacownych domach (w innym, przy swoich ambi-
cjach, z pewnoscia by nie stuzyt), tego juz nie mogt znies¢ i
wyszedt czym predze).



- Biedak. Jestem dla niego ogromnym rozczarowaniem.
Stuzyt jeszcze u mojego ojca i wtedy wszystko przebiegato
zgodnie z litera, wedtug zasad. Brandy?

Nicholas przyjat kieliszek i usadowit si¢ w fotelu przed
kominkiem. Upit tyk, po czym zapatrzyt si¢ w ptomienie. W
czasie meczacej podrozy z Bath jakos udawato mu sie nie
mysle¢ o Camilli, ale teraz, w chwili odprezenia, znowu miat
ja przed oczami.

Odstawit kieliszek, potracajac przy okazji szklany klosz z
potpourri, i poczut w nozdrzach subtelny, lekko przykurzony,
ale wyczuwalny kwiatowy zapach kapryfolium i réz. Niech
to diabli. Dlaczego nie moze o nigj zapomniec? Poniewaz jest
inna, sam sobie odpowiedziat na swoje pytanie. Pickna, ale
spotkat w swoim zyciu wiele pigknych kobiet. Dobrze wy-
chowanai wytworna, ale na rynku matrymonialnym maégt
znalez¢ dziesiatki lepiej wychowanych i bardzigj wytwor-
nych. Nie, Camillajest , kims"... Maogromna klasg. Nie
zngjdowat na to lepszego okreslenia. Cokolwiek sobie mysla-
ta na jego temat, istniata miedzy nimi zmystowa wigz, taka
iskra, ktéra przeskakiwata, ilekro¢ si¢ spotkali.

A jednak nazwisko rodowe zobowiazuje. Jego siostrze
Camilla mogta si¢ podoba¢, ale Georgiana nie wie, ze za
sprawa pickneg panny Knight stat si¢ przedmiotem plotek
pretensjonalnych matron z Bath. Zeby nie wspomnieé juz o
jel kompromitujacym sekrecie...

- Nick, Nick! Obudzze sie, nalitos¢ boska. - Freddie od
diuzszej chwili najwyrazniej cos do niego mowit, aze nie



mogt w zaden sposdb przywrdci¢ go do rzeczywistosci, to z
rozmachem kopnat go w koncu w tydke.

- Auu! Co ty wyprawiasz, Freddie!

- Pytam, czy chcesz si¢ umy¢ i przebra¢ przed kolacja.
Swoja droga... Cieszytbym sie mie¢ taki powdd do za-
myslenia, ktory wywotatby podobny usmiech na mojg twa-
rzy.

- Zamknij si¢, Freddie, myslatem wiasnie o kolagji.

Zmgczenie podréza, brandy przy kominku, znakomite
dania serwowane przez Finnanaw Biekitnym Salonie,
wszystko to sprawito, iz Nicholas zasnat jak dziecko, wbrew
swemu przekonaniu, ze spedzi bezsenna noc narozmysla-
niach o Camilli Knight. Freddie surowo przykazat stuzbie, by
nikt nie smiat budzi¢ hrabiego, i tak Nicholas dopiero okoto
dziesiate] zszedt do sniadaniowego. Freddie, dla ktorego
dziesiata rano to byt przedswit, nalewat sobie wiasnie pierw-
sza kawe, za$ pani matka, zacha wdowa Corsham, wiasnie
opuszczata pokdj, bo juz byta po $niadaniu.

Zatrzymata si¢ W przejsciu.

- M¢j drogi Nicholasie. - Poklepata go po policzku. -
Powietrze w Bath ci postuzyto. Jak tam miewa si¢ twoja sio-
stra?

- Georgiana ma si¢ swietnie i przesyta najserdecznigjsze
pozdrowienia.

- Tak mi przykro, ze nie mogtam ci¢ przywita¢. Gdyby
maoj drogi synek... - tu rzucita Freddiemu spdznione spojrze-
nie wychowawcze - informowat kiedykolwiek



o czymkolwiek swoja matke, czekatabym wczorgj na ciebie i
przyjetacie jak nalezy. - Spojrzata na Nicholasa takim wzro-
kiem, jakim wytrawny hodowca patrzy na ngjlepsze psy w
swojg psiarni. - Wziates zabojcza fizis po ojcu. Rasa, klasa...
Powiedz, czemu dotad si¢ nie ozenites, méj chtopcze?

Nicholas, ktdremu nigdy nie przytrafiato sie traci¢ kon-
tenansu w rozmowach z damami z ngjlepsze) sfery, pokra-
$niat niczym uczniak.

- Jakos$ zadna mnie nie chce, madame - probowat za-
zartowad.

- Nonsens. Musisz tylko bardzig si¢ postara¢. Niewazne.
U nas teraz dom peten mtodych panien...

- Tak. Jedne przezigbione, drugie zezowate - mruknat
Freddie z petnymi ustami - atrzecie jakaty.

- Fredericku! - zawotata poirytowana matka. - Jedna Ara-
bella ma lekkiego zeza, ai to na pewno minie jg z wiekiem. -
Lady Corsham usmiechneta si¢ do Nicholasa. - Zazyjcie obgj
troche swiezego powietrza. Zobaczymy si¢ przy kolagji.

Nicholas odsunat krzesto i zerknat na Freddiego, unoszac
brew.

- Ciesze sSig, ze widze twoja matke w takim dobrym
zdrowiu.

- Prawda? - przytaknat Freddie ponuro. - Juz zdazyta
skrytykowa¢ moja fryzure, halsztuk, ceratez si¢ jg nie po-
dobata. Ze niby wida¢ na mojej twarzy wszystkie nieprze-
spane noce, kazdy wypity kieliszek brandy, rozwiazte zycie.



Aha, no i spodnie nosze zawaskie. A do tego, zwyczajnie
jgl na ztos¢, dotad uparcie trwam w bezzennym stanie.

Nicholas siegnat po buteczke, posmarowat mastem i
przez chwile dwaj przyjaciele jedli spokojnie, w niczym nie-
zmacongj ciszy. Freddie skonczyt pierwszy, odsunat si¢ z
krzestem od stotu i zapatrzyt w wysokie chmury mknace po
biekitnym, stonecznym niebie.

- Wyglada nato, ze pogoda jakis czas si¢ utrzyma. Mam
zamiar pojecha¢ po nowego koniado stajni. Wybierzesz si¢
ze mna?

Nicholas zgodzit si¢ chetnie, ale zajety swoimi myslami
nie zapytat nawet, dokad jada. Wystarczyto mu, ze moze si¢
przewietrzy¢, znowu siedzie¢ w siodle i przemierza¢ wigjskie
drogi, napawajac si¢ picknymi widokami.

Freddie, ktéry sprawiat pozory, ze nic go nie obchodzi i 0
nic nie dba poza wiasnymi przyjemnosciami, byt dobrym go-
spodarzem. Od czasu do czasu zatrzymywat konia, zeby za-
mieni¢ Kilka stow z robotnikami pracujacymi w majatku. Ni-
cholas, czekajac, az przyjaciel skonczy kolejna pogawedke,
rozgladat sie wokot, myslac z podziwem, jak doskonale
utrzymane sa wtosci Corshamow. Zatesknit nagle za swoim
majatkiem w Ashby, w Buckinghamshire.

Ruszyli znowu w kierunku potudniowo-zachodnim od
Newmarket i w koncu dotarli do rezydencji z szarego ka-
mienia, usadowiong] na stoku wzgdrza i otoczonej tarasowo
opadajacymi ogrodami.

- To dom mojg) matki chrzestnej - powiedziat Freddie, po
czym spiat na powrot konia do ktusa. Przejechali przez



brame i szeroka aleja parkowa skierowali si¢ ku widocznym
po lewej stajniom.

Kiedy wjechali na odgrodzone od parku zywoptotem po-
dworze, ze stgjni wyszedt koniuszy.

- Dzien dobry waszmosciom - przywitat gosci. - Przyje-
chat pan obejrze¢ tego gniadego watacha, milordzie? Lord
Ellwood jest wiasnie w psiarni, bo mamy nowe szczeniaki |
chciat je zobaczy¢. Zaraz posle do niego chtopca z wiado-
moscCia, ze pan przyjechat. Za kwadrans najdale) powinien
wroci¢. Moze panowie chcg tymczasem przywitad sie z lady
Ellwood?

- Nie, Griggs, zaczekamy tutg].

- Ellwoodowie? - zapytat Nicholas, kiedy koniuszy si¢
odwrocit, zeby zawola¢ chtopca stajennego.

- Tak - zdziwit si¢ Freddie, widzac cos na ksztatt popto-
chu natwarzy przyjaciela. - Znasz ich?

- Nie, ale znam kogos, kogo zaprosili na swoj zjazd towa-
rzyski. - Niech to kule bija! Ze tez musieli akurat trafi¢ tam,
gdzie zjechaty z wizyta panie Knight. Wiedziat przeciez, ze
wizytuja ktorys z majtkow w sasiedztwie, dlaczego wiec, ha
litos¢ boska, nie zapytat, dokad przyjaciel go zabiera?

Ellwood pokaze Freddiemu konia, oméwi sprawe kupna,
po czym zaprosi ich do domu, a on nie bedzie mégt sie wy-
mowi¢ zadnym sposobem. Spotkanie z Camilla wydawato sie
nieuchronne. Skoro tak, powinien si¢ na nie przygotowac du-
chowo, uspokoi¢ nerwy.

Freddie, ktérego obchodzit w tej chwili tylko gniadosz,



juz miat is¢ do stajni, ale Nicholas potozyt mu dton nara-
mieniu.

- Postucha, staruszku. Chciatbym zatozy¢ podobne jak
tutg) tarasy u siebie, w Ashby. Przejde si¢ po ogrodach i za
po6t godziny wréce.

Freddie spojrzat na niego w ostupieniul.

- Tarasy? A niech cig, Nick... - Ale Nicholas szedt juz
przed podworze stajenne w strone parku i ogrodow za do-
mem. Stropiony Freddie podrapat sic w gtowe. - Nick za-
chowuje si¢ strasznie dziwacznie. Chyba si¢ zakochat...



Rozdzial dziewiaty

- Wspaniata scena - zachwycat si¢ Stephen, stojac obok
Camilli na niewielkim wzniesieniu, opadajacym tagodnie ku
potkolistel platformie i oddzielonym od reszty parku rowno
przycigtym zywoptotem.

- Tak, sliczny ten amfiteatr - przytakneta Camilla. - Mysli
kuzyn, ze widzowie beda nas dobrze stysze¢? - Spojrzata na
Stephena troche zafrasowana i zmarszczyta czoto.

On za$ przygladat si¢ picknej kuzynce, myslac, ze chyba
jednak sie zakochat. Camilla odwrdcita wzrok, nieswiadoma
uczu¢ Stephena, i prébowata wprawnym okiem oceni¢ odle-
ghosci.

- Zechce kuzyn stana¢ w potowie wzniesienia. Nie sadze,
by publicznos¢ zgj¢taje cate, racze) wiasnie w potowie, nie
mam racji?

W ustach inngj kobiety podobne polecenia mogtyby za-
brzmie¢ niemito, ale u Camilli taka stanowczos$¢ wydata si¢
Stephenowi wprost czarujaca. Ruszyt na wskazane miejsce,



aona weszta na platforme petniaca funkcje sceny. Uniosta
dton, przystanigjac oczy, i zawolata:

- Prosze cofnaé sig jeszcze troche... Tak, teraz doskonale.

Usmiechnela si¢, zadowolona, a Stephen wpatrywat si¢
zamyslony w szczupta posta¢ w sukni z jasnozielonego mu-
slinu, z zoitymi wstazkami w wysoko upictych jasnych wio-
sach.

Tak, powtarzat sobie, to musi by¢ mitos¢. Jesli mogt po-
dziwia¢ pickna Camille i nadal pragna¢ Ophelii, to znaczy, ze
naprawde kocha. Ophelia nie byta tak zachwycajacajak jg
starsza siostra, nie tak inteligentna, nie tak wyrobiona... a
jednak to najg widok zywig zaczynato bi¢ mu serce, jezyk
mu si¢ platat przy najprostszych frazach, cho¢ zwykle byt
catkiem wymowny. Ale Ophelia byta mtodziutka, a starsza
od nigf Camilla nawet jeszcze si¢ nie zareczyta. Czy w takig
sytuacji pani Knight zgodzi si¢ ha matzenstwo?

Camilla zgjrzata w manuskrypt z wybranymi scenami i
przez moment szukata odpowiedniego fragmentu. Czuta si¢
niemal szczesliwa tego ranka. Swiecito stonce, znowu miata
grat, byltawsréd przyjaciot. Moze nawet uda sie jej zapo-
mnie¢ o Nicholasie? Wziela gicboki oddech i wypowiedziata
pierwsze stowa, ktére moéwi Miranda na widok Ferdynanda:

Mogfabym go nazwac
Istotq boskg;



Nie widziafam dotqd
Na ziemi czegos rownie szlachetnego.*

- Doskonale! - zawotat Stephen, schodzac ku scenie. -
Styszatem kazde stowo. Problem w tym, ze nie wszyscy maja
tak doskonale ustawiony gtos jak kuzynka.

- Jestem pewna, ze pozostali tez dadza sobie §wietnie ra-
de. Moze sprébujemy nasza scene, skoro juz tu jestesmy?

- zapytata Camilla, gdy Stephen wszedt na platforme.

- Obawiam si¢, ze nie bede zadnym partnerem dla ku-
zynki. Wszyscy zachwycaja Si¢ j€ talentem, ale nie miatem
poj¢cia, ze kuzynka mataki pigkny gtos. Mozna powiedziec,
cho¢ zabrzmi to gorszaco, ze kuzynkajest niemal tak dobra
jak najlepsze profesjonalistki.

Stwierdzenie byto istotnie szokujace. Camilla zaczerwie-
nita sie i odwrdcitawzrok.

- To kwestia praktyki. Od lat wystepuje w roznych przed-
stawieniach - powiedziata skromnie. - Mozemy zaczynac?

Stephen wziat kartke, ktora podata mu Camilla, od-
chrzaknat i, wcielgjac sie w role Ferdynanda, zaczat czyta¢
fragment z pierwsze] sceny trzeciego aktu ,, Burzy":

Czemu pfaczesz?
Ferdynand ujat na moment dton Mirandy, ktéra odrzekta:

* Wszystkie fragmenty ,, Burzy" Williama Szekspira w
t/Jumaczeniu Stanisfawa Baraviczaka, (przyp. red.).



Niegodna jestem, by ci ofiarowac
To, co dac¢ pragne; i jeszcze mnigj godna,
By przyjqc to, bez czego zy¢ nie moge.

Stowa brzmiaty wyraziscie, czysto. Camilla zapomniata o
trzymanym w reku manuskrypcie. Znowu stata na deskach
Theatre Royal w Bath, byta Miranda, ktéra zty los wygnat na
wyspe Katibana, i zaczarowanymi strofami Wielkiego Barda
mowita Ferdynandowi o swojej do niego mitosci:

Bede twojq Zong, jesli mnie poslubisz,
Jesli nie, umre twojg Sfuzebnicqy.

Ujetajego dionie i spojrzata mu gieboko w oczy.
Chcesz czy nie chcesz?

Kiedy przebrzmiaty ostatnie stowa mitosnej deklaragi
Mirandy, Stephen, jak wymagata tego scena, wziat Camille w
ramiona i tak trwali przez chwilg.

Czar pryst, gdy zabrzmiaty oklaski jakiegos samotnego
widza. Stephen nie zareagowal, pewny, ze ktos z domow-
nikéw znalazt si¢ przypadkiem w amfiteatrze, ale Camilla
zesztywniata, najg twarzy odmalowat si¢ wyraz zywej nie-
checi. Dopiero teraz Stephen sie odwrdcit i ujrzat wysokiego
nieznajomego, ktory z ironicznym usmieszkiem obserwowat
dwoje aktorow. Stephen nie dziwit si¢ kuzynce Camilli. Ob-
cemu, ktory zapewne nie wiedziat o przedsta-



wieniu lady Ellwood, scena rzeczywiscie musiata wydac si¢
kompromitujaca.

Mezczyzna miat na sobie doskonale skrojony stréj do
jazdy konnegj, co Stephen, zawsze bardzo dbaty o wyglad,
potrafit natychmiast doceni¢.

- Weston! - wykrzyknat, ajego czysty gtos poniést sie
dzwigcznie w porannym powietrzu.

- Schulz, méwiac scislej - poprawit go Nicholasi zblizyt
Si¢ do sceny.

Camilla wpatrywata si¢ w obu dzentel mendw, nic nie ro-
zumiegjac. Dlaczego ci dwaj mowia o krawcach? |, rzecz
wazhnigjsza, co tu robi Nicholas? Miata ochote rzuci¢ mu si¢
na szyje, okry¢ jego twarz pocatunkami, wyzna¢, ze nie moze
przestac o nim myslec.

Ale jego kolegjna uwaga sprawita, ze mitos¢ w jednej
chwili wywietrzatajg z gtowy.

- Nie pamig¢tam, bym styszat tak pieknie podany tekst od
swojg ostatnigj wizyty w Theatre Royal w Bath.

Camilli cata krew odptyneta z twarzy. Powoli zacz¢to do
nigj dociera¢, co si¢ wiasnie stato. Nicholas powiedziat oto,
ze rozpoznat w nigl panng Davide. W Bath zignorowata alu-
zZje, ktore czynit, ale teraz zobaczyt ja znowu na scenie i da-
wat do zrozumienia, ze przejrzat jg sekret i wie juz, iz panna
Davide i panna Knight to jedna i ta sama osoba.

Tymczasem witat si¢ jakby nigdy nic ze Stephenem ni-
czym ze starym znajomym z elitarnego White Club na Pall
Mail w Londynie. Ot, zdatoby si¢, zwykle spotkanie towa-
rzyskie. Czy ujawni tajemnicg? Na pewno nie rozmysinie,



nato byt zbyt dobrze wychowanym cztowiekiem. Wystarczy
jednak jedno stowo nieopatrznie rzucone w rozmowie, jeden
kieliszek za duzo przy stoliku karcianym, chwilowy brak
uwagi, zawierzenie komus niegodnemu zaufania pikantnej
historii 0 pannie z towarzystwa, ktora poszta na sceng, i j€
zycie legnie w gruzach. Ophelia nie wejdzie w swiat, bedzie
musiata zapomnie¢ 0 swojg mitosci do kuzynka Stephena.

Nicholas uktonit si¢ jg z rewerencja.

- Panno Knight... Odktonita si¢ sztywno.

- Milordzie...

Stephen, cztowiek nad wyraz towarzyski, byt zachwyco-
ny, ze nie sa sobie obcy.

- Panstwo si¢ znaja? Prawda, przeciez przed chwila wspo-
mniat pan o Bath. I nteresujace miasto, nieprawdaz? Wciaz
tak wiele ciekawych rzeczy tam si¢ dzige.

Nicholas usmiechnat sie nieznacznie.

- W istocie, wiele tam ciekawych rozrywek. Teatr, Syd-
ney Gardens, przejazdzki konne po okolicznych wzgbrzach...

O ile przed chwila Camilla pobladta jak pt6tno, to teraz
znowu spasowiata. Chcac pokry¢é zmieszanie, odwrocita sie i
zeszta ze sceny. Nicholas w jednegj chwili byt przy niej.

- Otrzymat pan mgj list? - zapytata potgtosem.

- Nie otrzymatem zadnego listu od pani - odpart sucho.

Pan Knight, jakby nie zauwazat napiecia, zagadnat
uprzejmie, czy jego lordowska mos¢ zechce wréci¢ z nimi do
salonu na kieliszeczek wina kanaryjskiego.



- Co prawda, nie jestem gospodarzem - wyjasnit po-
$piesznie - ale lorda Ellwooda nie ma akurat w te] chwili w
domu, jest gdzies naterenie majatku, i ha pewno ucieszy sie,
7€ zaprositem pana w jego imieniu.

- Dzigkuje, panie Knight. Przyjechatem tuta] z przyja-
cielem, ktéry chce kupi¢ konia od lorda Ellwooda. Wiashie
czeka w stagjniach na naszego gospodarza. - Nicholas odnosit
sie do Stephena grzecznie, ae z dystansem, jakby probowat
oszacowa¢ mtodego cziowieka. Gdyby nie fakt, ze migdzy
nim i Camilla wszystko byto skonczone, mogtaby pomyslec,
ze jest zazdrosny. Niemozliwe. Racze jest tak, ze swoja an-
typati¢ do niej przenosi najej przyjaciot i krewnych, pomy-
$lata z gorycza.

Kujg ogromnegj uldze na sciezce pojawit si¢ lord Ellwo-
od w towarzystwie lorda Corshama.

- Jestes, Nick! - wykrzyknat Freddie, a po wzgjemnych
prezentacjach spytat: - Panno Knight, pan Knight jest pani
bratem?

Tylko Camilla ustyszata, jak Nicholas mruknat:

- A jakze, bratem!

Najwyraznigj catkiem opacznie wyttumaczyt sobie scene
mitosna, ktorej swiadkiem byt w amfiteatrze. Serce zabito jg
gwaltownigj. Czyzby jednak byt zazdrosny?

- Pan Knight jest moim kuzynem, lordzie Corsham. Dtu-
go pan zamierza zabawi¢ nawsi? Pogoda pigkna, wszystko
Si¢ zazielenito. Mieszkamy w Bath i przyjazd tutg to dla nas
bardzo mita odmiana.

Towarzystwo ruszyto w strone domu. Freddie szedt obok



Camilli. Nie nalezat do najbardziej spostrzegawczych, ale cos
uderzyto go w pannie Knight, kogos mu przypominata. Tylko
kogo? Przeciez taka pigknos¢ z pewnoscia utkwitaby mu w
pamicci, gdyby spotkat ja wczesnig. Widac jednak nie spo-
tkat. Lecz ten tembr gtosu, petne wdzieku ruchy, sposob
trzymania gtowy...

Przestat szuka¢ w pamigci | wracajac do rzeczywistosci,
odpowiedziat na je pytanie:

-Jeszcze nie zdecydowatem, jak diugo zostang, ale matka
narzeka, ze zaniedbuj¢ nasz majatek, wiec najakis czas
przyjdzie si¢ pozegna¢ z rozkoszami Bath i Londynu. Szczg-
sliwie Nick przyjechat ze mna, a mama bardzo go lubi. W
dyskrecji powiem pani, ze koniecznie chce go ozeni¢. Dla
nigj to prawdziwe wyzwanie, bo Nickowi zadna panna si¢ nie
podoba. Kazdej czegos$ brak, ato rozumu, ato wdzieku, ato
urody, jego zdaniem, oczywiscie - zastrzegt si¢ szybko. -
Mama twierdzi, ze jest zupetnie niemozliwy, ale nie poddaje
si¢ w swoich wysitkach. Tez zreszta uwazam, ze Nick prze-
sadza z tym wybrzydzaniem, ale...

- Och, ciszgj, lordzie Corsham, bo hrabia Ashby ustyszy i
gotow pomyslet, ze pan, jego przyjaciel, go obgaduje - za-
smiata si¢ Camilla, spogladajac naidacego kilka krokéw
przed nia Nicholasa. Widziata, jak mu kark poczerwieniat
gwaltownie, awigc jednak stuchat. Byt tak samo swiadom jg
obecnosci jak onajego.

Lady Ellwood przyjeta gosci serdecznie. Kazdego chetnie
witata w progach Fullbrook, a do swojego chrzesniaka miata
szczegOlna stabos¢. Freddie ucatowat ja w policzek,



po czym usiadiszy obok nigj, zaczat opowiadac, co ujego
matki.

Natomiast lord Ellwood, Stephen i Nicholas wdali si¢ w
rozmowe natemat psow mysliwskich. Nicholas, niby to zy-
WO rozprawiajac o zaletach legawcdw i gonczych, co chwile
zerkat w strone Camilli, a ona czuta si¢ wyjatkowo osamot-
niona, bo pozostate damy, to znaczy mama, Ophelia oraz pa-
nie Ellwood, udaty si¢ na poranna przejazdzke. Musiaty zro-
bi¢ to akurat teraz, kiedy tak bardzo potrzebowata ich obec-
nosci!

Podeszta powoli do drzwi wiodacych nataras, chwile w
nich stata, po czym wyszta do ogrodu. Nikt jg nie zawotat.
Schronita sie w rosarium. Usiadla na tawce, ukryla rozpalona
twarz w dtoniach i jekneta cicho. Jak to mozliwe, ze tak bar-
dzo pragnie Nicholasa, a jednoczesnie tak bardzo gniewa si¢
na niego? Jak moze go kocha¢ i jednoczesnie podejrzewac o
nieczyste motywy? Dlaczego mitos¢ musi sprawiaé az tyle
bolu, wprawia¢ cztowieka w takie pomieszanie?

- Nie mozesz przede mna ciagle ucieka¢, Camillo.

Stat w odlegtosci kilku krokow od jej tawki, rece zapl 6tt
na piersi, jego gtos brzmiat wyjatkowo oschle. Zerwata si¢ na
rowne nogi.

- Nie uciekam - stwierdzita rownie oschle. - Nie mam tyl-
ko ochoty na panskie towarzystwo.

- A jamyslatem, ze przeciwnie, ze bedzie pani szukata
okazji do rozmowy i zaklinata mnie, bym dochowat jg sekre-
tu.



Przynajmnigj byt szczery. Bez ogrédek powiedziat, ze
poznat jg skandaliczna tajemnice.

- Uznatam to za catkiem zbe¢dne, zatozytam bowiem, ze
mam do czynienia z dzentelmenem, cztowiekiem honoru, co
powinno stanowi¢ wystarczajaca gwarancje panskiego mil-
czenia. Wida¢ Zle pana ocenitam, milordzie.

Nicholas usmiechnat sie zimno.

- Madame, zawsze jestemn gotow uczyni¢ wszystko, co w
mej mocy, gdy trzeba chroni¢ reputacje damy.

Camilla zatchneta si¢ z oburzenia na te jawna potwarz.

- Ty... ty... - Podeszta do niego, unoszac diton z zakrzy-
wionymi palcami.

- O nie, wsciekta kocico. - Nicholas chwycit ja za nad-
garstek i mocno przytrzymat. - Gdybys data mi dokonczy¢,
ustyszatabys, co mam na mysli. Mowiac o reputacji damy,
miatem na mysli twoja matke i siostre.

- A jamogg i$¢ sobie do diabtal - sapneta wsciekle Ca-
milla.

- Cbéz, madame, wyraznie zmierzasz w tamtym kierunku,
bez jakiejkolwiek pomocy z mojeg strony. Nie oczekiwatem,
ze bedziesz ptakata po naszym rozstaniu, ae nie przypusz-
czalem tez, ze tak szybko znajdziesz sobie kolejny obiekt.
Pan Stephen Knight odziedziczyt rodzinne wtosci, czyz nie
tak? Nie matytutu, ale jego sytuacja finansowa jest catkiem
zadowalgjaca.

Trzymat ja zbyt mocno, zeby miata sic szarpa¢. Ozngj-
mita wigc tylko lodowato:

- Z kim si¢ przyjaznig, to nie panska rzecz, ale chyba wy-



jasnitam panu dos¢ jasno przy pierwszym spotkaniu, ze nie
jestem do kupienia.

- Pieniadze, rzeczy materialne, jak mniemam, rzeczywi-
cie nie robig na pani wrazeniai w jg wypadku nie stanowia
koniecznego argumentu. Pani wystarczy jedno moje dotknie-
cie. - Natychmiast zademonstrowat, co ma na mysli.

Camilla uniosta dton, po raz drugi gotujac si¢ do ataku, i
po raz drugi Nicholas zdotat ja powstrzymac.

- Nie, Camillo, nie dam ci drugiej szansy. Pocatowat ja.
Tym razem jednak miata to by¢ kara, miara jego gniewu i
ztosci, dowdd, ze to on jest panem sytuacji, nie zas kims tak
zatosnym, kto dat si¢ oczarowaé i zniewoli¢ jakigjs tam pan-
nicy, aprzy tym godnej pozatowania oszustce.

Zacisnelawargi, szarpneta sie z catych sit i uwolnita tak
gwaltownie z jego obje¢, ze by utrzymaé rownowage, mu-
Siata wesprzec si¢ 0 porecz tawki.

Nicholas zmierzyt ja zimnym wzrokiem. Wygladata...
och, to ptonace spojrzenie, zmierzwione wtosy, pognieciona
suknia...

- Ma pani moje stowo, madame. Nie powiem i nie uczy-
ni¢ nic, co miatoby zaszkodzi¢ pani matce i siostrze, ae pani
powinnasi¢ strzec. Jesli bedzie pani rzucata si¢ w ramiona
kazdego napotkanego mezczyzny, skompromituje si¢ pani
bez mojg pomocy. A moze kuzyn ma by¢ pani za-
bezpieczeniem, ochrona, przepustka otwierajaca drzwi do
Swiata uczciwych ludzi?

Odwrdcit si¢ i ruszyt w strone domu. Po chwili ustyszata
jego gtos wsrdd innych dochodzacych z tarasu. Brzmiat spo-



kojnie, niemal beztrosko, jakby pan hrabia spedzit ostatnie
pO6t godziny narozmowie 0 pogodzie.

Camillawslizgneta sie do domu przez pokéj sniadaniowy
| pobiegta do siebie na gore. Szczesliwie nie spotkata nikogo
po drodze. Zatrzasneta drzwi za soba, przekrecita klucz w
zamku i rzucita sie na1ézko, bijac na oslep piesciami w po-
duszki.

- Nienawidze, nienawidze, nienawidze! - krzyczata.

Wreszcie zmeczona obrocita sic na plecy i diugo lezata,
patrzac nieruchomo w sufit. A wiec tak wyglada rzeczywi-
stos¢, myslata. Rzeczywistosé, ktora tak dtugo usitowata ig-
norowa¢ w ztudnej pewnosci, ze jg skandaliczne podwadjne
zycie na zawsze pozostanie tajemnica. Nicholas rozbit te ilu-
zj¢. Uswiadomit jg nie tylko, ze nie moznaliczy¢ na bezkar-
nos¢, ale tez, ze nie wolno igra¢ z mitoscia. Teraz musiata
ptaci¢ za oba biedy. Nienawidzita go z catg) duszy, ale gdyby
tylko usmiechnat si¢, wyciagnat do nig dton, znowu padtaby
mu w ramiona. Byta to bardzo upokarzajaca lekcja.

Przez reszte tygodnia utrzymywata si¢ pieckna pogoda. W
dzien przedstawienia panie przebieraty sic w swoje kostiumy
i naktadaty makijaz w apartamentach lady Ellwood. Oprécz
Camilli i Ophelii wystapi¢ miaty obie synowe gospodyni oraz
panny Williams. Wszystkie cztery odgrywaty role leSnych
duchéw, ktére zamieszkiwaty zaczarowana wyspe. Posrod
smiechow i podniecenia, ktére towarzyszylty przygotowa-
niom, jedna Camilla zachowywata milczenie,



strwozona mysla, ze na przedstawieniu bedzie Nicholas. Ale
to nie jego obecnos¢ stanowita prawdziwe niebezpie-
czenstwo, w koncu znat juz przeciez prawde. Znacznie gorsze
byto to, ze ujrzy ja i lord Corsham, ktory tez bywat w Theatre
Royal, i kiedy zobaczy ja dzisigy w ,, Burzy", moze w nig ta-
two rozpozna¢ panne Lysette Davide, nggwicksza gwiazde
tamtej sceny.

Wdzieczna publicznos¢ nagrodzita aktorow burza okla-
skow. Aplauz dtugo nie cicht, a gtéwni bohaterowie, lord
Ellwood czyli Prospero, Camilla-Mirandai Stephen- Fer- dy-
nand musieli ktania¢ si¢ kilkarazy.

- Bytas wspaniata, moje dziecko - szepnat lord Ellwood
do Camilli, dzickujac jednoczesnie gosciom za szczere owa-
cje. - Jak najprawdziwsza aktorka szekspirowska albo i lep-
sza nawet od tych, ktére widywatem na londynskich scenach.

Zachwycony lord Corsham klaskat z catych sit, krzyczac
» brawo, brawo" pod adresem Camilli. Zaiste, oczarowata go
bez reszty. Jednak poczciwy Freddie okazat si¢ tak nieprze-
nikliwy, ze do gtowy mu nie przyszto, by pickna panna Kni-
ght mogta by¢ jeszcze niedawno uwielbiana przez niego ,, bo-
ska" Lysette Davide, ktorej catowat raczki, w cielecym za-
chwycie prawit dusery, obsypywat kwiatami i drogimi pre-
zentami. Nie, Camilla nie musiata si¢ niczego obawiat z jego
strony.

Poszukata wzrokiem Nicholasa. Ich spojrzenia na mo-
ment si¢ spotkaty, jego mroczne, jg petne pewnosci siebie,
rozswietlone triumfem. Przez chwile spogladali na siebie, po



czym Camilla objeta Stephena, raz jeszcze, na zakonczenie
spektaklu, odgrywajac zakochang w Ferdynandzie Mirande.

Kiedy ponownie spojrzataw strong Nicholasa, ten miat
spuszczona gtowe i z wielka uwaga zdejmowat jakis niewi-
doczny pytek z rekawa.

Kiedy wreszcie owacje ucichty, wszyscy wrécili do do-
mu. Camillai Ophelia, poganiane przez pania Knight, pobie-
gty si¢ przebra¢, a potem zeszty do salonu, gdzie natychmiast
otoczyli je panowie, kierujac jednak, ku niematej irytacji
Ophelii, cata uwage na Camille. Nawet Stephen zapomniat na
moment o0 swojgj ukochangj, bo ujat dton starszej z panien
Knight i uwolnit ja z serdecznego uscisku, dopiero gdy za-
czeto roznosi¢ szampana. Camilla przyjeta z usmiechem kie-
liszek od Freddiego i w tgl sameg chwili zajego plecami doj-
rzata chmurng twarz Nicholasa.

Stephen odsunat sie i zniknat w ttumie. Camilla, ktéra
nagle poczuta si¢ opuszczona, wrecz zagrozona, szybko za-
gadneta Freddiego, szukajac u niego wsparcia:

- Czy podobato si¢ panu przedstawienie, lordzie Cor-
sham?

- Bardzo mi si¢ podobato. Ogromnie - przytaknat Freddie
entuzjastycznie. - A pani byta wprost wspaniata, panno Kni-
ght!

- Lubi pan teatr, milordzie?

- Owszem, lubig, ale jak graja komedie. Innych sztuk nie
rozumiem, za duzo filozofowaniajak na moj umyst. Chodze
do teatru dla gry aktorskigj, dla atmosfery, i musze po-
wiedzie¢, ze to, co pani dzisig] pokazata, to peten profe-



gonalizm. Bylta pani tak dobra jak panna Davide, ktdra po-
dziwiatem wiele razy w Theatre Royal w Bath.

- To bardzo szokujace stwierdzenie, Freddie. Jak mozesz
mowi¢ cos takiego pannie Knight, jak smiesz porownywa¢
dame z aktorka - rozlegt si¢ zimny gtos Nicholasa, ktéry z
chmurng ming stanat obok nich.

Biedny Freddie zrobit si¢ czerwony jak burak i postat
swojemu drogiemu przyjacielowi sptoszone spojrzenie.

-Na mocnigj przepraszam, panno Knight. Lovell, do dia-
ska, dobrze, ze mnie pohamowates. Och... przepraszam za
moj jezyk... - Nieszczesny lord Corsham catkiem stracit re-
zon. - Nie wiem, co mi si¢ stato. Nie, nie... nie chciatem pani
Z nig porownywat... pani jest dama, a panna Davide... - platat
Si¢ coraz bardzigy.

- Freddie, lepig juz zamilcz, bo pograzasz si¢ z kazdym
stowem coraz bardziej - przerwat niesktadny monolog Nicho-
las.

- Widzg, ze lady Ellwood daje mi znaki - wykrztusit cal-
kiem juz zgnebiony wielbiciel aktorskig sztuki. - Musze do
nig podejs¢. Prosze wybaczy¢, panno Knight.

- Biedny lord Corsham - zacz¢ta Camillalodowato, kiedy
Freddie zniknat. - Uciekt jak niepyszny. Nie powinien byt
pan wprawia¢ go w takie zaktopotanie. To byto niegrzeczne.

Nicholas wzruszyt ramionami.

- Chciatem dobrze. Powinna by¢ mi pani wdzigczna. Ni-
gdy wiecgj nie bedzie juz probowat porownywaé pani do Ly-
sette Davide.



Wiedziala, ze Nicholas maracje, ale nie myslata mu wy-
bacza¢. Kiedy odwrécit si¢, by wzia¢ szampana od prze-
chodzacego lokaja, zdata sobie sprawe, ze stracita z oczu
Opheli¢ | zaczela sie¢ za nig rozgladag.

- Kogo pani szuka? - zagadnat Nicholas.

Camilla, zaskoczona ostro wypowiedzianym pytaniem,
odparta bez zastanowienia:

- Stephena.

Nicholas zacisnat usta, ale tego nie zauwazylta, bo wiasnie
dojrzata siostre i Stephena, jak znikali w oranzerii. Bardzo
dobrze, pomyslata. Jesli kuzyn nie oswiadczy si¢ dzisigj
Ophelii, okaze si¢ ostatnia gapa, a nie mezczyzna. Usmiech-
nelasie lekko.

- Widze, ze swietnie si¢ pani bawi - stwierdzit Nicholas,
podajac jg kieliszek. On nie usmiechnat si¢ jeszcze ani razu
tego wieczoru.

- Owszem, dlaczego nie? - przytakneta pogodnie. - Wszy-
scy swietnie si¢ bawia. Wszyscy z wyjatkiem pana, milor-
dzie.

- W istocie, odniosta pani, jak si¢ zdaje, maty triumf.

- Czyzby miat mi pan to za zte? Doprawdy bardzo nie-
grzecznie z panskigj strony. - Uniosta kieliszek do ust i cho¢
udawata odprezona, spokojna dton zadrzata jg nieznacznie.

- A pani zbyt pewnie sobie poczynajak na kogos, kto
zdany jest na moja taske - odparowat Nicholas ze ztym btys-
kiem w oku.

- Zdana na pana taske, powiada pan? - Camilla uniosta
wysoko brwi. - Moze i jestem zdana na pana taske, jak to pan
nazywa, ale jestem tez spokojna, ze nie uczyni pan nic,



co mogtoby zaszkodzi¢ mamie lub Ophelii. Jesli wyda pan
mnie, réwniez je pan skrzywdzi.

- Jest mnie pani tak pewna?

- Ufam, ze nie bedzie pan chciat umniejszy¢ si¢ we wias-
nych oczach. Jest pan cztowiekiem, ktory lubi mie¢ dobre
mniemanie o0 sobie. Przepraszam, ale chcg porozmawiac z
przyjaciétmi.

Zostawita Nicholasa i wsréd ttumu mrowiacego sie w sa-
lonie ruszyta ku drzwiom wiodacym nataras, wymieniajac po
drodze uprzegmosci i usmiechy i przyjmujac kolejne wyrazy
uznania. Kiedy znalazta si¢ na zewnatrz, diugo stata bez ru-
chu, oparta o kamienna balustrade, spogladajac naksi¢zyc i
wstuchujac si¢ w pohukiwania sowy, po czym zeszta powoli
do ogrodu. Usiadta na tawce w cieniu krzewow i wtedy na
tarasie ktos si¢ pojawit.

Znowu Nicholas!

M ogta go obserwowaé w srebrnym swietle ksi¢zyca, ni-
czym samotnego aktora na scenie, sama pozostajac niewi-
doczna.

Przez chwile stat nieruchomo, z kieliszkiem w dtoni, po
czym powiedziat gtosno i wyraznie:

- Do diabta! Do diabta z tym wszystkim! - i cisnat szkto
w mrok ogrodu. Kieliszek rozbit si¢ z cichym brzekiem o
pien drzewka, Nicholas odwrdcit sie i zniknat.



Rozdzial dziesiaty

Nastepnego ranka Camilla zamiast jes¢ $niadanie, sie-
dziata zamyslona przy stole, kruszac butke i popijajac dawno
wystygta herbate. Na szczescie nikt si¢ nia nie interesowat,
bo towarzystwo byto cierpiace po podnietach minionego wie-
czoru, zbyt wielu kieliszkach szampana i za krétkim $nie.

Tylko Ophelia promieniatai swiergotala tak, ze mama
musiata ja w koncu zmitygowac:

- Miarkuj gtos, kochanie. Mow ciszej, prosze, bo wszyscy
jestesmy nieco zmeczeni.

Nikt poza siostra zdawat si¢ nie zauwazac, jak dzierlatce
btyszcza oczy i jak si¢ wystroita od rana. | tylko jedna Camil-
la odgadywata, dlaczego mtoda dama wplotta we wiosy ro-
zowe wstazKi i ozdobita szyje sznurem paciorkow z kwarcu.

Jgj przypuszczenia wkrétce miaty sie potwierdzi¢, bo oto
na podjezdzie Fullbrook Hall dato sie stysze¢ stukot podkow,
a zaraz potem odezwata si¢ kotatka przy drzwiach fronto-
wych.



Lord Ellwood scisnat palcami skronie i jeknat stabym
gtosem:

- Kto, na litos¢ boska, wybrat si¢ z wizyta o tej porze?
Starsza synowa lorda podniosta si¢ zza stotu i ostroznie
wyjrzata przez okno.

- To chyba kon pana Stephena Knighta. Bardzo tadny
wierzchowiec, niedawno go kupit. Poznaje, bo mi si¢ bardzo
spodobat.

Nie skonczyla jeszcze méwi¢, a z holu zabrzmiat gtos
Stephena, po czym w pokoju sniadaniowym pojawit si¢ ka-
merdyner.

- Przyjechat pan Knight i pyta, czy moze rozmawiaé z
pania Knight. Zaprowadzitem go do Biekitnego Salonu. Czy
mam powiedziec, ze pani Knight przyjmuje gosci?

Natwarzy zacnel matrony odmalowato si¢ nieudawane
zaskoczenie.

- Pan Knight, do mnie? Nie mam poj¢cia, jaka moze miec
do mnie sprawe. Moze jakies ktopoty ze stuzba... Przepra-
szam na moment.

Camilla spojrzata na siostre wzrokiem urzednika inkwi-
zycji, ale Ophelia zrobita najniewinnigjsza W swiecie ming.

- Jeszcze herbaty, siostrzyczko?

- Dzigkuje - mrukneta Camillai podsuneta filizanke, nie
zamierzajac ciggna¢ dochodzenia w obecnosci zawsze czuj-
nej lady Ellwood.

Zapadta cisza, bo zebrani przy stole byli zbyt dobrze wy-
chowani, zeby snu¢ gtosno domysty na temat powodéw tak
wczesngj wizyty pana Knighta.



Po kilku minutach drzwi si¢ otworzyty i w progu po-
nownie pojawit si¢ kamerdyner.

- Pani Knight prosi panienkg Opheli¢ do Bi¢kitnego Sa-
lonu.

Ophelia powoli ztozyta serwetke, wstata, wygtadzita fat-
dy sliczng sukni z muslinu, postata pani domu przeprasza-
jacy usmiech i wyszta.

Tym razem pani Francisowa Ellwood nie zdzierzyta na-
piccia. Odstawita filizanke z goraca czekolada i zawotata:

- Teraz juz wiadomo, o co chodzi!

- Wiadomo? - zapytata Camilla chtodnym tonem, jakby
chciata zamkna¢ temat.

Pani Ellwood nie speszyta si¢ ani troche, przeciwnie,
ozywilasi¢ jeszcze bardzig):

- Wiem, myslisz, ze mama nie zgodzi si¢ na zar¢czyny
Ophelii z panem Knightem, bo ty nie jestes jeszcze mezatka.
W rzeczy samej, rzadko sie zdarza, zeby mtodsza corka
pierwsza wychodzita za maz. - Oczy zabtysly jg z podnie-
cenia, ale bytaw nich tez niska rados¢, ze oto starsza panna
Knight, ta przez wszystkich panéw wychwalana picknos¢ nad
picknosciami, znalazta si¢ w przykrym potozeniu.

- Nie powinnismy zagltebia¢ si¢ w tak delikatne sprawy -
ostroznie zwrocita uwage synowej lady Ellwood. — M¢j dro-
gi? - zagadneta meza, chcac zmieni¢ temat. - Jesz dzisig) ko-
lacje w domu? Musze wiedziec, ile porcji kucharka ma przy-
gotowa.

W tej chwili do $niadaniowego wrdcita podniecona w
najwyzszym stopniu pani Knight.



- Camillo, ngjdrozszal Emmo! Przyjaciele... Taka radosc!
Drogi pan Knight... Stephen... oswiadczyt si¢ wiasnie o reke
Ophelii. Co za niespodziankal Co za szczgscie!

Lord Ellwood, cztowiek praktyczny, zauwazyt trzezwo:

- Doskonale. W ten sposob majatek znowu wréci do ro-
dziny. Moje gratulacje, madame.

Pani Knight, do ktdrej dopiero teraz dotarta ta prosta
prawda, opadia na krzesto, sciskajac w dtoni chusteczke.

- Och tak. Jg ojciec bytby taki szczesliwy, gdyby mogt
dozy¢ tego dnia. - Zaczetaronié 1zy.

Camillatez bytabliska ptaczu. Cieszyla si¢ szczesciem
siostry, ale tym bolesnigl odczuwata wiasne tragiczne poto-
zenie i bol, jaki sprawiata jej kazda mysl o Nicholasie.

Nicholas stat tymczasem z Freddiem nad stawem ryb-
nym, ktory niestety stuzba znowu zapomniata zarybic.

Tak wiec Freddie si¢ zzymat, a Nicholas machinalnie
grzebat kijem w mule przy brzegu, zajcty bez reszty swoimi
myslami. Ciagle widziat Camille w ramionach Stephena Kni-
ghta, styszat wypowiadane namigtnie szekspirowskie zaklecia
mitosne, czut na sobie jej petne lekcewazenia i wzgardy spoj-
rzenie.

Boze, jak bardzo jg pragnat. Chciat ja catowat, rozdzie-
wac, kochat si¢ z nia... Nie powinien byt pocatowac jef w
taki sposob, jak to uczynit w rosarium. Nie na nia byt zty,
tylko na siebie, lecz caty swdj gniew na niej wytadowat.

Dlaczego wiasnie ona? Dlaczego stracit gtowe dla kogos,
z kim wiazata si¢ tak niebezpieczna i skandaliczna tajemni-



ca? Camilla miata wszystko, czego szukat w kobiecie, ktéra
mogtaby by¢ jego zona, ajednoczesnie matzenstwo z nig nie
wchodzito w rachube.

Uniost kij i cisnat go z catych sit w wode, ptoszac nurka,
ktory zerwat sie¢ gwaltownie i opryskat Freddiego.

- A niech cig, Nick! To nowy kaftan do polowan. - Led-
wie to powiedziat, spadty kolejne krople. - W dodatku za-
czyna pada¢. Do domu nie sposob wréci¢, bo tam ta cata cze-
reda rozchichotanych panien. Nie rozumiem, po co matka
sprosita je do nas.

- Uciekajmy stad, Freddie - zaproponowat Nicholas nie-
oczekiwanie dla samego siebie. - Wyjedzmy jeszcze dzisig].
Zaraz.

Freddie pociagnat przyjaciela pod roztozysta wierzbe pta-
CzacCa.

- Dobry pomyst. Tylko dokad? Londyn o te porze mar-
twy, na Brighton zawczesnie. Na dobre polowanie tez nie
sezon...

Nicholas zasgpit si¢. Rzeczywiscie, dokad? Dokadkol-
wiek, gdzie nie beda sciga¢ go wspomnienia o Camilli Kni-
ght.

Kiedy tak rozmyslat, pojawit si¢, niczym niosacy wycze-
kiwang odpowiedz postaniec taskawych bogdw, nieco prze-
mokniety stuzacy. Skitonit si¢ przed lordem Corshamem i
rzekt:

- List do jasnie pana. Pan Finnan kazatl go dostarczyc¢.
Powiedzial, ze pan musi by¢ gdzies w poblizu i ze mam pana
odnalez¢.

- Dzigkuje, Jenkins. Wraca szybko do domu, zebys nie
zmokt jeszcze bardzigj. - Freddie spojrzat na Nicholasa. -



A my chodzmy do wsi. Taka sama droga stad jak do dwo-
ru. Usiadziemy sobie w pubie przy kominku i napijemy si¢
brandy.

Dziesie¢ minut poznigj grzali si¢ juz przy ogniu, obra-
cajac w dtoniach pekate kieliszki z ngjlepsza brandy, jaka
miat do zaoferowania migjscowy pub, ktéry zwat sic Cor-
sham Arms.

-| zadneg] chichoczacel panny w poblizu - westchnat Fred-
die z zadowoleniem, po czym ztamat takowa pieczeé nali-
scie. - Od George'a. Pisze, ze w Bath nudno. Panna Davide
znikneta, my wyjechalismy... Przypomina o zaktadzie. Czas
ucieka. - Przemknat wzrokiem reszte listu i dodat: - Oto od-
powiedz na nasze modlitwy. George pyta, czy styszeliSmy o
zawodach w Buckingham, ktore maja si¢ odby¢ zatrzy dni.

- Zawody? - zainteresowat si¢ Nicholas. - Kto w nich sta-
je?

- Alfred Dyson, zwany Bykiem, i jakis Patrick Shaugh-
nessy. George nigdy o nim nie styszat, ale pisze, ze ¢wiczyt
go sam Thomas Cribb i ze catkiem wysoko go obstawigja.

- Doskonale! Odpisz George'owi, zeby wziat Hendrick-sa
| przyjezdzat do Buckingham. Spotkamy si¢ w zgjezdzie Pod
Czarnym Koniem. Zapasy pewnie urzadza w Rickett Farm,
zwykle tam si¢ odbywaja. A potem wszyscy cztergj poje-
dziemy do Ashby i spedzimy spokojny tydzien bez chi-
choczacych panienek. Bedziemy gra¢ w karty i pi¢ bordo,
jesli nic lepszego nie przyjdzie nam do gtowy.

- Doskonaty pomyst - ucieszyt si¢ Freddie. - Cos ci po-



wiem. Kaze sprowadzi¢ do Ashby Pioruna, zebys miat okazje
przekona¢ sie, co tracisz. - Zerknat z ukosa na przyjaciela. -
Nie zabijg mnie wzrokiem, Nick. Zauwazytem, ze uparcie
nie chciates dosiada¢ Piorunaw czasie catego pobytu u mnie.
Wiem, ze nie lubisz przegrywag.

- Jeszcze nie przegratem. Mam czas do konca miesiagca
- burknat Nicholas, konczac brandy i wstajac. - Chodzmy.
Przestato pada¢. M oze wyprobuje Pioruna jeszcze dzisiaj po
potudniu.

- Céz, trudna sztuka uwies¢ dame, kiedy sie nie wie,
gdzie onajest - stwierdzit Freddie sentencjonalnie, wycho-
dzac z pubu za przyjacielem. Nie mogt tylko zrozumieg, dla-
czego kark Nicka poczerwieniat gwaltownie.

Byto juz po lunchu, kiedy ten sam postaniec, ktéry do-
starczyt list George'a, pojawit sic w majatku Ellwoodow.
Kamerdyner zaniost natychmiast poczte panu domui.

- Rachunki, rachunki, rachunki... ten do ciebie, charakteru
twojego bratanka trudno nie rozpoznac, ten do Char-lesa,
jeszcze jeden rachunek i Ust do pani, pani Knight.

Pani Knight otworzyla list, zmruzyta oczy i po kilku he-
roicznych prébach blizszego zapoznania sie z trescia, ska-
pitulowata.

- Camillo, moze ty przeczytasz. To od niani - wyjasnita.

- Kochana niania pisze tak scisle, linijka na linijce, ze nie
Sposob jeg odczytac.

Camilla z listem w dtoni podeszta do okna.

- To przez oszczednosé. Nie mozemy jej przekonac, ze-



by pisata na kilku kartkach zamiast na jedngj. Och, ktos
umart... Jg szwagier.

- Moznasi¢ byto tego spodziewaé, moja droga - wtracita
pani Knight.

- Musiata zgja¢ si¢ siostra, a potem... tak, potem sama za-
chorowata. A teraz trzeba wyjasni¢ sprawy spadku i nieru-
chomosci. Margaret pyta ciebie, mamo, czy mogtabys zwro-
ci¢ si¢ do pana Brooke'a, bo ona sama, oczywiscie, nie smie.

- Akurat teraz! - wykrzykneta pani Knight gtosem osoby,
od ktéregl wymaga sie zbyt wiele. - Ale skad Margaret ma
wiedziec, jakie szczescie spotyka nasza kochanag Ophelie.
Pomimo to nie rozumiem, dlaczego nie moze sama zwrdci¢
Si¢ do pana Brooke'a. Przeciez zna go catkiem dobrze.

- Mamo, nie badz dla nig} surowa. Wiesz, ze Margaret
zawsze miata problemy ze swoja siostra. Pozatym one sa w
Cheltenham i nie mogtaby osobiscie poprosi¢ o pomoc pana
Brooke'a.

Pani Knight machneta dtonia z nigjaka irytacja.

- Mogtabys sama napisa¢ do pana Brooke'ai wytozy¢ mu
sprawe? Jestem pewna, ze upora si¢ z ktopotami siostry Mar-
garet w mgnieniu oka. To taki biegty prawnik - dodata, zwra-
cajac si¢ do lady Ellwood. - Zupelnie jak jego nieboszczyk
ojciec.

- Dobrze, mamo. Do Margaret tez napisze, zeby si¢ nie
martwila.

Skomponowanie listu do prawnika okazato si¢ rzecza nie-
tatwa. Camilla zmarnowata dwie karty kosztownego papieru
Czerpanego i ciagle nie wiedziata, jak ngjwiasciwig



Uja¢ prosbe, nie ujawnigjac zbyt wiele tajnikdw sprawy, bo o
tym powinna decydowa¢ sama zai nteresowana.

Pierwsza wersja listu byta zbyt rozgadana, druga zbyt la-
koniczna, obie trafity wiec do kosza. Camilla podniosta si¢
zza biurkai podeszta do okna. Przygnebiona spogladata na
zalany deszczem ogrod, az raptem przyszia jg do gtowy do-
skonata mysl. Po prostu pojedzie do Cheltenham po Marga-
ret, wyjasni jg siostrze, ze sprawa na pewno zostanie zata-
twiona po jg mysli, po czym wréci z Margaret do Bath i oso-
biscie porozmawia z panem Brookiem. A mamai Ophelia
niech w tym czasie zajmuja si¢ przygotowaniami do s$lubu,
listami gosci, wyprawa panny miodej, w ogole catym tym
galimatiasem. A ona... Oddali si¢ od Nicholasai zggmie
czyms skotatana gtowe, pomagajac niani.

Camilla pobiegta do Biekitnego Salonu, gdzie siedziaty
panie.

- Mamo, pomyslatam, ze tatwig bedzie mi pojecha¢ do
Bath i rozméwi¢ sie¢ z panem Brookiem, niz zatatwia¢
wszystko listownie. Latwigj, proscig i szybcigj. Nie chcg,
zeby biedna Marchy - tak w rodzinie nazywano panng Mar-
garet March - musiata si¢ jeszcze martwi¢ spadkiem swojg
siostry. Dos¢ przeszitaw ostatnich miesiacach. Jesli pojade do
Bath, bede potrzebowata przyzwoitki - dodata przebiegle. - |
Marchy bedzie musiata pozegna¢ Sie z siostra. Wyzwolg ja.
Moge jecha¢ do Bath przez Cheltenham, nie nadtoze wiele
drogi. Poza tym ta kobieta nigdy nie stanie na nogi, je&sli
Marchy bedzie caly czas ja nianczyta.



Pani Knight zmarszczyta brwi, zastanawiajac sig, czy to
dobry pomyst i czy wypada wysta¢ Camille do Bath, wiec ta
szybko dodata:

- Moge przeciez pomoéc w przygotowywaniu Ophelii do
$lubu. Zamébwie posciel, uprzedze panne Forbes, zeby za-
rezerwowata czas na szycie sukien. Jest wiele rzeczy, ktore
mogg zatatwi¢ pod nieobecnos¢ mojej siostry.

Zgodnie z oczekiwaniem Camilli ten argument ostatecz-
nie przekonat jg matke, bo w koncu si¢ rozchmurzyta.

- Bardzo dobry pomyst, moja droga. Przy okazji sprawdz,
czy Madame Le Brun zdazytaby z kapeluszami. To najlepsza
modystka w Bath.

Lady Ellwood pokiwata gtowa z aprobata.

- Przygotujemy powdoz dla ciebie najutro, Camillo, skoro
zdecydowalas si¢ jechad.

- Najutro? Myslatam rusza¢ zaraz.

- Zaraz nie sposob - oznajmit lord Ellwood, ktory styszat
ostatnig czes¢ rozmowy. - Wiatr obalit drzewo przy strumie-
niu i woda zalata gosciniec. Kopia juz co prawda rowy osu-
szgjace, ale z wyjazdem lepig) zaczekac do jutrai ruszac z
samego rana.

Gnana niepokojem, bo juz byta myslami w domu w Bath,
nie mogac znalez¢ sobie nigdzie migjsca, ruszyta po lunchu
na spacer w strong mtyna, chcac sprawdzi¢ na wiasne oczy,
jakie szkody wyrzadzita nocna wichura.

Niebo si¢ rozpogodzito, wyszto stonce, Camilla wedro-
wata wigc dziarsko, nucac pod nosem. Przeszta przez park i
w oddali ujrzata mtyn nad strumieniem oraz gosciniec,



na ktérym pracowali ludzie. Nie mogta podejs¢ blizegj, bo
skrajem taki biegt row i oddzielat ja od tamtego migjsca. Ru-
szytawzdtuz niego, liczac, ze gdzies napotka w koncu prze-
prawe. | rzeczywiscie znalazta niezbyt szeroka deske prze-
rzucong przez wykop, ktérym sptywata woda z goscinca.
Staneta na nigj ostroznie, zrobita kilka krokow, coraz bardziej
powatpiewajac W stusznos¢ swojegl decyzji, bo deska uginata
Si¢ niebezpiecznie i kotysata.

Camilla miata uczyni¢ nastepny krok, kiedy ustyszata te-
tent kopyt za plecami. Nie myslac, gwattownie sie¢ odwrdcita.
Zdazytajeszcze zobaczy¢ ogromnego czarnego wierzchowca,
rozpoznata zngjoma sylwetke Nicholasa, ustyszata swoje
imie... i stracitaréwnowage. W nastepnej chwili stata po ko-
lanaw zimne wodzie, czujac, jak jg trzewiki napetnigja Sie
btotem.

Nicholasjuz przy nig byt i, trzeba rzec, bez zbytnigj de-
likatnosci wyciagnat ja na suchy grunt. Chociaz wybawit ja
juz z opregji, nadal zaciskat dionie najg tokciach i nie myslat
jgl uwolnic.

Camilla, chociaz za nic by si¢ do tego nie przyznata, wie-
le razy wyobrazata sobie okolicznosci ich nastepnego spotka-
nia. Bytaby ubrana w ol$niewajaca kreacje, u boku miataby
rownie olsniewagjacego dzentelmena o szalenie arystokra-
tycznych rysach i rownie arystokratycznym nazwisku, ktory
wiasnie ztozyt swoje serce i swéj majatek u jg stop. Chtod-
nym, wyniostym spojrzeniem zbytaby ukton lorda Lovella,
ktory oto wiasnie zrozumiat, jak bardzo si¢ byt pomylit w
Swoim 0sadzie jg osoby.



Fantazja byta bardzo sympatyczna, realna terazniejszosé
mnigj, bo oto Camilla stata przed Nicholasem w catkiem
zwyczajne sukni i mocno znoszong narzutce. Wtosy po-
skrecaty sie w wilgotnym powietrzu, a spédnice do kolan
uwalane miataw btocie. Chciata krzycze¢ w gtos z wscie-
ktosci i upokorzenia.

- Prosze mnie pusci¢, milordzie!

- Oczywiscie, panno Knight.

Ustuchat polecenia natychmiast, odsunat si¢ nawet o
krok... i Camilla poslizgneta si¢ na btotnistym skraju rowu,
ponownie tracac rownowage.

- Pomocy! - Zamachata gwattownie reckami i wyciagneta
dion, c6z za upokorzenie, do Nicholasa, ktory raz jeszcze
wybawit ja z opresji.

Czerwonajak piwonia spojrzata mu hardo w oczy, jakby
chciata powiedziec: ,, Sprobuj no tylko sobie ze mnie kpi¢!™.
Ze ztosci zacisneta dionie tak mocno, ze styszata, jak trza-
skaja szwy rekawiczek.

A Nicholas? No céz, stat sobie spokojnie, luzno trzyma-
jac wodze. Chociaz ja wyciagat z btota, najego ubraniu nie
datoby si¢ znalez¢ ani jedng plamki. W biekitnych oczach
czaila sie wesotos¢, w kacikach ust usmiech.

- Niech pan si¢ ze mnie nie sSmigje! - Tupneta z furia, co
okazato sie bitedem, rozlegto si¢ bowiem nieprzyjemne dla
ucha, mlask" czy tez ,plask" i z trzewika Camilli wyptyneto
btoto.

Nicholas, wbrew najlepszel woli, wybuchnat gtosnym
s$miechem.



Z Camilli uszta cata ztos¢. Byto jg zimno, czuta sig nie-
szczesliwa, do oczu naptywaty z trudem powstrzymywane
tzy.

- Prosze sie stad zabiera¢! - fuknetai odwrdcita szybko
gtowe.

- Och, Camillo, prosze nie ptakac. - Otoczyt ja ramio-
nami.

Nie prébowata si¢ broni¢, byto jg dobrze, bezpiecznie.

- Jestem ubtocona - mrukneta tylko.

- Wiem. Jestes$ ubtocona i wygladasz zatosnie - przytak-
nat Nicholas ciepto.

- Kto$ nas moze zobaczy¢ - szepneta z twarza ukryta w
klapie jego surduta.

Odsunat si¢, spojrzat jgf w oczy. Na jego twarzy nie byto
juz rozbawienia.

- O co chodzi, Camillo? Boisz sig, by kto$ nie powiedziat
kuzynowi Stephenowi, ze widziat nas razem, a wtedy drogi
kuzynek dobrze si¢ zastanowi, zanim poprosi ci¢ o reke?

- Stephen? - O kazdym by pomyslata, ale nie o nim. Z
niejakim wysitkiem probowata nadazy¢ za tokiem mysli Ni-
cholasa. - Alez Stephen juz si¢ oswiadczyt.

-| zostal przyjety?

- Oczywiscie, milordzie. Zreszta to nie panska sprawa. -
Zapominajac o ubtoconych spédnicach i wiosach w nietadzie,
Camillazmierzyta Lovella petnym wyzszosci wzrokiem. - A
moze uwaza pan, ze nie zastugujemy nato, by si¢ z nami ko-
ligacit?

- Wida¢ uznat, ze po publiczngl demonstracji afektu dla



pani, jaka miata migjsce po przedstawieniu, nie pozostaje mu
nic innego, jak prosic ja o reke.

- Mnie prosi¢? - Camilla spojrzata na Nicholasa jak na
kogos, komu brak piatej klepki. - Myli si¢ pan, milordzie.
Stephen oswiadczyt si¢ wiasnie Ophelii i zostat przyjety.

Przez chwileg twarz Nicholasa nie wyrazata kompletnie
nic, po czym powiedziat cicho:

- Biedna Camilla. - Przesunat palcem po jg policzku. -
Nic dziwnego, ze wybiegta pani na spacer.

Byta tak wsciekla, ze odwrdcita si¢ i zanim pomyslata, co
robi i dokad idzie, przeszta po desce na druga strone rowu.
Tu zatrzymata si¢ na moment, drzac ze ztosci.

- Jest pan zarozumiaty, impertynencki i... zazdrosny! Jak
pan smie tak mowi¢ o moim kuzynie! Jestem szczesliwa
szczesciem tych dwojga, zycze im wszystkiego najlepszego,
a pananie chce widzie¢ nigdy wigcej w zyciu.

Nicholas wskoczyt na Pioruna. Miat ochote spia¢ konia,
przeskoczy¢ row, porwaé Camille, posadzi¢ ja przed soba na
grzbiecie wierzchowca i pusci¢ si¢ cwalem w nieznane.

Patrzyt chwilg, jak panna Knight idzie przez take, po
czym odwrdcit sie i pojechat w przeciwnym kierunku. W
uszach brzmiaty mu jeszcze jg stowa.

Zazdrosny? On?

Absurd. Mégt przeciez mie¢ kazda kobiete, jaka chciat,
nawet swictoszkowata panne Knight. Tyle ze ta chodzaca
cnota, to uosobienie niewinnosci, wiodta podwajne zycie, po
prostu igrata z ogniem, jak to skandalistka. | ona wazyta si¢
udziela¢ mu pouczen?



Spiat Pioruna do galopu i popedzit na oslep przed siebie,
gnany tylez sita konskich nog, co wiasnych emocji.

Na dziedzincu rezydencji Corshaméw omal nie stratowat
biednego Freddiego. Zeskoczyt z konia, rzucit wodze chitopcu
stgjennemu, $ciagnat rekawiczki.

- Wida¢, ze dates mu do wiwatu, Nick - zauwazyt spo-
kojnie Freddie. - Pickne zwierze. Szkoda, ze nie bedzie twg;.
Wiem, ze do konca miesiagca zostato jeszcze troche czasu, ale
przyznasz chyba, ze przegrates zaktad?

Oczy Nicholasa nabraty dziwnego wyrazu. Freddiego
przeszedt dreszcz. Miat wrazenie, ze przyjaciel patrzy nanie-
go, ale widzi kogos innego.

- Nie bytbym taki pewny, staruszku. Wezmg Pioruna,
kiedy tylko zechcg.



\Rozdziatl jedenasty

Camilla zamkneta kgjet, odtozyta na taweczke | zawiazata
wstazki budki pod broda, gdy powdéz wjechat na dziedziniec
Zajazdu.

- Panienko, przyjechatysmy! - pisneta Matylda, poko-
jowka Camilli. - To ci wielgachny dom! | wielatu ludzi?

Matej pokojoéweczce wszystko, co widziata w czasie krot-
kigj podrézy, wydawato si¢ wielkie. Do tej pory nigdy nie
wytkneta nosa poza wiasna wioske i teraz nie posiadata sie z
podniecenia, ze bedzie ,, stuzy¢ przy panience”.

Co chwile cos ja zachwycato albo wprawiato w oszo-
tomienie, dlatego Camilla nie bylaw stanie skupi¢ si¢ nali-
scie wyprawngj Ophelii i wciaz musiata wraca¢ do poczatkul.
Z drugig strony ciagte okrzyki i paplanina Matyldy pozwala-
ly jg zapomnie¢ o wczoragjszym niefortunnym spotkaniu z
Nicholasem. Ten cztowiek miat szczegolny dar budzeniaw
nigj tego, co nagorsze.

Wysiadta z powozu i poganigjac Matylde, ruszyta ku wej-
$ciu do zajazdu.



Od razu w progu natkneta sie na spoconego gospodarza.
Postugacze chcieli wiedzie¢, gdzie ustawi¢ przywiezione
beczki z piwem, jakies dziecko ptakato, bo mu kotek uciekt
pod tawe, lokaj zadat, by kto§ zaniost kufry jego pana do po-
koju. Biedak nawidok Camilli skurczy? si¢ jeszcze bardzig
w sobie. Chyba wolatby w ogdle nie mie¢ gosci, zato swiety
spokd;.

- Jestem panna Knight. Dzisigj rano lord Ellwood zama-
wiat tu dla mnie pokdj przez postanca.

Gospodarz poczerwieniat natwarzy.

- W rzeczy samgj, madame. Mielismy postanca. | jest po-
kdj dla pani, ale to trafem prawdziwym, bo jeden dzentelmen,
co miat w nim spa¢, zachorowat przed podrdza. Nie wiem
tylko, czy taskawa pani ten pokdj zechce, ainnego to janie
mam.

W tejze chwili do zgjazdu weszta grupka rozweselonych
mtodziencoéw. Zachowywali sie gtosno, poklepywali po ple-
cach, rzucali sprosne stowa. Gospodarz odciagnat Camil-le¢
na bok.

- Sama pani widzi. To nie miejsce dla damy.

- Lord Ellwood zapewniatl mnie, ze Pod Czarnym Koniem
to bardzo przyzwoity zajazd, najlepszy w Buckingham, czy
nie tak?

-Normalnie odpowiedziatbym, ze jak najbardzig -
stwierdzit gospodarz z nigjaka duma. - Najlepszy, naj-
wygodniejszy zajazd, z najlepszym jedzeniem w promieniu
piecdziesicciu mil. Tylko widzi taskawa pani, jutro w Rick-
ett's Farm walcza zapasnicy i do miasta zjechato



mndéstwo gosci. To bardzo wazne zawody. Dyson zwany By-
kiem przeciwko jakiemus nowemu Irlandczykowi. Bardzo
wysokie zaktady, moznawygraé¢ duzo pieni¢dzy, to sciagaja
goscie zewszad.

- Rozumiem. Nie interesuja mnie takie rzeczy - odparta
Camilla dos¢ szorstko, ale poczuta si¢ nieswojo. Stracita
zwykly kontenans. Niedobrze podrozowaé samej. - Nie matu
gdzies w poblizu spokojniejszego zajazdu?

Gospodarz pokrecit gtowa.

- Nig, faskawa pani, nic si¢ nie znajdzie, chyba ze dopiero
w Chipping Norton. Jak méwitem, jutro wielka walka miedzy
Bykiem i Irlandczykiem. Ludzie zjezdzaja do nas ze wszyst-
kich stron.

- Chipping Norton! Alez to dobrych dwadziescia mil. Ja-
de az z Cambridge. Za mna diuga droga i nie zamierzam dzi-
sig] jecha¢ ani mili dalg.

- Do Prince Arms, atylko ten zajazd mogtbym ze spo-
kojnym sumieniem poleci¢ damie, bedzie prawie trzydziesci
mil, madame - powiedziat gospodarz przepraszajaco. - A te-
raz prosze taskawie siada¢ sobie, w tg izbie nikt pani nie be-
dzie przeszkadzat, i zona zaraz pania obstuzy. Obgjrzy ta-
skawa pani pok0j, czy sie hada. A zjes¢ bedzie musiata ta-
skawa pani u siebie na gérze. Nie mamy prywatnych pokoi
jadalnych, awe wspdlnej jadalni zapewne nie chciataby ta-
skawa pani jes¢ kolacji z innymi gosémi.

Gospodarz oddalit si¢, zostawigjac Camille sama w nie-
wielkim pokoiku. Tak wyglada niezaleznos¢, myslata, coraz
bardziej spuszczajac nos na kwinte. Prosze, chciata zapo-



mnie¢ o Nicholasie, pokazac, ze jest silna, ze da sobie rade w
kazde sytuacji, i utknetaw jakims strasznym zgjezdzie pel-
nym mezczyzn. Jakby nie wiedziata, ze kobieta nigdy nie
powinna podrozowaé samal

Wydawalo si¢ jg, ze przez trzy lata gry na scenie i po-
degmowania wielbicieli w Zielonym Salonie nabyta wystar-
czajacego doswiadczeniai hartu ducha, by gtadko przeby¢
wszelkie przeszkody, jakie zycie moze postawic jg nadro-
dze, ateraz nerwowo s$ciskata torebke i modlita sig, zeby byt
przy nigj jakis me¢zczyzna, lord Ellwood, Stephen, Nicholas...

Otworzyly si¢ drzwi i weszta Matylda, nie mnigj wylek-
niona od Camilli.

- Nie podoba mi si¢ tutg, panienko. Podejrzane migjsce.
Petno tu prostactwa, ot co. Nie mogtybysmy zanocowa¢
gdzie indziej?

Camilla zmobilizowata si¢ nate stowa. Byta przeciez od-
powiedzialna za dziewczyne i nie mogta jg okazaé, ze sama
czuje si¢ niepewnie w nieznanym otoczeniu, w ktorym z za-
tozenia nie przewiduje si¢ migjsca dla kobiet.

- Nie ma si¢ czego ba¢, Matyldo. Zaraz przyjdzie zona
gospodarzai zaprowadzi nas do naszego pokoju. Musimy tu
przenocowac, a rano spokojnie ruszymy w dalsza droge.
Wszystko bedzie dobrze, jestem pewna - dodata rezolutnie, a
pokojowka rozpogodzita sie hatychmiast.

Pani Whitwell, zona gospodarza, okazata si¢ mita, drobna
kobietka. Co wiecgj, wida¢ byto, ze doskonale rozumie nie-
Zreczng Sytuacje samotnie podrozujace) miodej damy.



- Prosz¢ ze mna, madame. Zaraz si¢ pani rozgosci, za-
dbam juz o to, zeby byto wygodnie. Pokoik wprawdzie jest
maty, ale przyjemny, troche z boku, wigc cichy. A akurat dzi-
Sig) cisza bardzo si¢ przyda. - Jakby na potwierdzenie jg
stow z gtéwnej sali doszty gtosne okrzyki, bo kilku pod-
ochoconych mtodziencow domagato sie kolgjnych szklanic
piwa.

Czarny Kon okazat si¢ wielkim zajazdem, rozbudowy-
wanym przez wieki raczej bez tadu i sktadu, zato z fantazjq i
dbatoscia raczej o wygode niz o zasady architektury. Po-
tozony przy gtéwnej ulicy miasteczka, rozrost si¢ z czasemw
glab dziatki i na boki.

Gospodyni prowadzita Camillg przez dtugi labirynt ko-
rytarzy, ato w prawo, ato w lewo, ato po schodach i w gore,
i w dot, az stanety wreszcie przed jakimis drzwiami. Pani
Whitwell zajrzata ostroznie do srodka, po czym wpuscita
Camille i Matylde do przestronnego pokoju, ktory stuzyt za
salonik dla gosci hotelowych.

- Z tego salonu nie bedzie pani mogta korzystac, bo
wszystkie przylegte sypialnie zajmuja juz panowie, ktorzy
zjechali dzisigj catym towarzystwem. A tutg - skrecitaw
niewielki korytarzyk - jest pani pokoik. Bedzie tu miata pani
spokdj i cisze, oczywiscie o ilew ogble da si¢ dzisig znalez¢
w Buckingham spokgj i cisze. W kazdym razie nikt nie po-
winien pani przeszkadza¢. Jest tez dodatkowe 16zko dla pan-
ny stuzacej, stét i dwa krzesta pod oknem. - Odstonita zasto-
ny, mimo ze juz zmierzchato. - Zaraz przyniose herbate, ajak
bedzie pani chciata, zeby poda¢ kolacje, czy w ogole bedzie
czegos potrzebowata, wystarczy pociagna¢ zaten sznur.



Sama taskawej pani ustuze jak si¢ nalezy. Moze by¢ taskawa
pani spokojna. - Dygneta grzecznie i znikneta.

Camilla przechadzata si¢ po pokoju, patrzac, jak Matylda
rozpakowuije jg podreczny sakwojaz. Uspokojona przez swo-
ja pania pokojéwka uwijata sic zwawo i pewnie uktadata juz
sobie na uzytek stuchaczy z izby czeladnej opowiesé o petnej
przygdod podrozy.

Pani Whitwell przyniosta herbate i rozpalita ogien na
kominku. Camilla z filizanka w dtoni usiadta przy oknie wy-
chodzacym najakis zautek, w ktorym poza mrowiacym sie
ttumem niewiele byto do ogladania. Niestety, pakujac sig,
zapomniata wzia¢ cos$ do czytania nadroge. Nie majac nic
innego do roboty, popadta w zamyslenie.

Kiedy sie ockneta, w pokoju byto juz szaro. Matylda spa-
la, zwinicta w kigbek na swoim postaniu. Zegar na kominku
wydzwonit cichutko siddma. Camilla poczuta, ze robi sie
gtodna. Pociagneta za sznur. Niech cho¢ kolacjabedzie ja-
kim$ urozmaiceniem dtugiego wieczoru. Zjedza niespiesznie,
apoéznig potozy sie do t6zka. Goscie, ktorzy przyjechali na
walke, zapewne opuszcza zgjazd bladym switem i atmosfera
od razu stanie si¢ znosnigjsza.

Zegar wybit kwadrans, a ha jej wezwania nikt jeszcze nie
zareagowal. Troche zirytowana ponownie pociagneta za
sznur... i westchneta bezradnie, kiedy ten zostat jgf w dtoni.

Co teraz?



Przez chwile rozwazata, czy nie obudzi¢ Matyldy, ale
dziewczyna spata tak stodko, ze Camilli szkoda byto posytaé
ja nadét miedzy kiebiacy sie w zajezdzie ttum. Otworzyta
drzwi i przez chwile nastuchiwata, ale ze wspolnego saloniku
nie dochodzit zaden dzwigk. Wyszta zatem na korytarzyk i
zajrzata do duzego pokoju. Byto tam pusto, cicho, drzwi od
przylegtych sypialni pozamykane...

Wtem ustyszata kroki. Ktos whbiegt po schodach i szedt w
strong saloniku. Serce zabito jg gwaltownie, rozejrzata si¢
sptoszona, gdzie by tu si¢ skry¢. Zanim jednak cokolwiek
zdazyta przedsigwziaé, w progu stanat ten, kogo zanic w
swiecie nie chciata widzie¢ | najbardziel w swiecie widziec
pragneta

Whpatrywali si¢ diugo w siebie, a potem oboje, jak na ko-
mende, uczynili krok do przodu i znowu znieruchomieli.
Camillaw tg sekundzie zrozumiata, co oznacza stowo ,,roz-
darta': z jedngj strony miata ochote rzuci¢ si¢ Nicholasowi na
szyje, z drugig] pamictata az nadto dobrze ich niedawne star-
ciai gorzkie, ironiczne stowa hrabiego w czasie spotkania
przy rowie. Stata i patrzyta na niego niczym czujne zwierze,
gotowe uciec na pierwsza oznake agresji.

- Camillo, moja droga...

Jego gtos zabrzmiat tak mickko, niemal czule! Czyzby sie
cieszyt, ze ja widzi? Sledzit ja?

- Skad wiedziat pan, ze tu jestem? - wykrztusitaw koncu.
-Nie wiedziatem. Nie miatem pojecia, ze opuscitas



Cambridgeshire. Wyjechatem, bo nie mogtem juz dtuze wy-
trzyma¢ w domu Corshama. Pomyslatem, ze obejrze zapasy,
a potem zaprosze przyjaciét nakilka dni do Ashby i sprébuje
zapomniec¢ o tym, co mnie boli. - Usmiechnat si¢ smutno.

- Jatez nie mogtam wytrzymaé - szepneta Camilla. - Zle
tak mowi¢, ale widok szczescia Ophelii piekt niczym rana.
Musiatam czyms Si¢ zgjaé, a ze nasza stara niania potrzebuje
pomocy, znalaztam powdd do wyjazdu.

Gdy Nicholas otworzyt ramiona, bez zastanowienia
przywarta do niego. Niczego innego nie pragneta, jak znalez¢
Si¢ W jego objeciach.

- Camillo, ngjdrozsza, nie moge uwierzy¢, ze tu jestes -
szepnal, przytykajac usta do jej wiosow. - Spojrz na mnie...

Podniostawzrok i zobaczyta jego rozeSmiane oczy. Serce
stancto jej na moment, kiedy przesunat palcem po jg war-
gach.

- Nicholasig, ja...

- Nie mow nic... - Chwycit ja nargcei zaniést do przy-
legtego pokoju, zamykajac za soba drzwi noga.

Bytaw jego sypialni! W sypialni Nicholasa. Wiedziala,
ze niewolno jg tu zosta¢ ani chwili, ze powinnawyjs¢ na-
tychmiast, ale nic nie miato znaczenia, dopoki trzymat ja w
ramionach. Catowat ja zrazu delikatnie, a potem coraz na-
migtnie).

Cata ztos¢, jaka czuli wobec siebie, znikneta bez sladu w
cudowny sposob - nie musieli nic mowi¢, nie potrze-



bowali zadnych wyjasnien. Gniew zamienit si¢ w namigt-
nos¢... Nie, pomyslata Camillai dopiero teraz zdata sobie
sprawe, ze namietnos¢ byta caty czas, tylko przybierata ma-
ske gniewu.

Nie wiedziata nawet, kiedy i jak si¢ to stato, ale lezata na
t6zku, bez pantofelkow, a Nicholas obok, w rozpigtej koszuli.
- Ngjdrozszy... nie powinnismy... - Z ngjwigkszym tru-

dem zdotata wypowiedziec te stowa, ktore zaprzeczaty
wszystkim jg pragnieniom. Byta taka szczesliwal Wreszcie
jest z Nicholasem, wszystkie urazy poszty w niegpamie¢, aon
tez pragnie by¢ z nia.

- Camillo, nic nie méw. - Piescit palcami jgj udo. - Nie
bdj sie. Kocham cie. Chee by¢ z toba, ale nie wezme niczego,
czego sama mi nie dasz. Chybawiesz, jak cig pragne. Pragna-
tem od samego poczatku. To, ze znalaztas si¢ tutaj, to praw-
dziwy cud. Myslatem, ze stracitem cig¢ juz na zawsze. - Do-
tknat wargami je piersi i zaczat catowac, drazni¢ jezykiem.

Czuta jego podniecenie, styszata szybki, urywany oddech,
widziata namie¢tnos¢ w jego oczach.

- Nicholasie... - Uje¢lajego twarz w dionie, delikatnie
przesungta palcami po policzkach. Przepetniata ja mitosé.

Wiedziata, ze nie powinna leze¢ na wpot rozebranaw je-
go 16zku, w jego sypialni, catowaé si¢ z nim i piesci¢, ale on
ja kochat i ona kochatajego. Beda mezem i zona. Laczylaich
namietnos¢ oraz przeczucie tego, co bedzie potem. Czy to cos
ztego?

- Camillo... ngjdrozsza, kocham cig, pragne cig, ale



tylko wtedy, jesli i ty mnie pragniesz. Wiesz, 0 co prosze,
prawda?

Jego palce przyprawiaty ja o rozkosz. Nie mogta myslec,
oddycha¢. Odpowiedziata pocatunkiem na pytanie Nicholasa
| przywarta do niego catym ciatem, pozwalgjac, zeby porwat
ja w kraing rozkoszy, ktorgj istnienia nawet si¢ nie domysla-
ta.

Nagle w salonie rozlegty si¢ cigzkie kroki, meskie gtosy,
zaszuraty przesuwane fotele.

Nicholas zerwat si¢ z 16zka, przekrecit klucz w zamku |
stanat przy drzwiach, nastuchujac czujnie.

Camilla oparta si¢ 0 poduszki, odruchowo zbiergjac dto-
Nia brzegi stanika sukni.

- Co...?

- Ciii! To pozostali... Moi przyjaciele. Nie moga si¢ do-
wiedzieg, ze tu jestes - szeptat Nicholas.

- Pozostali? Jacy pozostali?

- Freddie Corsham, George Marlow i William Hendricks
- szepnat Nicholas, odchodzac od drzwi i stargjac si¢ do-
prowadzi¢ ubranie do porzadku. Witozyt koszule w spodnie,
zawiazat halsztuk, wdziat surdut. Zerkaac w lustro, przecze-
sat palcami wlosy. - Jestes tu sama?

- Tak. Z pokojowka. Jade do Cheltenham - szepneta, my-
$lac, ze troche za p6zno natakie pytania. - Co... co oni tu ro-
bia? - zapytata troche bez sensu. Tego tylko brakowato, zeby
Matylda, obudzona gto§ng rozmowa, zaczela jg szukat i na-
stapita kompromitacja.

- Przyjechali, jak ja, obejrze¢ walke. Daj mi dziesie¢ mi-



nut, zabiore ich na dot. - Spojrzat naje blada twarz, podszedt
| pocatowat ja w usta, chcac doda¢ otuchy. - Nie martw sig,
kochanie. Wszystko bedzie dobrze, mozesz mi zaufac.

- Ufam ci, Nicholasie.

- Stan za parawanem, kiedy bede wychodzit. Pamigta),
dziesie¢ minut.

Camilla ukryta sig, jak jg polecit. Styszata, jak Nicholas
otwiera drzwi, wychodzi, wita si¢ z przyjaciotmi. Wyszia zza
parawanu, poprawita wtosy, wciagneta podwiazki, zapieta
suknie... i Ujrzatajeden swoj pantofelek natézku. Zaczeta
szuka¢ drugiego, ale nigdzie nie mogta go dojrze¢. Dziwne,
ale zniknal bez sladu.

Bliska paniki rozgladata si¢ goraczkowo po pokoju, tym-
czasem z saloniku rozlegt si¢ gtos Nicholasa:

- Nie bedziemy chyba siedzie¢ w tej norze. Zejdzmy do
baru, zobaczymy, jak stoja zaklady. Chetnie zaryzykuje kilka
suwerendw, czekam tylko okazji, awy robcie, jak sobie
chcecie.

Ustyszata szurgot odsuwanych foteli, oznaka, ze panowie
zbierali si¢ na dot, gdy wtem rozlegt sie rozbawiony gtos lor-
da Corshama:

- Ejze, ato co takiego? Niech mnie kule bija, toz to dam-
ski pantofelek, jesli dobrze patrz¢ na oczy. A gdzie nadobna
wiascicielka? Nick, ty stary zberezniku, nie mingla jeszcze
godzina, jakesmy przyjechali! Nawet jak na ciebie to po-
dziwu godne.

Buchnat gromki smiech, potem posypato si¢ kilka spros-



nych komentarzy, wreszcie domysty, kim moze by¢ pigk-
nos¢, ktora zgubita pantofelek, po czym odezwat sie nieznany
Camilli gtos:

- Dalgze, Nick, nie badz taka sknera. Przedstaw nas
picknej pani.

Ogarnicta panika, Camillarzucita si¢ do drzwi i prze-
krecita klucz w zamku. Zrobita to tak nerwowo i tak gwat-
townie, ze zebrani w salonie nie mogli nie stysze¢. W rzeczy
samgj ustyszeli, bo zarechotali donosnie.

- NieSmiata! Cnotka! Nick, nie ruszymy sie stad, dopoki
nie poznamy tej ptaszyny. Hendricks, zadzwon, niech przy-
niosa nam tu kolacje i kilka butelek bordo. Kto wie, ile nam
przyjdzie czekac, az skromnisia si¢ pokaze.

M6zg Nicholasa pracowat goraczkowo. Gdyby w sypialni
zngjdowata si¢ dziewczyna §wiadczaca odptatne ustugi, nie
miatby powodu jgj ukrywaé. Powie, ze to dama, to przyjacie-
le, byli wszak dzentelmenami, wyniosa Sie natychmiast na
dot, ale cata bieda z Freddiem, ktory bez trudu skojarzy sobie
fakty, jesli rano przypadkiem zobaczy Ca-mille w zgjezdzie.
Jak tu przyjechata? Zapewne powozem Ellwoodow, z herbem
jak byk nadrzwiczkach. Do kroé¢set! Jak wybrnaé z tego am-
barasu?

- Kogo tam chowasz, Nick? - zapytat George Marlow,
opiergjac stope na stoliku, jakby chciat podkresli¢, ze nie za-
mierza nigdzie si¢ ruszac.

Camilla podeszta do okna, ktore wychodzito na dzie-
dziniec zgjazdu. Tedy zadne ucieczki, pomyslata zdespe-
rowanai raptem przysziajg do gtowy szczesliwa mysl. By¢



moze istniat sposob wydostania sie z opresji. Podeszta do
szaly i zaczeta przeglada¢ ubrania Nicholasa. Niewiele tego
byto, ale znalazta rzecz odpowiednia: luzna domowa Szate z
ci¢zkiego chinskiego jedwabiu, wzorzysta, mieniaca Si¢
wszystkimi barwami teczy, tak pyszna, ze nie powstydzitby
Si¢ jg sam ksiaze regent.

Zrzucita szybko suknig, udrapowata umigjetnie fatdy,
przewiazujac niezwykty przyodziewek w pasie sznurem. Co
dalg? Rozejrzata sie po pokoju. Lambrekin swietnie mogt sie
nada¢ naturban kryjacy jasne wtosy. Teraz jeszcze pozosta-
wato przyczerni¢ dramatycznie brwi i rzgsy, co nie byto trud-
ne, wystarczyto uzy¢ sadzy z knota swiecy. Na parapecie sta-
to geranium. Zerwata kilka listkdw, startaje w palcachi po-
smarowata wargi, czyniac je karminowymi.

Skromna mtoda dama przeistoczyta si¢ w ciagu kilku mi-
nut w tajemnicza, egzotyczna istote.

Nicholas tymczasem przezywat srogie meki. Co robi¢?
Odwotania do poczciwosci przyjaciét, proby przekupstwa,
pogrdzki - nic nie skutkowato. Im bardziej nalegat, tym bar-
dzig sic upierali, akiedy pojawito si¢ na stole bordo, nie byto
sity, zeby ich ruszy¢ z salonu ni prosba, ni grozba.

George odestat stuzacego i sam rozlat wino, podsuwajac
kieliszki przyjaciotom.

- Siadgj, Nick, odprez sig, nigdzie sig¢ nie wybieramy,
wiec lepig si¢ poddaj i pokaz nam te swoja $licznotke.

- Niedoczekanie wasze - mruknat przez zeby i upit solid-
ny tyk wina. W tej samej chwili zachrobotat klucz



w drzwiach prowadzacych do sypialni Nicholasa. Trzy pary
oczu natychmiast wbity sie w nie z zachtanng ciekawoscia,
czwarta podazyta za nimi z rezygnacja. Céz, znajdowat sie
wsréd starych przyjaciot, trzymaty sie ich niewybredne zarty,
ale byli dzentelmenami. Wiedziat, ze moze liczy¢ naich dys-
krecje, ale az za dobrze zdawat sobie sprawe, jakato katorga
bedzie dla Camilli.

Drzwi si¢ otworzyty posrod kompletnej ciszy, brzeknety
tylko odstawiane kieliszki, a potem rozlegt sie ochrypty szept
George'a:

-NaBoga... to przeciez... nie moze by¢... to panna Davi-
de!

- Nick, ty cholerny szczesciarzu! - wykrzyknat sir Wil-
liam, zrywajac si¢ z fotela.

Egzotyczna posta¢ powoli weszta do pokojul.

- Oh non, monsieur - powiedziata, stajac obok Nicka -
zapewniam pana, ze to nie kwestia szczgscia. - Usmiechneta
Si¢ do niego zmystowo i przesuneta dtonia po jego zesztyw-
niate twarzy.

Nicholas nachylit si¢ do jg ucha, niby to w pieszczocie, i
szepnat cichutko:

- Ty mata czarownico, ajatu umieram ze zgryzoty. Se-
kunde wczesnigj mogtaby powiedziec to samo, ale teraz Ik,
zdenerwowanie zniknety bez $ladu. Znowu byta na scenie,
miata do odegraniarole, by¢ moze najwaznigjsza w swoim
zyciu. Stawka bylajg reputacja, dobre imi¢ rodziny, ale i ho-
nor Nicholasa. Jesli zawiedzie, jego przyjaciele dowiedza sig,
ze kobieta, ktérg zamierza poslubi¢, zarabiata



na zycie jako aktorka. A wtedy oboje straca wstep do towa-
rzystwa, bede wyrzutkami.

Usmiechnela sie uprzejmie do trzech dzentelmendw, cia-
gle trzymajac dion na ramieniu Nicholasa.

- Nie przedstawisz mnie swoim przyjaciotom, mon cheri?
Sprawiaja takie mite wrazenie. - Wydgla wdzigcznie us-
teczka. - A tobie nie wybaczg, ze chciates mnie pozbawi¢ ich
towarzystwa.

Hendricks z wypiekami na twarzy rzucit si¢ odsuwa¢ fo-
tel.

- Prosze siada¢, mademoiselle. Napije si¢ pani moze wi-
na? George, zadzwon, niech przyniosa jeszcze jeden kie-
liszek.

Raz w zyciu George spetnit jak nalezy kierowana don
prosbe. Z taka werwa pociagnat za sznur, ze stuzacy zjawit
Sie¢ w oka mgnieniul.

- Niech cie, cztowieku. Ruszasz sie jak muchaw smole.
Chyzo, przynies kieliszek dladamy. | wiecg swiec. Gdzie
nasza kolacja? Czeka no, czekg], nie tak szybko - zawotat za
znikajacym chtopcem. - Dodatkowe nakrycie dla pani i pa-
mietg), ze jedzenie maby¢ przyzwoite.

- Tak jest, sir! Juz sie robi, sir! Oczywiscie! Jedzenie be-
dzie prima sort! - Wybiegt, obliczajac juz w gtowie, jak so-
wity moze dosta¢ napiwek, jesli obstuzy jasniepanstwa jak
nalezy.

Camilla spojrzata spod rzes na Freddiego, jedynego z
trojki, ktory poznat ja jako panne Knight i ktéry miat okazje
Si¢ przekonaé, ze taz panna Knight jest wytrawna



aktorka amatorka. Ale Freddie najwyrazniej jg nie rozpo-
znawat. Na jego twarzy malowat si¢ cielecy zachwyt | za-
zdros¢, ze Nick zdobyt wzgledy niedosi¢ezne panny Davide.
Nawszelki wypadek powinnatrzymaé si¢ od niego z dala,
tym bardzig ze George Marlow kazat przynies¢ wicce
Swiec.

Wskazata fotel obok siebie i usmiechnela sie stodko do
Williama Hendricksa.

- Prosze, niech pan siadzie obok mnie. | przedstawcie mi
sie panowie, skoro Nicholas nie chce tego uczynié. - Zwré-
cita si¢ do George'a, wskazujac fotel z drugig strony: - Pan
mate przewage nade mna, ze zna moje nazwisko. Czyzbym
miata ten zaszczyt by¢ podziwiana przez pana na scenie?

Obg usiedli, czerwoni z przejecia, i George dokonat pre-
zentacji:

- Po pani prawej sir William Hendricks, madame. Lord
Corsham przy kominku. - Freddie sktonit gtowe. - Ja na-
zywam si¢ George Marlow, do ustug taskawej pani. Wszyscy
jestesmy pani wielbicielami i dotad nie mozemy przebole¢
pani nagtego odejscia ze sceny.

- To prawda, mademoiselle - baknat William, oniesmie-
lony jak sztubak bliskoscia bogini. - Btagamy pokornie, niech
pani si¢ jeszcze zastanowi. Co mamy powiedzied, jak ja
przekonywa¢, by zechciata wrdci¢ do teatru?

Zaden z jgj wielbicieli nie zdawal sobie sprawy, ze wias-
nie oglada panng Davide w jg ostatnigj, wielkigj roli. Skingta
na Nicholasa, ten podszedt, ujat jg dion i uscisnat ostrzegaw-
czo, ae nie zwazata na zadne przestrogi. Przesta-



lasi¢ ba¢. Znikneta trema, zamiast nigj pojawito si¢ unie-
sienie, zachtysniecie moca, ktora miata nad tymi czterema
mezczyznami.

- Niegrzeczny z ciebie chtopiec, Nicholasie, ze nie przed-
stawites mi wczesniej swoich przyjaciot. Gniewam sie na
ciebie. S uroczy!

Nicholas usiadt naprzeciwko Camilli i rzucit jej spojrze-
nie, ktdre mowito jasno: ,, Uwazaj, zeby nie przedobrzy¢!". W
odpowiedzi postata mu pocatunek i zwrécita sie do George'a:

- Prosze mi opowiedzie¢ wszystko o tgj jutrzejszel walce.
Zupelnie si¢ natym nie znam, cho¢ przyznam, ze brzmi to
szalenie ekscytujaco. Nicholas nic mi nie chciat powiedziec.
Rozumiem, ze panowie znacznie lepigj znaja Si¢ na zapasach
niz on.

George zakastat ostentacyjnie i poprawit mankiety ko-
szuli.

- Niejest to rzeczywiscie temat dla dam, ale musze przy-
znac, ze zapasy Sa Moja pasja | moge powiedzie¢ bez fatszy-
wej skromnosci, ze jestem w tef materii prawdziwym eks-
pertem. - Gdy panna Davide z podziwem pokiwata gtowa,
osmielony jg taskawoscia George kontynuowat: - To walka o
tytut mistrza. Obecnym jego posiadaczem jest Arthur Byk
Dyson, a tytut prébowat bedzie mu odebra¢ nowicjusz, Ir-
landczyk Patrick Shaughnessy, ktéry ¢wiczyt si¢ u Thomasa
Cribba.

Camilla klasneta.

- Styszatam o nim. Jest bardzo stawny, prawda?



- Owszem - przytaknat George. - Byt mistrzem Anglii, a
Byk Dyson, obecny mistrz, utrzymywat tytut przez dziesiec¢
walk z rzedu.

- Moze straci¢ go teraz? Okaze si¢, ze torreador pokonat
byka?

- Ha! - George lekko dotknat koniuszka nosa. - Natym
wiasnie polega urok zaktadéw. Jedna wielka niewiadoma.

Camilla potozyta mu dton naramieniu i postata petne
admiracji spojrzenie.

- Ale pan przeciez wie, prawda, monsieur George? Mar-
low sptonit si¢ jak sztubak i przyznat, ze istotnie, lepigj

zna sie na zapasach niz wiekszos¢ pandw z towarzystwa.

W tym momencie pojawito si¢ dwdch stuzacych z tacami
zastawionymi jedzeniem, co uratowato George'a od nieobli-
czalnych reakcji przyjaciot nato bezczelne samochwal stwo.

Nicholas w milczeniu podziwiat Camillg. Byla wspaniata,
on natomiast musiat przyznac, ze jeszcze nigdy w zyciu tak
Sie nie bal. Rozgrywajace si¢ przedstawienie mozna byto po-
rownat tylko do jazdy natygrysie: poki trzymasz si¢ grzbietu
bestii, mozesz czu¢ sie bezpieczny, jednak nie daj Bog spas¢
naziemie.

Nie miat pojecia, czy Camilla miatajuz wymyslony finat
tego spektaklu, ale w koncu i on rozsmakowat si¢ w zabawie,
wiaczyt do ogdling rozmowy i przestat martwi¢ si¢ zakon-
czeniem.



Zegar wybit pierwsza. Nakrycia po kolacji dawno uprzat-
ni¢to, na stole pojawity si¢ kolgjne butelki wina, konwersacja
przeszia z zapasow na sprawy teatru i francuska mode, w kto-
rej subtelnosciach Freddie byt zadziwigjaco biegty, a wresz-
cie na stan zdrowia mitosciwie panujacego monarchy.

- Nie, nigdy nie miatam honoru gra¢ przed ksigciem re-
gentem i nigdy juz przed nim nie zagram. Bardzo zatuje, lecz
tylko juz zatowa¢ moge. Ale, panowie, spdjrzcie na zegar.
Pora p6zna, powinnam juz spa¢, bo wiadomo, ze brak snu
picknosci szkodzi. Wy pewnie tez zechcecie si¢ potozy¢, bo
rozumiem, ze wstajecie o swicie.

- Prosze nie méwi¢, ze musi pani is¢ spa¢ i ze brak snu
picknosci szkodzi. Pani jest tak piekna, ze nic jg szwanku nie
zada.

- Bardzo pan uprzegmy, sir Williamie - odparta Camilla,
wstajac. - Nie, prosze nie otwiera¢ drzwi. Moj pokoj jest tu-
taj. Zostawiam panow przy brandy i rozmowach o zaktadach.
Dobranoc.

Nicholas odprowadzit ja do pokoju. Kiedy znalezli si¢ w
korytarzyku, objat ja i pocatowat.

- Bytas wspaniata. Cudowna. Chyba jeszcze nigdy w zy-
ciu nie bylem tak przerazony, jak dzisigj... i tak rozemocjo-
nowany.

Camilla, wyczerpana, ale szczesliwa, odepchneta Nicho-
lasa tagodnie.

- Wracg] do swoich przyjaciot, ngjdrozszy. Kiedy znowu
Cie zobacze?



Nicholas spojrzat jegf w oczy i usmiechnat sig.

- Jak tylko wrocisz do Bath. Bede czekat. Wiesz, gdzie
mieszka moja siostra. Wystarczy, ze przyslesz mi liscik i we-
zwiesz do siebie.

Patrzyta jeszcze, jak Nicholas odchodzi, potem oparta si¢
o drzwi. Chyba dopiero teraz zrozumiata, jak go kocha. Czuta
Sie potwornie zmeczona, tym zmeczeniem, ktére ogarniato ja
zawsze po szczegolnie trudnym przedstawieniu.

Nie chciata jeszcze wraca¢ do swojego pokoju, bo wie-
dziata, ze nie usnie, wréci¢ do salonu tez nie mogta. Podeszia
cichutko do zatomu korytarzai staneta, niewidoczna dla pa-
now, ktorzy przywitali powrot Nicholasa okrzykami podzi-
wu.

- Z bliska jest jeszcze picknigisza niz zdaje si¢ ha scenie -
westchnat sir William.

- Ty to masz szczescie, Nick - jeknat George, dopijajac
brandy.

- Szczescie nie matu nic do rzeczy - odpart Nicholas su-
cho.

Camilla zaczerwienita sig, styszac nute triumfu w jego
gtosie, ale rozumiata, ze to cze¢sé przedstawieniai ze Nicho-
las musi tak mowi¢.

- Stusznie, to nie kwestia szczescia, tylko skutecznych za-
biegdw - przytaknat Freddie. - Wiecie, co to znaczy, prawda?
Nick wygrat zaktad! Piorun nalezy teraz do niego.

- Wcale nie wygrat - stwierdzit twardo George. - Prze-
kroczyt czas.



- Nieprawda, nie przekroczyt - powiedziat Freddie ze
smutkiem, wiedzac, ze musi rozsta¢ si¢ ze swoim najlepszym
koniem. - Dalismy mu termin do konca miesiaca, a pierwszy
dopiero jutro. Trudno. Nikt nie moze mie¢ juz watpliwosci,
ze Nick zdobyt wzgledy niedosieznej panny Davide i uczynit
ja swoja kochanka. Wypetnit warunek zaktadu i Piorun jest
teraz jego. Tak si¢ przeciez umawialismy, panowie.

George wstal chwigjnie i uniost kieliszek.

- Nick, twoje zdrowie, drogi przyjacielu. Ogier dla ogiera,
ot co!

Gdy rozlegt si¢ gromki $miech podpitych dzentel mendw,
Camilla uciekta do swojego pokojul.



Rozdzial dwunasty

Pani Babbage byta ngjbardziej ptaczliwa osoba, jaka Ca-
milla miata nieszczescie spotkaé na swojgj drodze. Owszem,
biednej wdowie nalezato sie wspbiczucie, ale z siostrag Mar-
chy nie dato si¢ po prostu rozmawiaé, bo na kazde pytaniei
kazde stwierdzenie zalewata si¢ tzami 1 wzdychata bolesci-
wie:

- Gdyby tylko byt teraz z nami najdrozszy moj maz nie-
boszczyk. ..

Camilla nie probowata nawet ttumaczyc¢ jgj, ze gdyby pan
Babbage byt teraz z nimi, nie bytoby powodu do trudnych
rozmow. Nie mowitatez, iz lepigj dla niego, ze po diugiej i
ciezkigj chorobie odszedt do Stwarcy, zamiast meczy¢ sie
dalg natym padole tez.

Niezaleznie od tego, jakie ja tu przywiodly motywy i jak
nieznosna okazata si¢ pani Babbage, nie zatowata jednak, ze
przyjechata do Cheltenham, bo biedna Marchy ngwyraznieg
gonitaresztkami sit, co dato si¢ dostrzec od pierwszej chwili.



-Marchy, najdrozsza - zawotata Camilla, wysiadajac z
powozu i wpadajac W ramiona swojej najstarszej przyjaciotki.
Obie si¢ poptakaty. Panna March dlatego, ze byta wy-
konczona, i dlatego, ze znowu ujrzata swoja ukochana Lilig.
Camilla zas, bo wstrzasnat nia widok raptownie postarzatej i

przemeczonegj niani.

Cala droge z Buckingham przebytaw odretwieniu. Zmu-
szata sig, by odpowiada¢ na pytania wszystkiego ciekawej,
wszystkiemu si¢ dziwiacel Matyldy i dostownie liczyta minu-
ty, kiedy zndw ujrzy niani¢ i $wiat znowu stanie si¢ przyja-
zny. Ale nianianie bytaw stanie jg pocieszy¢ i powiedziec,
ze wszystko bedzie dobrze, jak mowitatyle razy w przeszto-
$ci. Teraz to ona musiata pocieszac¢ i wspiera¢ staruszke, kto-
ra niestety bardzo podupadta na zdrowiu. Zreszta Marchy w
calg) swe prostolinijnosci za nic nie zrozumiataby, w jakie
ktopoty wpadta i czym ryzykowataje Lilia, prowadzac po-
dwadjne zycie.

Panna March, ktérej noga nigdy nie postata w teatrze, nie
bytaw stanie ogarna¢ sytuacji, nie wiedziata, czym wiasciwie
zajmuje sic jg Lilia, dlaczego co wieczdr przebiera sic w j€j
domku na Walcot Street, po czym znika pospiesznie. Wy-
obrazata sobie, ze Lilia nalezy do jakiegos kotka dramatycz-
nego i wraz z przyjaciotmi odgrywateatralia, a ze to rzecz
dos¢ smiata, takie domowe zabawy w teatr, to woli wycho-
dzi¢ z rezydencji i wraca¢ do nigj przez domek na Walcot.
Skoro pani Knight nie zgtasza zadnych zastrzezen, wigc nie
dzigje si¢ nic ztego, rozumowata niania, cho¢ byto jej



przykro, ze Camilla za kazdym razem wraca na Walcot tak
bardzo zmeczona.

Teraz tez byta zmeczona. Zmeczona, upokorzona, przy-
ttoczona swiadomoscia, ze jg zycie legto w gruzach. Odpra-
wita Matyldg, schowata stanowczym ruchem chusteczke do
rekawa, wypita filizanke mocnej herbaty i poczeta sie zasta-
nawiac, jak wyrwaé¢ Marchy z Cheltenham, zanim ta catkiem
straci sity. Bo przy pani Babbage mozna byto straci¢ sity,
szybko i ze szczetem. Camilla miata ochote uciekaé po
pierwszym spedzonym z nig kwadransie.

- Drogi pan Babbage, moja opoka przez pigecdziesiat lat -
tkata. - Nie bede przed pania ukrywata, panno Knight, ze

zakochatam si¢ w nim od pierwszego wejrzenia. Och, pa-
ni jest mtoda, nie wie pani jeszcze, jakim szczesciem jest mi-
tos¢ prawdziwego mezczyzny, jak stodko brzmia deklaracje,
ktore padaja z jego ust, co znaczy powierzy¢ mu swoj losi
swoje zycie. Kiedys sama pani doswiadczy podobnych uczuc.
Nie wie pani, jakie to cierpienie, gdy ngjdrozszy sercu czio-
wiek zostawia pania sama, sama... - Pani Babbage znowu za-
lata sie 1zami.

- Rzeczywiscie, nie wiem - powiedziata Camilla z takim
naciskiem, ze biedna Marchy poczuta si¢ w obowiazku jakos
zatuszowa¢ brak taktu swojgj siostry:

- Juz tam na ciebie czeka gdzies jakis, drogaLilio. Tylko
patrzet, jak go spotkasz.

Panie nie okazaty zbytniego zdziwienia, kiedy Camilla
wyje¢ta chusteczke i z ptaczem wybiegta z pokoju.



- Jest taka wrazliwa, tyle w nigj wspodtczucia dla ciebie -
zaszlochata Marchy.

- W rzeczy samgj - przytaknela jg siostra, pociagajac no-
sem. - Zupetnie nie jak dzisiejsi mtodzi.

Dom panstwa Babbage'ow, chociaz skromny, nie byt do-
mem ludzi pozbawionych aspiracji. | tak pan Babbage w
ostatnich latach swego zycia kazat zbudowa¢ elegancka prze-
szklong werandge, na ktorej teraz Camilla znalazta schronienie
| mogta si¢ wreszcie spokojnie wyplakac¢. Ostatniej nocy nie
zmruzyta oka. Lezata w 10zku zwinietaw kiebek i stuchajac
posapywan i pochrapywan Matyldy, ttumita szloch.

Jak mogtatak si¢ pomyli¢? Jak mogta uwierzy¢, ze Ni-
cholas ja kocha, gdy jemu chodzito wytacznie o to, by ja
uwies¢? Po co? By zdoby¢ konia? Od poczatku musiat wie-
dzie¢, ze onai panna Davide to jedna osoba. Chciat zruj-
nowac jg zycie, cynicznie, dlawygrania zaktadu. Wiedziata,
ze mareputacje hulaki i letkiewicza, ale w swojg gtupociei
nalwnosci uwierzyla, ze potraktuje ja tak, jak dzentelmen
traktuje dame. Nawyraznigj widziat w nigj jednak tylko ak-
torke, uznat, ze z podjeciem kariery teatralngj przestata by¢
dama i nie dla nigf sa3 wzgledy nalezne dobrze urodzonej ko-
biecie.

Uwierzyta mu, kiedy méwit, ze ja kocha. By¢ moze ko-
chat. .. de naswdj sposob, tak jak potrafi kocha¢ hulaka, o ile
w ogole zdolny jest do mitosci. Zapewne chciat uczynic ja
Swoja utrzymanka, na szczescie nie zdazyt ztozy¢ jg te upo-
karzajacej oferty.



Nad ranem troche si¢ uspokoita, zaczeta myslec trzez-
wig. Styszala, jak otwiergja Si¢ wrota stgjni, rza przebudzone
konie, czekajac na obrok, na dziedzincu krzata si¢ stuzba.
Wstaje nowy dzien, ludzie zabiergja si¢ do wypetniania swo-
ich zwyktych zadan.

Ci ludzie znali swoja role w zyciu, wiedzieli, 0 czym ma-
rza i czego moga oczekiwa¢ od losu, tylko ona, skulona na
swoim t6zku, odziana ciagle w domowy stroj Nicolasa, wi-
tata nowy dzien kompletnie zagubiona.

Poruszyta sie i poczuta zapach drzewa sandatowego. Ni-
cholas czasami uzywat takiej wody kolonskiej. Wtedy zdata
sobie sprawe, co ma na sobie i jak groteskowo musi wygla-
da¢. Matylda nie moze jg zobaczy¢ w takim przebraniu! Jak
wyttumaczytaby dziewczynie swdj niecodzienny wyglad? A
gdyby wdata sic w wyjasnienia, gotowa powiedziec o jedno
stowo za duzo.

Ostroznie wysuneta sie z 10zka, zrzucita egzotyczng szate,
ztozytaja w kostke i schowata do torby. To samo zrobita z
turbanem. Wytarta sadze z brwi i rzes, geranium z warg. To
ostanie usuwata z taka zacictoscia, jakby chciata usunaé
wszelkie slady i1 wszelka pamigci o pocatunkach Nicholasa.

Zawiodt ja, zdradzit. Okrucienstwo jego postepowania
docierato do nig teraz z nowa sita, gdy siedziata na prze-
szklongl werandzie domku Babbage'ow. Nicholas byt spryt-
ny, przebiegly, cyniczny, igrat z nia jak z rybka pochwycona
nawedke. To byt wobec nigj peten rewerencji, zachwytow, to
znowu obojetny. Catowat ja, wykorzystat jgf niewinnos¢,
bawit si¢ uczuciem, jakim go darzyta.



Jaki byt zaszokowany i zty, kiedy ,, odkryt" jg sekret. A
ona myslata, ze jest dobra aktorka! On byt dziesie¢ razy lep-
szy od nigj, kiedy szto o zwodzenie i oszustwo.

Nie mogta tylko oskarzy¢ go o to, ze chce zaszkodzi¢
mamie i Ophelii. Dotad nie uczynit nic, co mogtoby zagraza¢
ich dobru. One w jego oczach pozostawaty damami i jako
takie byly nietykalne. Camillato co innego. Nie zastugiwata
na szacunek, mégt potraktowac ja, jak mu sie podobato. Ale
zeby kon byt dla niego waznigjszy niz jg dobre imig...

Zirytowana zerwala si¢ z taweczki i zaczeta chodzi¢ nie-
spokojnie po werandzie. Jakimiz hipokrytami potrafia by¢
mezczyzni! Nie tylko Nicholas. Jego przyjaciele nie byli ani
troche lepsi. Niby tacy mili, petni kurtuazji, gtadcy, ale nie-
chby ktorys byt w towarzystwie swojej matki czy siostry i
spotkat panne Davide w czasie przejazdzki po parku, bez
mrugni¢cia okiem udatby, ze jg nie zna, bo przeciez nie wy-
pada zna¢ aktorki. Dla nich byta tylko zdobycza Nicholasa,
przedmiotem zaktadu.

Nie, zreflektowata si¢ po chwili, wiedziona wrodzona
uczciwoscia. Nie moze sktada¢ catej winy na barki Nicho-
lasa. Jaka prawdziwa dama reaguje namig¢tnie na pierwszy
pocatunek i gotowa jest odda¢ swa cnote w przydroznej go-
spodzie? Camilla zamkneta oczy na mysl, jak tez musiata
wyglada¢ w 16zku Nicholasa, na wpdt rozebrana, potargana i
rozpalona namigtnoscia...

Staneta i wzieta kilka gtebokich oddechdéw, usitujac sie
uspokoi¢. Mezczyzni juz wczesnigj probowali ja catowaé



i niektérym prawie sie udato. Spotkata na swojg drodze wie-
lu przystojnych, bogatych kawalerow do wzigcia, z wieloma
flirtowata, posytano jg ptomienne spojrzeniai jeszcze bar-
dzigj ptomienne bileciki. Ale nigdy, przy zadnej okazji, serce
nie zabito mocnigj, ani razu nie przeszedt jg dreszcz podnie-
cenia. Pozostawata obojetna, o nikim nie snita po nocach,
nikt nie zajmowat jgj mysli.

Az wreszcie spotkata Nicholasa. Zwrdcit jej uwage w
pierwsze chwili. Zakochata si¢ w nim, zanim jeszcze miata
odwage przyzna¢ si¢ do tego przed sama soba. | pewnie diu-
go by jeszcze trwata w niewiedzy, gdyby ciato nie powiedzia-
lojeg, co si¢ dzige.

Zapatrzyta si¢ w ogréd za szyba. Kochata Nicholasa. Ko-
chata go, mimo ze ja zdradzit i zawiodt. Wiedziata, ze nigdy
juz nie obdarzy zadnego mezczyzny podobnym uczuciem.
Czy swiat musi by¢ przepetniony nierozwaznymi pannami,
ktore gotowe sa poswieci¢ swoja czes¢ dlajakiegos hulaki,
by zatowa¢ tego poznigj przez reszte zycia? Wiedziata, ze
wigceq jest takich gtupich jak ona. Cztowiek czasami styszy
rozne rzeczy.

»Lady Y strasznie dtugo siedzi nawsi. Bedzie juz osiem
miesiecy...".

,» Panna B taka blada ostatnio. Nie ogtoszono jeszcze jg
zareczyn z lordem X? Dziwne, ze zemdlata wczorg) na tan-
cach...".

Powinna by¢ wdzigczna przyjaciotom Nicholasa. Urato-
wali ja przed catkowitym zapomnieniem sig, i to tak skutecz-
nie, jak trzy przyzwoitki razem wzicte. Jak czutaby sie teraz,



liczac dni i zastanawiajac Si¢, czy nie nosi jego dziecka? Co
by uczynita, gdyby przekonata si¢, ze jednak zostanie matka?
Przerazona pomyslata, ze cieszytaby si¢ z tego. Jg zycie byto
w tej chwili pusta skorupa, nie byto w nim nawet dreszczu
podniecenia, jaki dawata scena. A tak zamieszkataby gdzies
nawsi, podajac si¢ za mtoda wdowg, i wychowywata matego
cztowieczka. Teraz bytato bardzo pociagajaca perspektywa.
Wygtadzita sukni¢, wzicta gieboki oddech i wrdcita do ba-
wialni.

- Mam zadzwoni¢ po herbate? Mysle, ze wszystkim nam
dobrze zrobi filizanka mocnego naparu.

Co robi teraz Nicholas? - zadawata sobie w duchu py-
tanie. Co mysli? Czy mawyrzuty sumienia? Odczuwa nie-
pokoj ?

Nicholas istotnie odczuwat niepokdj, ale nie z powodu
Camilli. Po obejrzeniu ciekawej walki i zgarnigciu sporej
wygrangj - wszyscy cztere, idac zarada George'a, obstawili
Irlandczyka - wracat do domu pograzony w zadumie.

Ku zdziwieniu przyjaciot zamiast jecha¢ na Piorunie do
Ashby, kazat koniuszemu odprowadzi¢ go do swojego ma-
jatku, co wiecej, zdecydowat sie na samotna podroz,

- Rusze przodem - oznajmit. - Odbierzcie moja wygrana,
meacie tu bilety z zaktadow. Spotkamy sie wieczorem przy
kolacji. Muszg¢ porozmawia¢ z moim gajowym, jesli chcemy
zabawi¢ sie polowaniem. Obawiam sig, ze 0 tg porze be-
dziemy mogli strzela¢ tylko do golebi.

Gdyby Camillawiedziata, o czym rozmysla Nicholas



w drodze do domu, czutaby si¢ jeszcze mochigj ugodzona,
majac nastepny przyktad bezbrzezne hipokryzji kryjace sie
za pojeciem meskiego ,, honoru".

Nicholas gryzt si¢ bowiem mysla, ze wygrat Piorunaw
Sposdb nieuczciwy, i teraz nie wiedzial, jak wybrna¢ z sytu-
acji. Zatozyt sig przeciez, ze uwiedzie panng Davide. Tym-
czasem nie tylko jg nie uwiodt, to w ogodle nie istniat ktos
taki jak panna Davide. To prawda, jeszcze pie¢ minut w Sy-
pialni w zajezdzie, a uwiddiby catkiem inng osobe i bytby
najszczesliwszym cztowiekiem na §wiecie, lecz miato si¢ to
nijak do tresci zaktadu.

Spedzi trzy dni w Ashby i pojedzie prosto do Bath.
Usmiechnat si¢ do siebie na mysl o Camilti. A Freddiemu
chyba sie przyzna, ze nie uwiddt panny Davide. Juz widziat
oczami wyobrazni, jaka mineg zrobi przyjaciel, styszat jego
kasliwe komentarze. M égtby tez cos zaaranzowat, by prze-
gra¢ konia z powrotem do Freddiego. Na przyktad partyjke
wista. Freddie byt dobrym graczem i przegra¢ z nim nie byto
trudno.

Camilli udato si¢ tymczasem ustali¢, co wymagato
ogromnej cierpliwosci i uporu z jg strony, jakie problemy
trapia wdowe po panu Babbage.

- Tak, rozumiem, co ma pani na mysli. To rzeczywiscie
trudne polozenie - przyznata po przebrnigciu przez ledwie
czytelny rekopis. - Wielka szkoda, ze pan Babbage sam spisat
testament, zamiast sporzadzi¢ go u regjenta. Nie potrafie, nie-
stety, powiedzie¢, jak to wyglada od strony prawng...



Obie siostry pokiwaty smutno gtowami. W koncu czy ko-
bieta mogta si¢ zna¢ na takich trudnych meskich sprawach?
Mezczyzni sa madrzejsi, maja wiedze i doswiadczenie...

- W kazdym razie - ciagneta Camilla - wiem dos¢, by
przedstawi¢ rzecz panu Brooke'owi i jestem pewna, ze zgodzi
Sie dziata¢ w pani imieniu. Nie wierze, by pan Babbage rze-
czywiscie chciat zapisa¢ dom Towarzystwu Wdéw i Sierot,
pani pozostawiajac raptem piecdziesiat funtow. Wszystko
wskazuje nato, ze nastapita pomyitkai miato by¢ odwrotnie.

- Pan Brooke jest bardzo madry - wyjasnita siostrze Mar-
chy, nie zwazajac, ze powtarzato juz po raz czwarty. - Ma-
dry, chociaz mtody. Bardzo przystojny i do tego zasobny -
dodata, zerkajac na Camille, ktéra na szczescie jg nie stysza-
la, zajcta sporzadzaniem kopii testamentu panu Babbage'a na
uzytek pana Brooke'a.

- Doprawdy! - zainteresowata si¢ pani Babbage. - Mtod-
szy syn?

-Och, nie...

Nadzieje Camilli na zabranie panny March juz nastep-
nego dnia do Bath okazaty si¢ niestety ptonne, jako ze obie
damy wyrazaty nadmierna troske o jg zdrowie.

- Wygladasz na bardzo zmeczona, droga Lilio - martwita
si¢ Marchy. - Masz cienie pod oczami. Jestem ci bardzo
wdzig¢czna, ze przyjechatas do mnie. Mam nadzigje, ze nie
przezicbitas si¢ w drodze.

Camilla, szukajac pretekstu, ktéry pozwoli jgf wyrwaé sie
Z duszngj atmosfery domku w Cheltenham, powiedziata w
koncu Marchy o zar¢czynach Ophelii.



- Prosze, narazie nie mow o tym nikomu, nawet drogigj
pani Babbage. Opheliajest jeszcze przed debiutem, jeszcze
nie wesztaw $swiat i mama nie chce, zeby wiadomos¢ si¢ ro-
zeszta.

Marchy, ktora znalazta wreszcie wyjasnienie zmeczenia
Camilli, uspokoita si¢. Data si¢ przekona¢, ze Camilla uczy-
nita wszystko, co w jg mocy, dowiedziata sic od pani Bab-
bage tego, czego nalezato si¢ dowiedzie¢. A pozatym samej
pani Babbage wyjdzie tylko na dobre, jak zostanie kilka dni
sama.

- A potem odwiedzi ja pan Brooke i kiedy juz wyjasni si¢
sprawa testamentu, bedzie mogta na miesiac albo dwa po-
jecha¢ do kuzynki Emily - klarowata Camilla.

- No tak, ale jakze mam moja siostre zostawi¢ sama, roz-
pacza biedactwo, pograza sic w zatobie...

- Och, uwierz mi, samotnos¢ dobrze jg zrobi, przemysli
sobie wszystko w spokoju. No, aja nie wyobrazam sobie,
zebym miata wraca¢ do Bath bez ciebie, Marchy. Potrzebna
mi bedzie przyzwoitka, atyle jest do zatatwieniaw zwiazku
ze $lubem Ophelii. Bedziesz mogta zamieszka¢ naten czas w
Zielong Sypialni, jesli ci to odpowiada. | nie bedziesz musia-
ta chodzi¢ ze mna w charakterze przyzwoitki na przyjecia, na
ktore nie miatabys ochoty pgjs¢, bo zawsze ktdras z przyja-
ciétek mamy chetnie to uczyni.

Panna March juz bez dalszych targbéw zapakowata swoje
najlepsze czarne jedwabie, w sam raz odpowiednie dla przy-
zwoitki. Byta gotowa na kazde poswiccenie, byle tylko by¢
ze swoja ngjdrozsza Lilia, nawet jesli miatoby to oznaczaé
pojscie nabal w Assembly Rooms.



Camilla byta szczesliwa, ze wraca wreszcie do domu, ale
nawet wir zgjec¢, w ktory wpadta, nie byt w stanie ztagodzi¢
bolu serca, ukoi¢ skotatanego umystu. Kucharka, widzac, ze
panienka ma ktopoty z utozeniem tygodniowego menu, nie
mogta wiedzie¢, ze wiasnie przed chwila taz panienka zna-
lazta w puzderku z bizuteria mata kameg, ofiarowana kiedys
w Zielonym Salonie teatru Royal nigjakie] pannie Davide.

Podobnie poczciwa Marchy, powtarzajac po raz ktorys,
by ,,droga Lilia" podata jej niebieski jedwab do haftowania,
nie domyslata si¢, ze Camilla jg nie styszy, bo ma przed
oczami obraz Nicholasa. Zeby nie wiedzie¢ jak bardzo sie
starata, nie mogta ujrze¢ w zabawnym, podniecajacym, sil-
nym, prawym lordzie Lovellu pozbawionego serca, cynicz-
nego uwodziciela, tak zaslepionego konwenansami, ze nie
potrafit dostrzec jgf mitosci i tego wszystkiego, co mogta mu
ofiarowag.

Pan Brooke, kiedy pojawit si¢, by odebra¢ kopie testa-
mentu pana Babbage'a, znalazt Camille bardzo zmieniona.
On jedyny sposrod wszystkich znajomych domyslat sie przy-
czyny zasztej zmiany. Za bardzo zblizyta si¢ do stoncai opa-
lita skrzydta, pomyslat ze wspbtczuciem. Camilla pochodzita
co prawda z dobrej rodziny, ale nie az tak dobrej, by aspiro-
wac do paranteli z hrabiowskim rodem Lovellow. Do diaska,
ten frant ja zwiodt!

Arthur Brooke byt cierpliwym cziowiekiem i cho¢ nie na-
lezat do szczegdlnie uczuciowych, byt prawdziwie zawie-
dziony, kiedy Camilla zbyta jego oswiadczyny. By¢ moze za
miesiac, dwa, rozmyslat, powinien ponowic¢ Swoja propo-
zycje | przekonaé si¢, czy tym razem nie zostanie przyjety.



- Nie bede ukrywat, Camillo, ze to strasznie zabataganio-
na sprawa, cho¢ przyznam, ze przekonuje mnie twoja suge-
stia, ze pan Babbage mogt si¢ pomyli¢. Trzeba wigc napro-
stowac¢ ten catkiem dziwacznie skonstruowany dokument. -
Wskazat na kopig testamentu. - Ale, cho¢ moze ustyszysz w
tym paradoks, tego nam trzeba, takigl wiasnie plataniny. Gdy
dokument nie wiedzie prosta droga od ado b i tak dalgj, az
do z, mozna po swojemu prostowaé zagmatwane sciezki.
Zreszta na moje doswiadczenie patrzac, zaden sedzia nie
uwierzy, ze nieboszczyk chciat rzeczywiscie zostawi¢ dom
Towarzystwu Wdow i Sierot, lecz raczej uzna, iz zamierzat
godnie zabezpieczy¢ jedng jedyna wdowe, swa matzonke, a
pozostatym wdowom, a takze sierotom pozostawié co nawy-
7€) sowity datek. Wiasnie, sowity datek... Coz, te sformuto-
wania sa tak niejasne, ze... po prostu trzeba je wyjasni¢. - W
gtowie prawnika uktadat si¢ juz plan kazuistycznej batalii. -
Zajme si¢ tym. Nietrudno bedzie zakwestionowaé zle sporza-
dzony testament, oczywiscie pod warunkiem, ze obie zainte-
resowane strony tego pragna. A najpewniej zapragna tego, bo
towarzystwo dobroczynne opiekujace si¢ wdowami nie ze-
chce przeciez czerpa¢ korzysci z krzywdy biednej wdowy, bo
jakze by to wygladato, bezbozna chciwosc i tak dalgj... To na
pewno poskutkuje. Nic innego im nie pozostanie, jak zgodzi¢
Si¢ Z mojg interpretacja testamentu... Zwtaszcza jesli pani
Babbage przekaze im jakas sumke, datek na wdowy i siero-
ty... Och, na pewno dojdziemy do porozumienia. Jutro pojade
do Cheltenham i porozmawiam z nig osobiscie. - Podnidst
Si¢, ujat dton Camilli i ucatowat ja niespodziewanie dla sa-
mego siebie.



- Wygladasz na zmeczona, droga Camilla Prosze, uwaza
na siebie. Przyjaciele nie chca widziec cig przygnebiongy. -
Postat jgf wymowne spojrzenie, ale nawet tego nie dostrze-
gta. - Kupitem nowy powoz. Pozwolisz, bym niebawem za-
prosit cie na przejazdzke? Troche swiezego powietrza dobrze
Ci zrobi.

Odprowadzita go do wyjscia, umowili termin przejazdzki
| pan Brooke na pozegnanie pocatowat ja w policzek. Stata
jeszcze przez chwile przy drzwiach, dotykajac palcami skory,
wdzi¢czna staremu przyjacielowi zaten serdeczny gest. A
potem podeszta do okna, z ktorego otwierat sie¢ widok narze-
ke. Przy tym samym oknie stat kilka tygodni wczesnieg Ni-
cholas. Wydawalo si¢, ze od tamtego dnia uptynety wieki.
Tyle rzeczy si¢ wydarzyto...

Otrzasneta si¢ z zamysleniai poszta do sypialni. Wyjeta z
szafy starannie ukryte za ubraniami pudto na kapelusze i
zdjeta wieko.

W s$rodku znajdowata si¢ egzotyczna szata i spinka do
krawata nalezace do Nicholasa. Ciezki jedwab zdawat si¢
ozywat pod jg palcami, miat w sobie cos zmystowego, ciag-
le pachniat drewnem sandatowym. Sita powstrzymata si¢, by
nie ukry¢ twarzy w fatdach materiatu i nie wdycha¢ zna-
jomego zapachu po raz ostatni.

Zawineta starannie szpilke do krawata w bibutke, prze-
wiazata sznurkiem, po czym zapalita swiecg i zalakowata
przesyike.

Usiadta przy biurku, wyjeta papier i zaczeta pisac list,
ktory miatajuz utozony w gtowie.



Panna Knight pozdrawia Jego Lordowska Mos¢ i pozwa-
la sobie przesfac przedmioty nalezqce do niego, w posiadanie
ktérych weszfa w czasie niedawnej podrézy, w okolicznos-
ciach znanych Jego Lordowskiej Mosci.

Panna Knight prosi, by Jego Lordowska Mos¢ nie fatygo-
wa/ Sie potwierdzac otrzymania przesytki, pragnie tez uwma-
domi¢, ze wrazie gdyby Jego Lordowska Mos¢ cheiaf zZozy¢
Wizyte, najpewnigj nie zastanie panny Knight w domu.

Przy okazji panna Knight pragnie tez pogratulowac Jego
Lordowskiej Mosci pozyskania pieknego konia oraz tego, ze
fortuna mu sprzyja w grach, ktérymi rzqdzi przypadek. Panna
Knight wyciggnie dla siebie odpowiednie wnioski na temat
tego, Co znaczy przyjazn wobec wygranego zak/adu.

Ztozyta kartke, zapieczetowata koperte | zadzwonita na
lokaja.

- Zanies ten list i paczke dla lorda Lovella do rezydencji
hrabiny Forres. Nie czeka na odpowiedz.

Paczkal list czekaty dwa dni na przybycie adresata. Kie-
dy w koncu si¢ pojawit, tuz przed pora siadania do kolacji,
Georgiana ten jeden raz machneta reka na wymogi kon-
wenansow.

- Mozesz si¢ nie przebiera¢, Lovell - ozngjmita taskawie.
- Bedziemy dzisig jedli tylko we dwajke. Henry'ego boli
glowa, potozyt si¢ juz, a ja musiatam zrezygnowac z wyjscia
do teatru. Pospiesz si¢, opowiesz mi najswiezsze nowinki.
Jestem bardzo ciekawa wszystkiego, bo w Bath przez ostatnie



dwatygodnie nic si¢ nie wydarzyto interesujacego.

Nicholas poszedt do swojego pokoju umy¢ sig, ale w po-
$piechu nie zauwazyt ani listu, ani paczki i po chwili siedziat
juz przy stole. Cieszyt si¢ na spokojna domowa kolacje we
dwoje, bo wybiera¢ sie z wizyta do Camilli byto juz za pdz-
no. Odwiedzi ja jutro rano i zobaczy, czy zdotata usunaé sa-
dze z brwi, myslat.

- Masz bardzo radosna ming, Lovell - zauwazyta Geor-
giana cierpko. - Opowiedz, co u drogigj lady Corsham. Cia-
gle nie udato si¢ jg ozeni¢ wesotego synalka, jak rozumiem?

Nicholas wyszczerzyt zgby.

- Biedny Freddie, wciaz naraza si¢ matce. Jeszcze raz
udato mu si¢ uratowac¢ skore, pomimo jej zakusow i plandw.
Lady Corsham masi¢ dobrzei przesyta ci pozdrowienia. La-
dy Ellwood rowniez. Urzadzita ktdregos wieczoru swietne
teatralia, naprawde na najwyzszym poziomie. Wszystko od-
byto si¢ w ogrodowym amfiteatrze, pod gotym niebem.

- Interesujace. Podaj mi sos zurawinowy, moj drogi. Ta
kaczka chybajest niedopieczona. A jak znajdujesz tososia?
Znam kogos, kto brat udziat w teatraliach lady Ellwood?

Nicholas zaczatl wymienia¢ nazwiska, stuchajac przy oka-
Zji jef komentarzy natemat kazdej z osdb.

- Bylatez pani Knight z corkami - kontynuowat. - Wias-
nie oddata corke kuzynowi, ktéry odziedziczyt majatek ro-



dzinny. Mozesz sobie wyobrazi¢, jakato dla nich okazja do
radosci.

Georgiana podniosta raptownie gtowe.

- Knight? Mowisz o pani Knight z Paragon Street? Ktora
corka si¢ zar¢czyta?

- Mtodsza, panna Ophelia.

- Tak? - Georgiana odsuncta talerz. - Benton, powiedz
kucharzowi, ze ta kaczka jest niedopieczona.

- Tak, milady. - Kamerdyner zabrat talerz i wyszedt z po-
koju.

- Jak starsza panna Knight zareagowata na zargczyny sio-
stry? Zatoze Sie, ze spuscita nos na wiadomos¢, ze mtodsza
wyjdzie za maz wczesnigl. W koncu to nic przyjemnego dla
dziewczyny.

Nicholas wzruszyt ramionami i nalat sobie burgunda.

- Swietne wino. Przypomnij mi, zebym zapytat Henr-
y'ego, gdzie je kupit. Zargczyn panny Knight jeszcze nie
ogtoszono, rozumiesz. A starsza? Z tego, co mogtem widzieg,
cieszy Sie szczesciem siostry.

- Akurat. Kiedy zamierzaja powrdéci¢ do Bath?

- Kiedy wroci pani Knight i Ophelia, tego nie wiem, ale
panna Camilla juz chybawrdcita.

Georgiana usmiechneta sic.

- Niezwykte. Zostawi¢ matke, siostre i pusci¢ si¢ w droge
samopas. Mam ja odwiedzi¢?

Nicholas spojrzat na Georgiane zaskoczony.

- Jak chcesz, droga siostrzyczko. Na pewno ucieszy si¢ z
twojg wizyty. Ja zamierzam by¢ u nig jutro z samego rana.



Paczke i list zauwazyt dopiero nastepnego dnia, wstajac z
16zka, kiedy lokaj szykowat miseczke z mydtem do golenia.

- A co to takiego?

- Przesytke dostarczono dwa dni temu, milordzie. Nicho-
las siegnat po list, usiadt w fotelu, ztamat lakowa pieczeé,
poczat czytaé - i zaklat tak siarczyscie, ze biedny lokaj, ktory
wiasnie zaczynat go goli¢, odskoczyt jak smagnigty biczem.

- Jeszcze trzesg Sie caly - opowiadat potem Bentonowi.

- Cud prawdziwy, ze nie obciatem ucha jego lordowskiej
MOSCI.
- Lata doswiadczenia - stwierdzit kamerdyner spokojnie.
- Tak czy inaczej, musiat by¢ to wyjatkowo paskudny list.



Rozdziat trzynasty

Nicholas zmierzat szybko w kierunku Paragon Street, nie
Zwracajac uwagi, co si¢ dzieje wokot. Dopiero na Bennett
Street musiat si¢ zatrzymaé, bo zdarzyt si¢ wypadek. Jakis
pow0z uderzyt kotem o kraweznik, kon si¢ wystraszyt, stanat
deba, omal nie tratujac jednego z tragarzy lektyki, ktora zna-
lazta si¢, nieszczesciem tuz obok. Natychmiast zebrali si¢
gapie, tarasujac przejscie, i Nicholas, chcac nie chcac, musiat
stana¢ w ttumie.

- Och, biedny chtopiec - doszedt go dzwieczny kobiecy
glos. - Mam nadzigjg, ze nic mu sig nie stato. - To byta Ca-
milla. Siedziataw eleganckim tilbury obok trzymajacego
wodze dzentelmena.

Nicholas cofnat si¢ 0 krok, chowajac sie zatega matro-na
z parasolka. Z tej pozycji mogt, sam niewidziany, ob-
serwowa¢ Camille i jg towarzysza. Do diaska! Toz to nikt
inny jak rejent Brooke we wiasnej osobie! Pomyslec, cziek
tak surowy, tak zasadniczy, szarpnat si¢ nataki kosztowny
powozik.



Camilla tego ranka wygladata wyjatkowo pieknie, w jas-
nozielong sukni z wetenki, w matym kapelusiku przybranym
zOltymi wstazkami, z niewielka parasoleczka oparta hara-
mieniu, a pan Brooke miat tego swiadomos¢, bo siedziat
dumnie wyprostowany w swoim tilbury. Coz, nie tylko po-
zwolit sobie na budzacy zazdros¢ wehikut, ale jeszcze obok
siebie miat damg niepospolitej urody.

Ani on, ani Nicholas nie wiedzieli, ile wysitku kosztowa-
to Camille, by wykrzesa¢ z siebie odrobing duchai cieszy¢
Sie przejazdzka, ktora zaproponowat jg biedny Arthur.

WKkroétce ulica znowu byta przejezdna, ttum gapidw za-
czat rzedna¢ i tilbury potoczyto si¢ gtadko w kierunku Pa-
ragon Street.

- Niech to wszyscy diabli! - zaklat Nicholas nie dos¢ ci-
cho i dama, za ktérg sie skrywal, postata mu zgorszone spoj-
rzenie.

Ciagle jeszcze byt wsciekty, gdy dotart do rezydencji pan
Knight i zakotatal gwattownie do drzwi.

- Bardzo mi przykro, milordzie - ozngjmit lokg] - ale pan-
na Knight nie przyjmuje dzisig,.

- Mnie przyjmie. - Nicholas wszedt do holu, wcisnat ka-
pelusz, rekawiczki i laseczke w dtonie zdumionego lokaja, po
czym wszedt do salonu. - Zaczekam tutg).

Dtugo przyszto mu czekaé. Zegar wybit dwa, potem trzy
kwadranse, wreszcie pojawit si¢ lokg).

- Panna Knight prosi powiedzie¢, ze nie majeg w domu,
milordzie. - Zamilkt, zastanawigjac si¢, co zrobi, jesli jego
lordowska mos¢ zacznie na wlasna reke szuka¢ panienki.



Powinien zatrzyma¢ nieproszonego i bardzo zdetermino-
wanego goscia, ale wolatby uniknaé tak nieprzyjemngj sy-
tuacji.

- Nie ma? Doprawdy? Przynie$ mi zatem papier, pioro i
atrament.

Loka oddalit sic z ulga, szczesliwy, ze gos¢ jednak sobie
pojdzie. Po chwili Nicholas nakreslit jedno zdanie, podpisat
Si¢ swoja cyfra i wreczyt kartke 1okajowi.

- Zanies to natychmiast pannie Knight.

Camilla siedziata wiasnie z Marchy nad rachunkami, pod-
liczajac stupki, gdy loka wreczyt jg bilecik Nicholasa.

- Jego lordowska mos¢ juz poszedt? - zapytata z nadzigja.

- Nie, panienko. Prosit tylko, zeby to panience przekazac.

Jesli sama nie przyjdziesz, przeszukam cazy dom, pokoj
pO pokojul.

Aroganckie wezwanie, a pod nim tylko ,,N".

- Dobrze si¢ czujesz, kochanie? - zapytata zaniepokojona
Marchy. - Zbladtas jak ptotno.

- Nic mi nie jest, Marchy. Przyszedt z wizyta pewien pan.
Jesli sie¢ z nim nie zobacze, nie wyjdzie stad. Bedziesz tak
dobrai pdjdziesz ze mng?

Marchy najpierw wykrzykneta, ze to zbyt wczesna pora
na wizyty, potem zacze¢ta si¢ zastanawiac, czy to przypad-
kiem nie jakies zte nowiny od pani Knight, i tak dalej. Na-
robita takiego zamieszania, ze Camilla nie styszata wiasnych
mysli.



Kiedy lokaj otworzyt przed paniami drzwi salonu, od-
prawita go z usmiechem:

- Dzigkuje, James. Jego lordowska mos¢ nie zabawi dtu-
go, nie bedziesz juz potrzebny.

Nicholas nawidok Marchy uniést brwi.

- Panno March, to hrabia Ashby. Milordzie, panna March,
moja dama do towarzystwa.

Nicholas sktonit si¢ nisko przed Marchy, po czym ujat jg
drobna tapke obleczona koronkowa mitenka w swoja dton |
bez ceregieli poprowadzit stara niani¢ do drzwi.

- Dawno chciatem pania pozna¢, panno March - ozngjmit
z kurtuazja - i jestem pewien, ze bedziemy jeszcze mieli ku
temu okazje¢. Tymczasem jednak mam pilna sprawe do panny
Knight i musze porozmawiaé z nia W cztery oczy. Licze, ze
pani to rozumie.

Marchy zdazyta zaprotestowaé, dopiero gdy bytajuz w
drzwiach:

- Ale ja powinnam pilnowa¢ panny Knight.

- Przyrzekam, ze jg dzisig) nie uwiode - ozngjmit Ni-
cholas ze $miertelna powaga i zamknat drzwi.

- Jak pan smie méwi¢ podobne rzeczy? - napadta na nie-
go Camilla. Byta blada, dionie tak jg drzaty, ze musiata za-
ples¢ je mocno. - Powinien pan bardziej uwaza¢, rozmawia-
jac o swoich zaktadach, milordzie. Styszatam, jak przyjaciele
gratulowali panu wygranej tamte] nocy w zajezdzie. Nie dzi-
wi si¢ pan chyba, ze niezbyt przypadto mi do gustu, iz moja
czes¢ jest przedmiotem publicznych zaktaddw.



- Czes¢ panny Knight nigdy nie byla przedmiotem dys-
kugji i zaktadow - powiedziat Nicholas cicho.

- Pan bawi sie¢ stowami, milordzie - odparta Camilla
ostrym tonem. Twarz Nicholasa nie wyrazata nic poza
umiarkowanym zalem, ze panna si¢ srozy. - Jestem Camilla
Knight i Lysette Davide w jednej osobie, 0 czym pan s§wiet-
nie wie. Wiedziatl pan od samego poczatku. Igrat pan ze mna,
milordzie, ze mna i moimi uczuciami do pana. Wszystko dla-
tego, ze zatozyt sie pan z przyjaciotmi o koniai aktorke. Nie
wstyd panu?

- Nie wiedziatem przeciez, kim jestes, kiedy si¢ zakla-
datem.

- Ale szybko si¢ pan zorientowat, prawda? Mogtes si¢
wycofa¢, Nicholasie, kiedy panna Davide znikneta. Nikt by
Sie nie zdziwit, ze nie odnalaztes aktorki, ktora postanowita
zrezygnowa¢ ze sceny. Przyjaciele nie mieliby podstaw kpic¢
sobie z ciebie. Nadal mogtbys uchodzi¢ za zdobywce kobiet.
Nick, ogier. Nick, co jest niepokonany w alkowie. Nawet on
nie zdotatby przeciez uwies¢ kobiety, ktora znikneta. Ale nie,
ty musiates mnie odszukac. Zabawi¢ sic ze mna jak kot z
myszKa.

Nicholas podszedt do okna, stat tam odwrécony plecami
do Camilli.

- Wydawato mi sie, ze catkiem ci byto mite moje towa-
rzystwo.

Przygryztawarge tak mocno, ze poczuta piekacy bol.

- Chcesz powiedziet, ze mite mi byty twoje karesy - po-
wiedziata spokojnie, nie czerwieniac si¢ przy tym, chociaz



Nicholas wiasnie sie¢ odwrocit i wbit w nia uwazne spoj-
rzenie.

- Owszem, to tez.

-Nie przyszto ci do gtowy, ze mogtam zakochat si¢ w to-
bie?

- Poczatkowo nie. Nie wiedziatem, jakie miatas doswiad-
czenia, przez kilka lat bedac aktorka.

- Bardzo dobra aktorka, dodaj, skoro nie domyslites sie,
ze jestem dziewica.

- Rzeczywiscie jestes dobra aktorka, dowiodtas tego w
domu lady Ellwood.

Camilla podniosta si¢ i zrobita krok w jego strong.

- Wykorzystates sposobnosé, ktéra ci datam tak nieroz-
waznie, zeby wygra¢ zaktad. Kiedy spotkalismy si¢ w zajez-
dzie, dlaczego mnie nie uprzedzites, ze lada chwila pojawia
Sie twoi przyjaciele? Mogtam odjecha¢ przez nikogo niewi-
dziana albo spedzi¢ noc zamknigta bezpiecznie w swoim po-
koju. Ale nie, nie mogtes przepuscic¢ takiej okazji, prawda?
Chciates si¢ ze mna kocha¢. Opowiadates mi 0 swojegj mito-
$ci do mnie... - Glos si¢ jg zatamat, ale opanowata si¢. Kiedy
Nicholas chciat si¢ zblizy¢, podniosta dton, by go powstrzy-
ma¢. - Bytam gtupia. Myslatam, ze chcesz si¢ ze mna ozenié.
Niejapierwszai nie ostatnia okazatam si¢ naiwna, ale wie-
rzytam, ze jestes dzentelmenem, nie sadzitam, ze potrafisz
tak sie zachowac.

Nicholas stuchat jej stbw z chmurna mina, zacisnat usta.
To, ze stat bez ruchu, zawdzigczat tylko najwigkszemu wy-
sitkowi woli.



- Upartas si¢ mysle¢ o mnie ngjgorzej jak tylko mozna.

- Owszem. Mysle o tobie najgorzej jak to mozliwe - od-
parowata natychmiast. - O sobie tez mysle nie ngjlepigj. Mo-
7€ jeszcze powiesz mi, ze ten kon nie jest teraz w twoich
stgjniach?

- Powiem. Jest u Freddiego.

- A niby dlaczego?

- Nie mogtem go przyja¢é. Nie wygratem zaktadu. Jeszcze
tego samego wieczoru, kiedy tylko przyjechalismy do Ashby,
odzyskat Pioruna przy grze w wista.

Camilla usiadta na powr6t, wpatrujac sie w Nicholasa
wielkimi oczami.

- Czy jadobrze rozumiem? Oddates konia nie dlatego, ze
niehonorowa rzecza jest zaktadac sie o czes¢ kobiety i nie
dlatego, ze mnie zdradzite$s? Zwrdcites go, bo nie udato ci si¢
mnie uwies¢, uznates zatem, ze Piorun ci Si¢ nie nalezy?

- Nie, nie rozumiesz, Camillo. Postuchg... - Przeczesat
wlosy palcami, czujac, ze zadne stowa nie sa w stanie prze-
kona¢ je do niego.

- Rozumiem az nadto dobrze, milordzie - stwierdzita z
porazajacym spokojem.

- Nie rozumiesz. - Podszedt do nig i spojrzat jg prosto w
twarz. - Musiatem rozwiagza¢ sprawe tego cholernego zaktadu
| przyjsc¢ tutg), zobaczy¢ si¢ z toba...

- Po co? Czyzby twdj honor ucierpiat z mojego powodu?
Co masz mi do zaproponowania? - Patrzyla na niego z chtod-
na pogarda.



- Przyszedtem, zeby ci¢ przeprosi¢, chociaz teraz mam
szczera ochote raczej natrzec ci uszu niz przepraszac. - Stu-
chata tego nieporuszona, nieugieta. -1 prosi¢ ci¢ o reke.

- Prosi¢ mnie o reke? - Camilla, ajuz usiadta, zerwata sie
ponownie z fotela. Oczy blyszczaly jg gniewnie. - Czy ja
dobrze stysze? Cheesz prosi¢ mnie o reke po tym, co zaszto
w Buckingham?!

- To bardzo dobry powdd - odpart z pagja. - Prawie cie
posiadtem. Chce powiedzieg, ze ci¢ skompromitowatem -
dodat dla porzadku.

- Posiadtem! Jak §miesz uzywaé przy mnie takiego pro-
stackiego jezykal | dlatego bedziesz si¢ ze mna zenit? To
najgorszy powdd z mozliwych. Dlaczego nie poprosites mnie
0 reke tam, w zajezdzie, kiedy mnie zapewniate$s o Swoj€j
mitosci?

- Nie mogtem. Lovellowie nie zenig si¢ z aktorkami. Na-
wet gdyby udato ci sie zachowa¢ swoj sekret przed catym
Swiatem, to by¢ nie moze. Tam nie bytas dama, postepowatas
w sposdb niegodny hrabiny Ashby. - Nicholas panowat juz
nad soba i byto oczywiste, ze to wyjasnienie uwaza zaw pet-
ni zadowalajace.

Camilla poczuta, ze krew uderza jg do gtowy, policzki
zaczynaja patac.

- Rozumiem. Lovellowie nie zenia sie z aktorkami. To
rzeczywiscie ttumaczy wszystko, milordzie. A ja, irytujace
stworzenie, nie rozeznaje si¢ w twoim kodeksie honorowym.
Czasami bywam aktorka, ale jestem tez dama. Chciates
uwies¢ aktorke, a skompromitowates dame, na co



woj cenny kodeks honorowy nie pozwala. Zacisnates zatem
zcby i postanowites... - prychnetawzgardliwie - wyjsé z twa-
rza z ktopotliwej sytuacji. No to oswiadczytes si¢ damie w jej
wiasnym domu, gdzie bez watpieniata dama jest. - Camilla
cofnetasie o krok, lekko wystraszona wsciektoscia, ktora
dojrzata w oczach Nicholasa. - Prosze razem ze swoja taska-
wa oferta zabierac si¢ z tego domu, szanowny milordzie,
wielmozny panie hrabio. | wigce nie pokazywa¢ mi si¢ na
oczy. - Podeszta do drzwi, otworzyta jei tu si¢ zatamata. -
Wynos si¢! Nienawidze cie.

Nicholas uktonit si¢ nisko zaintrygowanej publicznosci w
osobach lokaja, panny March oraz kucharki chowajacel za
plecami watek do ciasta, wzial kapelusz, rekawiczki, laseczke
I opuscit dom przy Paragon Street.

Lokaj zamknat za nim drzwi, po czym na wszelki wypa-
dek szybko zniknat.

Panna March, uczepiona ramienia kucharki, patrzyta na
swoja Lili¢ w zdumieniu, ale nie bytaw stanie wykrztusi¢
jednego stowa.

- Pani Powes - zwrdcit si¢ Camilla wyniostym tonem do
kucharki - chyba jeszcze nie widziatam menu na ten tydzien.
Prosze mi je przynies¢ natychmiast, z faski swojgj. Och, i po-
prosze filizanke naparu z rumianku dla panny March.

Uniosta kraj spodnic i wrdcita do salonu. Za nig weszla
Marchy, mocno poruszonai jeszcze bardzigj niezadowolona.

- Droga Lilio... ten pan...



Nicholas by? przekonany, ze jego siostra objezdza zna-
jome domy, sktadajac poranne wizyty, ale lady Forres, nie-
zwykle zainteresowana rozwojem relacji miedzy swym ko-
chanym braciszkiem a panna Knight, czekata w salonie na
jego powrot.

Gdy ustyszata, jak Nick otwiera drzwi wejsciowe wias-
nym kluczem, odtozyta tamborek z haftem. Jak to si¢ stato,
ze jg niepoprawny brat zapatat afektem do picknej Camil-li?
Ustyszata, jak niepoprawny brat wrzuca z toskotem laske do
stojaka, i skrzywita sig.

Z holu doszedt ja nastepnie gtos kamerdynera:

- Prosze wybaczy¢, milordzie, ze nie otworzytem drzwi.
Moge prosi¢ rekawiczki? Czy to panski cylinder lezy na pod-
todze? Panski lokaj z pewnoscia doprowadzi go do porzadku.
Milady jest w...

- Nie bede teraz przeszkadzat milady, dzickuje, Benton.
Przyslij mi zaraz do pokoju mojego lokaja. Wyjezdzam jesz-
cze dzisigj. - Georgiana, ktora wstata i chciata wyjsé¢ do holu,
zatrzymala si¢ na te ostre stowa i zafrasowana przygryzia
warge.

A wigc konkury Nicholasa nie powiodty si¢. Co si¢ stato,
na Boga, ze wracit taki wsciekty? Jak to mozliwe, ze dostat
rekuze? Georgiana widziata oboje razem i byla pewna, ze
Camillajest przychylna Nickowi. Co ta dziewczyna sobie
wyobraza? W koncu czyni jg awanse sam hrabia Ashby!

Wyszta do holu, ale Nicholas zdazyt juz whiec na pigtro.
Ustyszala, jak otwiera z hatasem drzwi do swojego pokoju.



Zastata go przy biurku ze wzrokiem wbitym tepo w czy-
sta kartke papieru, z gesim piorem w dtoni.

- Stevens, pakuj moje rzeczy - warknat, nie odwracajac
glowy. - Wyjezdzamy ngjszybciej, jak to mozliwe.

- Nick, mozna wiedzie¢, co ci¢ ugryzto? - zapytata Geor-
giana, siadajac na brzegu tézka.

- Nic mnie nie ugryzto, jak to raczytas okresli¢, sio-
strzyczko. Pisze¢ wiasnie list. Okazato si¢, ze musze pilnie
wraca¢ do Ashby.

- Bzdura. Nie otrzymates zadnej wiadomosci z Buckin-
ghamshire. - Wszedt lokg] i wyraznie si¢ speszyt, widzac pa-
nig hrabine siedzaca, jakze niekonwencjonalnie, na1dzku. -
Mozesz odejsé, Stevens, jego lordowska mosé nie bedzie cie
na razie potrzebowat.

M1odzieniec bez stowa ustuchat polecenia. Pan Benton,
kamerdyner, w sposob bardzo znaczacy wreczyt mu chwile
wczesnig) zdefasonowany cylinder. By¢ moze od niego do-
wie si¢, dlaczego jego pan jest w tak podtym humorze.

- Georgiano, bytbym zobowiazany, gdybys nie zmieniata
polecen, ktére wydaje mojg stuzbie. - Nicholas odrzucit pi6-
roi wstat od biurka.

- Siada], Nick, przestan chodzi¢ jak zwierz w klatce. Me-
czysz mnie. Cos takiego zrobit, ze obrdcites przeciwko sobie
przemita panng Knight?

Spojrzat na siostre pustym wzrokiem, po czym wybuch-
nal Smiechem.

- Jak zwykle patrzysz na swiat po swojemu, droga Geor-
giano. Jestes doprawdy zachwycajaca. Nigdy nie dopuscisz,



by niezngjomos¢ faktéw powstrzymata ci¢ przed wydaniem
opinii.

Hrabina podniosta dton.

- Nie gadaj tyle po préznicy. Rozumiem, ze dostates re-
kuze.

- A skad to zatozenie, ze chciatem si¢ oswiadczy¢ pannie
Knight?

- Jestes w nigj zakochany...

- Tak? - zapytat braciszek stabym gtosem.

- Oczywiscie, cho¢ twoi weseli przyjaciele mogli tego nie
zauwazy¢. Onatez jest w tobie zakochana po uszy, jaci to
mowie.

-Tak?

- Przestan gada¢ jak papuga. Panna Knight to wytworna,
wyrafinowana mtoda dama, ale nie ukryje swoich uczué¢
przed okiem doswiadczongj, swiatowej kobiety, takig jak
ja..

- W takim razie moze mi powiesz, dlaczego odestata
mnie z kwitkiem? - sarknat Nicholas. -1 dlaczego wozi si¢ po
miescie z tym rejentem, ktory, jesli dobrze mysle, chce by¢
dlanig kims$ wigcej niz tylko prawnikiem.

- Zapewne dlatego, ze czyms ja zrazites do siebie. Nick,
uwierz mi, wy, mezczyzni, jestescie strasznie niezdarni i gru-
boskérni w sprawach serca.

- Jesli mnie kocha, to powinna mi wybaczy¢ moje winy,
nie sadzisz? - zapytat ciagle tym samym sarkastycznym to-
nem.

- To zalezy, co jest do wybaczenia, i czy w ogole jest wy-



baczalne. A to wiesz tylko ty. - Georgiana wzi¢ta brata za
reke | posadzita obok siebie. - Co si¢ stato?

Nicholas nie mogt przeciez opowiedzie jegj o podwdjnym
zyciu Camilli.

- To nie tylko méj sekret, nie mam prawa ci go zawie-
rzyé¢. Ale masz racje. Zachowatem si¢ wobec panny Knight w
sposob niewybaczalny.

- Zatem moze po raz pierwszy w zyciu przekonates sig, ze
sam fakt, ze si¢ jest hrabia i bogaczem, nie rozwiazuje jesz-
cze wszystkich problemow, z jakimi sie spotykasz.



Rozdziat czternasty

Nastepnego dnia pan Brooke ztozyt wizyte na Paragon
Street dwa kwadranse na dwunastg i zastat panne Knight w
salonie, z tomikiem poezji w dtoni.

Camilla odtozyta ksiazke i przywitata cieptym usmie-
chem starego, wyprébowanego przyjaciela. Dobrze byto wi-
dzie¢ Arthura Brooke'a. Zawsze traktowata go jako osobe
bliska, a nie tylko doradce w interesach i rodzinnego prawni-
ka. Teraz za$ najchetnig widziataby w nim brata, ktéremu
mozna si¢ zwierzyc¢.

- Nowy tomik? - zainteresowat si¢ rejent, siadajac obok
Camilli na kanapie. - Polecasz go? - Wziat ksiazke do reki i
spojrzat na grzbiet.

- Nie potrafi¢ powiedzie¢ - wyznata. - Przesiedziatam tak
caty ranek i nawet jeszcze nie rozcigtam kartek

Powiedziata to lekkim tonem, jakby zartowata z wiasnej
indolencji, ale pan Brooke miat wyczulone ucho, ustyszat
wigc smutek w jg gtosie. Byta blada, miata cienie pod ocza-
mi, sprawiata wrazenie przygnebiongj, bez sit. Najwyraz-



nigj musiato sta¢ si¢ cos ztego. Kiedy rozstawali si¢
wczorg], Camilla zachowywata si¢ jak zwykle.

- Przyszedtem powiedzie¢ ci, jakie osiagnatem postepy w
Sprawie testamentu pana Babbage'a - zaczat, doskonale
swiadom, ze Camilla stucha go jednym uchem. - Miatas ra-
Cje, zaktadajac, ze musiat si¢ pomyli¢. Zasiegnatem rady ko-
legi prawnika, doswiadczonego w podobnych sprawach, i on
twierdzi, ze...

Camilla stuchata niby to z uwaga, ae sens stow jgj umy-
kat. Zapytana, nie potrafitaby powtdrzy¢, co méwit pan Bro-
oke.

- .. .nie trzeba nawet sprawy przedktada¢ sedziemu - za-
konczyt. - Dobrawiadomos¢, nie sadzisz? - dodat, widzac j€j
puste spojrzenie.

- Och, tak. Dzigkuje ci bardzo zatwoje starania i fatyge.
Poczciwy Arthur Brooke rozejrzat si¢ po pokoju, jakby

szukat w otaczajacych go sprzetach natchnienia do dal-
szej rozmowy. Zaden temat nie przychodzit mu do gtowy, a
nie chciat zostawia¢ Camilli samej, widzac ja taka przygne-
biona. Oczy miata spuszczone, zwiesita glowe, przygarbita
Sie. Poczut nagte pragnienie, by otoczy¢ ja ramionami i od-
grodzi¢ od wszystkich przeciwnosci losu i wrogiego swiata.

- Bardzo tadna kamea - zauwazyt w koncu, nie majac nic
lepszego do powiedzenia. - Nowa? Nie widziatem jg chyba
wczesnigj u ciebie.

- Ja... to prezent od kogos, kto byt przyjacielem, ale juz
nim nie jest. Dlatego nie chciatam jg nosi¢, ale pomyslatam,
ze to gtupie. Taka tadna brosza, prawda? - M éwita



obojetnym tonem, ale Arthur znat ja zbyt dobrze, by nie wy-
czuwaé, ze pod ta wystudiowana obojetnoscia kryje sie gle-
boki bol, moze nawet zawod serca. Zawod? Czyzby on,
cztowiek trzezwy, stawal si¢ melodramatyczny? Tak czy ina
czej, miat wrazenie, ze pokdj wypetnia ciezka, gesta at-
mosfera nieszczescia, ze zdarzyla sie jakas katastrofa, ktora
Camilla przed nim ukrywa.

Dotkneta kamei, ktora Nicholas ofiarowat jej pierwszego
wieczoru w Zielonym Salonie, i usta zadrzaty jej niebez-
piecznie. Tego byto juz dla pana Brooke'a zbyt wiele, nie
mOogt spokojnie patrze¢ na cierpienie drogiej przyjaciotki.

- Camillo... Wiem, ze najpierw powinienem porozmawiaé
Z twoja matka, ale widzisz chyba, ile mam dla ciebie powa-
zania, wiesz, co do ciebie czuje. Zgodzitabys si¢ wyjs¢ za
mnie, moja droga?

Gdy ujat jeg dionie, spojrzata na niego zdumiona.

- Panie Brooke... Arthurze... To nieoczekiwana propozy-
cja. Raz juz zadates mi to pytanie. Czyz nie zgodzilismy si¢
wtedy, ze lepigj bedzie, jesli pozostaniemy przyjaciétmi?

- Tak, ale moje uczucia do ciebie ulegty zmianie. Je-
stem... w tobie zakochany. - Wpatrywat si¢ w nia z ngjwigk-
Sza powaga, szukajac w jegj oczach odpowiedzi. - Nie moge
ofiarowac ci luksusdw ani tytutu, ale obiecuje ci wygodne
zycie, bezpieczny dom i moje oddanie.

Camilla milczata dtugo. Mogtaby przyjaé jego oswiad-
czyny. Wiedziala, ze stworzyliby dobre matzenstwo. Arthur
byt porzadnym cztowiekiem, serdecznym, wrazliwym, a ona
nauczytaby sie cieszy¢ tym, co mogt jg da¢. Szybko



jednak odrzucita te mozliwos¢. Gdyby przyjeta propozycje
Arthura, postapitaby nieuczciwie. Nie kochata go, co wiecsg,
kochata Nicholasa. Co mogta ofiarowa¢ Arthurowi? Nie-
wiele. Oszukataby go i zdradzita sama siebie. Uwolnita dto-
nie.

- Arthurze, m¢j drogi, jeste$ bardzo dobrym przyjacielem
I bytbys wspaniatym mezem. - Widzac, ze natwarzy poczci-
wego rejenta odmalowata si¢ nadzieja, dodata pospiesznie, by
nie zrozumiat jg zle: - Mam dla ciebie wielkie powazanie,
ale nie kocham cig¢ i nie sadzg, bym potrafita pokocha¢. Poza
tym musisz przyzna¢ - dodata zartem - ze jestem fatalnym
materiatem na zong dla prawnika.

- Kochasz innego, prawda?

Camilla spojrzata mu w oczy i powiedziata po prostu: -
Tak.

- Mysle nawet, ze wiem, o kogo chodzi. - Camilla pod-
niosta diton, powstrzymujac Arthura przed wypowiedzeniem
Imienia. - Ale zaniego tez nie wyjdziesz.

- Nie. Nigdy nie wyjde za maz.

- Co chcesz zatem zrobi¢ ze swoim zyciem? - zapytat z
serdeczna troska w glosie.

- To, co zawsze zamierzatam. - Wzruszyta nieznacznie
ramionami. - Zostang z mama, bede pomagata Ophelii. Zarg-
czyta si¢ z naszym kuzynem, Stephenem Knightem. Zarok,
dwa zostane ciotka i bede miatarece petne roboty.

Na moment zapadta cisza, po czym Arthur zapytat
ostroznie: -1 to ci wystarczy?



- Bedzie musiato - odparta stanowczym tonem. - Nie
mam zamiaru desperowa¢. Dos¢ smutkow. Nie mowmy o
tym wigcej. Zawotam Marchy, wyjasnisz jgj, co zatatwites w
sprawie pani Babbage.

- Nie! - Ku jg wielkiemu pomieszaniu Arthur Brooke
padt na kolana. - Nie, Camillo. Nie moge pozwoli¢, zebys
zmarnowata sobie zycie tylko dlatego, ze jakis nicpon i hula-
ka z tytutem zabawit si¢ okrutnie twoimi uczuciami, a potem
odszedt.

Camilla potozyta mu dton naramieniu.

- Prosze, Arthurze, nie méw nic wigcsy...

- Bede méwit! Twoj szlachetny charakter, twoja wielko-
dusznosé¢, cheé stuzenia matce i siostrze, bez wzgledu na wia-
sne dobro, czynia cie jeszcze mi drozsza. Prosze, zastandw
Si¢ dobrze, Camillo. Blagam cig, przemysl swoja decyzje.
Chce tylko twojego szczegscia. Lubisz mnie przeciez troche,
prawda? Jestesmy wszak przyjaciotmi? Natym fundamencie
mozemy zbudowa¢ mitos¢. Wielu ludzi ma znacznie mnigj,
kiedy wchodza w zwiazek matzenski, ajednak sg szczesliwi.
Trzebatylko dobre woli i uczciwosci, atego nam przeciez
nie zabraknie.

Czuta si¢ osaczona. Zarliwe deklaracje Arthurai jej sta-
bos¢ sprawiaty, ze zaczynata sic waha¢. Jakze tatwo bytoby
powiedzie¢ , tak". Arthur bytby naprawde dobrym mezem,
dobrym ojcem, czuta to. By¢ moze matzenstwo z nim sta-
nowito jedyna dla nigj szansg zatozeniarodziny.

Rozbrojona serdecznoscia rejenta, Camilla ujeta jego
twarz w dtonie i pocatowata w policzek.



- Nie, Arthurze, przykro mi. Jestes mi najdrozszym przy-
jacielem i niech tak pozostanie.

Lecz on byt tylko cztowiekiem. By¢ moze miat jedyna w
ZYyCiu sposobnosé, by pocatowac Camille. Wziat ja w ra-
miona. Kiedy zblizyt ustado jg ust, drzwi otworzyty si¢ z
impetem i do salonu, mimo protestow przerazonego lokaja,
wkroczyt Nicholas.

Na moment cata czworka zamarta.

Nicholas odezwat si¢ pierwszy:

- Bede panu wdzigczny, sir, jesli pusci pan panng Knight.
- Do diaska! Przyszedt powiedziec jg, ze ja kocha, ze okazat
si¢ zadufanym w sobie gtupcem. Chciat si¢ ukorzy¢, ofia-
rowac jg swoje serce, i co zastaje? Ukochana kobiete w ra-
mionach tego sztywnego rejental

Drzwi zamknely si¢ za chociaz raz potrafiacym okazaé
dyskrecje lokagem.

Pan Brooke, czerwony ze ztosci i zaktopotania, zerwat sie
z kleczek. Nie byt w tej chwili ngjemnym stuga paragrafow,
jakim chciat go widzie¢ Nicholas. Rownie wysoki jak hrabia,
ubrany w doskonale skrojony surdut od najlepszego krawca,
gniewny, postawny, prezentowat si¢ tak samo godnie jak
Lovell.

Camillatez podniosta si¢ z kanapy.

- Arthurze... milordzie... proszg...

Ale zaperzeni w ztosci dzentelmeni nie styszeli jg zakleé.

- Jak pan $mie wdziera¢ si¢ przemoca do salonu panny
Knight, milordzie? - Arthur zaciskat dtonie ze ztosci | mierzyt
Nicholasa gniewnym wzrokiem.



- Bardzo dobrze uczynitem. Kto wie, na co jeszcze by si¢
pan osmielit wobec nigj pod nieobecnosé¢ przyzwoitki - od-
parowat Nicholas z taka mina, jakby szykowat sie do pierw-
szej wymiany ciosow, cho¢ oczywiscie nie miat w reku broni.

Camilla stangta miedzy nimi i powiedziata do Nicholasa
tak spokojnym gtosem, najaki tylko bytaw stanie si¢ zdo-
by¢:

- Panskie oskarzenia sa zupelnie nieuzasadnione, a za-
chowanie niewybaczalne, milordzie. Pan Brooke nie miat
ztych intencji i w niczym mi nie uchybit. To mojai tylko mo-
jasprawa, kogo przyjmuje w swoim domu w towarzystwie
czy bez towarzystwa przyzwoitki.

- Powinna by¢ mi pani wdzigczna, panno Knight, ze bro-
ni¢ jg reputacji, zamiast czyni¢ mi wyrzuty i pouczaé o nie-
stosownosci mojego zachowania. Co by powiedziata pani
matka, gdyby zobaczyta scene, jakig ja statem si¢ swiadkiem
przed chwila?

- Pan $smie mowi¢ mi o reputacji?! - napadia ze wsciekla
furia na Nicholasa, catkiem zapominajac o obecnosci Arthu-
ra. - Od kiedy to troszczy si¢ pan 0 moja reputacje? Moja
matka nie miataby najmniejszych zastrzezen, bo pan Brooke
ztozyt mi uczciwa deklaracje. Moja matka z pewnoscia nie
pochwalataby tez faktu, ze ingeruje pan nieproszony w nasze
sprawy rodzinne. To wprost niestychane! Nie jest pan, milor-
dzie, ani moim ojcem, ani bratem, ani mezem, zeby mi mo-
wi¢, co mam robi¢ i jak postepowac.

Miata zarézowione z emocji policzki, przyspieszony od-



dech, oczy jg btyszczaty. Nicholas pomyslal, ze nigdy jesz-
cze nie wygladata tak picknie i pociagajaco.

- Nalitos¢ boska, Camillo, dos¢ tych bzdur. Odpraw tego
cztowieka. Wiesz, ze jestes mnie przeznaczona.

Zanim zorientowata si¢, co si¢ dzigje, Nicholas przycia-
gnat ja do siebie i mocno pocatowat. Trwato to ledwie sekun-
de, po czym poczuta, ze Arthur ja unosi i odstawia bezcere-
monialnie na bok. Oszotomiona zdazyta jeszcze zobaczye,
jak ,, maty stuzka paragrafow" zaciska dton, unosi piesc i po-
tezny cios laduje na szczece Nicholasa, zanim ten zdotat sie
uchyli¢.

Nicholas zachwiat sie, cofnat o krok, chwytajac rowno-
wage, | odpowiedziat z nawiazka, arejent wyladowat na ka-
napie. Camillarzucita sic ostoni¢ witasna piersia prawnika,
zanim spadnie na niego nastgpny cios.

- Przestancie... natychmiast przestancie!

Arthur potrzasnat gtowa, doszedt do siebie, posadzit Ca-
mill¢ stanowczym gestem na kanapie, a sam si¢ podniost.

- Odpowie mi pan zate zniewage, milordzie - powiedziat
Z zimna pogrozka w gtosie.

Byta wstrzasnicta. Nigdy jeszcze nie widziata Arthura ta-
kim. On, zawsze zrownowazony, rozsadny, spokojny, Kipiat
teraz gniewem.

- Z przyjemnoscia - odpart Nicholas rownie chtodnym to-
nem. - Prosze przysta¢ mi swoich sekundantéw. Moim bedzie
lord Forres.

Teraz dla odmiany Camille ogarneta zimna wsciektosé.
Jak oni smia urzadza¢ podobne burdy z jg powodu? Zerwata
Si¢ z kanapy i przeméwita ostro:



- Dos¢ tego! Natychmiast sie uspokojcie. Zabierajcie sic z
mojego domu i gdzie indziej omawigjcie warunki tego idio-
tycznego pojedynku. Mam po dziurki w nosie waszego me-
skiego honoru. Nic z niego nie wynika poza cierpieniem.
Precz stad!

Panowie uktonili si¢ jg sztywno i wyszli, po czym roz-
stali si¢ przed drzwiami domu pan Knight. Nicholas ruszyt w
gore ulicy, Arthur skrecit w strone Walcot i usiadt na ta-
weczce ha dziedzincu, zeby ochtonaé i zebraé mysli. Poje-
dynek byt rzeczywiscie ngjgtupszym rozwiazaniem z moz-
liwych: albo sam zginie, co byto wielce prawdopodobne, albo
rani lub nie dgj Bog zabije cztowieka, ktdrego Camilla kocha
| ktory najwyrazniej, cho¢ w sposdb mocno zaborczy, tez ja
kocha. Tak rozmyslajac, po odsiedzeniu kwadransa, powl okt
sie na spotkanie z przyjacielem, ktdrego chciat uczyni¢ swo-
im sekundantem.

Drugi zainteresowany nie byt w o wiele lepszym uspo-
sobieniu.

- Skonczony idiota z ciebie, Lovell - zagrzmiat szwagier,
kiedy Nicholas zrelacjonowatl mu burzliwe zdarzenia poran-
ka. - Dopiero Georgiana zmyje ci gtowe, kiedy si¢ dowie.

- Nie moze sie dowiedziec.

Oba] panowie zamilkli. W ponureg ciszy rozlegto si¢ dys-
kretne pukanie do drzwi i wszedt Benson z biletem wi-
zytowym na srebrnegj tacy.

- Pan Murray chce si¢ z panem widzie¢, milordzie. Henry
wziat bilet do reki i przebiegt go wzrokiem.



- Popros$ go do frontowego salonu, Benson. Czy pani jest
w domu?

- Nie, milordzie. Pojechata do lady Richardson i wroci
dopiero po kolagji.

Henry zaczekat, az kamerdyner zamknie za soba drzwi.

- Przyngimnigj tyle mamy szczes$cia. Gdyby Georgiana
bytaw domu, nie utrzymatbym przed nia sprawy w sekrecie.
Juz pojawit si¢ sekundant.

Nicholas podniést sie z fotela.

- Myslisz, ze to sekundant?

Wziat bilecik i przeczytat stowa skreslone na odwrocie:

W sprawie pana B.

- Jak mam si¢ zachowac? - zapytat Henry. - Dazy¢ do
ugody? Przeprosisz rejenta?

- Do diabta, nie! On ja catowat. Henry uniést brwi.

-| co z tego? Nie jestes z nig zargczony. Potrzebowata
twojg pomocy?

Nicholas przeczesat wiosy palcami i skrzywit si¢ pa-
skudnie.

- Nie. Oddata mu pocatunek.

- To dlaczego go uderzytes? - zagadnat Henry catkiem
rozsadnie, ku tym wigkszej irytacji Nicholasa.

- Bo chcialem si¢ jg oswiadczy¢ - wycedzit Nicholas
przez zacisnigte zgby.

- Wedtug mnie nie pozostaje ci nic innego, jak przepra-



sza¢, moj stary. Sam bym cie chetnie zdzielit w teb, bedac na
jego miejscu. Jesli jednak koniecznie checesz stawaé prze-
ciwko niemu, jaka bron wybierasz? Chociaz to nie mawiel-
kiego znaczenia. Biata bron czy pistolety, potozysz biednego
rejenta trupem.

- Pistolety. Latwig] chybi¢.

- Hm. - Henry podnidst si¢ zza biurka. - Migimy nadzigje,
ze twoj przeciwnik zechce uczyni¢ to samo i strzeli ci nad
gtowa, zamiast roztrzaska¢ czaszke.

Poranna mgta spowijata jeszcze dolinke Claverton, kiedy
Nicholasi lord Forres wysiadali z powozu.

- Punkt szGsta - powiedziat Henry, spogladajac na ze-
garek. - Jest juz gig doktora. A oto i twdj oponent. Nie jest
tchoérzem, to pewne.

Pan Brooke, niezwykle blady, wysiadt z tilbury w towa-
rzystwie pana Murraya. Sekundanci zamienili kilka zdan,
ustalgjac warunki, odlegtos¢ i pozycje przeciwnikow, po
czym lord Forres wrdcit do Nicholasa:

- Tu masz pistolety. - Otworzyt ptaskie pudto. - Wybierg,
ktory wolisz.

Nicholas wziat pierwszy, nie patrzac, i czekat, az Henry
poda drugi panu Brooke'owi, po czym przeciwnicy zajeli wy-
znaczone przez sekundantow stanowiska i lord Forres dat
znak chusteczka.

Pan Brooke byt blady jak ptétno. Nicholas nie zamierzat
wyrzadza¢ mu krzywdy. Gdyby go ranit albo zabit, musiatby
ucieka¢ z kraju. Znowu gdyby rejent okazat si¢ marnym



strzelcem i wypadkiem trafit, Nicholas mogtby pozegna¢ si¢
nie tylko z krgjem, ale i z tym padotem na zawsze. | nigdy juz
nie ujrzatby Camilli.

Obaj wypalili niemal réwnoczesnie, w powietrzu poniost
sie suchy odgtos strzatow, i obaj udatnie chybili. Nicholasowi
serce ciagle walito jak mtot, gdy podchodzit do pana
Brooke'a, ktory stat oparty o powdz z wattym usmiechem na
ustach.

- Datem panu satysfakcje, panie Brooke?

- Tak jest, milordzie. | musze przyznac, ze wolatbym juz
nigdy nie mie¢ podobnego przezycia.

Nicholas dotknat jego ramienia.

- Jatez, sir, jatez. U wylotu doliny jest gospoda. Moge
pana zaprosi¢? Jest pewna kwestia, ktéra chciatbym omoéwié.

Podczas gdy dwdch cokolwiek oryginalnych pojedyn-
kowiczéw rozmawiato w Claverton Arms, saczac brandy,
Camilla niespokojnie chodzita po pokoju. Spata niewiele, a
teraz robito sic jg stabo na mysl o zaczynajacym si¢ dniu. Co
Si¢ dzige? Nic nie wiedziata i nie chciata wiedzie¢ o za-
sadach pojedynkow. Jak dtugo sekundanci ustalaja warunki?
Dzien, dwa z pewnoscia. Moze uda si¢ jg powstrzymac jakos
tych gtupcow? Ale jak? Co miataby im powiedzie¢, zeby
zmienili decyzje?

Ledwie tkneta sniadania, a potem niespokojnie chodzita
w te i z powrotem po salonie. Kiedy zaniepokojona Marchy
usitowata dojsé, co jest powodem jeg zdenerwowania, nie
udzielita niani wyjasnien.



- Skarbie, jesli mi zaraz nie powiesz, péjde uktada¢ po-
$ciel w starg szafie, bo diuzej z toba nie wytrzymam -
0znaj mita z ledwie hamowana irytacja, co byto niezwykte, bo
Marchy potrafita wybaczy¢ wszystko swoje ukochanej Lilii.

Na szczescie dla Camilli wkrétce postaniec przynidst lis-
cik skreslony reka pana Brooke'a. Dtugo nie miata odwagi go
przeczytac. Arthur zawiadamiat ja, ze zabit Nicholasa? A
moze napisat list przed pojedynkiem, sam gotujac sic na
pewna smier¢?

Wazicta gleboki oddech i rozpieczetowata sztywny arku-
sik.

Droga Panno Knight. Pisze, by Cie uspokoié. Obaj wy-
szlismy z pojedynku bez szwanku. Spotkalismy sie o brzasku
za miastemi oddalismy strzaZy w powietr ze. Wymogom hono-
ru stafo sie zados¢ i moge teraz jecha¢ do Cheltenham, ale
odwiedze Cie zaraz po powrocie. Zawsze pozostane Twoim
wiernym przyjacielemi sfugq.

Arthur Brooke

Pod Camilla ugiety si¢ nogi. Zmicta kartke i opadta ciez-
ko nafotel. A wigc obaj wyszli cato, dzigkowa¢ Bogu. Z listu
Arthurajasno wynikato, iz pogodzit si¢ z tym, ze Camilla
nigdy nie bedzie jego zona, | deklarowat jg swoja przyjazn.
To dobrze. Nie chciata go krzywdzi¢, nadto wiedziat, ze teraz
bardzig niz kiedykolwiek bedzie potrzebowata jego przyjazni
| wsparcia. Czekat ja trudny czas godzenia si¢ z utrata Ni-
cholasa. Miatl na zawsze pozosta¢ w jg sercu i pamieci, aleto
wszystko. Nigdy go juz nie zobaczy, zostanie stara panna.



Dwa dni péznigj, kiedy Camillai Marchy siedziaty przy
popotudniowej herbatce, Samuel przyniést list.

- To do panienki.

Camillarozpoznata charakter pismai zmarszczyta czoto.
Czego tez mogt chcie¢ od nigj pan Porter z teatru Royal ? Jej
kariera aktorska zostata zakonczona, o czym od dawna do-
brze wiedziat.

Pan Porter pozdrawia panne Davide i prosi o spotkanie
w bardzo waznegj sprawie.

Pan Porter znalaz sie w posiadaniu wyfgcznych praw do
nowej sztuki, ktora ma wszelkie szanse stac sie sensacjq dzie-
sieciolecia. Dramaturg nakresli? gfdwng postac z myslg o
pannie Davide i pan Porter rowniez uwaza, ze zadna inna
cora Melpomeny poza Nig nie jest w stanie podjq¢ wyzwania.

Camilla, coraz bardziej podniecona, przebiegta wzrokiem
reszte listu. Rolarzeczywiscie zdawata si¢ fascynujaca.
Przewrdcita kartke i doszta do ostatnich zdan:

Pan Porter usilnie prosi panne Davide o natychmiastowg
odpowiedz. Przeprasza za niegrzeczne ponaglenia, ale tego
wymaga dobro sztuki. Pan Porter bedzie czeka w swoim biu-
rze dzisiaj miedzy czwartgq a széstq po pofudniu i zapewnia
catzkowitq dyskrecje, gdyby panna Davide zdecydowa/a Sie go
odwiedzi¢ w wyznaczonej porze.



W pierwszym odruchu Camilla miata ochotg cisna¢ list
do kominka, ale cos ja powstrzymato. Dtugo sie zastanawia-
ta, w koncu, podjawszy decyzje, pobiegta do swoje gardero-
by.

Schowata jasne wiosy pod czarna peruka, zarzucita pele-
ryne. Czutato samo co kiedys$ podniecenie. Powrét na scene
zdawal sie czystym szalenstwem, ale co miata do stracenia?
Jgj zycie byto puste, Nicholas odszedt. Bedzie mogta przy-
najmnigj zanurzy¢ si¢ raz jeszcze w swiat ztudzen.

Nasuneta kaptur peleryny natwarz, kazata lokajowi przy-
wota¢ lektyke i po kilku minutach wysiadta z niej przed wej-
sciem dla aktoréw teatru Royal, po czym zagiebita sie w zna-
jome, ciemne, pachnace kurzem i wilgocia korytarze.

Zaczetawspinaé si¢ po schodach do biura pana Portera,
widziatajuz uchylone drzwi, i dopiero teraz uderzytaja mysl,
ktora znacznie wczesniej winna zrodzi¢ sie w je gtowie.
Skad mianowicie pan Porter znat adres? Jakim sposobem
dowiedziat sig, dokad sta¢ list? Nigdy mu nie méwita, jak nie
mowita nikomu innemu w teatrze, kim jest naprawde.

Zawahata si¢, niepewna, czy aby roztropnie zrobita, od-
powiadajac nawezwanie. Zanim zdazyta odwrdcic i uciec,
drzwi otworzyly si¢ do wewnatrz. Nie mogta si¢ cofnaé, nie
sprawdziwszy pierwej, kto i jak odkryt jg prawdziwa toz-
samos¢. Wziegta gieboki oddech i weszta do gabinetu dy-
rektora.

Pana Portera nie byto, czekat na nia ktos inny.

- Witgj, Camillo. - Nicholas zblizyt si¢ do nigj. - Dzig-
kuje, ze sic pojawitas.

- Ty? Co ty tu robisz? Gdzie pan Porter?



Nicholas wzruszyt ramionami.

- Pan Porter siedzi w kawiarni. Tak jak go prositem. Za-
ptacitem mu, zeby wyszedt z biura. Zostawmy pana Portera.
Chodz do mnie, najdrozsza.

Camillajak we $nie przywarta do Nicholasa.

- O co chodzi? - zapytata, ale prawde méwiac, byto jg
wszystko jedno, dlaczego Nicholas ja wezwat. Chciata z nim
by¢, chciata czu¢, jak otaczaja ramionami. Przytulitatwarz do
jego piersi i chtonegta dobrze zngjomy zapach.

Poczuta, jak zdgjmuje jej z gtowy peruke.

- Ngjwyzszy czas, zebys Si¢ jg pozbyla - szepnat. - Pora
pozegnac si¢ z panna Davide, Camillo, moja ukochana.

Oszotomiona, w uniesieniu, szcze¢sliwa, ciagle nie byta
pewna, co wiasciwie Nicholas zamierza. Wciaz az nazbyt
dobrze pamictata tamta bolesna scene, jaka rozegrata si¢
migdzy nimi w Sydney Gardens, kiedy poinformowat ja bez
ogrédek, ze nie zamierza czyni¢ jg absolutnie zadnych pro-
pozycji.

- Czego ode mnie chcesz, Nicholasie?

- Chcg, zebys zostata moja zona, Camillo. Kocham cie.
Chce spedzi¢ z toba reszte zycia.

Odsunecta si¢ hawyciagnigcie reki i spojrzata mu w twarz.

- Powiedziates przeciez, ze Lovellowie nie zenia si¢ z ak-
torkami. Jeste$ hrabia Ashby.

-A ty niejestes juz aktorka. A nawet gdybys byia,
wszystko mi jedno. Kocham cig. Nikt nie zna twojego se-
kretu, gdyby jednak nawet caty wielki swiat miat go po-



znaé, gwizdze nato. W koncu jestem hrabia Ashby i moge
nie liczy¢ si¢ z tym, co ludzie o mnie mysla. - Przygarnat ja
do siebie. - Nie bytem wcale zty, kiedy tamtego wieczoru w
Sydney Gardens stuchalismy, jak te dwie stare wiedzmy
plotkuja 0 nas. Ani zty naciebie, ani zty na nie. Niczego wig-
cej po kims takim nie sposob oczekiwat. Bytem zty na siebie,
wstydzitem si¢. Powinienem byt albo odgjs¢, kierujac sie ro-
dowa ambicja, albo powiedzie¢ ci wprost, ze znam twoj se-
kret i nic sobie z tego nie robi¢. Powiedzie¢, ze ci¢ kocham i
chce sie z toba ozenié...

- Dlaczego zatem bytes taki chtodny, zagniewany? - za-
pytata Camilla cicho.

- Nigdy tak bardzo nie pobtadzitem jak wéwczas. Po-
niosta mnie dumai kazata powiedzie¢, co powiedziatem.
Tamtego dnia, kiedy zastatem cie w ramionach Arthura Br-
ooke'a, przyszediem, zeby to wiasnie ci powiedzie¢. Chcia-
tem przeprosi¢ za moje gtupie zadufanie, zato, ze cig¢ zrani-
tem. Kiedy zobaczytem, jak cie catuje, pomyslatem, ze straci-
tem wszystko, sracitem swoja jedyna szanse na szczescie. -
Ukryt twarz w jg wiosach i mowit dalej zdtawionym gtosem:
- Gdy w dzien pojedynku czekatem na pana Brooke'a, mia-
tem przed oczami twoja twarz, nic innego nie widziatem i
myslatem tylko o tym, ze mogg cig juz wigce nie ujrzec. Po-
tem pojechalismy do gospody. Rozmowitem sie z Arthurem,
powiedziatern mu, jaki ze mnie gtupiec. To on przekonat
mnie, ze powinienem o ciebie walczy¢. Mowit, ze mnie ko-
chasz. | ze oswiadczyt ci sie z Ieku, ze nigdy nie wyjdziesz za
maz. - Przerwat na chwilg. - Bylem taki zazdrosny o ciebie.



- Rozesmiat sie. Miatem wrazenie, ze zewszad otaczaja Cie¢
mezczyzni. Cierpiatem katusze, wyobrazajac sobie ciebie z
nimi. Juz choc¢by to powinno mi uswiadomi¢, co do ciebie
czuje.

- Nicholasie - odszepneta Camilla. - Tak si¢ batam, ze cie
strace. Podjetam juz decyzje, ze albo ty, albo nikt.

Nigdy jeszcze nie widziataw jego oczach tyle czutosci.

- Camillo, powiedz, ze wyjdziesz za mnie. Niczego tak
nie pragne, jak tego, bys zostata moja zona.

- Tak, Nicholasie, wyjde za ciebie. Ich pocatunek zdawat
Sie trwaé wieki.

- Nicholasie, dlaczego wrécites do mnie tamtego dnia?

- Bo moja siostra Georgiana uswiadomita mi, ze w tobie
znalaztem cos, czego nie moze mi zapewni¢ moja pozycjaw
swiecie, majatek, tytut. Zrozumiatem, ze to wszystko nic nie
znaczy, jesli nie bede moégt miec ciebie, Camillo.

Pocatowat ja znowu, a ona oddata pocatunek. Miat juz
pewnos¢, ze ukochana wierzy mu, wybaczai bedzie jego na
zawsze.
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